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  Forensisch psychiater Caity Cassidy en special agent Atticus Spenser worden beiden opgeroepen als getuige-deskundige in de zaak van de sadistische moord op een studente. De een voor de verdediging, de ander voor de aanklager. Door hun tegenstrijdige belangen liggen ze al snel met elkaar in de clinch.


  


  Maar dan dringt iemand het gerechtsgebouw binnen, schiet de verdachte dood en doet een poging ook Caity te doden. Caity overleeft de aanslag ternauwernood, maar verkeert nu in groot gevaar. Als enige heeft ze een glimp opgevangen van de geheimzinnige moordenaar, die zich de Man in de Doolhof noemt. Caity en Spense móéten nu wel hun krachten bundelen om hem te vinden, voordat hij opnieuw achter haar aan komt om zijn karwei af te maken...


  


  


  


  Voor Erik


  Mijn engeltje


  Je bent tot een betere man uitgegroeid dan een moeder zich kan wensen.


  Proloog


  


  


  


  Vijftien jaar geleden


  Arizona State Prison Complex


  Florence, Arizona


  


  Vandaag was het de achttiende verjaardag van Caitlin Cassidy en over zevenentwintig minuten zou Thomas Cassidy een dodelijke injectie toegediend krijgen voor de moord op Gail Falconer: een misdaad zó bruut en sadistisch dat hij alleen begaan kon zijn door een monster. Niet in staat om aan te zien hoe de laatste seconden van haar vaders leven wegtikten, kneep Caitlin haar ogen stijf dicht. Ze probeerde de onverbiddelijke klok aan de muur bij de publieke tribune voor de executiekamer tot stilstaan te dwingen. Haar hart voelde aan als een nutteloze, gelatineachtige bol, haar hartslag was nauwelijks voelbaar. Ze vroeg zich af hoe het mogelijk was dat haar hersenen nog steeds van zuurstof werden voorzien. Maar hoe zwak haar hartslag ook was, haar gedachten waren helder en flitsten razendsnel rond door haar hoofd.


  Zou hij bang zijn?


  Hij kan het niet gedaan hebben!


  Zou hij bang zijn?


  Een doorkijkspiegel bood uitzicht op de executiekamer – een steriel witte ruimte, waar alles in gereedheid was gebracht in afwachting van de gevangene. Er was een intercom waardoor het geluid op de publieke tribune te horen was. Vanaf haar stoel op de eerste rij zou ze precies kunnen zien en horen wat er gebeurde terwijl haar vader ter dood werd gebracht. Gails ouders, zo had ze gehoord, zouden vanaf een andere locatie toekijken. Hun dochter was naakt en mishandeld achtergelaten, haar lichaam was op vernederende wijze aan de wereld tentoongesteld. Er werd niet van hen verlangd dat ze bij de dochter van Thomas Cassidy zouden gaan zitten.


  Opeens leek het kouder te worden in de kamer, en ze huiverde.


  Hij kan het niet gedaan hebben.


  Toen ze klein was, knielde haar vader vaak op één knie neer zodat ze op zijn rug kon klimmen en op zijn schouders kon gaan zitten. Die herinnering trok ze als een warme mantel om zich heen; bij de gedachte aan de geur van zijn gesteven kraag, voelde ze zich even iets beter. Onwillekeurig ging haar lichaam naar voren en dacht ze terug aan het ritmische gehobbel op de schouders van haar vader, die steeds sneller door de kamer was gaan lopen. Ze had heen en weer geslingerd en het uitgegild – van plezier, maar ook misselijk van angst. Op dat moment, alsof hij het aanvoelde, pakte hij dan ineens haar handen stevig beet.


  ‘Ik laat je niet vallen, Caity. Hou je gewoon stevig vast en vertrouw op mij.’


  Zijn lage stem had haar gerustgesteld. Destijds had ze aan zijn woord genoeg gehad.


  Als haar vader iets zei, geloofde ze hem.


  Onvoorwaardelijk.


  Maar wie kon ze nu nog vertrouwen?


  Haar ogen sprongen open en haar blik vloog naar de klok: er was nog geen minuut verstreken. De aanblik van de lange beklede tafel waarop haar vader straks moest gaan liggen, maakte dat haar maag zich bijna omdraaide. Ze begon te klappertanden. Met opeengeklemde kiezen wendde ze haar blik af en keek toen recht in de zachtbruine ogen van Harvey Baumgartner. De advocaat van haar vader ging op de stoel naast haar zitten en glimlachte zwakjes. Ze had hem niet zien binnenkomen. Maar al had ze dat wél gezien, dan zou ze niet kunnen zeggen hoelang hij zo naast haar had gestaan met die meewarige uitdrukking op zijn gezicht – daarvoor was haar besef van de tijd te erg verstoord. Haar enige houvast was de klok aan de wand, waar haar ogen zowel door aangetrokken als afgestoten werden. Ze hield haar blik op Baumgartner gericht; ze weigerde om weer naar die verrekte klok te kijken.


  Tiktak. Tiktak. Tiktak.


  Haar handen gingen omhoog om haar oren te bedekken, maar ze herstelde zich snel en streek in plaats daarvan haar lange, dikke haren glad.


  ‘Caitlin, liefje…’ Baumgartners stem klonk benepener en hoger dan anders. Toen hij zijn hand langs zijn zijden das liet glijden, weerkaatste het licht op zijn vingernagels; ze waren gepolijst en transparant gelakt. Deze tegenslag, de aanstaande executie van zijn cliënt, had kennelijk geen invloed op de aandacht die hij aan zijn uiterlijk besteedde. Alle Baumgartners kwamen graag goed voor de dag, daar was Harvey geen uitzondering op. ‘Ik wil dat je weet dat ik er alles aan gedaan heb.’


  Dat weet ik. Ze wilde antwoord geven, hem de troost bieden die hij nodig leek te hebben, maar de woorden bleven steken in haar keel. Eigenlijk wist ze het níét. Niet echt. O, natuurlijk had hij geprobeerd haar vader vrijgesproken te krijgen, maar wie weet had een advocaat met meer ervaring wel succes geboekt waar hij de fout in was gegaan. Misschien had een andere advocaat ervoor kunnen zorgen dat de rechter de afgedwongen bekentenis van haar vader had verworpen.


  Maar Baumgartner en zijn maatschap waren niet de enigen die haar vader in de steek hadden gelaten. Misschien had ze zelf ook wel méér kunnen doen. Zij en haar moeder waren haar vader blijven steunen, geloofden hem en hielden van hem, maar de verdediging hadden ze overgelaten aan zijn advocaten. Een vergissing die ze de rest van haar leven zou betreuren. Ze had iets moeten dóén. Ze had ervoor moeten zorgen dat ze de waarheid onder ogen zouden zien – dat haar vader het niet gedaan had. Want dat was gewoon onmogelijk.


  ‘Er wordt geen gratie verleend, Caitlin. Dat weet je toch wel?’ Baumgartners hand ging van zijn stropdas naar zijn sluike, koffiekleurige haar.


  De laatste hoorzitting was al geweest en het gratieverzoek was afgewezen. Baumgartner had het haar al twee keer uitgelegd, maar blijkbaar was hij bang dat ze nog steeds zat te bidden voor een wonder.


  En daar had hij gelijk in.


  Ze knikte. Daarna balde ze haar handen tot vuisten en ging er een pijnscheut door haar heen, zó scherp en realistisch dat het leek alsof de hoop waaraan ze zich vastgeklampt had opeens in glasscherven uiteenspatte.


  Er zou geen gratie worden verleend.


  De tijd waarin executies in het holst van de nacht werden uitgevoerd om ruimte te laten voor de laatste noodgrepen van de verdediging, was voorbij. Arizona behoorde tot het handjevol staten dat het niet praktisch vond om mensen rond middernacht ter dood te brengen. Er zou geen telefoon gaan. Er zou geen koerier binnen komen stormen, enkele tellen voordat het zover was. Zulke dingen gebeurden alleen in films, en dit was geen film. Dit was het echte leven.


  Een echte dood.


  Ze had iets voor haar vader moeten doen, maar nu was het te laat. Ze wrong haar handen in haar schoot. Zo machteloos had ze zich nog nooit gevoeld. Het enige wat ze nu nog voor haar vader kon doen, was hier vandaag zijn. Haar moeder had daarentegen besloten om de executie niet bij te wonen. Ze had Caitlin gesmeekt om ook thuis te blijven. ‘Een kind zou niet moeten toezien hoe een van haar ouders sterft,’ had ze gezegd.


  Maar als de dood haar vader was komen halen in een ziekenhuisbed, dan waren ze toch ook niet van zijn zijde geweken?


  Nu leunde Baumgartner zó dicht naar haar toe dat ze zijn tabaksadem op haar wang voelde. ‘Je kunt nog weggaan, liefje. Als je dat wilt, breng ik je meteen naar huis.’


  Wederom kon ze geen woord uitbrengen. Haar keel voelde dik aan en de wanhopige snik die ze binnen wilde houden, zocht zich sidderend een weg door haar lichaam, liet haar knieën en benen trillen. Diep inademend keek ze om zich heen in de kamer. Het was een kleine ruimte met vanillekleurige wanden, rijen beige stoelen en grijze vloertegels. Men had de kamer bewust van ieder spoortje menselijkheid ontdaan; hij was ontworpen om emoties in de kiem te smoren.


  Er kwamen nog meer mensen binnen, die op de achterste rij gingen zitten. Een van de mannen was lang, met highlights in zijn haar en ogen die zo blauw waren dat ze daar gekleurde lenzen vermoedde. Ze herkende hem als een plaatselijke nieuwspresentator, de anderen kende ze niet.


  ‘De wet vereist dat er een bepaald aantal getuigen bij is, en deze mensen zijn geselecteerd uit een groep vrijwilligers,’ fluisterde Baumgartner, alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Vrijwilligers!


  ‘Niet zo verontwaardigd kijken, liefje. De getuigen zijn hier om erop toe te zien dat alles naar behoren gebeurt en dat… deze kwestie… zo menswaardig mogelijk wordt afgehandeld.’


  Koortsachtig probeerde ze die informatie te verwerken. Mensen die helemaal niets met de zaak te maken hadden, waren hier vandaag vrijwillig naartoe gekomen om haar vader geëxecuteerd te zien worden. Terwijl er een vlaag van misselijkheid door haar heen trok, hoorde ze luide voetstappen in de hal en een deur die krakend openging. Nu klopte haar hart niet meer vaag, maar ging het tekeer alsof ze zich voorbereidde op een gevecht. Als haar tegenstander een man was geweest, had ze hem in zijn gezicht geslagen – maar haar vijand was geen gewone sterveling.


  Onrecht liet zich niet verslaan door een vuist.


  Achter de spiegel zag ze twee mannen in witte artsenkleding de executiekamer binnenkomen. Daarna werd haar vader door meerdere cipiers de ruimte in geleid; het lopen ging langzaam door de korte ketting tussen zijn enkels. Een dikke riem was om het middel van zijn slobberige gevangenisoverall gesnoerd, en daar waren zijn geboeide handen aan vastgemaakt. Maar zijn kin stak fier naar voren en zijn ogen stonden helder, alsof hij op het laatste moment nog alles in zich op wilde nemen, hoe gewoontjes het er hier ook uitzag. Of misschien wilde hij haar gewoon laten zien dat hij zich niet bang liet maken. Zijn gezicht was magerder geworden en zijn haar was verkleurd – het was nu grijs in plaats van blond – maar hij was nog steeds haar vader. De gevangenis had hem in wezen niet veranderd. Door de intercom hoorde ze de kettingen rammelen, en de angst drong door tot diep in haar botten. Ze was niet zo dapper als hij. Toen schreeuwde een stem in haar hoofd:


  Doe iets!


  Ze schoot overeind en deed een stap naar het raam toe. Onmiddellijk kwam de cipier die tegen de muur geleund had gestaan op haar af, en op hetzelfde moment sloeg Baumgartner zijn arm om haar trillende lijf om haar tegen te houden. Hoewel ze wist dat haar vader haar niet kon zien, hief ze haar kin en liet de tranen vrij over haar wangen stromen.


  De kin van haar vader ging ook omhoog en op een of andere manier, ook al kon hij haar door het spiegelraam niet zien, ontmoetten hun ogen elkaar… en hielden elkaar vast.


  Het beven in haar lichaam werd minder.


  De zachte, geruststellende stem van haar vader verdrong het geschreeuw in haar hoofd.


  Hou je stevig vast, Caity.


  Vertrouw op mij.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Heden


  Maandag 26 augustus


  Rechtbank


  Phoenix, Arizona


  


  Harvey Baumgartner was zeer zeker veranderd sinds Caitlin hem vijftien jaar geleden voor het laatst had gezien. Maar nu ze weer tegenover hem zat, in de vergaderzaal van déze rechtbank, kreeg ze het gevoel dat ze zélf geen spat veranderd was. Ze was net zo misselijk als op de dag dat haar vaders advocaat haar apart had genomen en haar verteld had hoe ze zich moest gedragen in de rechtszaal. ‘Als er tranen vloeien, veeg die dan langzaam weg, zodat de jury het kan zien. Kleed je eerder als een klein meisje dan als een tiener… en probeer niet verveeld over te komen.’


  Alsof ze zich had kunnen vervelen bij de moordzaak tegen haar vader. Baumgartner had haar geleerd hoe ze een jury op haar hand kon krijgen, en ze had precies gedaan wat hij haar had opgedragen. Maar uiteindelijk had het niets uitgehaald. Ze had haar vader niet kunnen redden, net zomin als Baumgartner dat had gekund. Niemand had acht geslagen op de wanhopige dochter. Een paar deuren verderop had ze in een rechtszaal gezeten, met haar haren in een paardenstaart en een geel lint eromheen, gekleed in een eenvoudige, handgemaakte overgooier en keurig gepoetste leren schoenen… en toch was haar vader ter dood veroordeeld. Ze had echt geloofd dat als ze maar de juiste kleren aantrok, als haar gezicht de juiste mengeling van verdriet en hoop uitstraalde, haar vader gespaard zou worden.


  Baumgartner had haar wijsgemaakt dat uiterlijk nog meer indruk maakte op een jury dan de feiten. Bij die gedachte begon haar bloed nu te koken en werd de geest van haar tiener-ik uitgebannen – de geest die in de rechtbank gewacht leek te hebben op haar terugkeer. Die versie van haar, dat naïeve jonge meisje, was echter tegelijk met haar vader gestorven.


  Zodra ze zichzelf dwong zich op het heden te concentreren, verdween het weeë gevoel in haar buik. Ze trok dapper haar schouders naar achteren en rechtte haar rug, vastbesloten om niet te laten merken wat er nu door haar heen ging. Op het verloop van de zaak tegen haar vader had ze dan wel geen invloed gehad, ze had wel geleerd haar emotionele reactie in bedwang te houden – op het gevoel van hulpeloosheid dat deze plek bij haar opriep, op Harvey Baumgartner, op alles wat ze maar wilde. De oude Caitlin Cassidy was een emotioneel wrak geweest. De nieuwe Caitlin Cassidy was onverstoorbaar. Met een diepe zucht om tot rust te komen, keek ze nog eens goed hoe Harvey Baumgartner veranderd was.


  Zijn vroeger zo weelderige bruine haardos was nu doorspekt met grijs en was broos geworden, maar zijn wijkende haargrens maakte hem alleen maar gedistingeerder. Minder flatteus vond ze zijn vlekkerige rode teint, die duidde op een teveel aan whisky. Toch was hij de enige man die het had opgenomen voor haar vader – en wat hij in zijn vrije tijd deed, ging haar hoe dan ook niets aan.


  Ze plooide haar lippen in een professionele, verontschuldigende glimlach. ‘Het spijt me, Mr. Baumgartner, maar ik kan helaas niets voor uw cliënt betekenen. Ik adviseer u om me niet op te roepen als getuige-deskundige in de zaak-Kramer.’


  De advocaat had cirkeltjes zitten tekenen op zijn notitieblok, maar toen zij aan het woord kwam, stak hij zijn hand op. ‘Nee, nee, nee. Caitlin, we kennen elkaar al te lang om zo formeel tegen elkaar te doen. Noem me toch Harvey.’


  Tot een paar weken geleden had ze, al sinds haar achttiende verjaardag, niets meer van Harvey Baumgartner vernomen. Ze hadden wel al een paar keer gebeld sinds ze toegezegd had als adviseur voor zijn cliënt op te treden, maar dit was de eerste keer dat ze elkaar weer in levenden lijve zagen. Het leek haar het beste om het in deze situatie formeel te houden. Het viel haar bepaald niet makkelijk om de man af te wijzen die haar vader pro deo had vertegenwoordigd. Maar hoe Harvey het ook wendde of keerde, ze was hier niet om hem een persoonlijke gunst te verlenen – en ze was hem ook helemaal niets verschuldigd. Haar vader was ter dood gebracht, dus Baumgartner kon zich nergens op beroepen. Ze was hier alleen maar als forensisch psychiater, een adviseur die haar professionele mening diende te geven – en haar mening over de gedaagde zou allesbehalve gunstig zijn voor zijn advocaat.


  ‘Caitlin, liefje, denk er nog eens over na.’


  Aangezien Harvey Baumgartner haar had leren kennen toen ze dertien was, verwachtte ze niet dat hij haar met ‘dokter’ zou aanspreken. Maar dat ‘liefje’ kwam manipulatief op haar over – alsof hij haar weer in de rol van dat jonge meisje wilde dwingen dat zich door hem liet beïnvloeden, dat sturing bij hem zocht. Ze klapte zacht haar handen tegen elkaar, raapte haar notities bijeen en keek hem recht in de ogen. ‘Mijn besluit staat vast. Ik veronderstel dat ik niet alle feiten in deze zaak ken’ – hoewel ze er wel aardig wat kende – ‘en ook niet dat ik weet of Mr. Kramer schuldig is, of niet.’


  Baumgartners wenkbrauwen gingen omhoog; een onverholen uitdaging. ‘Ik mag hopen dat je wel beter weet, liefje.’


  Weer dat ‘liefje’. Hij hoefde haar er niet aan te herinneren dat er elke dag onschuldige mannen en vrouwen achter de tralies verdwenen, of erger nog. Behalve wat haar eigen vader was overkomen, had ze aan meerdere zaken gewerkt voor het Innocence Project en was ze persoonlijk adviseur geweest voor veel andere gedaagden die vals beschuldigd waren. Ze wist wat er op het spel stond – en hij wist wat zij wist.


  Met moeite verbeet ze een sarcastische opmerking en ze hield haar toon zakelijk en ferm. ‘Ik kan u wel mijn onderbouwde mening geven.’


  ‘En die luidt?’


  ‘Naar mijn deskundige mening ontbreekt het Judd Kramer aan wat de jury een geweten zou noemen… of wat Freud als een superego bestempelde. Uw cliënt heeft geen berouw van zijn wandaden. Sterker nog, hij vindt helemaal niet dat hij iets verkeerds gedaan heeft.’


  Baumgartner leunde naar voren en zelfs nu hij tegenover haar aan tafel zat, kon ze aan zijn adem ruiken dat hij nog steeds sigaren rookte. ‘Welke wandaden heeft Kramer dan bekend?’


  Haar hand ging naar haar buik. ‘Hij heeft niet bekend dat hij Sally Cartwright vermoord heeft of een stuk van haar schedel als trofee heeft meegenomen, als u dat bedoelt.’ Maar Kramers relaas over zijn sadistische neigingen had haar het gevoel bezorgd dat er maden over haar huid krioelden. En wat zijn gedrag jegens zijn gezin betrof… Nou ja, hij was niet de eerste man die het verjaardagsfeestje van zijn kind vergat of de oppas verleidde. Maar door de manier waarop hij haar had verteld – met een glimlach op zijn gezicht en zonder ook maar één keer het oogcontact te verbreken – dat hij erover gefantaseerd had om zijn vrouw door een gehaktmolen te halen en haar voor te schotelen aan de kinderen, twijfelde ze geen moment. ‘Als u me laat getuigen, zeg ik dat Kramer precies het soort psyche heeft om de gruwelijke misdaad te plegen waarvan hij beschuldigd wordt.’


  ‘Die man heeft nooit problemen veroorzaakt. Hij is verdorie politieagent. Ik weet dat dit niet het type zaak is dat jij normaal gesproken interessant vindt. Er is geen bekentenis afgedwongen… er is zelfs helemaal geen bekentenis afgelegd. Misschien denk je, net als wel meer mensen in deze stad, dat hij een voorkeursbehandeling krijgt omdat hij zelf politieman is. Maar er hangt hem wel de doodstraf boven het hoofd.’


  Net als de meeste mensen leek Baumgartner te denken dat ze zich zou laten omkopen, of ten minste sterk te beïnvloeden was. Hij begreep niet dat voor haar maar één ding telde: de waarheid. Ze kon de gedachte niet verdragen dat onschuldige mannen en vrouwen werden geslagen, gekleineerd of voorgelogen om een valse bekentenis af te leggen – en vervolgens zonder echt bewijsmateriaal veroordeeld te worden voor een misdaad. Ze zou nooit meer werkeloos toezien in zo’n situatie. Haar vader had ze niet kunnen redden, maar ze had er elke dag van haar volwassen leven aan gewijd om de psyche van moordenaars te leren doorgronden. Ze had dossiers doorgenomen over misselijkmakende misdaden, onderzoek verricht naar de zwaarste criminelen uit de geschiedenis. Ze had urenlang doorgebracht met moordenaars die bekend hadden, was een mentale krachtmeting met hen aangegaan om achter hun ware motieven te komen. Soms zoog ze op een dag te veel kwaad in zich op en kon ze niet naar huis voordat ze naar een kerk was geweest.


  Niet dat ze daarheen ging om te bidden.


  Tegenwoordig kon ze zich er niet meer toe zetten met God te praten, dus ging ze gewoon stilletjes zitten luisteren en wachten op… verlossing. Ze zocht een zonnig plekje op en liet het licht, gefilterd door het prachtige glas-in-lood, haar gezicht beschijnen en het duistere van de dag van zich afspoelen. De volgende ochtend stond ze dan weer op om haar weerzinwekkende taak op te pakken – omdat ze alleen een onschuldig mens dacht te kunnen herkennen door zich te verdiepen in de geest van moordenaars. En die onschuldige mensen waren de reden dat ze ’s ochtends uit bed kwam.


  Maar ze had het níét in zich om ervoor te willen zorgen dat een schuldige man op vrije voeten werd gesteld.


  Tenslotte had iemand de moord gepleegd waarvan haar vader was beschuldigd. En diegene liep nog steeds vrij rond. Waarschijnlijk had die persoon gewoon de draad weer opgepakt en kon hij gaan en staan waar hij wilde. Hij was vrij om bloemen mee te nemen voor zijn vrouw – Caitlin wist zeker dat hij een gezin had. Vrij om de schijn op te houden – ze wist ook zeker dat hij een modelburger was, de laatste die je zou verdenken. Natuurlijk kon hij inmiddels al lang overleden zijn, bijvoorbeeld aan een hartaanval in zijn slaap. Maar ze hoopte van niet. Die persoon had haar vader van het leven beroofd, hij had net zo goed zelf de dodelijke injectie kunnen toedienen. Een groot deel van haar inkomen had ze uitgegeven aan privédetectives, in de hoop de zaak van haar vader op te lossen. Ze moest de man die Gail Falconer vermoord had levend vinden en aan de wereld laten zien wat voor een monster hij was.


  Toen er een spiertje in haar rug in opstand kwam, ging ze verzitten en keek Baumgartner aan.


  Hij fronste zijn voorhoofd, waardoor ze zich realiseerde dat hij nog op antwoord wachtte. ‘Ik weet dat hij de doodstraf kan krijgen. Daarom heb ik ermee ingestemd naar Phoenix te komen.’ Een plek waar zoveel pijnlijke herinneringen aan kleefden dat ze er al vijftien jaar niet meer geweest was. Wanneer ze niet onderweg was voor haar werk, woonde ze in dezelfde stad als haar moeder – Boulder in Colorado. Ze hadden allebei wanhopig graag willen ontsnappen aan de plek waar ze zich vroeger thuis hadden gevoeld. ‘Daarom heb ik ook in de afgelopen drie weken zes uur met uw cliënt doorgebracht.’ Zes uur waarin hij aan één stuk door gepraat had over zijn ziekelijke fantasieën. Bij de gedachte aan de schittering in Kramers ogen krabde ze aan haar armen. ‘Laat me. Niet. Getuigen.’


  ‘Zou je tegen de jury zeggen dat je Kramer in staat acht tot het ontvoeren, verkrachten en vermoorden van een studente van Tempe University? In de wetenschap dat je hem zo misschien regelrecht zijn graf in stuurt?’


  ‘Ik stuur hem helemaal nergens heen. Maar als u me oproept als getuige, zal ik wel de waarheid vertellen.’


  ‘En wat is de waarheid dan? Dat Kramer in een duistere wereld leeft waar de meesten van ons liever niets van zouden weten? Dat is een fantasiewereld, liefje. Het maakt hem nog geen moordenaar. Jij weet net zo goed als ik dat de meeste mensen met zulke verknipte fantasieën, deze nooit in de praktijk brengen. Een verzameling sadistische pornografie maakt iemand nog geen sadistische verkrachter en moordenaar.’


  ‘Misschien niet. Maar als u zich erop beroept dat Kramers verderfelijke ideeën alleen maar een onschuldige fantasie zijn, is dat geen goede tactiek. U weet net zo goed als ik dat de meeste gewelddadige zedencriminelen er aanvankelijk alleen over fantaseren dat ze een slachtoffer maken. Later gaan ze meerdere stadia door, totdat ze hun agressie uiteindelijk op anderen richten.’


  Ze stopte haar papieren in haar aktetas. ‘De buurman van uw cliënt heeft tegenover de politie verklaard dat Kramer eindeloos kon praten over zijn verlangen om vrouwen te ontvoeren en te vermoorden. Een klassiek geval van zich verspreken; daarmee heeft hij ongewild aanwijzingen achtergelaten over de misdaden die hij wilde plegen. Volgens Mrs. Kramer heeft haar man haar meermaals overgehaald om ruwe seks met hem te hebben. Té ruw – en ze zegt dat ze bang voor hem is. Kramer heeft me zelf, tot in de details, verteld hoe hij sadistische rituelen uitvoerde. Maar later ontkende hij natuurlijk dat hij dat ooit heeft gedaan. Toch trof de politie een moordkit aan in de kofferbak van zijn auto. Dat Judd Kramer de voorwerpen heeft aangeschaft die hij nodig had om zijn fantasie uit te voeren, betekent dat hij de overstap heeft gemaakt van fantasie naar werkelijkheid. Als hij Sally Cartwright niet vermoord heeft, is het slechts een kwestie van tijd tot hij wél iemand vermoordt.’


  Baumgartner beet op zijn onderlip, alsof hij op haar woorden kauwde. Toen verspreidde zich een sluwe glimlach over zijn gezicht. ‘Heb je gehoord dat Atticus Spenser gaat getuigen voor de eisende partij? Ze gaan die sjacheraar van een FBI-profiler inzetten om Kramer veroordeeld te krijgen. Spenser is niet eens afgestudeerd. Hoe haalt hij het in zijn hoofd om zichzelf als een expert op het gebied van de menselijke psyche te beschouwen?’


  Baumgartner had zijn huiswerk gedaan. Blijkbaar wist hij dat Spense en zij niet op goede voet met elkaar stonden – ze hadden meer dan eens tegenover elkaar gestaan in een controversiële rechtszaak. En dan was er nog dat privé-incident van een paar jaar geleden… al wisten gelukkig alleen zij en Spense van die kleine ramp. Toch voelde ze een blos naar haar wangen stijgen, dus richtte ze haar aandacht snel weer op het huidige vraagstuk.


  Misschien had Baumgartner haar ook wel gevraagd voor de zaak-Kramer omdat hij ervan uitging dat ze die kans zou aangrijpen om de arrogante FBI-agent een toontje lager te laten zingen. En dat zou ze ook graag doen, maar dan moest Spense het wel bij het verkeerde eind hebben. En dat was niet zo – in elk geval niet als het om Kramer ging. ‘Toch kan ik niet als getuige optreden voor Mr. Kramer.’ Om dat te benadrukken maakte ze een weids handgebaar, waarbij ze onbedoeld haar pen van de tafel veegde.


  Terwijl ze zich bukte om de pen op te rapen, ging de deur open en zag ze vanuit haar ineengedoken houding een man zijn voeten ver uiteen zetten. Haar blik viel op zijn schoenen en haar keel kneep samen – er piepten dure, gloednieuwe loafers onder een besmeurde blauwe broek uit, het soort broek dat ze associeerde met een conciërge.


  Hier klopte iets niet.


  ‘Kom later maar terug. Deze ruimte is bezet tot –’


  Een lichtflits viel samen met Baumgartners norse stemgeluid, dat onderbroken werd door een reeks doffe knalletjes. Onder de tafel zag Caitlin zijn benen schokken – op het ritme van de flitsen en knallen.


  Pistoolschoten!


  Een brandlucht deed haar maag samentrekken, en opeens drong tot haar door wat er gebeurde.


  Met wild bonkend hart dook ze plat op de grond, in een poging om dekking te zoeken. Ze stootte haar hoofd tegen de rand van de tafel, een pijnscheut trok door haar schedel.


  Plof.


  Een brandend gevoel in haar schouder. De schoten hadden harder en scherper moeten klinken, maar toch wist ze zeker dat het pistoolschoten waren. Ze krulde zich op in de foetushouding en schermde haar hoofd af met haar handen. Vlammen schoten door de zenuwen in haar arm, en haar hand viel slap langs haar hoofd.


  Doe je ogen open, Caity. Doe iets!


  Toen ze opkeek, zag ze de loafers langzaam op zich af komen. Haar ledematen trilden hopeloos. Haar snelle hartslag benam haar de adem, maar in haar hoofd gonsde het van de ontsnappingsplannen. Elk daarvan overwoog ze en verwierp ze binnen een fractie van een seconde – tot ze zag dat de schutter haar niet meer de weg naar de deur versperde. De tafel bood haar niet veel beschutting, dus wist ze dat ze de keus had tussen in actie komen, of sterven. Van dichtbij zou hij niet misschieten. Misschien, heel misschien, kon ze door de open deur de hal in komen. Op dat moment voelde ze iets plakkerigs, warms en nats onder zich verspreiden, een kronkelend rood riviertje.


  Bloed.


  O, god.


  Ze zou nooit levend de deur uit komen – dat had ze inmiddels wel door. Maar ze peinsde er niet over om ineengedoken onder de tafel af te wachten tot de moordenaar met haar afrekende. De zenuwen in haar arm brandden niet meer. Haar armen en benen waren grotendeels gevoelloos en voelden loodzwaar aan toen ze probeerde ze op te tillen.


  Doe iets!


  Ze kreunde. Raapte al haar krachten bij elkaar.


  Waarschuw de anderen!


  Zoals een injectie met epinefrine een hart weer op gang kan brengen, zo blies de gedachte aan de anderen in het gebouw haar spieren nieuw leven in. Ze drukte haar ellebogen tegen de koude, harde vloer, sleepte zich onder de tafel vandaan en schoot overeind. Toen zette ze het op een rennen, vlak langs de schutter heen, waarbij ze een glimp opving van zijn gezicht.


  Ze haalde het tot de deuropening.


  ‘Pistóól!’ schreeuwde ze, met alle kracht die ze uit haar pijnlijke longen kon persen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Pistool!


  Sommige woorden galmen na in je hoofd, andere in je hart. Maar op dat ogenblik voelde special agent Atticus Spenser zowel zijn hoofd als zijn hart reageren. Iets aan die stem – niet alleen de dringende toon, niet alleen het rauwe eraan – zorgde ervoor dat zijn hart wild begon te bonken. Hij kénde die stem, ook al had hij maar twee verwrongen lettergrepen gehoord. Maar hij had nu geen tijd om erover na te denken waar hij die stem eerder had gehoord, of waarom hij er alles voor over had om de eigenaresse van die stem in veiligheid te brengen. Per slot van rekening was het zijn taak om mensen te beschermen.


  Pistool!


  Hij concentreerde zich, maakte het woord los van de verwarrende emoties die de stem bij hem had opgeroepen.


  Er liep een schutter rond in de rechtbank.


  Hij was op de begane grond, in het openbare gedeelte van het gebouw dicht bij het restaurant. De kreet was achter hem vandaan gekomen, misschien uit de rechterlijke vleugel. Dat ene woordje was een niet mis te verstane noodkreet geweest. Dit was geen grap. Hij had het niet verkeerd gehoord. Zijn hand vloog onder zijn jasje en kromde zich om de Glock 22 in zijn heupholster. Hij begaf zich al in de richting van de stem om jacht te maken op de onbekende dader. Om hem heen bleven een paar verwarde burgers stokstijf staan als kinderen die tikkertje met verlos speelden. Al snel schudden ze echter hun hoofd en liepen verder door de gang. Omdat ze de ernst van de situatie niet inzagen of, wat waarschijnlijker was, omdat ze er hun ogen voor sloten. Zonder het voordeel van training en ervaring – zonder het voordeel om voorbereid te zijn – zouden ze zich laten leiden door ongeloof en daardoor nog meer gevaar lopen.


  Eerste actiepunt: de burgers bewust maken van het gevaar en hun laten weten wat ze moesten doen. Hij moest ze aan het verstand brengen wat er aan de hand was en dat ze snel moesten handelen.


  Met zijn penning omhooggestoken riep hij: ‘FBI. FBI.’ Meteen daarop werden ze stil van ontzag. Hij ging zachter praten en gebaarde dat ze rustig moesten blijven. ‘Ga het gebouw uit als u kunt. Mocht dat niet lukken, verstop u dan.’


  Een tienerjongen reikte met zijn getatoeëerde arm naar het brandalarm.


  ‘Nee! Niet het alarm inschakelen.’ Dankbaar dat hij de jongen op tijd had kunnen tegenhouden, trok hij zijn dienstwapen en hield het op de vloer gericht. Op de Westside Middle School in Jonesboro, Arkansas waren de leerlingen en onderwijzers door het brandalarm naar buiten gevlucht, waar ze een makkelijk doelwit vormden voor de twee jonge sluipschutters die klaarlagen in het bos. Maar hij had geen tijd om uit te leggen dat een schutter zou anticiperen en inspelen op voorspelbare reacties als het inschakelen van een brandalarm. Dus herhaalde hij simpelweg: ‘Ga naar buiten. Of verstop u, als dat niet lukt. Blijf rustig.’


  Zijn dienstwapen voelde als een verlengstuk van zijn eigen hand. Het vertrouwde gewicht bevestigde wat hij al wist – dat het wapen geladen en schietklaar was. Met zijn vinger vlak bij maar niet op de trekker – ook iets wat hij tijdens zijn training had geleerd – kneep hij zijn ogen samen en concentreerde zich om de locatie van de stem, dat woord, te bepalen. Ook al was de kreet nu nog slechts een herinnering.


  Pistool!


  Om hem heen klonk opgewonden gefluister; sommige mensen spraken hem aan, maar zijn oren waren maar op één kanaal afgestemd. Alsof hij gebruikmaakte van sonar traceerde hij het spookachtige spoor dat het woord had achtergelaten. Al snel kon hij de stem weer duidelijk horen in zijn hoofd, als een eenzame echo in de tunnel waarin hij nu leefde. Hij stelde zich voor dat de geluidsgolven in slowmotion door de lucht zweefden, zag het woord bijna op zich af drijven.


  Daar! Daar was het vandaan gekomen.


  Hij ging met zijn rug naar de muur staan, maar bewaarde wel een veilige afstand. Hij wilde niet het risico lopen dat hij door een verdwaalde kogel zou worden geraakt, en die hadden nogal eens de neiging op een muur af te ketsen. Hoewel hij niet wist hoeveel tijd er was verstreken sinds die eerste noodkreet, besefte hij wel dat hij inmiddels nog meer kreten had moeten horen… En zo niet… Zijn keel kneep samen. Zo niet, dan had hij schoten moeten horen. Maar het was nog steeds stil, op het geluid na dat de burgers maakten die zich in de tegengestelde richting langs hem heen haastten. Bij het gevaar vandaan.


  Mooi zo.


  Toen zag hij het, iets verderop: een bruinrode vloeistof die door de hal naar hem toe kronkelde. Door de veelzeggende kopergeur draaide zijn maag zich zowat om.


  Bloed.


  Met het pistool voor zich uit liep hij zijwaarts verder. Automatisch liet hij zich leiden door zijn ogen en zijn wapen, speurde de hal af alsof hij een taart in punten verdeelde.


  ‘Ik geef je rugdekking,’ zei iemand achter hem, op rustige toon.


  Toen hij omkeek, zag hij een hulpsheriff in uniform aan de andere kant van de gang staan. Aan de dikte van zijn kleding zag Spense dat de man een kogelvrij vest droeg, maar zijn gezicht sprak boekdelen. Mijnheer Uniform hielp hem uit plichtsbesef en moed, maar dit geval ging hem duidelijk boven de pet. Spense was degene met genoeg ervaring en zelfvertrouwen om de strijd aan te gaan met een schutter. Ook al had hij geen kogelvrij vest aan, hij zou de leiding moeten nemen.


  Hij knikte, waarop Uniform zich verdekt opstelde en Spense de hoek om ging. Zoals altijd zijn wapen en zijn ogen achterna.


  Inmiddels reikte het bloed tot aan zijn schoenen. De deuropening, waar hij geen dekking kon zoeken, was nu vlakbij, dus zou er een einde komen aan zijn voorzichtige benadering. Hij zou naar binnen moet stormen, vlak langs de deur die los in zijn scharnieren hing. Als de schutter hem opwachtte in de vergaderzaal, kon Spense alleen maar hopen dat zijn verrassingsaanval zou werken. Zijn nieuwe beste vriend, de hulpsheriff, zou vlak achter hem aan komen, dus dit moest goed uitpakken.


  Zou Uniform een gezin hebben?


  Snel zette hij die gedachte uit zijn hoofd. Hij keek om, maakte oogcontact met zijn rugdekking en zei geluidloos: ‘Ik ga.’ Daarna stormde hij met zijn Glock in de aanslag de kamer binnen, waar de deur tegen de muur klapte.


  Zijn hartslag gaf de seconden aan.


  Eén.


  Hij zwaaide zijn ogen en het wapen naar links.


  Twee.


  Daarna naar rechts. Nog voor de derde tel had hij de kleine ruimte gecontroleerd. Door het weinige meubilair en het gebrek aan tussendeuren en kasten waren er geen plekken waar de schutter zich had kunnen verstoppen.


  ‘Veilig!’ riep hij, en zijn rugdekking kwam ook binnen.


  Twee slachtoffers: één vrouw met haar gezicht omlaag op de vloer; daar kwam het bloed vandaan. En een man die ineengezakt was en half op de vergadertafel lag – met zijn gezicht in een donkere plas.


  Uniform had zijn portofoon erbij gepakt. ‘Het arrestatieteam is er.’


  In stilte deed Spense een dankgebedje. Zonder versterking had hij de slachtoffers geen eerste hulp kunnen verlenen. Hoewel hij erop getraind was om hen dood te laten bloeden terwijl hij op zoek ging naar de schutter, wist hij niet of hij daartoe in staat zou zijn. Gelukkig werd de beslissing hem uit handen genomen, want het arrestatieteam zou het nu van hem overnemen.


  Hij knielde naast de vrouw.


  Voelde in haar hals of ze nog een hartslag had. Geen hartslag… of hij was te zwak om op te merken. Een akelig voorgevoel maakte zich van hem meester toen hij zijn vingers over haar klamme huid liet glijden. Hoewel het door de airco koel was in het gebouw, prikten er zweetdruppels in zijn ooghoeken; hij proefde het zout ervan op zijn lippen. Met zijn arm veegde hij langs zijn voorhoofd.


  Hij hield zijn gezicht vlak bij het hare, in de hoop haar adem op zijn wang te zullen voelen.


  Niets.


  Ze ademde niet meer. Voorzichtig liet hij zijn vingers in haar glanzende zwarte haar glijden om het uit haar gezicht weg te duwen. Door de kleur, de glans en de geur van dat haar, ook al was het aan elkaar gekoekt door het bloed, ging er een schok van herkenning door hem heen. Zijn hart bleef even stilstaan en ging vervolgens hevig tekeer.


  Godverdomme!


  Caity!


  Snel draaide hij haar op haar rug.


  ‘Caity!’


  Hij zette zijn lippen op haar neus en mond en beademde haar twee keer kort. Daarna draaide hij zijn hoofd om te kijken of haar borst omhoogkwam en zijn adem dus haar longen had bereikt. Hij zette de muis van zijn rechterhand op haar borst, legde de linkerhand eroverheen en begon ritmisch te duwen. Zonder te tellen probeerde hij haar bloedsomloop weer op gang te brengen, alleen zo nu en dan pauzerend om haar te beademen. Daarna begon hij opnieuw… en weer opnieuw.


  ‘Kom op, Caity! Haal adem!’


  Niks.


  Hij voerde het tempo en de druk op; hij hoopte dat hij haar ribben niet zou breken, maar was tot alles bereid om haar weer te laten ademen.


  Opeens schokte haar arm en hoorde hij een zwak gekreun over haar lippen komen. ‘Goed zo, Caity. Blijf bij me.’ Toen hij achteroverleunde, voelde hij dat zijn armen pijn deden; hij besefte dat hij zo lang met de hartmassage bezig was geweest dat zijn spieren waren gaan verzuren. Geen goed teken. Caity had minutenlang niet geademd, terwijl het eerder seconden hadden geleken. Hij voelde nog eens aan haar pols. Die was zwak, maar dat was beter dan niets. Ook ademde ze nu zelfstandig – al vroeg hij zich wel af hoelang dat zou blijven duren. Nu ze weer ademhaalde, had hij de tijd om haar wonden te inspecteren. Hij zag bloed uit haar linkerzij sijpelen. Voorzichtig tilde hij haar ietsje op. Hij gebruikte zijn jasje om druk uit te oefenen op de wond in haar zij en wierp een vragende blik naar Uniform, die weer in de portofoon praatte. Het was wel duidelijk waarom hij geen poging deed om de man aan de tafel te reanimeren. In de plas bloed rondom het slachtoffer lagen stukken schedel verspreid als stapstenen in een vijver.


  ‘Zijn er nog meer gewonden?’


  ‘Niet ín het gebouw… in ieder geval niet voor zover we weten.’


  ‘En buiten?’


  Uniform trok een grimas. ‘Er is een hulpsheriff neergeschoten toen hij een gevangene naar de rechtbank bracht. De gevangene is ook gewond. Het arrestatieteam is het gebouw nu aan het evacueren en doorzoeken, maar er is nog geen spoor van de schutter, of schutters, gevonden.’


  ‘Zeg dat ze vooral moeten letten op onderhoudspersoneel.’ Hij hield zijn ogen op Caity’s borst gericht om te kijken of ze bleef ademhalen.


  ‘Wablief?’


  ‘Hoe heeft de schutter een wapen naar binnen kunnen smokkelen?’ Hij controleerde Caity’s hartslag en klemde zijn kiezen opeen toen hij merkte dat die nog zwakker werd.


  ‘Ik vermoed dat hij dat niet gedaan heeft. Waarschijnlijk heeft hij een bewaker zijn wapen afgepakt toen hij eenmaal binnen was.’


  ‘Dat betwijfel ik. Er is binnen geen gewonde bewaker aangetroffen… nog niet. En het is geruisloos gebeurd. Zelfs al heeft de schutter het wapen niet zelf naar binnen gesmokkeld, dan nog heeft hij een demper mee naar binnen moeten nemen. Die hebben bewakers niet bij zich, en hun dienstwapens zijn zo ontworpen dat er geen demper op past. Volgens mij was het pistool al binnen.’


  ‘Shit.’ Uniform pakte de portofoon er weer bij. ‘Kijk uit naar een conciërge, of een andere medewerker die misschien een pistool en een demper langs de bewaking heeft kunnen smokkelen, in gedeeltes.’


  Dat was precies de theorie die Spense in gedachten had. Rechtbankpersoneel werd niet altijd aan dezelfde controles onderworpen als bezoekers. Dat gebeurde steekproefsgewijs. Als een onderhoudsman een pistool demonteerde en in losse stukken naar binnen smokkelde, of als hij een speciale demper meenam die er bijvoorbeeld uitzag als een zaklamp, was de pakkans erg klein. In ieder geval klein genoeg om het risico waard te zijn voor een sociopaat. Zijn blik bleef op Caity rusten. Haar borst ging nu bijna onmerkbaar op en neer.


  Verdomme.


  Vanuit de wens dat hij voor twee kon ademhalen, werd zijn eigen ademhaling dieper. Het viel niet te zeggen wanneer het ambulancepersoneel veilig naar binnen kon. Gefrustreerd balde hij zijn hand tot een vuist.


  Als het ambulancepersoneel niet bij Caity kon komen, zou hij haar naar hen toe moeten brengen – voordat het te laat was. Met een knikje zei hij: ‘Ik ga haar naar buiten brengen.’


  Uniform zei iets in de portofoon, waarna hij zijn hoofd schudde. ‘Te gevaarlijk. We moeten hier blijven en zo goed mogelijk eerste hulp verlenen. Misschien is de schutter nog in het pand.’


  Spense keek naar Caity’s gezicht, dat er bleek en slap uitzag – uitdrukkingsloos. Deed ze die doordringende blauwe ogen maar open en wierp ze hem haar prachtige glimlach maar toe. Zelfs met een van haar dodelijke blikken was hij op dit moment nog blij geweest. Nee. Deze beeldschone, levenslustige vrouw mocht niet doodgaan doordat híj niets had gedaan. Voorzichtig nam hij haar in zijn armen en ging staan, met brandende bovenbenen van de inspanning. Haar hoofd zakte naar achteren en hij gebruikte de holte van zijn elleboog om het te ondersteunen. Op dat moment kreunde ze van pijn, een geluid dat hem door merg en been ging. ‘Ik breng haar nú naar buiten. Licht ze in.’ De kans dat hij door eigen vuur werd geraakt was net zo groot als dat hij een schutter tegen het lijf zou lopen.


  Uniform zei iets in de portofoon en knikte.


  Spense hoorde een duidelijk antwoord binnenkomen. ‘Nee. Blijf daar tot het veilig is.’


  Met een samenzweerderig opgetrokken wenkbrauw vroeg Uniform: ‘Dekking nodig?’


  Hoewel ze elkaar nooit eerder hadden ontmoet, waren ze nu partners.


  Spense grijnsde. ‘Dat zou wel prettig zijn.’


  Terwijl zijn nieuwe vriend vooropging, trok hij Caity dichter tegen zich aan en droeg haar het gebouw uit.


  Chaos was de enige passende omschrijving voor het tafereel buiten de rechtbank. Hoewel toeschouwers en de media werden geweerd van de trappen voor het gebouw, stonden de straten vol met busjes van televisiezenders en krioelde het van de verslaggevers die getuigen microfoons onder de neus duwden en zich met hun ellebogen een weg door de menigte baanden, in de hoop het afgezette gebied binnen te dringen. Onder leiding van mensen van het arrestatieteam haastten groepjes burgers zich de trappen af om in veiligheid te komen.


  Gegil, sirenes en gehuil vormden een wervelwind van lawaai om Spense heen. Een fractie van een seconde voelde hij de spanning in zijn lichaam en het getintel in zijn vingers, dat hem er al sinds zijn kindertijd op attent maakte dat zijn brein op hol zou slaan. De ene arts had zijn ‘probleem’ bestempeld als een sensorische verwerkingsstoornis, een andere als ADD. Zijn moeder had gezegd dat de diagnose er niet toe deed – dat ze van hem hield, hoeveel problemen hij zich ook op de hals haalde. Al snel werden de geluiden om hem heen tastbaar en leken ze voor zijn ogen heen en weer te dansen. Zijn slapen bonkten. Hij kon bijna voelen dat zijn grijze cellen op hol sloegen.


  Concentreer je.


  Hij haalde diep adem en stelde zich voor dat hij de geluiden van buitenaf oprolde als een deken. Zodra zijn hoofd weer helder werd, nam de spanning in zijn spieren af. Caity bewoog in zijn armen en hij trok haar tegen zijn borst. Nu draaide zijn wereld alleen nog om hen tweeën… en om die ambulance daar rechts.


  Even later legde hij Caity op een brancard en liet het ambulancepersoneel het overnemen. Eén verpleger plaatste een zuurstofmasker op haar gezicht en een steunkraag om haar nek, een andere knipte met een schaar haar blouse open. Er werden elektroden op haar borst aangebracht en Spenses ogen schoten naar de draagbare monitor. Voor zijn ongeoefende oog zag haar hartritme er onregelmatig uit, waardoor zijn eigen hart sneller begon te slaan en zijn mond droog werd. Het liefst had hij willen vragen naar de metingen die het apparaat deed, maar hij hield afstand en liet de verplegers hun gang gaan.


  ‘Zet het ringerlactaat vol open!’ blafte een man die een infuus aansloot. ‘Rijden maar.’


  Overvallen door een gevoel van verlies liet Spense zijn blik over Caity gaan, die bebloed, toegetakeld en hulpeloos op de brancard lag. Schotwonden in haar schouder en zij… en dat was alleen nog maar wat er voor hem zichtbaar was. Elke vezel van zijn lichaam trok hem naar haar toe – en voordat hij het zich realiseerde, stond hij al naast haar en pakte hij haar hand.


  Inmiddels functioneerden zijn zintuigen weer naar behoren. Voor zover hij wist, wees niets erop dat de schutter nog binnen was. En in de rechtbank had het arrestatieteam nu de leiding. De leden daarvan, allemaal in een uitrusting van ruim twintig kilo, belegerden het pand en brachten hun training nauwkeurig en elegant in de praktijk. Spense maakte geen deel uit van het team, en zonder speciale uitrusting was hij eigenlijk alleen geschikt als lokaas.


  Caity was ongetwijfeld in goede handen. Maar als ze bij bewustzijn kwam, wilde hij er voor haar zijn om haar gerust te stellen, haar te laten weten dat ze niet alleen was.


  Zijn besluit stond vast: hij ging met haar mee. Toen een verpleger hem opzij wilde duwen, liet hij snel zijn penning zien. De uitdrukking op het gezicht van de man stemde hem nederig – en dat gebeurde hem niet snel. Maar de eerbied, de bewondering van eerlijke mensen haalde zijn ego altijd onderuit. Zeker van eerlijke mensen die elke dag hun leven op het spel zetten om anderen te redden. Hij vond niet dat hij het ontzag verdiende dat aan zijn status als special agent kleefde – zeker niet van deze mannen. Toch was hij blij dat hij door het tonen van zijn penning met Caity mee mocht in de ambulance en op de hoogte werd gehouden van haar toestand.


  ‘Alsjeblieft, laat me niet vallen.’


  Ze praatte! Hij boog zijn hoofd, bracht zijn lippen naar haar oor. ‘Het komt wel goed, lieverd. Hou gewoon vol. We gaan een ritje maken naar het ziekenhuis. Maar ik blijf de hele tijd bij je.’


  Er ontsnapte een harde kreun aan haar lippen, voordat ze herhaalde: ‘Laat me niet vallen.’


  ‘Hou je stevig vast, Caity.’ Voorzichtig kneep hij in haar hand. ‘Vertrouw op mij.’


  Haar ogen gingen wijd open en toen ze naar hem opkeek dacht hij, hóópte hij, dat ze hem herkende. Hij probeerde geruststellend te glimlachen, maar ze keek niet meer naar hem. Haar ogen draaiden weg. Toen kromde ze haar rug en begon ze te stuiptrekken.
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  Caitlin voelde iets warms op haar wang. Er viel licht door haar gesloten oogleden, maar ze wilde niet wakker worden. Het was zo behaaglijk in haar roes van medicijnen. Door de pijnstillers die de verpleegkundigen haar voortdurend toedienden, voelde het beddengoed van het ziekenhuis aan als Egyptisch katoen van topkwaliteit. De lakens moesten wel van het allerfijnste garen zijn, zó zacht voelden ze aan op haar huid. Bijna als een heel licht briesje. En ze roken zo lekker, naar een man.


  Ze snuffelde nog eens goed en besefte dat er inderdaad een mannelijk luchtje hing. Iemand in haar ziekenhuiskamer rook naar een verfrissende wandeling op een koele dag.


  ‘Caity?’


  Die stem klonk verleidelijk bekend. Haar hele lichaam begon te tintelen bij het horen van dat lage timbre. Als een bakvis die voor het eerst gekust werd, voelde ze dat ze werd meegesleept door de verleiding. Maar toen ze zichzelf een diepe zucht hoorde slaken, nam ze zich resoluut voor om de volgende pijnstiller meteen weer uit te spugen nadat Verpleegster zich had omgedraaid. Omdat ze bezoek had, en haar moeder haar netjes had opgevoed, nam ze zich ook voor om haar ogen te openen… over een paar minuutjes misschien. Die diffuse duisternis achter haar oogleden was nog veel te aangenaam.


  ‘Ik weet dat je wakker bent, Caity.’


  Ze sperde haar ogen open toen ze die geamuseerd klinkende beschuldiging hoorde.


  Daar, aan haar bed, met zijn hand boven haar hoofd maar nog zonder het echt aan te raken, stond special agent Atticus Spenser. De warme cognackleur van zijn ogen werd zo donker als een dubbele espresso toen zijn blik de hare vond. Haar hart begon te bonken alsof ze zojuist een shot cafeïne achterover had geslagen, maar ze keek niet weg.


  ‘Zo, zo. Als we daar Atticus Spenser niet hebben, mijn aartsvijand,’ zei ze schor.


  Verpleegster raakte Spenses schouder even aan. ‘Vat het maar niet persoonlijk op. Ze is gewoon nog suf van de morfine. Het duurt altijd een minuutje of twee voordat ze na een dutje weer bij haar positieven is.’


  Verwoed met haar ogen knipperend duwde Caitlin zich op één elleboog omhoog. Was dat háár verpleegster? De stem van de vrouw klonk nu zo zacht als boter, en Caitlin had durven zweren dat ze de vrouw met haar haren zag zwieren. De verpleegster van wie zíj wist dat ze het puur zakelijk hield en geen ongehoorzaamheid tolereerde: En nu neemt u die pil in, of u dat nou wilt of niet. Ik heb wel belangrijkere dingen aan mijn hoofd dan u te betuttelen. Dokters zijn altijd de vervelendste patiënten.


  ‘Denk om uw manieren, dokter Cassidy. Bent u soms vergeten dat agent Spenser uw leven heeft gered?’ Het verleidelijke, omfloerste in haar stem had plaatsgemaakt voor een nuchtere toon. Ja, dit was Jenny. Zo heette Verpleegster, herinnerde ze zich, nu ze weer wat helderder werd.


  Ze tuitte haar droge lippen – nee, haar kurkdroge lippen. ‘Volgens mij kan Spense prima voor zichzelf opkomen,’ wist ze uit te brengen. Haar keel deed pijn en het kostte haar moeite om rechtop te gaan zitten.


  Het bed begon te zoemen; Spense liet het hoofdeinde omhoogkomen. Terwijl hij dat deed, kon ze haar blik niet van zijn grote hand af houden die de knoppen bediende. Ze kreeg een brok in haar keel. Op dat moment kwam een herinnering naar boven: Spense die haar hand vasthield. Spense die in haar oor fluisterde.


  Hou je stevig vast, Caity. Vertrouw op mij.


  Opeens was ze klaarwakker. O ja. Na meer dan een jaar zonder contact was Spense weer in haar leven verschenen: hij moest in de zaak-Kramer voor de eisende partij getuigen, en zij voor de verdediging. Al wekenlang kwam ze hem telkens tegen in de gevangenis en de rechtbank. Ze kon zich niet herinneren hem gezien te hebben op de dag dat ze was neergeschoten, maar naderhand kreeg ze te horen dat hij haar had gereanimeerd en in veiligheid gebracht. De afgelopen twee weken had de politie haar tijdens heldere momenten uitgelegd hoe ze in het ziekenhuis was beland, en de artsen hadden verteld over haar verwondingen: één kogel had haar linkerschouder geschampt en een andere kogel, in haar zij, had gelukkig niet haar ruggenmerg geraakt, maar wel haar milt. Door alle bloedingen hadden haar organen het begeven en kreeg ze een hartstilstand. Spense had haar niet alleen gereanimeerd, hij had er ook voor gezorgd dat ze op tijd medische hulp kreeg zodat ze niet doodbloedde. Haar milt was verwijderd en de chirurg verwachtte dat ze er weer helemaal bovenop zou komen. Meer dan een beetje beschaamd om haar opmerking dat Spense haar aartsvijand was, keek ze naar hem op. ‘Bedankt. Ik… Zonder jou was ik er niet meer geweest. Het spijt me dat ik dat niet eerder heb gezegd.’


  ‘O, maar dat heb je wel gedaan. Je hebt me gisteren bedankt, en eergisteren, en de dag daarvoor. Heel vriendelijk, mag ik wel zeggen.’ Hij grijnsde breed. ‘Als je het mij vraagt, heb je je dankbaarheid uitbundig laten blijken.’


  Iets in zijn toon maakte dat haar wangen begonnen te gloeien. Hij had iets te veel nadruk gelegd op het woord ‘uitbundig’, en net als elke vrouw van vlees en bloed kon ze niet ontkennen dat ze hem best wel… sexy vond. Hopelijk had ze dat niet tegen hem gezegd. Maar wat ze ook gezegd of gedaan had – er was een goede verklaring voor. Ze was onder invloed geweest van geestverruimende middelen. Medicijnen die ze niet meer nodig had. Ze voelde zich stukken beter en vanaf nu kon ze de pijn prima te lijf met ibuprofen. De neuroloog had ermee ingestemd dat ze met de anti-insultmedicijnen zou stoppen. Per slot van rekening waren de stuiptrekkingen in de ambulance geen epileptische aanval geweest, maar een gevolg van haar verwondingen. De Tegretol was slechts een voorzorgsmaatregel geweest.


  ‘Zal ik vertellen hoe je je dankbaarheid wilde tonen?’ De zelfingenomen fonkeling in de ogen van Spense was ronduit vernederend.


  Kennelijk had hij niet de intentie om haar voor gezichtsverlies te behoeden. Aangezien hij van plan leek om zijn oude pesterijen gewoon weer op te pakken, kon hij het krijgen ook. Over haar eerdere opmerking, ‘mijn aartsvijand’, voelde ze zich al niet meer schuldig. ‘Laat maar, want op dat moment was ik vast niet helemaal helder.’


  ‘Je liet me naar je toe komen en begon enthousiast aan me te snuffelen.’ Hij ging onverstoorbaar door, alsof ze hem niet nadrukkelijk had gevraagd erover op te houden. Wat was hij toch een hork.


  ‘Daar geloof ik helemaal niets van. Die aftershave van je kan écht niet meer.’ Natuurlijk was ze zelf ook niet bepaald het toonbeeld van fatsoen als het op Spense aankwam – ook al gedroeg ze zich tegenover de meeste mensen wel heel netjes.


  ‘Het is Old Spice,’ deed verpleegster Jenny een duit in het zakje. ‘En ik vind Spense toevallig heel lekker ruiken.’


  ‘Hoe weet zij nou wat voor aftershave je gebruikt?’ Caity kon niet voorkomen dat ze geïrriteerd klonk. Zij zelf wist niet wat voor aftershave hij gebruikte, maar waarom zou ze ook? Dat ging haar helemaal niets aan. Maar ze wist wel dat zijn geur – of dat nou zijn lichaamsgeur was, of iets anders – ervoor zorgde dat ze veel te vaak aan hem dacht als hij er niet was, en haar van haar stuk bracht als hij er wel was. Onder ideale omstandigheden vond ze het al niet prettig om van haar stuk gebracht te worden, laat staan nu ze er zo bij lag.


  ‘Je hoeft niet jaloers te zijn. Jenny weet welke aftershave ik gebruik omdat ze dat gevraagd heeft, dat is alles. Het is niet bepaald een staatsgeheim.’ Hij knipoogde naar Jenny en ze moesten allebei grinniken. Daarna knikte Spense naar de deur.


  Jenny begreep de hint, glimlachte weifelend naar hem en verliet de kamer.


  Daarna kwam hij dichter bij Caitlin staan – te dichtbij. ‘Ik gebruik Old Spice omdat die geur me aan mijn vader doet denken, Caity. Het spijt me als het je niet bevalt, maar ouderwets of niet, ik ga er niets aan veranderen.’


  Door zijn vader. Zo openhartig was Spense nog nooit tegen haar geweest; het wakkerde haar interesse aan. Ze was er graag dieper op ingegaan, maar Spense nam weer afstand en trok een gezicht alsof hij ter zake wilde komen.


  ‘Hoe plezierig ik het ook vind om als vanouds met je te kissebissen, we moeten praten. Volgens de artsen ben je inmiddels in staat om verhoord te worden. Ben je toe aan een echt gesprek?’


  ‘Daar wordt aan gewerkt.’ De aangename roes waarin ze wakker was geworden, was nu helemaal verdwenen. Haar zij klopte gemeen, en haar huid voelde rauw en pijnlijk aan. Maar erger nog dan de lichamelijke ongemakken was een andere pijn die ze voelde – heel diep, tot op het bot. Toen ze terugdacht aan wat de politie had gezegd, ging er een felle scheut dwars door haar ziel. ‘Baumgartner heeft het niet gered. Klopt dat?’


  ‘Helaas wel.’


  Op het moment dat Spense bevestigde wat ze al wist maar niet wilde geloven, voelde het alsof er een steen op haar maag kwam te liggen. De advocaat van haar vader, zijn oude vriend Harvey Baumgartner, was dood. ‘Is Kramer ook neergeschoten?’


  ‘Hij heeft het overleefd, maar de hulpsheriff die hem naar de rechtbank bracht niet. Die schoft – Kramer, bedoel ik – ligt verderop in de gang.’


  ‘Dan is het gezegde dus waar: klootzakken gaan nooit dood.’


  Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op, maar leek het niet met haar oneens te zijn. ‘Is dat een gezegde? In welke kringen?’


  ‘Onder dokters. Voornamelijk traumachirurgen. Niet dat het een officieel gezegde is, natuurlijk.’ Ze had er al spijt van dat ze die cynische mantra had herhaald – ze vond het altijd heel onaardig klinken. Maar het was moeilijk om Kramer níét te verwijten dat hij nog leefde, terwijl twee goede mannen om het leven waren gekomen.


  ‘Over slechteriken gesproken, daarom ben ik hier. Ik kan je hulp goed gebruiken bij de zaak. Zoals je weet, zijn de schutter of schutters nog voortvluchtig.’


  De zaak.


  Pistoolschoten, bloed en het verlies van mensenlevens waren teruggebracht tot iets zakelijks, iets hanteerbaars. Spense was hier namens de FBI. Hij wilde haar ondervragen. Mooi zo. Zaken, daar kon ze goed mee overweg. Ze ging verzitten, waardoor de pijn in haar linkerzij nog erger werd en haar deed kreunen.


  Spense zat er meteen bovenop. ‘Niet zelf proberen. Ik kan het bed verstellen of je helpen als je niet lekker zit.’ En dat deed hij. Hij drukte op een knop, en het hoofdeinde van haar bed kwam omhoog, zodat ze meer steun in haar rug had.


  Opstandig zwaaide ze haar benen over de rand van het bed, waarmee ze zijn goede daad ongedaan maakte. ‘Ik kan wel zonder steun rechtop zitten, bedankt.’ Super. Ze was weer terug op het niveau van een baby van zes maanden. ‘En ik wil je vragen graag beantwoorden.’ Om te benadrukken dat ze zich prima voelde en er klaar voor was, glimlachte ze geforceerd. ‘Kon ik maar meer terughalen van die dag. Misschien komt dat nog wel. Maar het laatste wat ik me nu herinner, zijn de schoenen van de conciërge.’


  ‘Wat is daarmee?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Ik bukte me – omdat ik mijn pen had laten vallen.’ De druk op haar borst werd ondraaglijk, waardoor ze even niets uit kon brengen. Ze dwong zichzelf om uit te ademen en vervolgde: ‘Toen zag ik een paar voeten. Grote voeten, dus ik denk dat het een man was. En hij droeg een groezelige overall met smetteloze loafers eronder. Die schoenen pasten er niet bij, daarom vielen ze me op. Heb je daar iets aan?’


  Hij gromde. ‘Misschien. Zo, vertel me nu maar eens alles wat je weet over Judd Kramer.’


  Met samengeknepen ogen keek ze Spense aan. Hij wist heel goed dat ze de vertrouwensband met haar patiënt niet mocht schenden. Misschien dacht hij dat ze door de medicijnen haar ethische en wettelijke verantwoordelijkheden jegens Kramer zou vergeten. Of misschien had hij door haar misplaatste opmerking over Kramer de indruk dat de rechten van de beklaagde haar niets konden schelen. Dat was niet zo, hoe walgelijk ze de man ook vond.


  ‘Ik zal je vragen beantwoorden over wat er die dag in de rechtbank is gebeurd, maar ik kan niet ingaan op mijn gesprekken met Kramer. Trouwens, zeker in dit geval is hij een slachtoffer, niet de dader.’


  Net als zij was Kramer het doelwit geweest van een moordenaar. Waarschijnlijk was victimologie – het analyseren van de slachtoffers en hun overeenkomsten – in dit geval de sleutel tot het opstellen van een daderprofiel en het aanhouden van de schutter. Dat wist ze. Maar ook al had ze het gewild, ze mocht haar eed niet schenden. Tenzij Kramer een onmiddellijk gevaar vormde voor anderen, wat niet zo was omdat hij nu in hechtenis zat. ‘Waarom zit er een politieman voor mijn deur?’ vroeg ze om van onderwerp te veranderen, ook al vermoedde ze dat het antwoord haar niet zou bevallen. Het zat haar al een tijdje dwars, maar ze was nooit lang genoeg achtereen wakker om ernaar te vragen.


  ‘Daar wilde ik net over beginnen, Caity. Het kan zijn dat je nog steeds gevaar loopt. De aanslagen waren goed voorbereid… met chirurgische precisie. Dit was niet het werk van een of andere gek die voor chaos in de rechtbank wilde zorgen en glorieus ten onder wilde gaan.’


  In haar verdoofde toestand was ze niet in staat geweest om de weinige informatie die ze over de schietpartij had, te verwerken. Een onaangenaam gevoel bekroop haar. Tegenover Spense, maar ook voor zichzelf herhaalde ze wat ze tot nu toe begrepen had. ‘Er waren vier slachtoffers. Kramer en de hulpsheriff die hem begeleidde zijn buiten de rechtbank neergeschoten, Baumgartner en ik binnen. Maar verder is er niemand gewond geraakt. De schutter heeft vlotjes kunnen ontsnappen… wat erop duidt dat de aanslagen inderdaad goed voorbereid waren.’


  Spense wachtte af, gaf haar de tijd om alles in zich op te nemen en zelf tot een conclusie te komen.


  ‘De hulpsheriff die is neergeschoten, was waarschijnlijk nevenschade. Hij was niet echt een doelwit. Ik denk dat het vooral om Kramer ging.’


  ‘Absoluut, dat lijkt mij ook. Kramer was het hoofddoelwit, en Baumgartner is waarschijnlijk neergeschoten omdat die zijn verdediging deed. De voor de hand liggende verklaring is dat een of meerdere boze burgers het recht in eigen hand hebben genomen,’ reageerde Spense.


  ‘Wat weet Kramer nog van de aanslag? Kan hij de schutter beschrijven?’


  ‘Hij beweert dat hij zich niets meer kan herinneren. Maar ik denk dat hij informatie achterhoudt om die later te kunnen prijsgeven in ruil voor strafvermindering. Er zijn een hulpsheriff uit Maricopa County en een vooraanstaande advocaat doodgeschoten. Kramer weet dat informatie die naar de dader kan leiden, waardevol is.’


  ‘Misschien. Misschien ook niet. Tegen mij hamerde hij erop dat hij geen strafvermindering wilde. Zijn enige doel was vrijspraak.’ Ze keek door het raam naar de agent in uniform voor haar deur. Ongetwijfeld zat er ook een voor Kramers kamer. Deze bewaker zat er dan misschien voor haar veiligheid, maar ze vond het een vreselijke gedachte dat ze continu in de gaten werd gehouden. In zekere zin voelde ze zichzelf ook een gevangene. ‘Ik weet dat je denkt dat de schutter een boze burger was. Maar misschien was ik net als die hulpsheriff gewoon op het verkeerde moment op de verkeerde plaats. Toevallig zat ik te vergaderen met Baumgartner, maar ik maakte geen deel uit van Kramers verdediging. Sterker nog, ik zei nét tegen Baumgartner dat hij me niet als getuige moest oproepen toen er…’


  ‘Het is mogelijk dat jij ook nevenschade was, dat geef ik toe. Maar de publieke opinie is dat jij aan Kramers kant staat. Om nog maar te zwijgen over het feit dat je als getuige bent opgetreden voor andere mensen –’


  ‘Voor onschuldige mensen die later zijn vrijgesproken. Ik ben als getuige opgetreden voor onschúldige mensen. Dat bedoelde je toch?’


  ‘Ik ben hier niet om een politieke discussie met je aan te gaan. Ik zeg alleen dat het publiek jou beschouwt als een weekhartige vrouw die aan de kant van Kramer staat.’


  ‘Dus nu ben ik ook al weekhartig omdat ik vind dat je ieders grondrechten moet respecteren? Ik begrijp dat dit voor jou lastig te bevatten is, maar –’


  ‘Wat zullen we nou krijgen, Caity? Ik heb heus wel respect voor de rechten van verdachten. Nu klinkt het net alsof ik er een gewoonte van maak over mensen heen te walsen, dat is helemaal niet zo.’


  ‘En de zaak-Hanson dan? Wil je soms beweren dat je Craig Hanson niet hebt voorgelogen om een bekentenis van hem los te krijgen?’


  ‘Craig Hanson was schuldig, en zoals je weet is het legaal om tegen een verdachte te liegen.’


  ‘Het kan dan wel legaal zijn, Spense, ethisch is het niet. Daar zit ’m de kneep.’


  Spense kneep zijn ogen dicht, alsof hij zijn zelfbeheersing probeerde te herwinnen.


  Snel schoof ze naar achteren, want ze was zo dicht bij de rand van het bed gaan zitten dat ze eraf dreigde te vallen. Op één punt had hij gelijk: dit was geen geschikt moment voor een politieke discussie. Ze telde tot tien. ‘Hoe dan ook, ik bedoel maar dat ik in werkelijkheid geen deel uitmaak van Kramers team en dat ik niet van plan ben om namens hem te getuigen.’


  Hij wreef over zijn voorhoofd, alvorens haar recht aan te kijken. ‘Goed om te weten dat je voor de verandering aan onze kant staat.’


  ‘Ik kies nooit partij, tenzij je de waarheid als een partij beschouwt.’ Haar stem ging een octaaf omhoog. ‘Ik geloof niet dat ik nog in gevaar ben. Kramer was het echte doelwit. Als je voorlopig een bewaker voor mijn deur wilt laten staan, prima. Maar thuis wil ik niet meer bewaakt worden. Ik wil niet in angst leven.’ Buiten adem zweeg ze. De inspanning van het rechtop zitten en de discussie met Spense hadden haar uitgeput. Hopelijk kwam het vooral door de medicijnen dat ze zo verzwakt was. Als die uit haar bloed waren, zou ze zich vast een stuk sterker voelen.


  ‘Nu je het zegt, ik heb liever niet dat je meteen naar huis gaat na je ontslag uit het ziekenhuis.’


  ‘Pardon?’ Hij praatte tegen haar alsof ze een opstandig kind was. Het maakte haar niet uit dat ze verontwaardigd klonk.


  ‘Laat me even uitpraten. De lokale politie heeft me gevraagd te assisteren bij het onderzoek naar de schietpartij in de rechtbank. Omdat het zo’n belangrijke zaak is en omdat ik toch in de stad ben om te getuigen in Kramers rechtszaak – het was míjn daderprofiel waardoor de politie Kramer in het oog kreeg. De FBI heeft een mooi appartement voor me geregeld zolang ik in Phoenix ben. Er is een slaapkamer over en het gebouw is goed beveiligd. Het lijkt me het beste als je bij mij komt pitten tot we zeker weten dat het gevaar geweken is. Er wordt geen formele regeling getroffen, maar je bent daar wel veilig. En op die manier hebben we de gelegenheid om –’


  ‘Bij jou pitten? Bedoel je dat jij je over mij wilt ontfermen nadat ik uit het ziekenhuis ontslagen ben?’


  ‘Zoals gezegd heb ik een slaapkamer over. Jij hebt bewaking nodig, ik kan jouw expertise goed gebruiken, net als je inside-informatie over Kramer… en ook over Baumgartner, trouwens.’


  ‘Sorry, maar ik wil niet bij jou “pitten”, en je kunt me niet dwingen om jou als bewaker te accepteren, formeel noch informeel.’


  ‘Natuurlijk wel. Als belangrijke getuige van een zware misdaad sta je onder mijn persoonlijke supervisie tot we de daders te pakken hebben. Tenzij je natuurlijk liever in de cel de ontknoping afwacht, maar mijn appartement is een stuk comfortabeler en op die gevangenistelefoons wemelt het van de bacteriën.’


  De spanning in haar rug en schouders werd steeds erger. Misschien was het maar een loos dreigement, maar het riep een hulpeloos gevoel uit het verleden bij haar op – het gevoel dat ze had toen haar vader destijds naar de gevangenis moest voor iets wat hij niet had gedaan. Alleen was ze nu niet hulpeloos meer. Eerder pisnijdig. En de bijbehorende adrenalinestoot gaf haar niet alleen energie, maar maakte haar ook helder. ‘Je bluft. Je hebt geen gegronde reden om me op te sluiten. Ik werk mee en ik ben niet vluchtgevaarlijk. Het is pure onzin die je uitkraamt.’


  ‘Misschien ben je niet vluchtgevaarlijk, maar zonder bescherming loop je het risico om vermoord te worden – en dan kun je net zomin getuigen als wanneer je vlucht. Dus beslis zelf maar. Gok je erop dat ik een rechter niet kan overhalen om je voor je eigen veiligheid op te sluiten? Of ben je zo verstandig om je vrijwillig door mij te laten beschermen? Jij bent onze beste kans om die kerel te vinden, Caity. Niet alleen omdat je een ooggetuige bent, maar ook omdat je urenlang met Kramer gepraat hebt over zijn diepste, donkerste geheimen. Op basis daarvan zouden we de persoon kunnen vinden die Kramer zó graag wil vermoorden dat hij er niet om maalt als hij daarbij onschuldige slachtoffers maakt. Denk je eens in wat een goed team we zouden zijn. Jij hebt een dure opleiding genoten, ik ben gewiekst. Geef toe, jij bent zo’n beetje de yin voor mijn yang.’


  Ze hoefde helemáál niets toe te geven, vond ze zelf, en ze voelde dat haar bloed begon te koken. Zijn nonchalante interpretatie van de wet was het zoveelste voorbeeld dat hij er alles voor overhad om zijn doel te bereiken. Toch was ze wel benieuwd hoe hij tot de conclusie was gekomen dat ze goed zouden kunnen samenwerken. Ze vond het in het algemeen al heel interessant hoe de menselijke geest werkte maar, hoe onhandig het ook was, de geest van Spense interesseerde haar nog in het bijzonder. Die kerel was een vat vol tegenstrijdigheden.


  Impulsief als hij was, zowel in woorden als daden, stootte hij mensen vaak af door er precies uit te flappen wat hij dacht. Alles aan zijn gedrag wees op een aandachtsstoornis. De helft van de tijd ontbrak het hem aan filters en focus.


  De andere helft van de tijd was hij echter de intelligentste persoon die ze ooit had meegemaakt. Op de een of andere manier kon hij, als het er echt op aankwam, zijn impulsiviteit in bedwang houden en zijn energie de goede kant uit sturen. Spense beheerste de kunst om de belangrijkste feiten uit een warboel aan informatie te pikken en er een samenhangend patroon van te maken. Hij wist zowat elke puzzel op te lossen. Zoals een slechtziende man de weg kon vinden in het donker, zo leek Spense een soort zesde zintuig te hebben ontwikkeld om met de moeilijkheden te dealen die hij waarschijnlijk al sinds zijn kindertijd ondervond.


  Alsof hij haar onuitgesproken mening kracht bij wilde zetten, haalde hij een kleine Rubiks-kubus aan een sleutelhanger uit zijn broekzak, loste die met een paar draaien op en stopte hem weer weg, allemaal binnen een minuut. Dat had ze hem al vaker zien doen. En hoewel er iets voor te zeggen viel dat de meeste mensen na veel oefenen, op basis van spiergeheugen, konden leren de kubus snel op te lossen, verklaarde dit niet dat Spense de kruiswoordpuzzel in de krant oploste in de tijd die zij nodig had om koffie te bestellen. Zijn hersenen werkten niet zoals die van haar, en dat vond ze fascinerend.


  Ze verbeet haar woede en hapte toe. ‘Waarom denk je dat ik jouw yang ben?’


  ‘Mijn yin.’


  ‘Ook goed. Als je me wilt overtuigen, ben ik benieuwd naar je redenering. Waarom moeten wij samenwerken om de zaak op te lossen? Ik neem tenminste aan dat je dát van me verwacht, behalve dat ik bij je moet komen “pitten”.’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik een slaapkamer over heb. Al drie keer, inmiddels.’


  ‘Maar je hebt ook gezegd dat ik bij je moet komen pitten. Daarmee suggereer je dat je met me naar bed wilt. Die term kwam niet zomaar uit de lucht vallen. Ik dacht dat we dat achter ons hadden gelaten. Dat we het erover eens waren dat we beter als collega’s met elkaar om kunnen gaan.’


  ‘Jezus, Caity, natuurlijk wil ik met je naar bed. Je bent beeldschoon als je geen dikke lip hebt, of kringen onder je ogen.’


  ‘Goh, bedankt.’ Behoedzaam raakte ze haar gevoelige mond aan. Sinds de schietpartij had ze nog niet in de spiegel gekeken, maar ze kon zich heel goed voorstellen dat ze twee blauwe ogen en een opgezwollen gezicht had.


  ‘Misschien heb je me op een Freudiaanse verspreking betrapt, maar dat wil niet zeggen dat ik in je slipje probeer te komen. Je bent gewond, en zo’n klootzak ben ik niet. Daarom gebruik ik nu ook de beleefde term “in je slipje komen” in plaats van het directere “met je neuken”.’


  Natuurlijk zou hij geen misbruik van haar toestand maken – hij had verdorie net haar leven gered. Ze was het aan hem verschuldigd om wat milder te zijn, maar op de een of andere manier zette ze bij Spense altijd haar stekels op. ‘Als we het daarover eens zijn, wil ik graag weten waarom je wilt samenwerken.’


  ‘Dat lijkt me duidelijk.’


  Godzijdank pakten ze de draad weer op. Eigenlijk was ze best blij dat de lucht geklaard was. Nu hoefden ze nooit meer over de aard van hun relatie te praten. ‘Mij is het anders niet zo duidelijk.’


  ‘We lossen allebei graag puzzels op.’


  ‘Weer mis. Ik zou nog geen Rubiks-kubus kunnen oplossen als mijn leven ervan afhing.’ Ze haalde één schouder op om te laten merken dat ze daar oprecht bewondering voor had. ‘Waar heb je dat eigenlijk geleerd? Kun je me laten zien welke truc erachter zit?’


  ‘Het is geen truc. Maar ik zal je nog weleens vertellen hoe ik het geleerd heb… misschien,’ zei hij, zonder haar aan te kijken.


  Nu was ze helemaal benieuwd, maar door zijn ontwijkende houding besloot ze het voorlopig te laten rusten. ‘Ik ben forensisch psychiater, geen helderziende. En ik ben ook geen profiler, dus ik weet niet wat ik voor je kan betekenen – behalve vertellen wat ik me nog herinner van de schietpartij.’


  ‘Ten eerste is mijn officiële functie recherchekundig analist. En ten tweede ben jij net zozeer een profiler als ik, ook al werk je niet voor de eenheid Gedragsanalyse.’


  Haar weerstand nam een beetje af. Spense had nog nooit toegegeven dat haar werk zin had. Bovendien had ze als slachtoffer een heel persoonlijke reden om te willen dat de schutter aangehouden werd. Misschien moest ze Spense eens laten uitpraten, voordat ze het idee om samen te werken afdeed als volslagen onzin.


  ‘Ik schets een profiel van moordenaars, en jij van…’


  Ze was zich ervan bewust dat ze haar adem inhield, terwijl ze afwachtte of hij de waarheid zou toegeven.


  ‘Jij schetst een profiel van onschuldige mensen.’


  Haar adem ontsnapte en haar mond viel een stukje open. Met een klap deed ze die weer dicht. Spense had toegegeven dat haar werk ertoe deed. Dat was nogal een ommezwaai nadat hij haar weekhartig had genoemd.


  Toch hoefde dat niet te betekenen dat ze een goed team zouden zijn. ‘Dat klopt niet helemaal. Jij bekijkt een plaats delict en leidt daaruit af wat voor type dader je zoekt. Terwijl ik de verdachte bekijk en daaruit afleid of hij in staat is om de misdaad te plegen. Ik beschik niet over recherchekundige vaardigheden. Ik weet niet hoe ik af moet gaan op het bewijsmateriaal ter plaatse.’ Terwijl ze dat zei, besefte ze dat er misschien een groot voordeel kleefde aan een samenwerking met Spense.


  ‘Nóg niet, maar iets zegt me dat je een snelle leerling bent. Is het niet bij je opgekomen dat we met jouw vermogen om een onschuldig mens te herkennen en mijn neus voor moordenaars, samen preciezer te werk kunnen gaan dan los van elkaar? Ik geef toe dat ik er misschien een paar keer naast heb gezeten… maar dat geldt ook voor jou, Caity. Als team zouden we formidabel zijn – niet dat ik dat in mijn eentje níét ben, trouwens.’


  Als ze genoeg vaardigheden zou kunnen opdoen… ‘Maar we hebben ieder een heel verschillend doel.’ Haar besluit stond al vast, maar ze vond dat hij nog wat beter zijn best moest doen. ‘Ik wijd mijn leven eraan om onschuldige mannen en vrouwen te helpen hun vrijheid te behouden. Jouw doel is mensen achter de tralies krijgen.’


  ‘Het is mijn doel om schuldige mensen achter de tralies te krijgen. Onschuldige mensen wil ik niet opsluiten.’


  Op mij na, kennelijk. Die sarcastische opmerking slikte ze maar in. ‘En ik wil geen schuldige mensen op vrije voeten stellen.’


  Net als hem zelf vond ze zijn zelfingenomen glimlach tegelijkertijd charmant en irritant.


  ‘Zoals ik al zei, jij bent yin… en ik ben yang. We zijn twee kanten van dezelfde medaille: gerechtigheid. In elk geval wat deze zaak aangaat, vind ik dat we onze geschillen opzij moeten zetten. De politie van Phoenix kan alle hulp gebruiken om die klootzak te grazen te nemen. De hoofdcommissaris wil een daderprofiel en ik ben van plan hem dat te geven. Doe je mee, of niet?’


  Het geklop in haar zij verplaatste zich op magische wijze naar haar hoofd. Natuurlijk wilde zij ook dat de schutter zo snel mogelijk in hechtenis werd genomen, voordat hij iemand anders kwaad kon doen. En ze zou het niet erg vinden om een oogje in het zeil te houden zodat alles volgens het boekje ging. ‘Ik heb tijd nodig om erover na te denken.’


  ‘En ik heb jou nodig, om een moordenaar te pakken. Je kent Kramer van binnen en van buiten, en je hebt ook persoonlijke kennis over Baumgartner. Als forensisch psychiater ben je briljant, daarom heb ik je ook niet graag tegenover me in de rechtszaal. Ik had nooit gedacht dat ik dit zou zeggen, maar ik wil je in míjn team hebben. Dus vertel me gewoon alles wat je weet over Judd Kramer.’


  Hoofdschuddend sloeg ze haar handen voor haar gezicht. ‘Dat kan ik niet, dat weet je best.’


  Spense haalde een document uit zijn colbert en legde het op haar nachtkastje. ‘Toch wel. Kramer heeft een toestemmingsformulier getekend. Volgens hemzelf is hij een open boek, een onschuldige man die niets te verbergen heeft. Hij heeft je ontheven van jullie vertrouwensband.’


  Dat was niet zo moeilijk te geloven. Kramer vond zichzelf slimmer dan wie ook, en hij had niets tegen haar gezegd wat niet de hele wereld over hem mocht weten. Per slot van rekening had hij gehoopt dat ze in de rechtszaal als zijn spreekbuis zou optreden. Maar hij besefte niet dat zijn gedrag en non-verbale communicatie geheimen hadden onthuld die hij nooit had willen prijsgeven. ‘Mooi. Dan vind je het vast niet erg als ik Kramer zelf even om een bevestiging vraag. Aangezien hij verderop in de hal ligt, moet dat zo gepiept zijn.’


  Onthutst keek hij haar aan. ‘Je vertrouwt me niet.’


  ‘Het is niks persoonlijks, maar ik moet zeker weten dat Kramer niet onder dwang getekend heeft. Daar heb je toch geen bezwaar tegen?’


  Hij stak zijn handen op. ‘Ik weet wat je hebt meegemaakt met je vader, Caity. En ik snap waarom je bezwaar maakt tegen bepaalde tactieken die ik gebruik. Echt waar. Maar op een gegeven moment zul je wel beseffen dat ik niet de vijand ben. Alleen hoop ik dat dat niet lang meer zal duren.’ Hij belde de verpleegster. ‘Als je in de gelegenheid bent, wil dokter Cassidy graag een ritje maken in een van die kekke ziekenhuisrolstoelen.’


  ‘Ik kom er zo aan. Het is toch tijd voor haar Tegretol-tablet,’ reageerde Jenny.


  Caity leunde naar de intercom toe. ‘Alleen de rolstoel graag, Jenny. Mijn neuroloog heeft gezegd dat ze de behandeling met Tegretol wil stopzetten. Kun je dat bij haar navragen?’


  ‘Dokters zijn de vervelendste patiënten,’ luidde het antwoord.


  ‘Da’s een goeie, Jenny. Die kende ik nog niet.’ Ze wilde uit bed komen, maar vond Spenses indrukwekkende, geheel bij een special agent passende borst op haar weg – net als de bekende geur waarvan ze nu wist dat het Old Spice was. Op ieder ander moment zou ze hem opzij hebben geduwd, maar dat kreeg ze echt niet voor elkaar nu ze zo licht in het hoofd was en haar ledematen zo zwak voelden. ‘Laat me erlangs, alsjeblieft.’


  ‘Blijf in bed tot de rolstoel er is. En voor alle duidelijkheid: ik ga met je mee. Vanaf dit moment ben je mijn verantwoordelijkheid.’


  Nu ze de sentimentele overwegingen achter zijn aftershave kende, begon ze die geur steeds prettiger te vinden. Zijn arrogantie was echter een ander verhaal. ‘Loop maar mee als je wilt, maar je moet buiten wachten als ik met Kramer praat. En voor alle duidelijkheid: ik heb nog helemaal nergens mee ingestemd.’
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  Terwijl Caitlin met de rolstoel Judd Kramers kamer in reed, wierp ze Spense een vermanende blik toe. Daarop keek hij haar al net zo onverzettelijk aan, en ze wist dat hij haar nauwlettend in de gaten zou houden door het brede raam in de kamer. Als Kramer ook maar een verkeerde opmerking zou maken, zouden Spense en de hulpsheriff die de wacht hield haar meteen te hulp schieten. Kramer was verzwakt door zijn verwondingen en voor de veiligheid met zachte banden aan het bed gebonden. Dus het was geen angst die haar overviel toen ze hem rechtop in zijn ziekenhuisbed zag zitten. Het was dat gevoel dat ze zich schoon moest schrobben nadat ze bij hem was geweest. Ze vond het vreselijk dat hij haar deelgenoot had gemaakt van zijn geheime gedachten en dat hij had genoten van haar opgelatenheid.


  Maar hoe akelig ze het ook vond om in die wezenloze ogen van hem te kijken, ze was blij dat Kramer rechtop zat. Ze was hier om zich ervan te verzekeren dat hij zich niet had laten opjutten om dat toestemmingsformulier te ondertekenen – en als ze op gelijke hoogte met elkaar zaten, trok dat de verhoudingen een beetje recht. Een slungelige jonge vrouw in een verpleegstersuniform en met het naamplaatje BELINDA was bezig bij het bed. Caitlin wachtte af in de hoek, stilletjes toekijkend hoe de verpleegster zijn infuus controleerde, een zakje met pillen scande en Kramer de inhoud liet innemen.


  Caitlins handen vouwden zich om de wielen van haar rolstoel en de koele metalen spaken drukten tegen haar vingertoppen. Dat nare gevoel dat ze altijd bij Judd Kramer kreeg, had nu alweer vat op haar. De laatste keer dat ze hem gesproken had, was om hem te vertellen dat ze niet als getuige voor hem zou optreden. Daar was hij niet bepaald blij om geweest; hij had haar zelfs uitgescholden. Bij die herinnering kromp haar maag onaangenaam samen. Het was moeilijk te geloven dat dat gesprek nog maar twee weken geleden had plaatsgevonden, op dezelfde dag dat haar overleg met Harvey Baumgartner was verstoord door pistoolschoten.


  Met opgeheven hoofd keek ze hem onbewogen aan. Nee, het was niet prettig om Kramer weer te zien, maar met een beetje geluk zou ze hierna niets meer met hem te maken hebben. Ze zette zich schrap en nam zich voor om zich niet uit het veld te laten slaan als hij vervelende of manipulatieve opmerkingen maakte. Hoewel Judd Kramer wel de laatste was die ze nu wilde zien, moest ze zich ervan verzekeren dat hij het toestemmingsformulier uit vrije wil had ondertekend – omdat het zo hoorde. En wie weet zou ze vandaag nog iets nuttigs van hem aan de weet komen. Spense dacht dat Kramer tegenover de politie informatie achterhield over het signalement van de schutter. Als ze nieuwe informatie aan Kramer kon ontfutselen zou dit bezoek, hoe vervelend ook, de moeite meer dan waard zijn.


  ‘Ik ben er zo weer vandoor,’ zei Belinda glimlachend tegen Caitlin.


  Zonder iets te zeggen hield Kramer zijn blik gericht op het strakke achterwerk van de verpleegster. Toen ze eenmaal de kamer uit was, kwam Caitlin dichterbij in haar rolstoel. De wielen maakten een zacht, ruisend geluid en stropten een beetje op de stoffen vloerbedekking. Omdat ze niet binnen reukafstand van de man wilde komen, hield ze een stukje verwijderd van zijn bed stil. Niettemin was ze dichtbij genoeg om te zien hoe bleek zijn lippen waren en hoe snel zijn ademhaling ging. Zijn blonde haar was vet door een gebrek aan hygiëne en het felle licht in de kamer was onflatteus voor zijn pokdalige huid. Het was niet zo verrassend dat hij er vreselijk uitzag.


  ‘Hoe voelt u zich?’ vroeg ze.


  ‘Waardeloos. En u, Doc?’ Toen hij grijnsde zag ze dat zijn ooit zo perfecte glimlach, het enige aantrekkelijke in het gezicht van de verder zo lelijke man, geruïneerd was. Twee van zijn voortanden ontbraken, ongetwijfeld omdat hij met zijn gezicht op de trap voor de rechtbank was geklapt nadat hij was neergeschoten.


  Kramer mocht van geluk spreken dat hij nog leefde, en zij ook. Ze probeerde zich erop te concentreren dat hij zwaargewond was, niet steeds te denken dat hij hoogstwaarschijnlijk een koelbloedige moordenaar was en zeer zeker een wrede, gestoorde man die erop geilde als andere mensen pijn leden. Dit was het moeilijkste; zich in hem verplaatsen, zich in hem inleven om een band te scheppen. Maar het was de enige manier om hem aan het praten te krijgen. In elk geval voor zover zij wist.


  ‘Eerlijk gezegd voel ik me ook knap waardeloos.’ Ze kon zich niet tot een glimlach zetten, maar ze nam wel zijn manier van praten over, in de hoop hem zo op zijn gemak te stellen. Trouwens, zelf had ze het niet beter kunnen verwoorden, nu haar benen zo’n pijn deden en haar armen trilden van de inspanning omdat ze de rolstoel een paar meter de kamer in had geduwd.


  ‘Zo, zo. De mooie psychiater verlaagt zich tot het niveau van de crimineel. Probeert u hem zo aan het praten te krijgen?’


  ‘U hebt me door.’ Ze maakte dankbaar gebruik van zijn opmerkzaamheid. Als hij zich veilig en superieur waande, zou dat in haar voordeel werken. Kramer had de merkwaardige gewoonte om naar zichzelf te verwijzen in de derde persoon als hij zich niet op zijn gemak voelde. Dat was een van die veelzeggende gedragskenmerken waarvan hij zich niet bewust was. Zodra hij dat vreemde spraakpatroon liet varen, zou ze weten dat hij niet meer op zijn hoede was.


  ‘Wilt u toch getuigen voor die ouwe Kramer hier, of is dit een gezelligheidsbezoekje?’ Zijn stem was schor en zwak, maar toch lukte het hem er een dreigende toon in te leggen.


  Helaas voor hem liet ze zich niet zo makkelijk intimideren. Niet nadat ze talloze uren had doorgebracht met het verhoren van sociopaten. ‘Geen van beide. Ik vind het heel erg wat er gebeurd is, maar dat verandert niets aan mijn beslissing. Mijn getuigenis zou niet in het belang zijn van uw verweer.’


  ‘Van een verweer is niet echt sprake meer nu Baumgartner tussen zes planken ligt en de zaak definitief heeft laten rusten.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog en zijn bleekoranje getinte huid plooide zich in een slappe, gebroken glimlach die haar deed denken aan een rottende Halloweenpompoen.


  De harteloosheid in zijn stem, die ongepaste grap ten koste van zijn overleden advocaat – ze sterkten haar alleen maar in haar eerdere conclusie: Kramer beschikte niet over inlevingsvermogen. Medemenselijkheid zat niet in zijn aard.


  ‘U vindt wel weer een andere advocaat.’ Er waren er genoeg die naam wilden maken met zo’n beruchte zaak als deze.


  ‘Daar ga ik wel van uit.’


  Mooi, hij verwees nu al niet meer in de derde persoon naar zichzelf. En waarom zou hij ook? Ze vormde geen bedreiging voor hem. En aangezien ze niet zou getuigen, hoefde hij de schijn niet meer op te houden. Haar blik ging naar het raam, waarachter Spense vragend zijn wenkbrauwen optrok. Ze knikte ten teken dat alles in orde was.


  ‘Als dit geen gezelligheidsbezoekje is en u niet van gedachten bent veranderd over het getuigen, waaraan heb ik deze eer dan te danken, dokter Cassidy?’ Zijn ogen gingen open en snel weer dicht.


  Ze besloot meteen ter zake te komen; kennelijk had hij vandaag geen zin in een lang gesprek. Sterker nog, zijn toestand leek met de minuut te verslechteren, waar ze bij zat. De spieren in zijn gezicht verslapten en er liep een straaltje kwijl uit zijn mond over zijn kin. ‘Ik heb begrepen dat u een formulier hebt ondertekend, waarin u mij toestemming geeft om met de autoriteiten over onze gesprekken te praten.’


  Hun blikken ontmoetten elkaar en ze onderdrukte een huivering. Zijn starende blik was kil en verontrustend. Het tegenovergestelde van doordringend: zijn blik leek juist onbewogen op haar af te ketsen. Hij reageerde in het geheel niet op haar woorden of gezichtsuitdrukkingen. Wezenloos. Zijn blik was leeg en doods. Er verstreek een volle minuut zonder dat hij iets zei; ze wist niet zeker of hij moeite had om zich te concentreren of gewoon dwarslag. ‘Hebt u die verklaring uit vrije wil ondertekend, Mr. Kramer?’


  Zijn ogen dwaalden naar haar borst. ‘Dit is saai. Ik kan mijn aandacht er maar moeilijk bij houden. Als u uw blouse openknoopt, vind ik het misschien interessanter wat u te zeggen hebt.’


  Dat vond ze nogal een zwakke poging om haar te choqueren. Tijdens hun eerdere gesprekken had hij zoveel walgelijke dingen tegen haar gezegd dat dit verzoek, hoe bot het ook was, amper tot haar doordrong. ‘Aha. Dus ik verveel u. Dan zal ik u niet langer storen bij uw drukke bezigheden.’ Ze haalde haar schouders op en maakte aanstalten om de rolstoel te keren.


  ‘Wacht even. Niet weggaan. Ik beloof dat ik me zal gedragen.’ Dit klaaglijke toontje had ze nog niet eerder bij hem gehoord. Het klonk alsof hij zich echt ellendig voelde. Zijn schouders schokten en hij sloeg op zijn borst. ‘Ik… voel me niet zo goed, Doc. En het is hier te stil naar mijn zin. U bent niet bepaald geweldig gezelschap, maar altijd nog beter dan dat kreng daarbuiten.’


  Ze nam aan dat hij zijn verpleegster bedoelde.


  ‘Zodra u weg bent, komt ze weer terug om me te porren en te prikken. Ondertussen kijkt ze me de hele tijd vuil aan en raakt ze me alleen aan met handschoenen, alsof ik een rat ben die de pest met zich meedraagt, of zo. U behandelt me tenminste als een mens. Daarin bent u tegenwoordig de enige.’


  ‘Mr. Kramer, hebt u dat formulier uit vrije wil ondertekend?’ Ze wilde dat hij zo snel mogelijk ter zake kwam.


  ‘Natuurlijk. Ik ben een open boek, dat heb ik ook al tegen de FBI gezegd. Niets… te… verbergen.’ Hij begon sneller te ademen. Zijn huid liep roze aan, wat meestal duidde op een betere zuurstoftoevoer, maar aan zijn gezicht zag ze dat hij nu snel moe werd.


  ‘Misschien moet u de verpleegster bellen.’ Zelf kon ze niet bij het knopje, anders had ze het zelf wel gedaan.


  ‘Nee. Niet dat kreng. Blijf gewoon nog even bij me. Als u wilt, mag u met iedereen over me praten, Doc. Een onschuldig mens… heeft geen geheimen.’ Zijn adem gierde en hij kuchte. ‘Het gaat wel. Laten we verder praten. Wat u ook wilt weten, u hoeft het maar te vragen. Ik heb het toestemmingsformulier ondertekend, en daar heb ik geen spijt van.’


  Hij leek erg graag te willen dat ze bleef, en inmiddels was hij weer op adem gekomen. Misschien moest hij zijn hart luchten. Nadat ze hem aangehoord had, zou ze meteen Belinda naar binnen sturen. Ze knikte nog eens geruststellend naar Spense en zei: ‘Goed, maar we kunnen ophouden wanneer u maar wilt. Zolang het maar duidelijk is dat u niet onder druk gezet bent, en dat de mogelijkheid bestaat dat ik alles doorspeel aan de autoriteiten. Kunt u me iets vertellen over de schietpartij in de rechtbank? Hebt u de schutter gezien? Was er meer dan één schutter?’


  Zijn kille ogen gingen van links naar rechts, voor ze weer op haar bleven rusten. Wat was er toch met hem aan de hand?


  ‘Bel uw verpleegster, Mr. Kramer. Het staat me niet aan dat –’


  ‘Nee!’ Zijn torso kwam met een ruk naar voren, alsof hij zich los probeerde te trekken.


  Haar intuïtie gaf haar in om afstand te nemen, maar ze vertrouwde op haar opleiding en reed de rolstoel dichter naar hem toe, met pijnlijke spieren van de inspanning. Het beviel haar niet dat zijn kin op en neer wipte en dat zijn ogen alle kanten op gingen. Ze had geen zin meer om op hem in te praten. Inmiddels was ze bij de reling van het bed, dicht genoeg bij het alarmknopje dat daar hing. Dat dacht ze tenminste. Maar toen ze haar arm uitstak, bleek ze er niet bij te kunnen. Haar blik ging naar het raam. Ze hoopte dat Spense hulp zou inschakelen, maar die stond met zijn rug naar haar toe en bracht net zijn telefoon naar zijn oor. De hulpsheriff was nergens te bekennen; ze vermoedde dat die de aanwezigheid van Spense benut had om even pauze te nemen.


  Ze pakte de reling van het bed vast en trok zichzelf overeind. Haar benen konden haar echter nog niet dragen en ze viel half op het bed, met haar gezicht op enkele centimeters van dat van Kramer. Zijn lichaam beefde en ze voelde het kussen onder haar wang trillen. Ze reikte naar het knopje en voelde opeens Kramers vingers om haar pols klemmen. Zijn nagels boorden zich in haar huid. Ze voelde zijn stinkende adem in haar oor en haar maag keerde zich zowat om, maar haar plichtsbesef was sterker dan haar walging. Ze drukte op het knopje. ‘Er is hulp onderweg.’


  Inmiddels had het kwijl uit zijn mond plaatsgemaakt voor wit schuim. Zijn wangen kleurden bizar rood. Zoiets had ze nog nooit gezien, zelfs niet tijdens haar studie medicijnen. ‘Praat maar liever niet.’ Ze rukte haar hand los en probeerde te gaan staan, maar haar benen leken wel vloeibaar.


  ‘Ik… heb iets voor je, dametje. Alleen voor jou… omdat ik je graag mag.’ Het kwam er sputterend uit. ‘Omdat jij me niet behandelt als een beest.’ Praten kostte hem duidelijk moeite. Er belandde braaksel en schuim op zijn ziekenhuishemd en de lakens. De gore lucht was nog wel de minste van haar zorgen, maar… Lieve hemel, zijn adem, zijn braaksel – ze roken vaag naar amandelen.


  O nee, o nee, o nee.


  De radertjes in haar hoofd begonnen te draaien en ze besefte wat er aan de hand was… Maar dat was onmogelijk. Of niet? Ze had haar blik al zeker tien minuten niet van hem afgewend. Zijn armen waren vastgebonden. Hij had niets in zijn mond gestopt, behalve…


  Hij draaide zijn hoofd om en keek haar aan met die wezenloze ogen van hem. Alleen waren ze niet meer zo leeg als eerst. Er stond nu oprechte angst in te lezen. ‘Zoek de Man in de Doolhof,’ gierde hij in haar oor op het moment dat Spense binnen kwam vallen. Kramers mondhoeken gingen omhoog in een macabere glimlach. ‘Fuck, nu heb ik op het allerlaatst toch nog iets goeds gedaan.’ Daarna werd zijn lichaam slap.


  Alle kracht verdween uit haar benen en ze klampte zich vast aan de lakens, die ze met zich meetrok toen ze langzaam op de grond neerzeeg. ‘Help hém!’ riep ze toen Spense haar opving. ‘Hij is vergiftigd!’
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  Nu een handjevol rechercheurs van de politie in Phoenix, een afgevaardigde van het bureau van de sheriff en de NCAVC-coördinator van het FBI-regiokantoor in Phoenix tegen de muren geleund stonden, op de vloer hurkten en op de enige twee stoelen voor bezoekers zaten, leek Caitlins ziekenhuiskamer eerder op een commandocentrum in een politiebureau. Spense stond tegen het hoofdeinde geleund in een poging nonchalant over te komen, al zag het er waarschijnlijk eerder bemoederend uit. Maar wat kon hem het schelen? Hij had haar leven gered, en in zijn ogen had hij daardoor het recht om over haar te moederen – zich erom te bekommeren wat er met haar gebeurde, of ze dat nou prettig vond of niet.


  ‘Fuck, nu heb ik op het allerlaatst toch nog iets goeds gedaan’ waren de laatste woorden van Judd Kramer gebleken. Meteen daarna kreeg hij een hartstilstand. Dappere pogingen om hem te reanimeren hadden niets uitgehaald, en de staat Arizona zou nu geen kosten hoeven maken voor een rechtszaak en de executie die daar hoogstwaarschijnlijk op gevolgd was. Er zouden weinig mensen rouwig zijn om Kramers dood. En als zijn huid niet kersenrood was geworden, had het vast niemand iets kunnen schelen dat hij aan zijn verwondingen was bezweken.


  ‘Cyaankali, dus? Waarom denkt u dat precies, dokter Cassidy?’ Rechercheur Riley Baskin vertrok zijn ene wang, kneep een oog dicht, stak zijn onderlip naar voren, klakte met zijn tong, trok zijn wenkbrauwen op en herhaalde vervolgens die hele reeks gymnastiekoefeningen voor het gezicht.


  Spense vermoedde dat de man een tic had, of anders gewoon sceptisch tegenover Caity’s aanname stond. Hij stopte een kussen achter Caity’s rug; zijn hand bleef beschermend ter hoogte van haar schouder hangen. ‘Ik weet niet zeker of dokter Cassidy dit al aankan. Ze heeft al een voorlopige verklaring afgelegd, dus misschien kunnen we haar nu beter laten rusten en vanavond terugkomen.’


  ‘Het gaat wel, Spense. Ik wil dit nu graag doen. Als ik te moe word,’ ze keek hem nadrukkelijk aan, ‘kan ik dat zelf wel aangeven.’


  ‘Ik bedoel, u bent psychiater, geen echte arts, dus hoe weet u nou hoe vergiftiging met cyaankali eruitziet?’ Baskins gezicht doorliep weer allerlei stadia, van babyface tot gerimpeld.


  Spenses schouders verstrakten. De houding van de rechercheur beviel hem helemaal niet. ‘Wat zullen we nou krijgen, Baskin? Psychiaters zíjn echte artsen. Ze hebben medicijnen gestudeerd en coschappen gelopen, net als andere artsen. Dokter Cassidy heeft verdomme op Stanford gezeten. Ik verzoek je vriendelijk om wat meer respect te tonen voor de getuige. Na alles wat ze doorstaan heeft, zit ze echt niet te wachten op dat gezeik van jou.’


  ‘Noem je dat een vriendelijk verzoek?’ kaatste Baskin terug.


  Het was een zware week geweest waarin Spense weinig had geslapen, en zijn geduld raakte op. Hij voelde zijn zelfbeheersing wegglippen. Eén been kon hij niet stilhouden, en hij voelde die rusteloze energie die er altijd aan voorafging als hij iets zei of deed waar hij later spijt van kreeg. Uit zijn ooghoek zag hij special agent Gretchen Herrera, de NCAVC-coördinator van het regiokantoor in Phoenix, haar voorhoofd fronsen. Agent Herrera fungeerde als contactpersoon tussen de plaatselijke politiediensten en de recherchekundig analisten van de BAU, de eenheid Gedragsanalyse van de FBI. Met andere woorden: zij stond tussen Spense en de plaatselijke politie in, en Spense had het haar niet bepaald gemakkelijk gemaakt door Baskin voor zeikerd uit te maken. Zodra hij de kans kreeg, zou hij een dutje doen.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat rechercheur Baskin het niet verkeerd bedoelde,’ zei Caity. ‘Het is een veelvoorkomend misverstand dat psychiaters niet zijn opgeleid als arts, en daar neem ik geen aanstoot aan. Bovendien heb ik tijdens mijn opleiding geen enkel geval van vergiftiging met cyaankali gezien, dus hij heeft een punt. De voornaamste reden voor mijn vermoeden is dat ik veel detectives lees.’ Ze wierp Spense een blik toe die lang niet zo waarderend was als hij gehoopt had. Achteraf bezien had hij haar misschien beter zelf antwoord kunnen laten geven; hij had er nu al spijt van dat hij Baskin tegen zich in het harnas had gejaagd.


  Baskin schraapte zijn keel en wendde zich tot Caity. ‘Bent u fan van Harry Bosch?’


  ‘Hij is een van mijn favoriete rechercheurs.’ Toen ze liefjes naar Baskin glimlachte, voelde Spense zijn nekharen overeind komen.


  Baskin liet zijn armen langs zijn zij hangen en ontspande zich zichtbaar. ‘Nou, dan hoor ik graag van u wat er gebeurd is, dokter Cassidy. Aarzel vooral niet om er uw eigen conclusies aan te verbinden.’ Zijn blik dwaalde even opzij naar Spense, en toen weer naar Caity. ‘Als u eraan toe bent, bedoel ik. We kunnen altijd later terugkomen, mocht u dat liever hebben.’


  ‘Dit lijkt me het uitgelezen moment, nu alles nog vers in mijn geheugen ligt. Eens even kijken. Laat ik maar beginnen met mijn observaties.’ Een aantal aanwezigen in de ziekenhuiskamer pakte een notitieblok en een pen. Caity wachtte tot iedereen zover was.


  Spense ging op de rand van haar bed zitten en sloeg zijn ene been over het andere om er zijn laptop op te laten rusten. Ze zag er verrassend goed uit, in aanmerking genomen dat ze nog maar een paar uur geleden in elkaar was gezakt. Die val moest pijnlijk zijn geweest, maar ze wilde geen medicijnen meer innemen. Caity was een taaie, dat moest hij haar nageven. Nu de medicijnen uit haar bloed verdwenen, leek ze met de minuut sterker te worden.


  ‘Toen ik de kamer binnenkwam, zag Kramer er vermoeid uit… en dit is belangrijk: zijn gezicht en lippen waren bleek. Hij leek niet in direct gevaar te verkeren, maar zag eruit zoals je verwacht van een man die onlangs een schotwond in zijn buik heeft overleefd. Na een paar minuten merkte ik dat zijn ademhaling sneller werd.’ Ze deed haar ogen even dicht. ‘Toen werd zijn huid roze. Normaal gesproken is dat een goed teken, alleen leek Kramer zich steeds beroerder te gaan voelen. We hebben even met elkaar gepraat, waarna hij begon te beven. Op dat moment heb ik de verpleegster gebeld.’ Ze legde een hand op haar buik, alsof ze opeens misselijk werd.


  Het kostte Spense moeite om het verhoor niet af te breken.


  Baskin keek op zijn notitieblok. ‘Zodra agent Spenser binnenkwam, zei u tegen hem dat u dacht dat Kramer vergiftigd was.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Er zijn veel redenen waarom Kramer een hartstilstand zou kunnen hebben gekregen, dus vergiftiging lijkt me wel het laatste wat er dan in je opkomt. Maar dat geldt niet voor u?’


  ‘Natuurlijk niet, anders was ik er niet over begonnen. Toen er vomitus optrad –’


  ‘Toen er wat?’


  ‘Toen hij moest braken, rook het vaag naar amandelen. Ik moet toegeven dat ik nooit eerder cyaankali heb geroken, maar ik weet wel dat er een amandelgeur aan zit. Dat heb ik in mijn boeken gelezen. En die rode huid, weet ik uit mijn studententijd, is het gevolg van een toenemend veneus zuurstofgehalte… als gevolg van de inname van cyaankali.’


  ‘In het Engels graag, voor de zeikerds onder ons.’


  Baskin zei het met een glimlach, en die belachelijke tics waren opgehouden. In zijn ogen blonk een sprankje humor, gecombineerd met vastberadenheid. Spense vroeg zich af of hij misschien toch een aardige kerel was.


  ‘Bij vergiftiging met cyaankali kan het lichaam de zuurstof niet opnemen die naar de weefsels moet. Dus blijft de zuurstof in het bloed in de aderen, waardoor dat vuurrood wordt,’ legde Caity uit.


  ‘Nou, we weten in elk geval dat het geen cyanidegas is geweest, anders was u nu ook dood geweest. Hebt u hem iets in zijn mond zien stoppen?’


  ‘De verpleegster heeft hem een aantal pillen gegeven voor ze de kamer uit ging.’


  ‘Heeft iemand al met de verpleegster gepraat?’ vroeg Baskin aan de anderen.


  ‘Zij is de volgende op de lijst,’ antwoordde de hulpsheriff die gehurkt op de vloer zat.


  Baskin wendde zich weer tot Caity. ‘Dus u hebt Kramer zelf niets zien innemen nadat de verpleegster vertrokken was…’


  Agent Herrera knikte in Caity’s plaats. ‘Laten we aannemen dat het inderdaad om cyaankali gaat. Dat is een geliefd zelfmoordmiddel bij lafaards die de gevolgen van hun daden niet onder ogen willen zien.’ Haar blik ging naar Baskin. ‘Weet u nog die brandstichter, een paar jaar geleden? Toen het vonnis werd uitgesproken, stopte hij een tablet cyaankali in zijn mond, midden in de rechtszaal. Binnen een paar minuten was hij dood.’


  ‘Precies. Wie zegt dat Kramer die pil niet ergens verstopt had? Misschien heeft hij hem ingenomen toen u even niet keek,’ hield Baskin vol.


  Caity schudde haar hoofd. ‘Uitgesloten. Zijn armen waren vastgebonden. Er is niets in zijn mond gegaan, behalve de medicijnen die de verpleegster hem heeft toegediend. Trouwens, als het zelfmoord was, zou hij volgens mij de pil hebben stukgebeten in plaats van in zijn geheel doorgeslikt.’


  ‘Hoe weet u dat hij dat niet heeft gedaan?’


  Ze zweeg even, alsof ze buiten adem was.


  Spense schoot haar te hulp: ‘Als hij in een pil met cyaankali had gebeten, was hij veel sneller doodgegaan, vrijwel meteen. Ervan uitgaande dat de verpleegster hem het gif heeft toegediend, heeft het nog vijf tot tien minuten geduurd voordat hij stierf. Dus moet hij de pil in zijn geheel hebben doorgeslikt in plaats van stukgebeten, en dat duidt niet zozeer op zelfmoord als wel op moord – mits er tijdens de autopsie cyaankali in zijn bloed wordt aangetroffen, natuurlijk.’


  ‘Even voor de duidelijkheid, Spense. Dus ik moet geloven dat Kramers verpleegster die kamer in is gelopen en die eikel voor het oog van God en iedereen heeft vergiftigd met cyaankali. Dat vind ik moeilijk te behappen.’ Baskin grijnsde en keek om zich heen alsof hij wachtte tot de rest de grap ervan zou inzien.


  ‘Ik snap waarom u daar cynisch tegenover staat, rechercheur. Maar ja, dat lijkt me gezien de omstandigheden de enige logische verklaring. Cyaankali werkt te snel om éérder te zijn toegediend. Mocht u zich afvragen of ik denk dat de verpleegster wíst dat ze hem cyaankali toediende: dat is niet zo. Al zullen we die mogelijkheid wel moeten nagaan.’


  ‘U denkt dat iemand Kramers pillen heeft omgewisseld. Ik neem aan dat het ziekenhuis bepaalde veiligheidsmaatregelen in acht neemt. Dus hoe kan zoiets in vredesnaam onopgemerkt blijven?’


  ‘Daar zegt u wat. Om die vraag te beantwoorden, moeten we meer te weten komen over de gang van zaken in het ziekenhuis. Kunt u daar iets over zeggen, dokter Cassidy?’ In het bijzijn van de anderen sloeg hij bewust een formele toon aan tegen Caity, om aan te geven dat ze haar met respect dienden te behandelen.


  Daar beloonde ze hem voor met een glimlachje. ‘Elk ziekenhuis heeft een eigen beleid en eigen veiligheidsmaatregelen, dus ik stel voor dat u navraag doet bij de hoofdzuster en de ziekenhuisapotheek. Maar ik heb wel gezien dat de zuster het zakje met pillen en Kramers patiëntenarmband scande voordat ze hem de medicijnen gaf. De verpleegster heeft zich duidelijk aan het ziekenhuisprotocol gehouden. Ik ben ervan overtuigd dat haar niets te verwijten valt.’


  ‘Of iedereen zijn werk naar behoren doet is een zaak van het ziekenhuis, niet van mij. Ik wil alleen weten hoe die cyaankali in Kramers mond is beland.’ Baskin mompelde nog iets, maar zweeg halverwege toen de deur openzwaaide en Jenny binnenkwam met een verrijdbare computer.


  De zuster bloosde omdat het gesprek plotseling stilviel. Het leek net of ze een groep roddelaars had gestoord en dacht dat ze zelf het onderwerp van gesprek was. Misschien had ze hen gehoord en aangenomen dat ze het over haar hadden, in plaats van over Kramers verpleegster Belinda. ‘Het spijt me dat ik stoor, maar het is tijd voor de Tegretol van dokter Cassidy. Hoog tijd. Ik had wel willen wachten tot jullie weg waren, maar mijn baan staat op het spel als ze haar medicijnen niet op tijd krijgt.’


  Caity leek erover na te denken. Jenny keek alsof ze wilde zeggen ‘doe nou niet zo lastig’, en Spense wist dat het voor Caity het makkelijkste zou zijn om gewoon die Tegretol in te nemen. Daarstraks had hij haar echter tegen Jenny horen zeggen dat ze dat niet wilde. ‘Sorry, maar ik neem dat medicijn niet in. Ik heb het daar al met mijn neuroloog over gehad –’


  ‘Ik heb gedaan wat u gevraagd hebt,’ onderbrak Jenny haar. ‘Volgens de dienstdoend neuroloog heeft uw eigen arts geen instructies voor hem achtergelaten om de medicatie stop te zetten. Dus dokter Bentley wil graag dat u nu nog de Tegretol inneemt, dan kunnen we morgen om opheldering vragen als uw eigen arts, dokter Singer, er weer is.’ Om haar woorden extra nadruk te verlenen, zette ze haar handen in haar zij.


  ‘Momentje.’ Spense sprong op, beende door de kamer en trok een stel latexhandschoenen uit een dispenser aan de muur. Kramer was zojuist vergiftigd, misschien wel door zijn verpleegster Belinda. Nu kwam Jenny opdagen met medicijnen voor Caity – een middel dat al stopgezet had moeten worden. ‘Mag ik eens zien wat je daar hebt?’


  Jenny gaf hem een plastic zakje met één pil erin.


  ‘Hoe weet je dat dit Tegretol is?’ Hij draaide het zakje om in zijn gehandschoende handen om het te inspecteren.


  Ze hief haar kin. ‘Dat staat op het etiket. Natuurlijk ga ik het nog scannen, maar ik zie niet in –’


  ‘Scan het nu eens, alsjeblieft.’


  Jenny fronste haar wenkbrauwen, haalde een draagbaar scanapparaat uit haar zak en zwaaide daarmee over het zakje en Caity’s polsbandje. Daarna keek ze op het computerscherm. ‘Het komt overeen. Dit is de Tegretol voor dokter Cassidy,’ zei ze op verdedigende toon.


  ‘Hoe kom je hieraan?’


  ‘De apotheek heeft het naar boven gestuurd.’ Haar ogen werden groot. ‘U denkt dat er iets mis is met de medicijnen! Ik heb niets verkeerd gedaan en het bevalt me niet dat u doet alsof ik me vergist heb.’


  Spense hield zijn hoofd schuin. ‘Dat denk ik helemaal niet, Jenny.’ Hij liet zijn stem een octaaf zakken. ‘Je weet dat ik een hoge dunk van je heb. Maar dit is belangrijk, en ik moet weten hoe dit in zijn werk gaat. Oké?’


  Jenny knikte, al was haar glimlach verdwenen en trilden haar handen een beetje toen ze de scanner weer in haar zak stopte. ‘Neem me niet kwalijk. Alleen wordt er zoveel gepraat en ik… Ach, laat maar zitten. Vraag maar raak. Ik wil graag helpen.’ Tersluiks keek ze hem aan, en hij verbeet een glimlach. Er was een vriendschap opgebloeid tussen hem en Jenny. Vandaag had hij openlijk met haar geflirt in het bijzijn van Caity, maar dat was een rotstreek geweest – die hij niet wilde herhalen.


  ‘Worden de medicijnen naar boven gebracht?’ vroeg hij.


  ‘Normaal gesproken stuurt de ziekenhuisapotheek de medicijnen via een buizenstelsel naar de afdeling, en dan…’ Nerveus knipperend keek ze om zich heen.


  ‘Je doet het prima, Jenny. Dus normaal gesproken worden de medicijnen via een buizenstelsel aangeleverd. En dit zakje? Is dat op de normale manier aangekomen?’


  ‘N-nee. De receptionist van de afdeling zei dat het systeem was vastgelopen, en dit is gebracht door een apothekersassistent.’


  ‘Weet je of er nog meer medicijnen persoonlijk zijn bezorgd op de afdeling?’


  ‘Dat weet ik niet zeker.’ Ze slikte moeizaam. ‘Er wordt gefluisterd dat Judd Kramer misschien… vermoord is. Is dat waar?’


  Spense keek haar vriendelijk aan. ‘Daar mag ik niets over zeggen. Niemand beweert dat je iets verkeerds heb gedaan. Maar voor alle duidelijkheid: wat voor pil er ook in dit zakje zit, of het nou Tegretol is of niet, dokter Cassidy neemt hem niet in.’ Hij gebaarde naar de deur. ‘Bedankt, Jenny. Je hebt ons hartstikke goed geholpen.’


  Ze beet op haar onderlip. ‘Oké, dan zal ik nu maar gaan.’ Toen niemand haar tegensprak, liep ze de deur uit.


  Spense wendde zich tot Baskin. ‘Wil je dit naar het forensisch lab brengen?’


  Baskin trok een paar handschoenen aan. ‘In dit geval ben ik het met je eens, Spense.’ Met één voet buiten de deur draaide hij zich grijnzend om. ‘Wen er maar niet aan.’


  Terwijl Spense hem de kamer uit zag lopen om Caity’s medicijn naar het lab te brengen, trok zijn hart samen. Dat de Tegretol niet via de gebruikelijke weg op de afdeling was beland, wilde nog niet zeggen dat iemand haar wilde vergiftigen. Waarschijnlijk liep het systeem wel vaker vast. Maar… er waren nog veel meer redenen tot bezorgdheid. Als Caity gelijk had, als Kramer vergiftigd was, zouden ze dat snel genoeg weten – zodra de uitslagen van de autopsie en het bloedonderzoek binnenkwamen. Hij trok zijn handschoenen uit en wilde net aanbieden om koffie te gaan halen, toen de deur openvloog en Baskin weer binnen kwam vallen. Hij had een grimmige uitdrukking op zijn gezicht en zijn mobieltje in de hand.


  Caitlin zwaaide haar benen over de rand van het bed, alsof ze eraf wilde springen. ‘Wat is er gebeurd?’


  Baskin stak zijn hand omhoog. ‘Daar blijven, dokter Cassidy. Voorlopig bent u hier het veiligst. Thompson, ga voor de deur staan en laat niemand binnen. En dan bedoel ik ook echt niemand. Ook geen verpleegkundigen of artsen. Miller en Jenkins, met mij meekomen. Er is een SO gevonden in de kelder van het ziekenhuis.’


  ‘Een SO? Is dat…’ Caity maakte haar zin niet af.


  ‘Een stoffelijk overschot. Bij een apothekersassistente is haar keel doorgesneden.’ Baskin keek Spense aan. ‘Het wordt nog erger. Nadat de moordenaar haar hoofd er zowat had afgesneden, heeft hij haar naakte lichaam uitgestald en als souvenir een stuk schedel meegenomen.’


  Even viel het stil in de kamer. Toen vroegen Spense en Caity in koor: ‘Was het het slaapbeen?’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Donderdag 12 september


  Regiokantoor FBI


  Phoenix, Arizona


  


  ‘Ik wil de duimafdruk zien.’ Caity stond bij een smal raam in een vergaderzaal op de vijfde etage van het regiokantoor van de FBI in Phoenix. ‘Mag ik de jaloezieën opendoen?’


  ‘Sorry.’ Spense haastte zich naar haar toe. ‘Uit veiligheidsoverwegingen moeten de jaloezieën dicht blijven.’


  Haar gezicht betrok. ‘Wat heeft het voor nut om een rotsentuin te hebben die er van bovenaf uitziet als een duimafdruk, als niemand de jaloezieën open mag doen om ernaar te kijken?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien omdat het cool is. Of misschien puur uit ijdelheid. Ik heb begrepen dat de architect zijn eigen duimafdruk heeft gebruikt.’


  Daar moest ze om glimlachen, en Caity’s glimlach was een stuk indrukwekkender dan de rotsentuin van het regiokantoor. In zijn ogen, in elk geval. Hij had vaak aan die glimlach gedacht toen Caity destijds in haar ziekenhuisbed lag, buiten bewustzijn. Uren achtereen, dag in dag uit, had hij gewacht tot ze haar ogen opendeed, naar hem keek, glimlachte en weer wegzonk in haar medicijnenroes. En hier stond ze nu, op haar eigen benen, als een nieuwsgierig kind op een schoolreisje dat uit het raam wilde kijken naar een duimafdruk. En hij kon alleen een slap excuus opgeven waarom dat niet mocht – als je de nationale veiligheid tenminste een slap excuus vond. ‘Hé, kom eens hier.’ Hij gebaarde naar zijn laptop, die op de lange mahoniehouten tafel midden in de kamer stond. ‘Dan laat ik je een satellietbeeld van de tuin zien. Op die manier kun je toch nog de duimafdruk bekijken.’


  ‘Kunnen we niet gewoon tussen de jaloezieën door gluren? Mag dat niet?’


  ‘Jammer genoeg niet, maar weet je wat? Als we hier klaar zijn, neem ik je mee voor een rondleiding door de tuin. Dan nemen we een lunch mee en gaan we buiten picknicken.’


  ‘Gaaf.’ Daar was die excursieglimlach weer.


  Hij wou dat hij er meer tijd in had gestoken om een vriendschapsband met haar te smeden voordat ze neergeschoten was. Eerlijk gezegd had hij haar altijd al graag gemogen – heel graag zelfs. Alleen was hij niet gewend dat vrouwen onder vier ogen de draak met hem staken en hem daarna met de grond gelijkmaakten in de rechtszaal. Door de jaren heen was het een gewoonte geworden om hatelijke opmerkingen tegen elkaar te maken. Pas toen Caity bijna gestorven was, had hij ingezien dat ze beter verdiende en dat hij haar dolgraag wilde beschermen. Zijn blik vond de hare en hield die vast. Haar ogen deden hem denken aan het water onder aan Havasu Falls – ook zo diepblauw. Hij was maar één keer in Havasupai geweest, dat kleine paradijsje in de Grand Canyon, maar dat onwerkelijke blauw was hij nooit vergeten. Door Caity’s ogen voelde het alsof hij daar weer was – op een plek waar hij zich verfrist voelde, en één met het universum. Hij stond nog steeds in haar ogen te staren toen agent Herrera binnenkwam en nadrukkelijk haar keel schraapte.


  ‘Laten we gaan zitten.’


  Hoewel Herrera niet zijn baas was, onderhield ze wel contact met zijn leidinggevende, de ASAC (Assistant Special Agent in Charge) bij de BAU in Virginia. Omdat Phoenix het terrein van Herrera was, werd veel waarde gehecht aan haar aanbevelingen. Spense knikte en zag Caity behoedzaam naar de tafel lopen. Hij schoof haar stoel aan en ging naast haar zitten, met Herrera tegenover hen.


  ‘Fijn om te zien dat u uit het ziekenhuis bent, dokter Cassidy. Voelt u zich goed genoeg voor deze bespreking?’


  ‘Absoluut.’ Caity knikte. ‘En zeg alstublieft Caitlin.’


  ‘Alleen als jij mij Gretchen noemt. Ik zou willen dat ik de jaloezieën mocht opendoen, Caitlin. Zie je, beneden is er een rotsentuin die er van bovenaf uitziet als een –’


  ‘Een duimafdruk. Dat weet ze. Een duimafdruk die ze niet mag zien, omdat het verboden is om de jaloezieën open te doen.’ Het was logisch om ze dicht te houden. Spense wist dat zijn irritatie niet terecht was, maar hij voelde zichzelf ook weer een beetje kind en wilde Caity’s gezicht zien als ze de tuin bekeek.


  ‘Spense kan je zo een beperkte rondleiding geven op het terrein. Maar eerst heb ik nieuws en wil ik een aantal dingen bespreken. Om te beginnen moet je weten dat het lab de Tegretol heeft onderzocht waar jouw naam op stond, Caitlin. Die pil bleek inderdaad cyaankali te bevatten.’


  Spense balde zijn handen tot vuisten, maar hield zijn gezicht in de plooi. Net als Caity. Het leek wel of Herrera had gezegd dat ze boterhamworst had gegeten voor de lunch. Niemand vertrok een spier. Caity was er duidelijk in geoefend om haar kalmte te bewaren. Zo beheerst als ze overkwam, zou ze een ideale Dalai Lama zijn. Ze was onverstoorbaar… alleen kon hij nog steeds haar smeekbede horen, voelde hij nog steeds haar hand om de zijne.


  Laat me niet vallen.


  Hij had haar gevraagd hem te vertrouwen. En op dat moment had hij zich heilig voorgenomen om haar niet alleen te beschermen, maar ook de klootzak te pakken die haar pijn had gedaan, hoelang hij er ook over zou doen.


  ‘Dat had ik wel verwacht.’ Caity’s kalme stem bracht hem weer terug in het heden. ‘En hoe zit het met Judd Kramer?’


  Herrera knikte. ‘De patholoog-anatoom heeft als doodsoorzaak een hartstilstand opgegeven, ten gevolge van vergiftiging met cyaankali. De zaak is bestempeld als moord. Als de dader niet had geprobeerd jou ook te vergiftigen, had de lijkschouwer misschien gedacht dat Kramer zelfmoord had gepleegd. Maar hierdoor, en ook door de dode apothekersassistente die in de kelder van het ziekenhuis is gevonden, is er helaas geen twijfel mogelijk. Er is een uiterst gevaarlijke en vastberaden crimineel op vrije voeten, dus voorlopig wil ik dat je niet van de zijde van agent Spenser wijkt.’


  Daar maakte Caity geen bezwaar tegen. Ze had er al mee ingestemd om bij hem te komen logeren en zich onofficieel door hem te laten bewaken. Zoals hij wel verwacht had, was ze bij zinnen gekomen zodra het gevaar duidelijk was geworden. Caity mocht dan koppig zijn, dom was ze allerminst. Ze leunde naar voren, met haar handen ineengevouwen op tafel. Alleen haar op en neer wippende pink wees erop dat ze geraakt was door het nieuws dat een koelbloedige moordenaar het op haar gemunt had. ‘Komt de rest van de taakgroep ook zo?’


  Met een glimlachje trok Herrera een grijze gebreide trui over haar witte blouse. Ze stopte een lok natuurlijk blond haar, dat in een stijlvolle bob was geknipt, achter haar oor. Gretchen Herrera was een beeldschone vrouw van Latijns-Amerikaanse afkomst. Haar huid was honingbruin, haar ogen leken wel van donker gepoetst onyx. Ze was bijna net zo lang als Spense – ruim een meter tachtig – met een slank, gespierd lichaam en eindeloos lange benen. Hoewel ze nooit make-up of strakke kleren droeg, weerhield dat de mannelijke agenten er niet van zich aan haar te verlekkeren. ‘Nee. Vandaag zijn we maar met zijn drieën.’


  Uit Caity’s vraag begreep Spense dat ze in de veronderstelling verkeerde dat de overige leden van de taakeenheid bij deze bespreking zouden zijn. Zoals hij wel verwacht had, was ze ingegaan op zijn uitnodiging om te helpen een daderprofiel te schetsen van de schutter, die ook mensen keelde en vergiftigde. Nu maakte hij uit haar vastberaden gezicht en gretige vragen op dat ze er helemaal voor wilde gaan. Niet verrassend. Per slot van rekening was de oude vriend van haar vader vermoord, en was er een andere man, crimineel of niet, voor haar ogen gestorven. Ze had al snel doorgehad dat de ‘handtekening’ van de moordenaar, een stuk van het slaapbeen verwijderen, hetzelfde was bij Sally Cartwright en Darlene Dillinger, de apothekersassistente. Daardoor moesten de radertjes in haar hoofd in werking zijn gezet. Maar de kers op de taart, waardoor Spense honderd procent zeker wist dat Caity zich niet meer zou bedenken, was dat Judd Kramer haar een persoonlijk cadeau had gegeven, een mysterieuze aanwijzing die hij in haar oor had gefluisterd. Natuurlijk wilde ze assisteren bij het onderzoek. Hij onderdrukte een glimlach. Als hij het haar nog niet gevraagd had, had ze hem nu waarschijnlijk gesméékt om haar aan de zaak te laten werken. Het vooruitzicht om met haar samen te werken in plaats van tegen haar, deed hem veel genoegen.


  ‘Waarom komt de rest niet?’ Haar lippen weken iets vaneen en hij moest zijn blik afwenden om zijn aandacht bij het gesprek te kunnen houden.


  Herrera keek Caity doordringend aan. ‘Omdat we jullie in dit stadium zo min mogelijk willen beïnvloeden. Als je hieraan mee wilt werken, is de eerste les dat een goede profiler altijd bij de misdaad begint en van daaruit terugwerkt. Je borduurt dus nadrukkelijk niet voort op de verdachte. Als ik er een stel rechercheurs bij haal en zij beginnen te vertellen wie ze als verdachten op het oog hebben, kan dat jullie profiel kleuren. En een slecht profiel kan een onderzoek op een volkomen verkeerd spoor brengen.’


  ‘Ik geloof dat ik het begrijp. Het is niet de bedoeling dat we een profiel schetsen dat bij een bepaalde verdachte past, maar dat we een verdachte vinden die aan ons profiel voldoet.’


  ‘Precies. Als het profiel eenmaal is opgesteld, leggen we de verdachten misschien wel aan jullie voor om te kijken wie er volgens jullie aan het profiel voldoet. Maar eerst moeten we zorgen dat het profiel objectief is.’


  ‘Ik moet toegeven dat ik hier op een rare manier best zin in heb.’ In Caity’s stem klonk ingehouden enthousiasme door.


  Spense keek Herrera aan alsof hij wilde zeggen: Dat zei ik toch al? Zelf vond hij het heerlijk om puzzels op te lossen, hoe moeilijker hoe beter. En Caity was uit hetzelfde hout gesneden, of ze dat nu zelf besefte of niet.


  Herrera negeerde hem, hield haar aandacht op Caity gericht. ‘Het zal niet makkelijk worden, Caitlin. Begrijp je wat we van je vragen?’


  Spense viel haar bij. ‘Het is de bedoeling dat je je in de geest van een moordenaar verplaatst, en dat kan een duistere plek zijn.’ Hij waarschuwde haar omdat Herrera dat van hem verwachtte, ook al wist hij dat Caity zich al vaker in moordenaars had verplaatst. Naar verluidt had ze voor haar missie om onschuldige mensen te leren onderscheiden van schuldige, bijna net zoveel moordenaars gesproken als de hele FBI-taakeenheid die zich verdiepte in seriemoordenaars. Ze was vastbesloten om de psyche van criminelen te doorgronden. De reden was niet zo lastig te bedenken – in ieder geval niet voor Spense. Caity wilde een moordenaar leren herkennen aan zijn geest, omdat ze honderd procent zeker wilde weten dat haar vader geen moordenaar was geweest. Jammer genoeg was Spense daar niet zo zeker van.


  ‘Ik ben graag bereid om mezelf in de moordenaar te verplaatsen, om de wereld vanuit zijn oogpunt te bekijken. Als het nodig is, sta ik ermee op en ga ik ermee naar bed. Ik wil er alles aan doen om die… schoft te pakken te krijgen.’ Zelfs als ze schold, deed ze dat op zachte, beheerste toon.


  ‘Mooi. Dan wil ik nog één ding helder hebben voordat ik jullie mijn zegen geef.’


  Als Herrera Spenses onverdeelde aandacht nog niet gehad had, dan nú wel. ‘Wat dan?’


  ‘Geen zorgen. Caitlin is door de screening heen gekomen, we hebben groen licht om haar als externe adviseur in de arm te nemen. De contracten kunnen binnen een uur getekend worden.’


  ‘Wat scheelt er dan aan?’ vroeg hij ongeduldig. Deze beslissing was aan zijn baas, niet aan Herrera.


  ‘Hopelijk niets.’ Ze spreidde haar armen alsof ze zich opmaakte voor een groepsknuffel. ‘De beslissing is aan je ASAC bij de BAU. Maar voordat ik een aanbeveling doe om jullie samen te laten werken, moet ik precies weten wat de aard van jullie relatie is.’


  ‘We hebben geen relatie,’ zeiden Caity en hij in koor.


  Herrera’s wenkbrauwen gingen omhoog en ze keek hen vertwijfeld aan. ‘Oké, misschien noemen jullie het anders, maar toch wil ik weten hoe het zit.’


  Hij keek naar Caity en probeerde haar via telepathie te laten weten dat zij aan zet was. Welke draai ze er ook aan gaf, hij zou het spelletje meespelen.


  ‘Spense heeft me gevraagd het bed met hem te delen, en dat heb ik geweigerd.’ Er verscheen geen blos op Caity’s wangen. De woorden kwamen er zonder aarzeling uit.


  Kennelijk wilde ze er helemaal geen draai aan geven.


  ‘Hoe is dat gegaan? Zijn er nog onuitgesproken kwesties tussen jullie?’ vroeg Herrera.


  ‘Het is vier jaar geleden. Spense en ik zaten toevallig naast elkaar tijdens een lezing in het Johns Hopkins-ziekenhuis. De lezing ging over het verschil tussen spree killers, die in één ruk een heleboel mensen vermoorden, en massamoordenaars. Romantisch, vind je niet? We stelden ons aan elkaar voor, wisselden wat plichtplegingen uit en kwamen erachter dat we allebei in het Belvedere logeerden, dus hebben we na afloop samen een taxi genomen naar het hotel.’


  Spense leunde achterover op zijn stoel en strekte zijn benen, razend benieuwd naar Caity’s kijk op wat hij in gedachten ‘het incident’ noemde.


  ‘We zijn iets gaan drinken in de bar – en de rest laat zich raden.’


  Caity was niet dronken geweest, maar wel aangeschoten. Ze was ontspannen en giechelig geweest. Als hij had geweten hoe bijzonder dat in haar geval was, had hij geprobeerd er meer van te genieten. In zijn herinnering had ze om zijn grapjes gelachen – om al zijn grapjes. Hij maakte zijn kraag wat losser en dwong zichzelf om niet naar haar handen te staren, die nog steeds gevouwen op tafel lagen, naar die ene pink die af en toe bewoog. Waarschijnlijk was ze zich niet bewust van dat stukje lichaamstaal.


  ‘Later bleek dat we allebei in de stad waren als adviseurs in dezelfde zaak. Als we er dieper op in waren gegaan, had dat tot ongemakkelijke situaties geleid. Bovendien was ik niet van plan om daarna nog met Spense om te blijven gaan. Dus hebben we afgesproken om de kwestie achter ons te laten en door te gaan alsof het nooit gebeurd was.’


  ‘Wé hebben helemaal niets afgesproken. Toen ik erachter kwam dat Caity en ik aan dezelfde zaak werkten, vond ik dat we de lucht moesten klaren. Maar ze nam niet op als ik belde. En ja, dat is wel van invloed geweest op onze huidige relatie.’ Hij wendde zich tot Caity. ‘Voor Herrera kun je niets achterhouden. Ze is net een menselijke leugendetector.’


  ‘Ik hou helemaal niets achter.’ Caity stond op, verontwaardigd, al was ze dan nog een beetje traag. ‘Ik heb buitengewoon veel respect voor agent Spenser. Hij heeft nota bene mijn leven gered, en ik wil graag betrokken worden bij dit onderzoek. Ik zie niet in waarom een privé-incident van vier jaar geleden ons ervan zou moeten weerhouden om als professionals met elkaar samen te werken. Of heb jij er een hard hoofd in, Spense?’


  Het lag op het puntje van zijn tong om te zeggen dat er wel iets anders hard werd als hij haar zag, maar hij hield zich in. ‘Wat mij betreft is dat ook geen probleem. Ik wil graag gebruikmaken van de expertise van dokter Cassidy.’


  ‘Jullie verblijven in hetzelfde appartement. Als je maar zorgt dat haar expertise het enige is waar je gebruik van maakt. Er wordt hier veel gekletst en ik wil er niet naderhand achter komen dat ik twee mensen heb laten samenwerken die het niet professioneel kunnen houden. Dus zorg ervoor dat ik straks niet voor schut sta bij de BAU, Spense. Ik laat mijn kans om profiler te worden niet verprutsen doordat jij je zaakje niet in je broek kunt houden.’


  ‘Bedankt, Gretchen, maar wat mij betreft hoef je Spense niet te waarschuwen. Ik kan prima voor mezelf opkomen.’


  Weer gingen Herrera’s wenkbrauwen omhoog, dit keer zowat tot aan haar haargrens. ‘Mijn fout. Dat blijkt wel. Nou, als jullie het allebei zeker weten, laten we dan maar beginnen.’ Ze schoof een paar grote bruine enveloppen naar hen toe. ‘Ik heb informatie over de zaak verzameld. Die hebben jullie nodig om een profiel op te stellen voor de taakeenheid. In de enveloppen zit een overzicht van de misdaad zelf en de omgeving op het moment dat de misdaad werd gepleegd, autopsieverslagen en forensische gegevens…’


  ‘Wat bedoel je met een overzicht van de omgeving?’ Caity’s aandacht leek nu volledig opgeslokt te worden door de zaak, niet meer door hem.


  ‘Weersomstandigheden, het politieke en sociaal-economische klimaat. Plus uitgebreide achtergrondinformatie over alle slachtoffers. Maar we hopen dat jij ons nog meer informatie over Judd Kramer kunt verschaffen, op basis van jullie gesprekken. Ook krijgen jullie toegang tot de bevindingen van de patholoog-anatoom. Dat moet genoeg zijn om een begin te maken. Morgen verwacht ik een voorlopig profiel.’


  ‘Morgen. Natuurlijk, ik zie niet in waarom we tegen die tijd niet alles geanalyseerd kunnen hebben.’ Hoewel ze haar handen nu langs haar zij hield, zag hij haar pink schokken.


  Hij leunde naar haar toe en stak zijn hand uit naar zijn nieuwe partner. ‘Welkom in de wereld van het strafrechtelijk onderzoek, Caity.’


  Herrera zei hun gedag en liep al naar de deur, maar draaide zich weer om en keek hen weloverwogen aan. ‘En jongens, laat je niet te veel afleiden door dat “Man in de Doolhof”-gedoe. Stel gewoon een profiel op, zoals jullie dat gewend zijn. Er hangen mensenlevens van af of jullie het goed doen.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Donderdag 12 september


  Tuscan Meadows


  Phoenix, Arizona


  


  Een halfopen deur en de muziek van Taylor Swift verwelkomden Dizzy Leonard op het feest. Met een diepe zucht om moed te vatten, zette ze haar schouder tegen het houtsnijwerk en waagde zich in Lila Busby’s huis.


  Ze heeft je uitgenodigd.


  Dat had mam tenminste gezegd, en mam zou nooit liegen. Aan het vrolijke gezicht van haar moeder had ze gezien dat het waar was. Dit was niet zomaar een gemene streek. Ze was echt en oprecht uitgenodigd voor Lila’s zestiende verjaardag. En nu was ze hier met een porseleinen kitten, gekocht van het geld dat ze verdiend had door poep te scheppen in de tuin van Mrs. Grogan. Het cadeau was verpakt in glanzend rood papier met een blauw lint eromheen, om te verhullen dat het kerstpapier was. Dizzy was eerst bang geweest dat het cadeau te kinderachtig was, maar toen hoorde ze van Andy Bower dat Lila dol was op porseleinen kittens. Volgens hem had ze een hele verzameling kattenbeeldjes. De gedachte dat Andy tegen haar zou liegen, was voor Dizzy net zo onvoorstelbaar als dat haar moeder zou liegen. Dat zou hij nooit doen, punt uit.


  Ze streek haar korte haar glad, blij dat ze het voor de verandering met een stijltang had bewerkt. Nu ze gezien had hoe mooi haar gewoonlijk doffe bruine haar kon glanzen in de spiegel, nam ze zich voor om voortaan meer aandacht aan haar uiterlijk te besteden. Het nerveuze, jachtige gevoel dat haar had bekropen toen ze bij haar moeder uit de auto stapte was er nog steeds, maar nu moest ze sterk zijn. Haar moeder wilde graag dat ze vriendinnen maakte. Zelf wilde ze ook vriendinnen hebben. En nu, voor het eerst sinds ze die pillen had ingenomen, gaven de meiden op school haar een kans. Ze plooide haar stijve mondhoeken in een glimlach, hief haar kin en liep de mooiste woonkamer in die ze ooit had gezien – behalve dan in tijdschriften, natuurlijk.


  Er waren pilaren op de muren geschilderd, waardoor de illusie werd gewekt dat die het hoge plafond ondersteunden. De marmeren salontafel had chique klauwenpoten en er stonden overal grote, gekleurde vazen. Zoveel vazen had Dizzy nog nooit gezien. En dan de raambekleding… Dizzy legde haar hand op haar hart.


  Echte gordijnen.


  Thuis waren de gordijnen zó dun dat je er dwars doorheen kon kijken; alleen in de badkamer kon Dizzy zich ongezien omkleden. De familie van Lila Busby was rijk. Lila was net zo mooi en populair als Dizzy… dat níét was. Lila had namaakpilaren en echte gordijnen. Maar Dizzy voelde zich vooral minderwaardig omdat Lila Busby Andy Bower had. Zelfs hun namen pasten goed bij elkaar. Dizzy’s glimlach haperde. Het was oké. Ze wilde gewoon vriendinnen hebben, zodat haar moeder zich geen zorgen meer zou maken. En Andy was toch te hoog gegrepen voor haar.


  Net toen ze zichzelf moed insprak om door de kamer op het geluid van stemmen en muziek af te lopen, voelde ze een hand op haar onderrug. Van schrik liet ze bijna het cadeau vallen.


  ‘Is dat de kitten?’ Andy pakte de doos van haar aan en draaide die om om hem te bekijken.


  Ademloos knikte Dizzy. Ze probeerde zich te bedwingen, maar onwillekeurig staarde ze naar de lange zwarte wimpers rond Andy’s ijsblauwe ogen. Zijn gezicht was mannelijk genoeg om lange wimpers te kunnen hebben. Zelfs met valse wimpers zou hij er nog niet als een mietje uitzien. Andy schudde met de doos en ze stak haar hand uit, een beetje bang dat hij de kitten stuk zou maken.


  ‘Geen zorgen, Diz. Ze vindt hem vast prachtig. Kom mee, het feest is deze kant op.’ Hij kneep zacht in haar neus, legde het cadeau op een tafel vol met ingepakte dozen en trok haar mee aan haar hand.


  De korte wandeling naar de keuken maakte ze nauwelijks bewust mee. Andy had haar hand beet en ze voelde dat ze zweette en dat haar arm helemaal tot aan haar schouder trilde. Nog steeds klonk Taylor Swift door de ruimte – het leek bijna of ze voor hén zong.


  Bijna.


  Zodra Andy Lila in het oog kreeg, die bij de chips en dips stond, rukte hij zijn hand los uit die van Dizzy en legde zijn arm om Lila’s middel. Hoewel het een groot huis was, leek het hele feest zich af te spelen in de keuken; om haar heen werd hard gepraat. Daardoor, en door de muziek, kon ze niet verstaan wat Andy tegen Lila zei. Maar toen verstijfde haar lichaam en haar keel kneep samen. Wat Lila zei, of liever gezegd schreeuwde, kon ze wel degelijk horen.


  ‘Wat doet zij verdomme in mijn huis?’ Lila had een groot stuk taart op een kartonnen bordje in haar hand. Ze stak er een plastic vorkje in en liep regelrecht naar Dizzy toe. ‘Wat doe jij hier verdomme?’ herhaalde ze.


  ‘Ik… ik eh… hartelijk gefeliciteerd, Lila.’ Ze wees naar de tafel in de woonkamer. ‘Ik heb een cadeau voor je meegebracht.’


  Heel even leek Lila toch blij om haar te zien. ‘Wat is het?’


  ‘Een kitten. Voor je verzameling.’ Dizzy ontspande haar schouders. Lila hield van kittens. En ze had haar uitgenodigd. Er was geen enkele reden tot zorg.


  ‘O.M.G.’ Lila keek om zich heen in de keuken. ‘Een speelgoedkitten. Jongens, Domme Dizzy heeft een fucking speelgoedkitten voor me gekocht.’


  Weer klonk er een hoop geroezemoes. Andy stond dubbelgeklapt van het lachen. Er lachten wel meer mensen, maar Lila niet. Die keek haar boos aan en wees met haar rechterhand naar de deur, terwijl het kartonnen bordje in de andere hand wiebelde. ‘Opgehoepeld, loser!’


  Dizzy liet haar hoofd hangen en voelde tranen opwellen. Ze maakte aanstalten om weg te gaan. Maar toen draaide ze zich toch weer om naar Lila, opeens vol verlangen om voor zichzelf op te komen. ‘Je hebt me uitgenodigd,’ fluisterde ze.


  Lila liet haar tanden zien, als een agressief dier. ‘Ik zou nooit een loser uitnodigen die als een hondje achter mijn vriend aan loopt. Mijn moeder heeft die uitnodiging alleen gestuurd omdat jouw moeder tegen de rector zei dat je geen vriendinnen hebt.’ Ze bracht de hand met het bordje omhoog.


  Een misselijkmakend voorgevoel van wat Lila nu ging doen overviel Dizzy, maar haar strijdlust was verdwenen. Dus wachtte ze gewoon af tot Lila de taart in haar gezicht smeet.


  ‘Dag, Dizzy. Hopelijk vond je de taart lekker.’
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  Donderdag 12 september


  Rutherford Towers


  Phoenix, Arizona


  


  Spense had Caitlin op zijn bank geïnstalleerd met een gebreide sprei van zijn moeder over haar benen en drie kussens in haar rug. Normaal gesproken zou ze gezegd hebben dat hij niet zoveel moeite hoefde te doen, maar dit was haar eerste dag buiten het ziekenhuis en ze had het grootste deel van de dag op haar benen gestaan. Het was heerlijk om ze nu rust te gunnen. Het appartement met twee slaapkamers dat de FBI voor Spense had gevonden, was klein maar van alle gemakken voorzien.


  Hij had niet overdreven over de extra beveiliging. Behalve dat ze alleen met een pasje naar binnen konden, moesten ze zich ook melden bij een bewaker op de begane grond, en met weer een ander pasje kregen ze toegang tot de lift. Alle openbare ruimten waren met camera’s uitgerust. Ze zou zich hier prima op haar gemak gevoeld hebben, ware het niet dat de moordenaar al bewezen had heel handig de beveiliging te kunnen omzeilen. Tot de onbekende dader achter de tralies zat, zou ze nergens echt veilig zijn.


  Haar blik rustte even op haar pistool, dat ze binnen handbereik op de salontafel had gelegd. Vanaf de dag dat haar vader was bestempeld als verdachte van de Falconer-moord, had haar familie doodsbedreigingen ontvangen. Nog voor ze meerderjarig werd, had haar moeder haar een revolver gegeven. Die had ze een paar jaar bij zich gedragen, waarna ze hem had ingeruild voor een semi-automatisch pistool – en sindsdien wilde ze niets anders meer. Tegenwoordig had ze een gemakkelijk te verbergen Ruger LCP. De loop was zo’n zeven centimeter lang en het ding woog nog geen pond. Het wapen lag goed in de hand en was klein genoeg om in haar tasje te stoppen en nog ruimte over te houden voor een lippenstift – of in haar geval lippenbalsem. Ze was geen scherpschutter, ze zou met dit pistool van grote afstand geen crimineel kunnen neerhalen, maar van dichtbij zou ze haar doel wel raken. Er ontsnapte haar bijna een diepe zucht, maar ze hield hem binnen. Het was toch ironisch dat haar leven na al die jaren weer gevaar liep door een misdaad waar ze niets mee te maken had, alleen maar omdat een boze burger er behoefte aan had het recht in eigen hand te nemen.


  Maar… iets aan die theorie over een boze burger zat haar niet lekker. Laat je niet afleiden door de Man in de Doolhof, had special agent Gretchen Herrera hun aangeraden. Toch gingen Caitlins gedachten steeds terug naar Kramers gefluisterde woorden.


  Omdat ze geen enkel idee had wat de Man in de Doolhof kon betekenen, lag het niet voor de hand dat haar profiel erdoor beïnvloed zou worden. Ze was dan wel geen rechercheur, maar op dit punt was ze het niet met Gretchen eens. Judd Kramer had hun een aanwijzing gegeven die niet zou misstaan in een boek over Harry Bosch. Baskin en zijn team mochten dit stukje informatie dan niet zo interessant vinden als ze verwacht had, en ook al had Herrera gezegd dat ze het onderwerp voorlopig moesten laten rusten, Spense en Caitlin stonden wel op het punt om te gaan brainstormen. En voor Caitlin betekende dit dat elke aanwijzing, elk detail van de zaak ter discussie stond. Eén ding wist ze heel zeker: als je ideeën censureerde, wist je zeker dat je niet tot inzichten kwam.


  Spense reed een whiteboard de kamer in; het paste helemaal in de strakke, zakelijke inrichting van het appartement. Op de vloeren blonk gepoetst marmer, aan het plafond hing felle verlichting en de meubels waren modern industrieel. Terwijl ze de warme, door Spenses moeder gemaakte sprei dichter om haar benen trok, glimlachte ze ongeduldig naar Spense. Hij pakte in alle rust markeerstiften en notitieblokken uit en zette zijn laptop aan.


  In haar handen hield ze een van Gretchens enveloppen. Haar hart ging sneller slaan toen ze die openmaakte en er een overzicht van de misdaden uit haalde. Haar handpalmen waren klam, haar hart ging tekeer, en ze voelde tintelingen bij het vooruitzicht dat ze haar eerste profiel zou mogen maken. Het brein was een opmerkelijk orgaan, er was geen enkel onderwerp dat ze interessanter vond. Maar dat ze wilde begrijpen hoe mensen op het verkeerde pad konden raken, was geen pure nieuwsgierigheid. Het was geen hobby, of zelfs maar een baan – het was dwang. Ze verkilde tot op het bot. Het lukte haar maar niet om te stoppen met dat wroeten in het duister, hoe pijnlijk dit ook voor haar was. Ze móést weten hoe het zat. Hoe kon iemand zo ontsporen? Ze moest een onschuldige man leren onderscheiden van een moordenaar, anders zou ze nooit meer iemand kunnen vertrouwen. Huiverend dacht ze terug aan de woorden van haar vader tegen zijn jonge dochter:


  Hou je stevig vast, Caity. Vertrouw op mij.


  Ze moest in haar vader geloven.


  Dus bleef ze graven, steeds dieper in de duisternis. Misschien een vreemde manier om verlichting te zoeken, maar het was de enige weg die ze kende. Jarenlang had ze zich op haar onderzoek naar afwijkend gedrag gestort, maar haar middelen waren beperkt. Ze had nieuwe perspectieven nodig, nieuwe methoden. Tot nu toe had ze de criminele gedachtegang alleen bekeken vanuit haar rol als psychiater. Haar samenwerking met Spense bood haar de kans om te observeren hoe het er aan de andere kant toeging.


  Een bloederige schoenafdruk in de vergaderzaal van de rechtbank bleek afkomstig te zijn van een Ferragamo, daarom werd de zaak nu zo aangeduid door de taakeenheid. Het veldwerk voor Ferragamo zou voornamelijk worden uitgevoerd door de politie en het kantoor van de sheriff, maar Caitlin kreeg wel de gelegenheid om zich vertrouwd te maken met politiedossiers en een ijverige opsporingsambtenaar in actie te zien. Inmiddels was Spense profiler, maar net als de meeste recherchekundig analisten had hij als agent in het veld gewerkt voordat hij naar de BAU was overgeplaatst. Naar verluidt was hij een van de besten geweest. Hij wist hoe hij een zaak moest aanpakken, en ze popelde om iets van hem te leren.


  In haar achterhoofd gloorde een sprankje hoop; door aan haar onderzoeksvaardigheden te werken, maakte ze een grotere kans om de zaak-Falconer in haar eentje op te lossen. En één ding stond vast: niemand had verder nog zin om naar een zaak te kijken die zo definitief was afgesloten.


  De rechercheurs die de moord op Gail Falconer hadden onderzocht, waren ervan overtuigd dat ze de dader te pakken hadden – haar vader. Het Innocence Project moest prioriteiten stellen, en een ter dood veroordeelde man had altijd voorrang op een man die al lang dood en begraven was. Ze had de ene na de andere privédetective ingehuurd, maar het leverde niets op. Op dit moment had ze nog maar twee opties. De echte moordenaar vinden en zijn verdiende straf doen ondergaan, of het verleden loslaten omdat ze haar vader toch niet terugkreeg als ze zijn onschuld bewees. De zucht die ze al die tijd had ingehouden, kwam er eindelijk uit.


  Loslaten was absoluut geen optie.


  Spense, kennelijk klaar met de voorbereidingen, onderbrak haar gemijmer. ‘Zal ik iets te drinken voor je pakken? Iets te eten voordat we beginnen? Het kan een lange avond worden.’


  Ze wist dat hij beleefd wilde zijn, maar als ze hier voorlopig moest blijven, wilde ze liever niet als gast behandeld worden. Bovendien wilde ze niet dat Spense, behalve als haar lijfwacht, ook nog als haar verzorger moest optreden. ‘Bedankt voor het aanbod, maar als ik iets nodig heb, ga ik het zelf wel halen. Voor zover ik weet heb ik nog steeds twee gezonde benen.’


  ‘Die gezonde benen hebben je nog geen tweeënzeventig uur geleden in de steek gelaten. Ik meen me te herinneren dat ik je van de vloer heb moeten oprapen in de kamer van Judd Kramer.’ Er speelde een scheef grijnslachje om zijn mond. ‘Maar ach, je moet het zelf weten. Als jij wil blijven vallen, blijf ik je gewoon oprapen.’


  Nu hij zijn zegje gedaan had, zette hij zijn benen iets verder uit elkaar. Haar blik dwaalde naar zijn blote voeten. Ze had Spense nooit eerder in een spijkerbroek en een T-shirt gezien. Hij zag eruit als een normale man. Een normale, afgetrainde man. Met een wee gevoel in haar maag concentreerde ze zich snel weer op het whiteboard. Niets zo leuk als uitwisbare stiften en een tafel vol foto’s van een plaats delict. Een opwindende tinteling, die losstond van de manier waarop dat shirt om Spenses torso spande, ging langs haar ruggengraat. Haar huis lag niet voor niets tot de nok toe vol met detectiveromans. Boven alles hield ze ervan om raadsels op te lossen.


  ‘De Man in de Doolhof.’ Ze wees naar het bord. ‘Niet vergeten op te schrijven.’


  Spense pakte een stift en schreef het op, in kleine letters rechts onderaan.


  Wel verdikkeme. Ze was toch zeker niet de enige die belang hechtte aan Kramers laatste woorden? ‘Als ik jou was, zou ik dat bovenaan zetten. Dan kunnen we Kramers aanwijzing verder uitwerken. Daar beneden in de hoek is geen ruimte om uit te wijden.’


  ‘Ik wist wel dat je alles tot in de kleinste details zou willen regelen.’ Hij sloeg zijn hand voor zijn gezicht. ‘Weet je wat, ik omcirkel het met rood om aan te geven dat het belangrijk is, en ik beloof dat we er nog op terugkomen. Maar we moeten er niet mee beginnen.’


  Met moeite slikte ze een weerwoord in en nam zich voor om eerst naar hem te luisteren. Natuurlijk had ze zo haar eigen ideeën, maar ze was hier ook om te leren.


  Spense krabbelde het woord ‘profiel’ boven aan het bord, waar ze de Man in de Doolhof had willen hebben. ‘Nogmaals, het is niet onze taak om een verdachte aan te wijzen. We hebben minder dan vierentwintig uur de tijd om een profiel op te stellen van de onbekende dader, zodat de politie weet naar wat voor beest ze moeten zoeken.’


  ‘Juist.’ Ze wreef in haar handen, zich realiserend dat ze geen idee had waar ze beginnen moest, ook al had ze nog zoveel gelezen over profilers. ‘Dus we moeten de gedachtegang van de moordenaar interpreteren, proberen vast te stellen of hij ordelijk of chaotisch is, speculeren over zijn intelligentie en opleidingsniveau… en inschatten of hij een psychopaat is.’


  Spense knikte. ‘Zo te horen heb je je huiswerk gedaan. Aan jou kan ik veel hebben, vooral als het om krankzinnigheid gaat.’


  ‘Psychopathologie.’


  ‘Eén pot nat.’


  Ze zag het zonnig in. Puzzels oplossen met Spense had een bepaalde uitwerking op haar – een opwindende uitwerking, fluisterde een stemmetje in haar achterhoofd. Ze bevochtigde haar lippen. Het kon geen kwaad om van zijn gezelschap te genieten, zolang ze maar duidelijke grenzen bleef stellen.


  ‘Hoe dan ook, we moeten ook zaken bepalen als geschatte leeftijd, geslacht en afkomst. Zelfs de woonplaats.’


  Zijn woorden brachten haar weer bij de les, maar boden haar ook stof tot nadenken. Hoe moesten ze de leeftijd van de moordenaar bepalen, of zijn woonplaats? Hoe vaak had ze haar neus niet opgehaald als een openbare aanklager tegenover een jury vergezochte uitspraken deed: ‘De moordenaar is een drieëntwintigjarige blanke man die binnen een straal van vijf kilometer van Tenth en Vine woont. Hij rijdt in een rode Camaro en heeft onlangs nog zijn olie laten verversen via een Groupon-deal. ’s Ochtends flost hij zijn tanden, maar ’s avonds niet.’ En dan kwam de klapper: ‘En daarom moet u de gedaagde schuldig bevinden.’


  Spense liet een stift tussen zijn vingers op en neer gaan. ‘Ik weet waar je aan denkt, Caity. Maar de FBI heeft veel criminologische informatie vergaard – statistieken die we kunnen gebruiken om tot een zo nauwkeurig mogelijk profiel te komen. Als je vindt dat we een bewering niet kunnen staven, zeg het dan, dan steun ik je. Het is niet de bedoeling om de verkeerde man aan te wijzen.’


  Statistiek, dat klonk haar goed in de oren. Ze was een empiricus in hart en nieren. Of het nu kwam door wat er met haar vader was gebeurd of door haar wetenschappelijke opleiding, ze had feiten nodig om haar conclusies te staven.


  ‘Wees gerust, Caity. Ik beloof je dat we niet zomaar een profiel aan elkaar breien. Daar is dit te belangrijk voor. Als we ons vergissen, kan dat het onderzoek in de war schoppen en kan de dader wegkomen met moord. Op een gegeven moment moeten we op onze ervaring en intuïtie afgaan om het profiel af te ronden, maar ik stel voor dat we met de harde feiten beginnen. Dan kunnen we later altijd nog achter een ingeving aangaan, mocht het nodig zijn.’


  Daarmee bedoelde hij vast de Man in de Doolhof, dus ze maakte geen bezwaar. ‘Oké. Ik vermoed dat de leeftijd van de dader wel in te schatten is aan de hand van criminologische gegevens.’


  ‘In de roos.’ Hij tekende een cirkelvormig doelwit op het bord. ‘Jammer genoeg is leeftijd een van de lastigste dingen om te bepalen. In dit geval is het zelfs nog moeilijker dan anders.’


  ‘In welk opzicht?’


  ‘Volgens de criminologie kiezen daders doorgaans slachtoffers uit die qua leeftijd en afkomst op hen lijken. Maar in dit geval verschillen de doelwitten te veel van elkaar om iets uit hun leeftijd af te leiden. Hoe kunnen we weten hoe oud de dader is, als de slachtoffers in leeftijd variëren van eind twintig tot eind vijftig? Etnische afkomst is makkelijker. Ik denk dat we er rustig van uit kunnen gaan dat de dader blank is, aangezien alle slachtoffers dat ook waren.’


  Toen hij ‘blanke man’ in de linker bovenhoek schreef, knikte ze. Ze had het gezicht van de schutter niet gezien… of wel? Ook al kon ze het zich niet herinneren – haar onderbuik kneep samen alsof ze op het juiste spoor zaten. Het was mogelijk dat ze zijn gezicht wel gezien had en dat die herinnering uiteindelijk terug zou komen. Misschien gaf dit onderbuikgevoel iets prijs wat haar geheugen niet wilde loslaten. Opeens kreeg ze een idee over hoe ze de leeftijd van de moordenaar zouden kunnen inschatten.


  ‘Het klopt dat de leeftijden van de slachtoffers niet overeenkomen, maar we zijn het er wel over eens dat Kramer het hoofddoelwit was.’ Al gaf het haar dan een nare bijsmaak om zichzelf als slachtoffer te beschouwen, ze mocht zich niet laten hinderen door haar emoties. Wat er ook in de rechtbank gebeurd was, ze hoefde zich niet als een slachtoffer op te stellen. Vanuit het oogpunt van dit profiel was ze dat echter wel. Haar gegevens, haar sociale verleden, haar geheimen zouden een rol kunnen spelen in deze zaak en moesten worden meegewogen, net als bij de andere slachtoffers. Om haar onrustige pink in bedwang te houden, vouwde ze haar handen ineen. ‘Zou het niet logisch zijn om ervan uit te gaan dat de dader meer op Kramer lijkt dan op de andere doelwitten?’ Toen ze Spense bewonderend naar haar zag kijken, gloeide ze van trots. Ze begon de slag al te pakken te krijgen.


  ‘Dat wilde ik net voorstellen: dat we Kramer als primair prototype gebruiken, natuurlijk in de wetenschap dat dat een aanname is en dat het profiel misschien nog aangepast moet worden. Dus dit is het begin. We hebben al een idee van het ras, de leeftijd en het geslacht. Het geslacht is meestal eenvoudig te bepalen. Een misdaad van dit type is vrijwel zeker gepleegd door een man. Trouwens, we hebben jou als ooggetuige, jij hebt de schutter gezien.’


  ‘Ik heb alleen schoenen gezien. Het is mogelijk dat de moordenaar een vrouw is die zich als man heeft vermomd.’


  ‘Maar je hebt tegen Baskin gezegd dat je dacht dat je een man zag. Ook al herinner je je zijn gezicht niet, je eerste ingeving is waarschijnlijk correct. Daarnaast heeft de dader een pistool en een mes gebruikt. Statistisch gezien is het waarschijnlijk dat het om een man gaat.’


  Er viel iets op zijn plaats in haar hoofd. ‘Nog even over de schoenen: daaruit zou ik afleiden dat hij uit de hogere middenklasse komt, een baan heeft en gestudeerd heeft.’


  Er verscheen een brede grijns op Spenses gezicht.


  Waarschijnlijk begreep hij wel hoe ze tot die conclusie was gekomen, maar om haar gedachtegang te controleren legde ze uit: ‘Door de schoenafdruk in het bloed weten we dat de schoenen die ik heb gezien Ferragamo’s waren. Die zijn duur, maar ook weer niet onbetaalbaar voor mensen die een goede indruk willen maken. Het is het type schoenen dat een zakenman draagt, bijvoorbeeld een bankier. Of een hoogleraar.’ Haar adem stokte. ‘Of een advocaat.’


  ‘Of een psychiater,’ plaagde hij haar.


  Nu begon het echt bij haar te kriebelen. ‘Misschien moeten we in het profiel zetten dat hij gestudeerd heeft, mogelijk voor een mastertitel. We hebben te maken met een hoogopgeleide, intelligente man. Deze misdaden waren goed voorbereid. De moordenaar heeft op ingenieuze wijze de beveiliging in de rechtbank en het ziekenhuis weten te omzeilen en zich daarna ongezien uit de voeten gemaakt.’


  ‘En behalve die ene schoenafdruk in het bloed heeft hij geen sporen achtergelaten op de plaatsen delict. Tenminste, tot nu toe hebben we nog niets gevonden. Hij kan retegoed plannen, zou ik zeggen.’


  Een ingenieuze, vastberaden moordenaar… en hij had het op haar gemunt. Ze sloeg haar armen om haar middel, starend naar het profiel dat ze stukje bij beetje opbouwden. ‘Er zit me iets dwars.’


  ‘Mooi.’ Hij ging naast haar op de bank zitten. ‘Er móét je ook iets dwarszitten.’


  ‘Toen je daarnet zei dat daders slachtoffers van hun eigen leeftijd uitkiezen, had je het over seriemoordenaars, nietwaar?’


  ‘Daar is de informatie op gebaseerd, ja. De FBI heeft veel statistische gegevens over seriemoordenaars verzameld.’


  ‘Als we ervan uitgaan dat de dader een boze burger is en geen seriemoordenaar… zijn die gegevens dan wel van toepassing?’


  ‘Goed dat je daarover begint. Als we aannemen dat hij een boze burger is, zijn onze mogelijkheden om een profiel op te stellen beperkt. Dus misschien moeten we die kwestie laten rusten voor we verdergaan.’


  ‘Je gelooft niet dat de schutter een boze burger is.’ Dat stond duidelijk op zijn gezicht te lezen.


  ‘Onze dader laat zich niet zomaar in een hokje stoppen, en dat komen we niet vaak tegen.’


  Ze dacht terug aan de lezing die ze een paar jaar geleden hadden bijgewoond – over het verschil tussen spree killers en massamoordenaars. ‘Je hebt gelijk. Door de schietpartij in de rechtbank valt hij in de categorie spree killers – tenminste, als Kramer en ik aan onze verwondingen bezweken waren. Maar door de ziekenhuismoorden is hij strikt genomen een massamoordenaar. En dan heeft hij ook nog een slaapbeen als trofee meegenomen, wat weer heel ergens anders op wijst.’


  ‘Opnieuw in de roos.’


  Er borrelde een nieuw idee in haar op. Kramer was dan wel het hoofddoelwit geweest, maar de apothekersassistente was ook belangrijk voor het profiel. Bij Darlene Dillinger was haar keel doorgesneden en een stuk van haar slaapbeen meegenomen. Gezien de tijd die het zou kosten om het bot te verwijderen, en de instrumenten… en de vaardigheden… moest deze dader erover gefantaseerd hebben en in gedachten geoefend – of, net zo waarschijnlijk, het al eens eerder hebben gedaan. Hij wist precies wat hem te doen stond toen het zover was.


  ‘Laten we eens teruggaan naar de vraag of het een boze burger is. Wat pleit er voor die theorie, Caity?’


  Hoe langer ze erover nadacht, hoe minder waarschijnlijk de theorie haar leek. Alleen, als het motief niet de haat van een boze burger jegens Kramer was, wat dan wel? Dat wist ze niet – nog niet. Daar zouden ze achter moeten zien te komen. ‘Ik kan maar één ding bedenken, maar het is wel meteen een klapper.’


  ‘Precies. De vraag wat het motief is, laat zich het beste beantwoorden door de theorie over een boze burger.’ Hij stond op en begon voor het bord te ijsberen. ‘En het je hebt gelijk dat het om een klapper gaat. Er komen geen andere motieven in me op die alle slachtoffers met elkaar verbinden. Maar ik wéét dat het geen boze burger is, want ook al weet ik niet wíé hij is, ik ben er absoluut zeker van wát hij is: een seriemoordenaar.’


  Ze knikte verwoed. Spense had gelijk. Natuurlijk had hij gelijk.


  ‘Vertel me eens hoe ik dat weet, Caity.’


  Nu speelde Spense voor mentor. Hij controleerde of ze begreep hoe ze tot bepaalde conclusies kwamen, en dat was goed. ‘Vanwege Darlene Dillinger. De moord op haar moet het werk zijn geweest van een seksuele sadist. Haar lichaam is in een vernederende houding achtergelaten, zonder kleren en met haar enkels aan haar polsen vastgebonden om haar genitaliën tentoon te stellen. De dader heeft haar gewurgd met haar ondergoed en dat in haar keel gepropt voor hij die doorsneed. De dader is een vrouwenhater met specifieke fantasieën – en hij kon het niet laten om die fantasieën in praktijk te brengen toen hij de kans kreeg.’


  ‘En vergeet het slaapbeen niet. Dat is dezelfde signatuur als bij de moord op Cartwright. Dus als je me vraagt of dit het werk is van een boze burger, dan zeg ik: geen denken aan. Ofwel we hebben te maken met een copycat, óf Kramer was echt onschuldig, in elk geval aan de moord op Sally Cartwright. Hoe dan ook loopt er een seksueel gedreven seriemoordenaar rond in Phoenix.’ Hij rekte zich uit. ‘Weet je zeker dat je geen honger hebt?’


  Vreemd genoeg had ze dat wel. Door al dat gepraat over profielen opstellen had ze op de een of andere manier trek gekregen. Bij de gedachte aan echt voedsel liep het water haar in de mond. Na al die witte rijst en tapiocapudding in het ziekenhuis, zou ze nu wel een lekkere punt pizza met pepperoni lusten. En verpleegster Jenny kon haar niet tegenhouden. ‘Ik ben uitgehongerd. Zullen we pizza bestellen? O… of misschien Arizona-Mexicaans?’ Een Navajo-taco zou er nu wel ingaan.


  Hij grijnsde. ‘Eigenlijk was ik van plan om tofoe kung pao te maken, als je zin hebt. Ik heb ook edamame.’


  Het kostte haar moeite om geen vies gezicht te trekken, maar ze zei: ‘Perfect. Dat klinkt erg… voedzaam. Hoe kan ik helpen?’


  Een halfuur later zat ze aan de keukentafel tegenover Spense, achter een kom grijze smurrie in een pittige pindasaus.


  Hij nam een flinke hap tofoe en maakte een overdreven genietend geluid. ‘Heerlijk, al zeg ik het zelf.’


  Ze keek naar hem, zich afvragend of hij dit echt lekker vond of dat hij om de een of andere reden op zijn voeding lette. Voor zijn gewicht hoefde hij het in ieder geval niet te doen, maar misschien had het met sporten te maken of had hij een te hoog cholesterolgehalte. Het zou een wonder zijn dat deze man op tofoe kon teren. Hij was ruim een meter tachtig en nu ze hem in een T-shirt had gezien, wist ze zeker dat hij één bonk spieren was.


  Na een paar happen aarzelde hij en wierp haar een blik toe die nog verrassender was dan het gerecht. Zo had hij ook gekeken op de avond dat hij met haar had geflirt; ze kreeg vlinders in haar buik, wat haar een ongemakkelijk gevoel bezorgde. Ze vermoedde dat hun gesprek over Baltimore herinneringen bij hem had opgeroepen – net als bij haar.


  ‘Waarom heb je me afgewezen, Caity? Het is duidelijk dat je me fysiek aantrekkelijk vindt.’


  ‘Is dat zo?’ Zijn arrogantie was bijna niet te verdragen, maar hij werd gered door het feit dat er een beetje pindasaus op zijn kin zat. Echt boos kon je niet worden op een man die onder de kung pao zat. Zeker niet als hij gelijk had. ‘Wil je de harde waarheid horen?’


  Hij pakte zijn servet en depte zijn kin ermee, maar de saus bleef zitten. ‘Als de waarheid hard is wel.’


  ‘Ik herinner het me niet meer.’ Natuurlijk wist ze het nog wel, maar het leek haar beter om dit af te kappen voordat de prettige werkrelatie die ze aan het opbouwen waren, naar de haaien ging.


  ‘Het komt doordat ik je een combinatie van pittig en zoet noemde, hè?’


  Als hij zich realiseerde hoe suf die opmerking was, waarom had hij hem dan gemaakt? In haar ogen bleek daaruit dat hij een rokkenjager was die je niet serieus moest nemen. En dit was het slechtst denkbare moment om er weer over te beginnen… Maar iets in zijn vleiende toon vond ze moeilijk te weerstaan, en aan zijn vastberaden gezicht zag ze dat hij het niet zomaar zou laten rusten. ‘Had ik het dan als een compliment moeten opvatten om met een goede curry vergeleken te worden?’


  Hij hield zijn handpalmen omhoog en grijnsde onschuldig. ‘Ik moet toegeven dat het niet mijn beste versiertruc was.’


  Tot op de dag van vandaag zat het haar dwars dat hij zo weinig moeite had gedaan om haar te verleiden. En nu meer dan ooit, want ze wist inmiddels dat hij prima in staat was om een intelligent gesprek te voeren. ‘Als je nou eens wat beter je best had gedaan… me een oprecht compliment had gegeven in plaats van me te vergelijken met allerlei wereldgerechten…’


  ‘Als ik je de waarheid had verteld, had je me volgens mij niet geloofd. En trouwens, ik had nog niet gegeten.’


  Ze smoorde een lach in haar servet. ‘Het is me een raadsel hoe jij ooit iemand in bed weet te krijgen. Heb je meestal wel succes met dat culinaire praatje?’


  ‘Eerlijk gezegd maakt het meestal niet zoveel uit wat ik zeg.’


  Hij bofte dat er nog steeds saus op zijn kin zat, maar als hij niet snel eerlijk tegen haar was, zou zelfs dát hem niet meer redden.


  ‘Zoals ik het ervaar, hebben versiertrucs zin omdat vrouwen erin willen geloven,’ legde hij uit. ‘De werkelijkheid geloven ze meestal niet – dat ze je doen denken aan een vrouw die je ontglipt is, bijvoorbeeld. Dat is bij jou zeker niet het geval… jouw zoete pittigheid is uniek.’


  Verdorie, wat was hij toch charmant. Misschien was ze te streng voor hem. Tenslotte draaiden ze al jaren om elkaar heen, en zij had ook niet bepaald open kaart gespeeld. ‘Je zei dat als je me de waarheid had verteld…’ Haar stem stierf weg en haar adem leek in haar keel te stokken. Ze had zich al zo lang tegen deze aantrekkingskracht verzet, en nu zat hij hier opeens met haar in de keuken te praten, met een kom tofoe voor zijn neus. Het voelde zo… echt.


  ‘Zou je me geloven als ik zei dat als jij naar me glimlacht, het lijkt of ik nog nooit een vrouw heb zien lachen?’ Over de tafel heen pakte hij haar hand beet.


  Haar vork kletterde op de vloer, maar het kon haar niets schelen.


  ‘Dat het dan net lijkt of jij het begrip glimlachen ter plekke bedacht hebt? En dat als je me op die typische manier van je aankijkt, zo serieus en ijverig, opeens al het lawaai uit mijn hoofd verdwijnt? Zou je me geloven als ik zei… dat ik me bij jou de man voel die ik echt wil zijn?’


  Het lukte haar niet om haar blik af te wenden. ‘Dat zou ik wel willen geloven.’


  ‘Vertrouw me dan, Caity. Zo moeilijk is dat niet.’


  Ze trok haar hand terug. Dit was niet het geschikte moment hiervoor. Niet nu ze probeerden samen te werken. ‘Dit is belangenverstrengeling.’


  Met een zucht duwde hij zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Ja, nou, daar geef ik geen ene moer om. Maar ik begrijp dat jij er wel mee zit, dus zal ik mijn handen thuishouden… voorlopig.’


  Er viel een lange, ongemakkelijke stilte. Daarna bracht Spense zijn bord naar de gootsteen, spoelde het af en zette het in de vaatwasser. Zij volgde zijn voorbeeld. Na een tijdje besloot ze open kaart te spelen. ‘Ik zal erover nadenken, Spense. Maar niet vanavond.’ Met die woorden liep ze langs hem heen naar de woonkamer. ‘Kom je nog? We moeten een profiel afmaken.’


  


  ‘Waar waren we gebleven?’ Bereid om hun privézaken even te laten rusten, nam Spense zijn positie bij het whiteboard weer in. Als hij aandrong, zou hij Caity alleen maar tegen zich in het harnas jagen. Bovendien hadden ze dringender zaken aan hun hoofd. Ze hadden Herrera beloofd morgenochtend een profiel klaar te hebben, dus zou Herrera dat krijgen.


  ‘We zeiden dat Kramer misschien toch niet Sally Cartwright vermoord heeft,’ antwoordde ze, alsof hun gesprek in de keuken nooit had plaatsgevonden.


  Als Kramer echt onschuldig was, betekende dit dat zowel hij als Caity hem verkeerd had ingeschat. Spense was ervan overtuigd geweest dat Kramer in het profiel paste dat hij voor de zaak-Cartwright had opgesteld. Verdorie, Kramer voldééd ook aan het profiel. Maar een profiel was maar een startpunt voor een onderzoek, niet de alfa en de omega ervan – dat wist hij maar al te goed. Zonder keiharde bewijzen had een profiel niets te betekenen. Dat was ook een knelpunt tussen hem en Caity. Zij leek te denken dat hij vaak voorbarige conclusies trok, terwijl hij in werkelijkheid juist graag uitging van de kille feiten. Op één punt had ze echter wel gelijk: hij had er geen moeite mee de regels af en toe naar zijn hand te zetten als hij daarmee een moordenaar kon pakken.


  ‘Het zou natuurlijk kunnen dat Kramer bezig was met de voorbereidingen voor zijn eerste moord, maar er nog niet aan toegekomen was om zijn plannen uit te voeren.’ Caity stond op en strompelde naar het bord. In grote rode letters schreef ze op:


  


  Judd Kramer: schuldig of onschuldig?


  


  ‘Kunnen we dat later bespreken?’ vroeg Spense. ‘Het is een belangrijke vraag, maar eigenlijk is het niet aan ons om die te beantwoorden. We willen niet bewijzen dat onze dader ook de man is die Sally Cartwright heeft vermoord. Ook al ligt dat wel voor de hand, het politiekorps van Tempe zal dat moeten onderzoeken. Op dit moment moeten we ons concentreren op de Ferragamo-moorden.’


  Haar gezicht betrok, maar toen knikte ze.


  ‘Dus onze dader is een blanke man van eind twintig tot begin dertig. Uiterlijk: doorsnee genoeg om niet op te vallen. Hoogopgeleid en intelligent. Door zijn kennis van pistolen en messen vermoed ik dat hij opgeleid is als militair of politieman. Ook is hij bekend met de beveiliging in de rechtbank en de procedures onder verpleegkundig personeel. Dus boven aan de lijst komt dat hij jurist of verpleger is, al zou ik andere beroepen niet uitsluiten. Op Google kun je tegenwoordig op zowat elk gebied kennis vergaren. Iedereen die het echt graag wil, kan erachter komen hoe de beveiliging in de rechtbank en het ziekenhuis geregeld is.’ Hij ademde in. ‘Nu we dat weten, kunnen we verder met het psychologische profiel. Dat zou voor jou een makkie moeten zijn.’


  Ze leek te geconcentreerd bezig om zijn compliment op te merken. ‘Onze moordenaar is efficiënt, intelligent en vergist zich zelden – wat betekent dat hij niet in de greep is van waandenkbeelden en dat hij grip heeft op de realiteit. Met andere woorden: hij is boosaardig, maar niet ontoerekeningsvatbaar. Ook kent hij geen angst, dat valt me vooral op. Hij had het lef om een rechtbank in te lopen waar het wemelt van de agenten en daar vier mensen uit te schakelen. Daarna heeft hij een aanslag gepleegd op een ziekenhuispatiënt bij wie een gewapende bewaker voor de deur zat.’ Ze hief haar stift hoog in de lucht. ‘Die onbevreesdheid – let wel, geen roekeloosheid, want hij is heel voorzichtig – typeert onze dader als psychopaat. Het is geen kwestie van dat het hem niet lukt om gevaar te ontwijken, nee: hij zoekt het doelbewust op. Dat maakt hem onvoorspelbaar, want hij kan gedrag vertonen dat zó gewaagd is dat we het nooit zouden zien aankomen.’


  ‘Denk je dat de dader een onbekende was van de slachtoffers, of dat hij zich in dezelfde sociale kringen begaf?’


  Haar mond vertrok. ‘Geen volslagen onbekende. In ieder geval niet van Kramer.’


  Hij had bewondering voor haar directe benadering, ook al moest die angst bij haar oproepen. ‘Daar lijk je vrij zeker van.’


  ‘Dat ben ik ook. Kramer heeft tegen me gezegd dat ik de Man in de Doolhof moet zoeken. Dat suggereert dat hij vermoedde wie het op hem gemunt had. Ik weet niet zeker of dat betekent dat hij zijn belager kende, of dat hij het op de een of andere manier aan de stok had met die Man in de Doolhof. Als hij de ware identiteit van die man kende, zou hij dan niet gewoon zijn naam hebben genoemd?’ Met haar ogen dicht vervolgde ze: ‘Wat ik wel zeker weet, is dat Harvey Baumgartner de moordenaar niet herkende. Ik herinner me ineens weer iets van die dag. Iets wat gebeurde vlak voordat alles op zwart ging. Baumgartner zei iets tegen de schutter.’


  Spense knikte. ‘Dat is mooi. Neem de tijd om het je te herinneren.’


  ‘Baumgartner zei…’ Ze kneep haar ogen nog harder dicht. ‘Hij zei: “Kom later maar terug. Deze ruimte is bezet.”’ Nu gingen haar ogen wijd open. ‘Baumgartner sprak de man toe alsof die bij het onderhoudspersoneel hoorde en de vergaderzaal kwam schoonmaken, dus kan hij hem niet herkend hebben.’


  ‘Baumgartner heeft hem niet herkend. Maar dit vind ik wel interessant.’ Op het bord schreef Spense:


  


  Kramer wist wie het op hem gemunt had.


  


  ‘Is de Man in de Doolhof niet gewoon een verzinsel van Kramer om je nog een laatste loer te draaien? Het lijkt me wel echt iets voor hem om ons achter een monster aan te sturen dat helemaal niet bestaat.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Vrijdag 13 september


  


  Van: Man in de Doolhof <395204@253.0.101.212>


  Aan: Labyrint <list.27040302@253.0.101.212>


  Onderwerp: Beul


  


  Gegroet, studenten, en een vrolijke vrijdag de dertiende gewenst! Bedankt voor jullie berichten van afgelopen week. Ik ben zo trots op jullie allemaal. In het bijzonder wil ik Beul complimenteren. Jouw beschrijving van je zus, en de manieren waarop je van plan bent haar te zien lijden, zijn uitermate prikkelend. Ik wil je het volgende aanbieden, vriend: ik zou dolgraag deelnemen aan je spelletjes als je dat leuk vindt. Uit je berichten maak ik op dat je zus verdient wat je met haar van plan bent, en nog wel meer. Met mij aan je zijde zul je vast de moed niet verliezen.


  Aan de rest van jullie: blijf plannen maken en je kans afwachten. Als je goed voorbereid bent, zal het juiste moment zich vanzelf aandienen. Mocht je slagen in je missie, vergeet dan niet een foto te plaatsen van de oorlogsbuit. Ik vind het een eer als jullie me het prachtige labyrint laten zien. Zoals beloofd zal ik degenen in het bezit van een labyrint bevorderen tot luitenant. Bij die rang hoort het voorrecht om als mentor te mogen optreden. Als betrouwbare officier van onze groep krijg je toestemming om iemand naar keuze tot lid te benoemen. Alleen jij en ik zullen zijn ware identiteit kennen. En heeft iemand al eens overwogen een vrouwelijk lid in te lijven? Zie die mogelijkheid niet over het hoofd, want het zou heerlijk zijn om een hoer onze manieren bij te brengen. Een aantal van de beste jagers had vrouwelijke hulpjes in dienst. Nogmaals, blijf alert op de kans om je lotsbestemming te vervullen. Jouw tijd komt nog wel. En dan zijn wij er allemaal om van je prestatie mee te genieten.
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  Vrijdag 13 september


  Regiokantoor FBI


  Phoenix, Arizona


  


  Het gezicht van rechercheur Baskin stond zó strak dat het Caitlin verbaasde dat hij zijn mond nog open kreeg om iets te zeggen. Eerlijk gezegd was hij ook vrij slecht verstaanbaar geweest nadat hij het profiel had gelezen dat zij en Spense gisteravond geschreven hadden.


  Gretchen Herrera, die er onberispelijk uitzag in een kraakwitte blouse en een grijs colbert, trommelde met haar vingers op de vergadertafel. Caitlin en Spense waren opgeroepen om naar dezelfde ruimte op de vijfde etage van het regiokantoor te komen waar ze Gretchen gisteren hadden gesproken. Alleen was vandaag ook rechercheur Baskin uitgenodigd om het profiel te bekijken. ‘Zo te zien bent u niet tevreden,’ merkte Gretchen op.


  ‘Met dit profiel?’ Hij tuitte zijn lippen en fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, ik kan niet zeggen dat ik hier tevreden mee ben.’


  ‘Verklaar u nader. Wat vindt u er niet nuttig aan?’ vroeg Gretchen door, schijnbaar niet van haar stuk gebracht.


  ‘Niks. Ik vind er niks nuttig aan.’ Zijn blik ging langs de anderen, hij klonk geërgerd. ‘We zoeken een boze burger. Dat leek me wel duidelijk.’


  Caitlin wachtte Spenses reactie af, maar die zei geen woord. Ze vermoedde dat hij Baskin genoeg touw wilde geven om zichzelf op te knopen.


  ‘En aangezien we een boze burger zoeken, hebben we helemaal geen profiel nodig. We hebben alleen bewijzen nodig, harde bewijzen die ons naar de schutter kunnen leiden.’


  ‘Naar de schutter die ook mensen keelt en vergiftigt,’ corrigeerde Caity hem, met een verzoenend glimlachje. Het was niet nodig om de rechercheur tegen zich in het harnas te jagen. Dat liet ze graag aan Spense over. ‘Nogal een ingewikkelde modus operandi voor een doodgewone boze burger.’


  ‘Bedankt dat u mijn punt voor me maakt. Het is namelijk geen ingewikkelde MO, het is helemáál geen MO. De dader past zijn modus operandi gewoonweg aan de situatie aan. Daarom heeft hij in de rechtbank een pistool gebruikt en is hij in het ziekenhuis op gif overgeschakeld.’


  ‘Vergeet het mes niet.’ Caitlin kon in ieder geval niet vergeten wat de moordenaar Darlene Dillinger had aangedaan. De vlammen sloegen haar uit. Baskin leek de moord op de vrouw simpelweg af te doen als nevenschade – alsof ze helemaal geen rol speelde. In Caitlins ogen speelde ze juist een cruciale rol.


  ‘Ik ben het met Baskin eens… over de modus operandi,’ bemoeide Spense zich ermee, waardoor hij voorkwam dat Caitlin ondanks haar goede bedoelingen haar geduld verloor. ‘Het pistool en het gif waren gewoon middelen om zijn doel te bereiken, dat zou ik niet als een MO beschouwen. De dader heeft zo efficiënt mogelijk gehandeld in de rechtbank, en later opnieuw bij Kramer in het ziekenhuis. Dus toen de hoofdcommissaris,’ op dat laatste woord legde hij extra de nadruk om Baskin in te peperen wie het hier echt voor het zeggen had, ‘me vroeg een profiel op te stellen voor de zaak-Ferragamo, wist ik niet of dat wel nut had.’


  Caitlin was verbaasd over zijn beheerste houding, maar eigenlijk had ze dat niet moeten zijn. Vandaag kwam het erop aan, en onder druk was Spense altijd op zijn best.


  ‘Dus dan was dit gewoon een routinekwestie voor jou. Jij vindt het profiel ook niet nuttig,’ beet Baskin hem toe, op een met sarcasme doorspekte toon. Hij sloeg het dossier open en las voor de tweede keer in tien minuten voor: ‘Blanke man, naar schatting eind twintig tot begin dertig. Geen littekens of afwijkingen aan het gezicht. Lengte een meter vijfenzeventig tot een meter tachtig, gewicht rond de vijfenzeventig kilo. Hoogopgeleid. Werkzaam in het bedrijfsleven. Efficiënt, hoogst intelligent, vaak van baan veranderd door problemen met autoriteit. Onlangs getriggerd door bijvoorbeeld verlies van baan of scheiding.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Waarschijnlijk verleden als militair of politieman.’ Hier zweeg hij even en rolde met zijn ogen. ‘Eerder in aanraking geweest met de politie, waarschijnlijk vanwege voyeurisme. Online en offline een uitgebreide pornografische collectie van sadistische aard. Woonplaats onbekend. Mogelijk onlangs verhuisd naar de omgeving van Phoenix.’ Hij snoof. ‘Er ontbreekt zeker een pagina, of zo. Ik zie nergens staan of hij boxershorts of slips draagt.’ Met een klap op de papieren zei hij: ‘Godallemachtig zeg, noem je dit recherchewerk?’


  ‘Ik noem het een recherchekundige analyse. Alle genoemde karaktertrekken worden gestaafd door de criminologie of door onze ervaring met seriemoordenaars. Ik kan punt voor punt uitleggen hoe dokter Cassidy en ik tot deze conclusies zijn gekomen, maar dat lijkt me tijdverspilling. Jij bent hier niet om profielen te leren opstellen.’


  ‘Als je dat maar weet. Ik ben hier om die boze burger in de kraag te vatten – die klootzak die een van onze eigen mensen te grazen heeft genomen.’ Hij ramde met zijn vuist op tafel en keek Spense kwaad aan. ‘En jij komt hier binnenhuppelen met een hoop gelul. Dit is het profiel van een seriemoordenaar. Waar of niet?’


  ‘Ik huppel niet, ik dans,’ zei Spense met een geforceerd glimlachje. ‘Maar wat het profiel betreft heb je wel gelijk.’


  ‘Dus jij vindt het ook een waardeloze bak stront.’ Verontschuldigend keek hij Caitlin aan. ‘Vat het niet persoonlijk op, dokter Cassidy.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze kon geen hoogte krijgen van de man. Hij was halsstarrig en bekrompen, maar ergens had ze het vermoeden dat hij bereid was om zijn leven te geven voor zijn werk, als dat nodig was.


  ‘Het klopt dat dit profiel over een seriemoordenaar met een seksuele drijfveer gaat, niet over een boze burger. Maar het is niet waardeloos. Als je op zoek gaat naar een boze burger, zoek je in de verkeerde richting. Heb je mogelijke verdachten verhoord vanuit die invalshoek? Familieleden van de slachtoffers, burgers die uitgesproken van mening zijn dat Kramer schuldig is? En het rechtbankpersoneel? Misschien is iemand het daar beu om criminelen hun straf te zien ontlopen.’


  Baskin ging verzitten en zette zijn vingers tegen elkaar. ‘Al het rechtbankpersoneel is verhoord, op één conciërge na. En die kan het niet gedaan hebben, want hij is gestorven aan een overdosis heroïne.’


  De haartjes in Caitlins nek gingen overeind staan. ‘Dat klinkt verdacht.’


  ‘Toch is het dat niet. Die kerel was verslaafd. Toen hij werd aangenomen was hij clean, maar zijn vrienden hebben bevestigd dat hij inmiddels weer zwaar gebruikte. Omdat hij al dood en begraven was voordat de moorden in het ziekenhuis plaatsvonden, kunnen we hem met een gerust hart uitsluiten. Tot nu toe staan we met lege handen. Familieleden en goede vrienden hebben allemaal een waterdicht alibi. Plaatselijke extremisten willen de aanslagen opeisen, maar ze kunnen geen feiten noemen die nog niet door de media bekend zijn gemaakt. Thompson heeft gisteren zelfs met de familie Baumgartner gesproken en die van de lijst gehaald.’


  ‘Laat me dan uitpraten. Ik wilde zeggen dat toen de hoofdcommissaris ons vroeg een profiel op te stellen voor de zaak-Ferragamo, ik niet zeker wist of dat nut had. Maar dat was nog voordat het lichaam van Darlene Dillinger werd gevonden. Door wat de dader háár heeft aangedaan, weet ik zeker dat we met een moordenaar met seksuele drijfveren te maken hebben. Daarom hebben dokter Cassidy en ik ook zoveel werk in dit profiel gestoken. Je bent een slimme kerel, Baskin. Als je je persoonlijke problemen met de hoofdcommissaris even opzijzet, zul je wel inzien wat ik bedoel.’


  ‘Ik heb geen problemen met de hoofdcommissaris.’


  ‘O nee? Heeft hij niet pas nog geweigerd toen je vakantie wilde opnemen? En je gepasseerd toen er promotie te maken viel?’


  Baskin duwde zijn stoel naar achteren, stond op en begon om de lange mahoniehouten tafel heen te lopen. Eerst keek hij naar Gretchen, toen naar Caitlin en uiteindelijk naar Spense.


  ‘Oké. Stel, stél dat je profiel klopt. Als dit niet het werk van een boze burger is, dan hebben we geen motief. Heb je enig idee waarom een seriemoordenaar het op Kramer én Baumgartner gemunt zou hebben? Of waarom een seriemoordenaar dokter Cassidy zou willen vermoorden? Tot die tijd zal ik het profiel namelijk wel verspreiden, maar blijft de taakeenheid zich richten op een boze burger.’


  ‘Ik moet toegeven dat we het motief nog niet hebben kunnen vaststellen. Maar denk eens aan Kramers laatste woorden: de Man in de Doolhof,’ bracht Caitlin hem in herinnering.


  Baskin bleef bij haar stoel staan, bukte zich en fluisterde in haar oor: ‘Hij heeft u belazerd, dokter Cassidy. Een vos verliest zijn streken niet omdat hij de dood in de ogen kijkt. Kramer heeft zijn laatste adem gebruikt om u op een doodlopend spoor te zetten. Als het aan hem ligt, belandt u straks midden in een doolhof zonder uitgang.’
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  Zaterdag 14 september


  Paradise Valley, Arizona


  


  ‘Ik had advocaat moeten worden.’ Spense floot zachtjes tussen zijn tanden terwijl hij met zijn dienstwagen, een Isuzu Rodeo, van Lincoln Boulevard naar Lost Dutchman reed, richting het noorden. Ze begonnen aan de kronkelende weg omhoog door de heuvels van Paradise Valley en Caitlin stelde zich voor dat de Bucar, zoals Spense zijn Rodeo noemde, een diepere kleur rood aannam toen hij over de slingerwegen langs oprijlanen vol dure auto’s ploeterde. De bij elkaar passende Range Rovers, een Mercedes voor hem en voor haar, BMW’s en hier en daar een Rolls zouden elke Bucar een minderwaardigheidscomplex bezorgen.


  Caitlin kon niet ontkennen dat de omgeving indruk op haar maakte. Exclusiever dan deze buitenwijk was er niets te vinden in Phoenix. Maar haar jaloezie op de bewoners kwam niet voort uit de miljoenenvilla’s of de chique auto’s. Het was het uitzicht. Elk huis stond op een groot stuk grond met volop ruimte voor enorme saguaro’s en tuinen vol verbena. Cactuswinterkoningen zogen nectar uit de bloesem van de saguaro’s, en er renden prairiehazen door de tuinen. Prairiehazen kwamen hier veel voor, ook al werd er jacht op gemaakt door de coyotes. De coyotes waren brutaal en liepen vaak zomaar een veranda op als een bende padvindsters, maar de hazen waren sneller en net zo onbevreesd.


  Hoe hoger de Bucar kwam, des te weelderiger werd de natuur. Het uitzicht ging hier over van geweldig in fantastisch. Maar toch, dacht ze… ‘Ik zou gewoonweg geen advocaat kunnen zijn. Dat is het me niet waard.’


  ‘Wat niet?’


  ‘Dat je je integriteit moet laten varen.’


  ‘Denk je zo over advocaten? Dat ze alleen aan zichzelf denken?’


  ‘Misschien niet allemaal. Maar de advocaten die hier in de heuvels wonen, zijn vooral bedrijfsjuristen en letselschadeadvocaten.’


  ‘Het rechtssysteem kan niet zonder advocaten, Caity.’


  ‘Het rechtssysteem kan ook niet mét advocaten.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Als ik er zo over dacht, zou ik mijn werk niet kunnen doen: boeven opsporen en aan de rechtbank overdragen. Ik weet dat je vindt dat het rechtssysteem je vader in de steek heeft gelaten –’


  Haar rug werd zo stijf als een plank. ‘Ik wéét dat het rechtssysteem mijn vader in de steek heeft gelaten. Evenals mijn moeder en mij. Ons hele gezin is kapotgemaakt door die fout, dus verwacht nou niet dat ik compassie heb met advocaten.’


  ‘Denk je ook zo over Baumgartner? Ik heb gehoord dat hij je vader pro deo verdedigde. Wat is je mening over hem?’


  Aha, nu kwamen ze tot de kern van de zaak. Hij wilde weten wat ze van Baumgartner vond. En daar had hij een specifieke reden voor. Ze kon de radertjes in zijn hoofd zowat horen knerpen, want in feite hadden ze geen van beiden een goed antwoord op Baskins vraag: waarom zou een seriemoordenaar het op Kramer, zijn advocaat en Caity gemunt hebben? Spense was aan het vissen naar de vuile was van Baumgartner, naar een reden waarom een moordenaar met seksuele drijfveren hem dood zou willen maken. Als hij een smet op het blazoen van de vooraanstaande advocaat kon vinden, zou hij er misschien achter komen waarom iemand hem uit beeld wilde hebben. Hierna zou hij waarschijnlijk naar háár vuile was proberen te vissen.


  ‘Ik kende hem niet goed genoeg om een eerlijk oordeel over hem te vellen. Toen ik de familie leerde kennen, was ik pas dertien. Mijn ouders kenden de Baumgartners uit de kerk, maar ze begaven zich niet bepaald in dezelfde sociale kringen als wij. Het was eerder zo dat ze het als hun plicht beschouwden om om te gaan met de minder fortuinlijke leden van de gemeente – zoals die eenvoudige Cassidy’s. Zo dacht ik er tenminste eerst over, tot er een oprechte vriendschap leek te ontstaan tussen Harvey Baumgartner en mijn vader. Niet lang daarna werd het lichaam van Gail Falconer gevonden en werd mijn vader gearresteerd voor die moord. Harvey heeft zich echt van zijn beste kant laten zien door zich als advocaat op te werpen en te geloven in de onschuld van mijn vader.’ Ze slikte de brok in haar keel weg. ‘Geloof me, daar ben ik hem dankbaar voor. Daarom heb ik je vandaag ook hiernaartoe gesleept. Ik moet de familie mijn medeleven betuigen. Ook al hebben we niet zo’n hechte band, door ons verleden zijn we wel met elkaar verbonden.’


  ‘Waarschijnlijk was je nog dankbaarder geweest als Baumgartner vrijspraak had kunnen regelen voor je vader.’


  Daar gaf ze geen antwoord op, want dat mocht duidelijk zijn. Bovendien tuften ze inmiddels de belachelijk steile oprijlaan naar het huis van de Baumgartners op.


  Louisa Baumgartner kwam hen boven aan de oprijlaan tegemoet en omhelsde Caitlin kort. Caitlin stelde Spense aan haar voor, en daarna waarschuwde Louisa hen voor het opstapje naar de poort die toegang gaf tot het binnenterrein. Toen Spense op het terras naar het adembenemende uitzicht op Camelback Mountain keek, floot hij nog eens bewonderend.


  De voorkant van het huis bestond voornamelijk uit glas, zonder gordijnen die het miljoenenuitzicht zouden belemmeren, al zag Caity wel dat er zonwering was die omlaag kon voor de privacy, of als de bewoners er niet waren. Door de open garagedeur waren drie auto’s te zien: een rode Ferrari en een paar BMW-SUV’s. ‘Is dat de Ferrari van Harvey?’ vroeg ze zich hardop af.


  Louisa knikte eerst, maar schudde vervolgens haar hoofd. ‘Ik dacht dat je bedoelde of dat de auto van onze zoon is, Harvey junior. Nee, Harvey senior reed in de blauwe BMW. De goudkleurige is van mij, en de Ferrari van Junior. Is dat relevant voor de zaak?’


  Niet voor zover Caitlin op dit moment wist. Er bevonden zich drie autohoezen in de garage, waardoor ze zich afvroeg of Harvey junior nog thuis woonde. Dat leek vreemd voor een volwassene met genoeg geld om een Ferrari te kunnen rijden. Maar lang hoefde ze er niet over na te denken.


  ‘Junior woont tijdelijk weer thuis. Tot zijn scheiding definitief is. Hij weet nog niet of hij in Phoenix blijft, dus wilde hij geen huis kopen of een langdurig huurcontract aangaan. Het huis gaat natuurlijk naar zijn aanstaande ex.’ Louisa Baumgartner klonk verbitterd, en Caitlin vermoedde dat ze niet rouwig was om het verlies van haar schoondochter. ‘Nu mijn man er niet meer is, hoop ik natuurlijk meer dan ooit dat Junior hier in de buurt blijft wonen.’ Haar donkere ogen vulden zich met tranen die op haar uitzonderlijk lange wimpers glinsterden – waarschijnlijk extensions.


  Ondanks wat ze meegemaakt had, zag Louisa eruit om door een ringetje te halen. Ze droeg een zwart zijden mantelpakje – waarschijnlijk van Dior. Haar gehighlighte haar glansde van de verzorgingsproducten en viel in perfecte lagen om haar hoge jukbeenderen – waarschijnlijk vol met fillers. Haar voorhoofd was botoxglad, haar lippenstift had een smaakvolle nude-tint. Maar haar ingetogen smaak qua kleding en make-up bood weinig tegenwicht aan haar opvallend grote borsten – gegarandeerd siliconen – op haar anorectisch magere lichaam. Haar leeftijd was onmogelijk in te schatten zonder haar identiteitsbewijs in te zien. Ondanks haar huis in Paradise Valley was Louisa Baumgartner een type dat hier bekendstond als Scottsdale-blond. Ze ging hen voor naar binnen.


  Caitlin had het huis nog nooit gezien – zo dik waren ze niet met elkaar. Het interieur zag er al net zo onberispelijk uit als de dame des huizes. Roomwitte muren met hoge plafonds en marmeren vloeren. Witte lelies gaven het huis een elegante uitstraling en verspreidden een heerlijke geur. Aan de muren hingen enorme olieverfschilderijen met taferelen uit Zuidwest-Amerika, en op de grote piano stonden familieportretten – waardoor de ruimte een persoonlijk tintje kreeg en niet op een museum leek.


  ‘Ik heb Junior gesmeekt om niet te verhuizen. Ik zou me geen raad weten als ik mijn mannen allebéí kwijt zou raken.’ Net als haar tranen leek het verdriet in haar stem oprecht.


  Caitlin haakte haar handen in elkaar om zich ervan te weerhouden de vrouw te omhelzen. Ze wist hoe het voelde om degene te verliezen die je het dierbaarst was. ‘Mijn innige deelneming,’ zei ze, zich verzettend tegen een golf van emoties die haar dreigde op te slokken. Haar leven was op tragische wijze vervlochten geraakt met dat van een familie waarmee ze weinig gemeen had. Baumgartner was getuige geweest van de dood van haar vader, en nu was zij getuige geweest van de dood van Baumgartner. Woorden schoten tekort om Louisa te troosten, net zoals Baumgartner haar niet had kunnen troosten op de dag dat haar vader ter dood was gebracht. ‘We zijn hier om ons medeleven te betuigen.’


  ‘Dat stel ik erg op prijs. Mijn vader had een hoge dunk van je, Caitlin. En ik hoop dat je ons van de zaak op de hoogte zult houden zolang je hier bent.’ Er kwam een man de trap af van Caitlins leeftijd. Haar adem stokte: even dacht ze dat het Baumgartner zelf was. Dit moest natuurlijk Junior zijn. Hij zag er precies uit zoals Harvey senior toen ze die voor het eerst had ontmoet, in de tijd dat hij de advocaat van haar vader was en haar leerde hoe ze zich moest gedragen tegenover de media en de jury. De laatste keer dat Caitlin Junior had gezien, was hij nog een onbeholpen tiener geweest op een pizzafeestje na de kerkmis. Nu straalde hij bravoure uit.


  ‘We zullen jullie zo goed mogelijk op de hoogte houden. Voorlopig is er geen nieuws.’ Het antwoord van Spense was bedoeld om haar eraan te herinneren dat ze niet te loslippig mocht zijn. Spense wilde ongetwijfeld liever informatie vergaren dan verschaffen, en dat stak haar. Dit gezin had een echtgenoot en een vader verloren. Ze was hier vandaag om de reden die ze had aangegeven – om haar medeleven te betuigen. Daarentegen leek Spense hier te zijn om inlichtingen te verkrijgen, niet uit overwegingen van sympathie. Ze had er spijt van dat ze hem had meegenomen, maar ze kon haar lijfwacht niet dumpen nu de dader nog vrij rondliep.


  Harvey junior stak zijn hand uit naar Spense. ‘Daar ben ik van overtuigd. Als we nog iets voor jullie kunnen betekenen, wat dan ook, laat het dan weten.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Spense zakelijk.


  ‘Natuurlijk houden ze ons op de hoogte, schat. Daar zorgt Caitlin wel voor,’ merkte Louisa op.


  Caitlin vond het vreselijk om niet eerlijk te kunnen zijn over de zaak. Het was begrijpelijk dat ze tegen de Baumgartners niets konden zeggen over de Man in de Doolhof, maar ze konden de familie toch wel iets wijzer maken? Bijvoorbeeld over het feit dat de dood van Judd Kramer als moord was bestempeld? Ze wierp Spense een vragende blik toe, maar hij gaf niet thuis.


  ‘Caitlin, wat zie je er… volwassen uit. Ik kan mijn ogen amper geloven.’ Junior klopte haar kort maar enthousiast op haar rug.


  ‘Dat kan ik ook van jou zeggen.’


  Louisa haakte haar hand in de elleboog van haar zoon en voerde hem mee naar een goed gestoffeerde bank. Toen Caitlin en Spense op de loveseat ertegenover plaatsnamen, moest Caitlin haar lichaam strak houden om niet opgeslokt te worden door de kussens.


  Louisa rinkelde met een zilveren belletje en er verscheen een jonge vrouw in een traditioneel zwart-wit dienstmeisjesuniform. ‘Wil je ons een versnapering brengen, Elizabeth?’


  ‘Komt eraan, ma’am.’ Elizabeth was vrij jong, waarschijnlijk nog geen twintig, en uitzonderlijk mooi met haar hartvormige gezicht en volmaakte gelaatstrekken. Haar ogen bleven op de grond gericht en haar stem was nauwelijks hoorbaar. Ofwel Elizabeth was verlegen, of ze had geleerd zich onzichtbaar te maken.


  Spense deed zijn mond open. Caitlin vermoedde dat hij het aanbod wilde afslaan, maar Elizabeth was alweer verdwenen.


  ‘Mijn innige deelneming,’ herhaalde Caitlin zwakjes tegenover Junior. Ze was hier uit plichtsbesef heen gekomen, en het was een ongemakkelijke situatie. Tenslotte had zij de schietpartij overleefd, Baumgartner niet. Het sprak vanzelf dat zijn vrouw en zoon wilden dat het andersom was geweest. Caitlin had een pijnlijk droge keel, wat het spreken bemoeilijkte. Ze kon wel een slok water gebruiken.


  Spense leunde naar voren, liet zijn handen op zijn knieën rusten en draaide zich naar Louisa toe. ‘Hadden we maar meer te melden, maar tot nu toe zijn er geen betrouwbare aanwijzingen over de moordenaar van uw man. Mogen we u een paar vragen stellen?’


  ‘Natuurlijk mag dat.’ Junior leek de bezorgde uitdrukking op het gezicht van zijn moeder op te merken en schoof dichter naar haar toe. ‘Hopelijk vindt u het niet erg dat ik naar de zaak vroeg. Zoals u vast wel begrijpt, zitten we te springen om nieuws. Denkt u zich eens in hoe we ons voelden toen we in de krant moesten lezen dat Caitlin erbij was en zwaargewond was geraakt.’ Zijn gezicht stond nu net zo betrokken als dat van zijn moeder.


  ‘Dat begrijp ik volkomen. Ook al hebben we nog geen verdachte op het oog, we willen die kerel net zo graag pakken als jullie. De politie en het sheriffskantoor hebben een taakeenheid van twintig man samengesteld; we werken dag en nacht aan de zaak.’


  Junior leek opgelucht. ‘Twintig man? Dan krijgt de moord op mijn vader dus de aandacht die hij verdient.’ Zijn overslaande stem sprak boekdelen. Hij moest erg gehecht zijn geweest aan zijn vader. ‘Bedankt.’


  Het viel Caitlin op dat Spense de zaak niet met de bijnaam had aangeduid – Ferragamo. Dat zou wel betekenen dat hij in ieder geval voorlopig niet wilde dat de familie iets te horen kreeg over de schoenafdruk in het bloed. Hoewel Caitlin wist hoe het voelde als er als familielid informatie voor je werd achtergehouden, begreep ze zijn redenering ook wel. Tot de Baumgartners waren geschrapt als verdachten, wilde hij niets prijsgeven over de schoenafdruk. Maar ze wist ook dat Thompson hen had verhoord en daar geen vervolg aan wilde geven.


  Geruisloos kwam Elizabeth weer binnen en zette een dienblad boordevol koekjes en sandwiches zonder korst op een van de twee travertijnen salontafels. Een andere jonge vrouw, ook opvallend mooi en gekleed in een uniform, liep achter Elizabeth aan met een porseleinen theepot, kopjes, glazen en een kan water. Op het dienblad stonden ook een martini, compleet met olijven, en een Flat Tire-biertje.


  Junior pakte de Flat Tire en liet zich weer achterover zakken op de bank. Zijn moeder nam de martini.


  Louisa’s beleefde houding strookte niet met het feit dat het personeel haar voorkeur kende maar dat ze niet vroeg wat haar gasten wilden drinken. Aan water had Caitlin genoeg, maar bij haar thuis, ook al was ze van eenvoudige komaf, zou haar moeder nooit een borrel voor zichzelf hebben ingeschonken en haar gasten niets hebben aangeboden. Er bekroop Caitlin een ongemakkelijk gevoel. Vaag herinnerde ze zich iets wat haar moeder ooit had gezegd: ‘Louisa Baumgartner vindt het belangrijker om aardig over te komen dan om aardig te zíjn.’ Die gedachte zette ze meteen weer uit haar hoofd, want ze had er nu niets aan om zo onvriendelijk te denken. Het deed er niet toe hoe gemaakt Louisa was; ze had haar man verloren en verdiende hun medeleven.


  ‘Willen jullie misschien iets sterkers dan thee? Dat had ik eerder moeten vragen, maar ik neem aan dat een van jullie nog moet rijden, en jullie zijn allebei in functie, toch?’ Misschien had Louisa de uitdrukking op Caitlins gezicht gezien, of misschien maakte Caitlin van een martini een olifant. Ze pakte een glas water en sloeg het voor de helft achterover. ‘Nee, bedankt. Water is prima. Trouwens, ik ben niet in functie, want ik ben geen opsporingsambtenaar.’


  ‘O. Dat wist ik niet. Omdat je in de rechtbank zou getuigen voor Judd Kramer en omdat je hier met een FBI-agent bent, nam ik aan dat je agent was.’


  Caitlin was verbaasd dat Louisa zo weinig wist over het werk van haar overleden man, maar waarom eigenlijk… Waarschijnlijk had hij thuis niet over zijn zaken gepraat, en waarom zou zijn vrouw moeten weten wat Caitlins rol precies was? ‘Ik ben psychiater, een externe adviseur.’


  Louisa en Junior keken haar allebei verbijsterd aan.


  ‘Maar ik help nu met het opstellen van een profiel van de moordenaar.’


  ‘Dat is mooi.’ Louisa nam met haar pink omhoog een slok van haar martini. Caitlin moest bijna glimlachen om dat gekunstelde gebaar. Na nog een slokje wendde Louisa zich tot Spense. ‘Agent Spenser, is het toch? U had het erover dat u de man wilt pakken die mijn echtgenoot heeft vermoord. Als u weet dat de moordenaar een man is, dan zult u wel een idee hebben van wie het kan zijn.’


  Spense schudde zijn hoofd. ‘Jammer genoeg niet. Ik kan alleen zeggen dat we op basis van ons profiel reden hebben om aan te nemen dat de moordenaar een man is.’ Hij verzweeg dat Caitlin dacht die dag in de vergaderzaal een gewapende man te hebben gezien. Net toen ze daarover wilde beginnen, keek Spense haar waarschuwend aan.


  Louisa pakte een koekje en knabbelde het glazuur er voorzichtig af. Met een linnen servet depte ze haar lippen, en keek naar Caitlin. ‘Maar heb je de schutter dan niet gezien, liefje? Je weet vast wel of het een man of een vrouw was. Kun je hem niet aanwijzen in een rijtje verdachten?’


  Caitlin nam nog een slok water en gaf eerlijk antwoord, iets waar ze altijd naar streefde. ‘Van die dag kan ik me weinig herinneren. Ik weet wel…’ Ze aarzelde. ‘Ik weet wel dat uw man, Harvey, niet geleden heeft. Daar ging het te snel voor.’ Voor haar geestesoog verschenen de foto’s van de plaats delict, van Harvey Baumgartner die met zijn gezicht in een plas bloed lag, maar die knipperde ze snel weg.


  Louisa’s hand schokte; het restje van haar martini spetterde op haar zwarte mantelpakje en liet een nat vlekje achter. Verdwaasd keek ze de kamer rond, daarna richtte ze haar blik weer op Caitlin. ‘Bedankt dat je dat zegt, schat.’


  Junior zette zijn biertje op een glazen onderzetter en drukte zijn handen tegen zijn gezicht. Er ontsnapte hem een zucht en toen hij zijn handen uiteindelijk wegtrok, waren zijn ogen rood en betraand. ‘U zei dat u ons vragen wilde stellen over pa.’


  ‘Had uw vader vijanden, voor zover u weet?’ Kennelijk vond Spense dat hij lang genoeg gewacht had.


  Junior keek hem verbaasd aan. ‘Natuurlijk had mijn vader vijanden. Hij trad als verdediger op voor verdachten die niemand anders wilde hebben.’ Hij keek naar Caitlin, maar háár hoefde hij er niet aan te herinneren dat alleen Baumgartner haar vader had geloofd. ‘Als u het mij vraagt… Het lijkt me wel duidelijk dat het voorval in de rechtszaal weinig te maken had met de vijanden van mijn vader. Dit draait allemaal om Judd Kramer. De dader moet iemand uit de omgeving van Sally Cartwright zijn, die haar dood wil wreken. Haar vader of haar vriend, of misschien wel allebei.’


  ‘De vriend en de vader van Sally Cartwright hebben allebei een waterdicht alibi,’ reageerde Caitlin. Toen ze zag dat Spense zijn ogen tot spleetjes kneep, besloot ze voortaan aan hem over te laten welke informatie er werd prijsgegeven. Het was duidelijk dat ze in zijn ogen te veel had gezegd – en hij had ruime ervaring als opsporingsambtenaar, zij niet.


  ‘Misschien hebben ze iemand in de arm genomen. Een huurmoordenaar, of zo.’ Junior barstte van de ideeën waar ze zelf al opgekomen waren.


  ‘Dat is altijd een mogelijkheid. Daar wordt ook naar gekeken. Heeft uw vader specifieke dreigementen ontvangen nadat hij de zaak-Kramer had aangenomen?’


  ‘Jazeker.’ Louisa zette haar lege martiniglas neer en liet het belletje voor Elizabeth weer rinkelen. ‘Maar Harvey heeft die briefjes meteen na ontvangst aan de politie van Paradise Valley overgedragen. Het waren er zóveel.’ Vreemd genoeg leek ze niet van streek over de dreigbrieven, of boos omdat er niets aan gedaan was. Ze zei het toonloos, puur ter kennisgeving. Toch hadden haar tranen oprecht geleken; bovendien rouwde iedereen op zijn eigen manier. Zelf liet Caitlin haar emoties niet graag de vrije loop waar anderen bij waren.


  ‘Zou het misschien een goed idee zijn om die brieven te onderzoeken op vingerafdrukken?’ opperde Junior.


  Spense fronste zijn voorhoofd, maar bleef vriendelijk. Volgens Caitlin terecht, want Junior probeerde gewoon behulpzaam te zijn. ‘Er zijn al vingerafdrukken van de briefjes gehaald. Maar we hebben geen match kunnen vinden in onze databases.’


  ‘En de familieleden van Sally Cartwright? Hebt u hun vingerafdrukken al vergeleken met die op de briefjes? Haar familie zal wel niet in jullie databases voorkomen, dus kunnen zij het nog altijd zijn,’ bracht Louisa naar voren.


  ‘Al gedaan. En het heeft geen match opgeleverd.’ Spense stond op. ‘We zullen jullie vandaag niet langer lastigvallen.’ Kennelijk wilde hij weg voordat hij nog verder uitgehoord zou worden, of meer tips zou krijgen over hoe de politie dit moest aanpakken.


  ‘Als me nog iets belangrijks te binnen schiet, zal ik u bellen,’ bood Junior aan, zonder dat hem iets gevraagd werd. ‘Voor alle duidelijkheid: zoals ik al tegen rechercheur Thompson zei, was ik die week de stad uit. Voor mijn werk. Ik was in New York toen mijn moeder me belde.’


  Spense pakte een notitieblokje en hield zijn pen in de aanslag. ‘Wie kan dat bevestigen?’


  Rechts van Caitlin hapte Louisa Baumgartner naar lucht. ‘Maakt u een grapje?’


  ‘Nee.’ Spense gaf geen verklaring, legde geen medeleven in zijn stem.


  De familie afstrepen als verdachten was misschien wel verstandig, zeker als Thompson niet de moeite had genomen om hun alibi’s te controleren, maar Caitlin kreeg er een nare smaak van in de mond. Ze pakte een van de sandwiches zonder korstjes, schrokte die op en nam een flinke slok water.


  ‘Ach, zoveel mensen… Ik zal u wel een lijst faxen. En jij, ma?’ Junior sloeg een arm om haar heen. ‘Jij hebt toch geen cowboy’tje gespeeld in de rechtbank?’ Hij gaf een kus op haar hoofd. ‘Ik zal haar op de kalender laten kijken en het jullie laten weten.’


  ‘Mooi. Hoe eerder we jullie kunnen uitsluiten, hoe beter.’ Spense gaf moeder en zoon zijn visitekaartje, waarna Caitlin hem zonder iets te zeggen naar de auto volgde. Op de terugweg naar zijn appartement zweeg ze. En niet vanwege de manier waarop hij de familie had behandeld. Hij was niet onvriendelijk geweest, gewoon neutraal, professioneel. Maar er was iets anders: Spense wist dat Baumgartner doodsbedreigingen had ontvangen en daar had hij haar niets over verteld. Haar knokkels deden pijn doordat ze haar handen krampachtig tot vuisten balde. Ze wilde er niet aan denken wat hij nog méér voor haar achterhield. Het gemak waarmee hij tegen de Baumgartners had gelogen, maakte haar nerveus. Ze begreep maar al te goed waarom hij geheimen had voor de familie – maar waarom had hij geheimen voor haar?
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  Zaterdag 14 september


  


  Van: Dizzy <848852@253.0.101.212>


  Aan: Labyrint <list.27040302@253.0.101.212>


  Onderwerp: Hallo


  


  Gegroet Labyrint. Gegroet Man in de Doolhof. Ik ben Dizzy. Ik ben vijftien jaar en lees hier al een tijdje mee. Nu wil ik graag reageren op het Man in de Doolhof/Beul-bericht. Ik wil lid worden van de club. Ik weet niet wat ik daarvoor moet doen, maar wat het ook is: ik ben ertoe bereid.


  Je zei dat je een hoer jullie manieren wil bijbrengen. Dat kan ik zijn, want zo noemt iedereen me toch al. Ik heb een plek nodig waar ik met iemand kan praten, al is het maar online. Op school gaat het slecht met me. Als ik door de gangen loop, word ik door andere leerlingen bekogeld met bekers en afval. Vorige week heeft er iemand in mijn kluisje gepist. Mijn beste vriendin wil niet meer met me praten, omdat zij anders de volgende is.


  Mijn moeder heeft geprobeerd er iets aan te doen bij de rector, en jullie kunnen je wel indenken wat een shitzooi mijn leven sindsdien is. Het is nog erger dan eerst, als dat al mogelijk is. ’s Nachts kan ik niet slapen. Overdag huil ik de hele tijd. Mijn hoofd zit vol met vergif en verdriet. Ik heb niemand meer. Jullie mogen me straffen, als jullie maar met me bevriend willen zijn. Ik kan dit leven niet meer aan. Misschien wil een van jullie me vermoorden. Ik heb zelf al een poging gedaan, maar op het laatste moment durfde ik niet meer. Als jullie er plezier aan zouden beleven om me af te maken, dan hebben jullie mijn toestemming. Op die manier beteken ik tenminste nog iets voor iemand.


  Dizzy
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  Zondag 15 september


  Rutherford Towers


  Phoenix, Arizona


  


  Caitlin nam nog een slok van haar Arnold Palmer – ijsthee met limonade – en zette die op een onderzetter. Glimlachend keek ze naar haar voormalige verpleegster, Jenny, die schuin tegenover haar zat in een leren leunstoel in de woonkamer van Spense. ‘Bedankt voor het cadeautje en de beterschapswensen.’ Het handgemaakte kopje dat Jenny haar gegeven had, was bedrukt met een Zuidwest-Amerikaans motief van een plaatselijke kunstenaar. Het oor was ook bijzonder, en Jenny had het een ‘handverwarmend kopje’ genoemd. ‘Het is echt heel mooi, maar dit had je niet hoeven doen.’


  Dat wuifde Jenny weg. ‘Het is maar een kleinigheidje. Ik wilde alleen laten weten dat ik aan u denk. Soms kan ik een beetje bars overkomen, maar zo ben ik nu eenmaal. Ik heb altijd het beste met u voorgehad.’


  Caitlin lachte. ‘Maar dokters zijn altijd de vervelendste patiënten, ik weet het nog.’ Ook al hadden ze hun ups en downs gehad, ze was Jenny dankbaar. ‘Ik ben vast niet gemakkelijk geweest, maar ik waardeer het wat je voor me gedaan hebt.’


  ‘Hoe verloopt het herstel?’ Aandachtig leunde Jenny naar voren.


  ‘Heel goed. Geen insulten meer sinds die eerste dag, ook niet zonder de Tegretol.’


  Jenny’s wangen kleurden roze toen ze de naam van dat medicijn hoorde; Caitlin wilde dat ze er maar niet over begonnen was. ‘Fijn om te horen. I-Ik…’


  Er werd een sleutel omgedraaid in het slot. Caitlin en Jenny draaiden zich allebei om naar Spense, die in de deuropening verscheen. De kamer leek kleiner te worden door zijn binnenkomst. Hij droeg een donker, lichtgewicht colbert, een lange broek en een beige overhemd dat de goudkleurige ondertoon in zijn ogen benadrukte. Toen hij zijn hand door zijn dikke bruine haar haalde, kortgeknipt in die typische FBI-stijl, viel zijn jasje open en werd de Glock in zijn heupholster zichtbaar. Hij zag er op en top uit als een special agent: lang, donker, woest aantrekkelijk… en vuurgevaarlijk.


  Jenny glimlachte liefjes naar hem. ‘O, wat leuk je te zien, Spense. Ik had je niet thuis verwacht. Ik kwam alleen even kijken hoe het met dokter Cassidy gaat, en ze ziet er goed uit. Dat zal wel betekenen dat je goed voor haar zorgt.’


  ‘Dat is te veel eer. Ze laat me niets voor haar doen.’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij Caitlin aan. ‘Echt een lastpak, als je het mij vraagt.’


  Sinds haar ontslag uit het ziekenhuis had Spense amper een oog van haar af gehouden, behalve als ze douchte. Vanochtend was hij nog geen tien minuten weggebleven, om een cadeautje af te geven bij een jarige buurman. Jenny wist genoeg van hun situatie – dat Spense Caitlin bewaakte tot de schutter was aangehouden – om daaruit af te kunnen leiden dat hij nooit ver bij haar uit de buurt zou zijn. Opeens kwam de gedachte bij Caitlin op dat Jenny hier helemaal niet was om te kijken hoe het met haar ging. Haar schouders verstijfden bij het idee dat ze was voorgelogen.


  Mensen liegen zo vaak. Het stelt niks voor, dacht ze.


  Toch stak het haar. Ze had een gloeiende hekel aan leugens, zelfs aan kleine, onbeduidende leugentjes. Eigenlijk vond ze die nog het ergste, omdat ze niet noodzakelijk waren. Over het algemeen hadden grote leugens tenminste nog een doel – zoals jezelf beschermen, of misschien een geliefde. Maar waarom had Jenny gelogen? Waarom deed ze alsof ze Spense hier niet verwacht had, terwijl ze duidelijk had gehoopt hem tegen het lijf te lopen?


  Niet dat het haar iets aanging als Jenny iets voor Spense voelde. Ze had gewoon uit principe een afkeer van huichelarij. ‘Weet je zeker dat je geen koffie of iets fris’ wil?’ vroeg Caitlin voor de tweede keer sinds Jenny gearriveerd was, want ze wilde dat haar voormalige verpleegster zich hier welkom voelde. Als Jenny tijd wilde doorbrengen met Spense, had Caitlin geen enkele reden om dat in de weg te staan. Ze vond het prima om zich in de keuken terug te trekken zodat die twee konden praten of… wat dan ook.


  ‘Nee, bedankt. Ik wil niet te lang blijven plakken.’ Desondanks stond Jenny niet op.


  Jakkes, nog meer bedrog. Waarom was die vrouw niet gewoon eerlijk? ‘Doe niet zo raar. Je bent er nog maar net.’


  ‘Blijf toch,’ viel Spense haar bij. ‘Dan kun je met ons lunchen.’


  Caitlin voelde een duivels genoegen omdat ze wist dat als Jenny de uitnodiging aannam, het niet zo smakelijk zou worden als ze waarschijnlijk hoopte. Vandaag stond er vegetarisch gehaktbrood op het menu, gemaakt van een rubberachtige substantie die seitan heette.


  ‘O, dat kan echt niet. Maar bedankt.’


  Misschien was ze al gewaarschuwd dat Spense vegetariër was. Tenslotte had ze ook geweten wat voor aftershave hij gebruikte. Mooi zo. Ook al had Caitlin er geen enkele reden toe, ze zag Jenny het liefst weer vertrekken. Ondanks het afslaan van consumpties maakte de verpleegster echter nog steeds geen aanstalten om op te staan.


  ‘Nogmaals bedankt voor je komst,’ zei Caitlin hoopvol.


  Het leek wel of er superlijm op Jenny’s stoel zat.


  Spense haalde zijn schouders op. ‘Eet je echt niet mee? Dan moet je het zelf maar weten.’ Daarna ging hij naast Caitlin op de bank zitten. Hij keek even naar Jenny en de spanning tussen hen drieën was te snijden. Er was iets aan de hand. Uiteindelijk verbrak Spense de onaangename stilte. ‘Wat is er, Jenny? Begrijp me niet verkeerd, het is heel leuk om je weer te zien, maar om de een of andere reden krijg ik het idee dat dit geen gezelligheidsbezoekje is.’


  De blos op haar wangen werd dieper. ‘Nou, nu je het zegt, ik ben wel benieuwd naar het onderzoek. Is er nog nieuws?’


  Caitlin kon het Jenny niet kwalijk nemen dat ze zich dat afvroeg. Per slot van rekening had Jenny haar een pil gebracht die in haar bijzijn was verpakt en van een etiket voorzien. Het was logisch dat ze wilde weten wat de bevindingen van het lab waren.


  ‘Is het bevestigd dat er cyaankali in zat? In de pil die ik naar de kamer heb gebracht? Want ik zou dokter Cassidy natuurlijk nooit met opzet kwaad doen. En eh… ik kan mijn baan kwijtraken als het erop lijkt dat ik een vergissing heb gemaakt met de medicijnen en daardoor bijna een patiënt heb vermoord.’


  Spense leunde naar voren, maakte oogcontact met Jenny. ‘Jammer genoeg mag ik daar niets over zeggen.’


  Jenny liet haar schouders hangen en er verscheen een gekwetste uitdrukking op haar gezicht. ‘O, oké. Kun je dan misschien zeggen of het klopt dat de politie dit de zaak-Ferragamo noemt, omdat er een bloederige voetafdruk in de rechtbank is gevonden?’


  Nu gingen bij Caitlin de alarmbellen af. Al was niet bekendgemaakt dat er cyaankali in de pil had gezeten, omdat Kramer was vergiftigd op de afdeling waar Jenny werkte, kon Caitlin zich voorstellen dat Jenny en het overige personeel het verband hadden gelegd. Maar de zaak-Ferragamo? Die bijnaam was niet openbaar gemaakt en Jenny kon dit onmogelijk weten… tenzij iemand binnen de taakeenheid de informatie naar buiten had gebracht. ‘Waar heb je gehoord dat de zaak Ferragamo genoemd wordt?’


  ‘O, dat weet ik niet, in het nieuws denk ik.’ Jenny keek om zich heen, sloeg haar enkels over elkaar en weer terug.


  Caitlin zag Spense naar Jenny’s mooie benen kijken, en dat kon ze hem niet kwalijk nemen. Jenny droeg zo’n kort broekje dat populair was bij studentes. Jenny was geen studente, maar ze was nu niet aan het werk, en met haar benen kon ze bijna álles aantrekken.


  ‘Nee, dat kan niet. Die informatie is niet vrijgegeven aan de pers,’ wierp Spense tegen, al bleef hij rustig.


  ‘Dan moet ik het ergens opgevangen hebben.’


  Caitlin zag zweetdruppeltjes op Jenny’s voorhoofd.


  ‘Waar dan?’ drong Spense aan.


  ‘In het ziekenhuis, natuurlijk. De agenten die op de spoedeisende hulp komen, hebben altijd veel praatjes – en die verspreiden zich als een lopend vuurtje door het ziekenhuis. Of misschien heb ik het ergens anders gehoord.’ Inmiddels zaten Jenny’s hals en borst onder de rode vlekken. Ze hield iets achter, waardoor ze voortdurend ongemakkelijk ging verzitten.


  Van opzij keek Spense Caitlin aan, alsof ook hij had gemerkt dat Jenny zich vreemd gedroeg.


  Caitlin haalde diep adem en paste haar gezichtsuitdrukking op de situatie aan: neutraal maar belangstellend. ‘Wat heb je nog meer gehoord?’


  ‘I-Ik heb gehoord dat de pil die ik u gebracht heb cyaankali bleek te bevatten. En dat de dood van Judd Kramer als moord is bestempeld, door vergiftiging met cyaankali. U denkt toch niet dat de politie achter mij aan zal komen? Ik zweer dat ik niet wist wat er in die pil zat. Dat zweer ik!’ Ze sloeg haar handen voor haar gezicht om een snik te verhullen.


  Caitlin kon niet zien of ze zich oprecht rot voelde of een showtje opvoerde.


  Spense gaf een klopje op Jenny’s hand. ‘Niemand denkt dat je iets verkeerds hebt gedaan. Voor zover ik weet, beschouwt de politie je niet als een verdachte. Dus maak je alsjeblieft geen zorgen. Maar door de vragen die je stelt, denk ik dat er een lek binnen ons team zit. Je zei dat je dit misschien buiten het ziekenhuis hebt gehoord. Of dat nou wel of niet zo is, dat hoef ik niet te weten. Maar hypothetisch gesproken… als er ergens een informatielek gedicht moet worden, waar zou dat volgens jou dan kunnen zijn?’


  ‘Ik wil heus wel helpen, maar…’ Haar blik ging naar haar handen, alsof daar de oplossing te lezen stond. ‘Hypothetisch gesproken?’


  ‘Ja.’


  ‘Iemand zou vertrouwelijke informatie kunnen hebben gekregen van een vriend.’


  ‘Is die vriend, hypothetisch gesproken, een rechercheur bij de politie?’


  Stilte. Uiteindelijk zei ze: ‘Ik heb beloofd mijn bron niet prijs te geven.’


  Nu was voor Caitlin de maat vol. ‘Ten eerste ben je geen journalist, dus hoef je je bronnen niet te beschermen. En ten tweede is dit een moordonderzoek. Moet ik je eraan herinneren dat er al vier mensen dood zijn? Straks vallen er nog meer doden doordat jij je bron beschermt.’ Op haar vingers telde ze de doden af. ‘Een hulpsheriff. Een vooraanstaand advocaat. Een man die beschuldigd werd van, maar niet veroordeeld was voor, een misdaad. En een apothekersassistente die bij jou in het Good Hope werkte. Dat had jij ook kunnen zijn, Jenny. Dus kom nou niet met die onzin aan dat je je bron niet wilt prijsgeven. Waar heb je de term Ferragamo in vredesnaam vandaan?’


  ‘Van Louisa Baumgartner.’ Haar blik was wazig, haar stem trilde.


  De vrouw van Harvey. Maar Spense had de Baumgartners juist niets verteld over de schoenafdruk in het bloed. Dat betekende dat iemand die aan het onderzoek werkte de informatie aan de familie had doorgespeeld. Waarschijnlijk had een van de rechercheurs zijn mond voorbij gepraat. Baskin zou het wel niet zijn. Aangezien die de leiding had over de zaak, hoopte ze bij hem op wat meer discretie. Haar hele lijf voelde gespannen aan. Het kleine beetje vertrouwen dat ze in de taakeenheid had gehad, begon af te brokkelen.


  Spense draaide een paar keer aan zijn Rubiks-kubus en borg die weer op – in één moeite door. ‘Waar ken je Louisa Baumgartner van, Jenny?’


  ‘Ik ken haar al eeuwen. Mijn tante is haar beste vriendin. Ze zitten samen op de damesclub en Harvey junior was op de middelbare school bevriend met mijn broer. Na de dood van mijn moeder heeft Louisa zich over me ontfermd. Ik beschouw haar bijna als familie.’


  En dat zeg je nu pas?’ Caitlin geloofde haar oren niet.


  ‘Ik had geen reden om er iets over te zeggen. Waarom zou ik?’


  Spense stak zijn arm uit naar opzij, waarmee hij nog net kon voorkomen dat Caitlin opsprong van de bank.


  ‘Dáárom, Jenny. Er loopt een moordenaar vrij rond. Als je de familie van een van de slachtoffers goed kent, had je dat meteen tegen de politie moeten zeggen. En eerlijk gezegd lijk je niet erg van streek, ook al is er net een vriend van je familie gestorven.’


  Haar hoofd kwam met een ruk omhoog en ze kneep haar ogen samen. ‘Ik heb nooit gezegd dat híj een vriend van me was. Over de doden niets dan goeds, maar Harvey Baumgartner was een engerd. Weet u wat ik bedoel? Ik heb nog geprobeerd Louisa ervan te overtuigen, maar die had een blinde vlek als het op Harvey aankwam. Niet dat ik blij ben dat hij er niet meer is, maar… Nou ja, u had gelijk. Ik ben er niet door van streek. Als u het mij vraagt, zijn Louisa en Junior beter af zonder hem.’
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  ‘Vertel nog eens waarom we hier zijn,’ zei Spense. ‘Niet dat ik iets tegen cultuur heb, hoor,’ voegde hij eraan toe, niet al te overtuigend in Caitlins oren. ‘En ja, ons huiswerk is af en ingeleverd, maar een tripje naar het museum staat niet boven aan mijn prioriteitenlijst – niet nu we een moordenaar proberen te pakken. Als we niet bezig zijn met het bijstellen en evalueren van het profiel, hang ik graag de detective uit om te kijken wat er loskomt. Dat zal de veldagent in mij wel zijn, die de knappe kop opsteekt.’


  Ze staken een groen gazon over en liepen langs een indrukwekkend bronzen standbeeld van een indiaanse vrouw voor een enorm lichtgeel adobegebouw. ‘Nee. Zo breng ik de middag liever niet door… hoe bijzonder de architectuur ook is. Is dit van Frank Lloyd Wright?’


  Opgetogen over Spenses plotselinge interesse in het architectuurverleden van Arizona glimlachte ze. ‘Nee. Niet elk gebouw in Arizona is door hem ontworpen. Dit is het werk van Bennie Gonzalez. Maar je zit er niet ver naast. Het verhaal gaat dat Bennie als schooljongen in de bakstenenfabriek van zijn oom werkte. Op een dag ving hij een glimp op van Frank Lloyd Wright en besloot ter plekke dat hij gebouwen wilde ontwerpen in plaats van bakstenen maken. Ik weet niet of het verhaal waar is, maar ik mag graag geloven dat die kleine jongen als volwassene zijn dromen heeft waargemaakt.’


  ‘Heel inspirerend, moet ik zeggen. Maar die moordenaar wacht niet op ons. Waarom heb je me hier mee naartoe gesleept?’


  De helderblauwe lucht, de warme zon op haar gezicht en het beeld van een jongetje dat later architect was geworden, verdwenen op slag. Ze waren hier vanwege een dringende zaak. Ze duwde de deur open en liep de lobby in, met Spense in haar kielzog. ‘Je zei dat we na het opstellen van het profiel altijd nog achter een ingeving aan kunnen gaan. Dat gaan we nu doen.’


  Ze keek op haar horloge. Over tien minuten had ze afgesproken met haar vriendin Suzanne Kristoff, en voor die tijd wilde ze nog naar de aardewerk- en textieltentoonstellingen gaan kijken. ‘Weet je nog, dat mooie kopje dat Jenny me heeft gegeven, met dat motiefje uit het zuidwesten van Amerika? Hoe langer ik ernaar keek, hoe luider er een belletje bij me ging rinkelen. Eerst kon ik er de vinger niet op leggen, maar uiteindelijk besefte ik dat ik dat ontwerp al vaker had gezien.’ Ze zweeg even voor een dramatisch effect. ‘Het heet het Man in the Maze-motief.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Zo, dat is interessant. Dus de Man in de Doolhof is je ingeving, en we zijn in dit museum vanwege dat motief?’


  ‘Ben je hier nog nooit geweest?’


  ‘Nee, ik heb niks met musea.’ Hij stak zijn handen op in een ontwapenend gebaar. ‘Sorry dat ik je teleurstel, maar ik beloof dat ik nog kan bijleren. En het ziet er hier geweldig uit. Typisch zuidwestelijk, zoals de naam al zegt.’


  ‘Daar draait het hier ook om. In het museum wordt indiaanse kunst en cultuur tentoongesteld. En toevallig ken ik de museumbeheerder. Suzanne en ik hebben samen op Stanford gezeten. Niet dat we dezelfde vakken volgden, maar we brachten allebei veel tijd door in de bibliotheek. Het is best een aardig verhaal, mocht je het willen horen.’


  ‘Popje, ik wil alles horen wat je me te vertellen hebt.’ Hij sloeg een arm om haar schouder en ze bedwong de neiging om hem van zich af te slaan.


  Terwijl ze verder liepen, lukte het haar om aan zijn arm te ontsnappen – en aan de gevaarlijke gevoelens die zijn nabijheid bij haar teweegbracht. ‘Ik kwam haar regelmatig tegen, meestal kauwde ze haar potlood stuk. Hoe dan ook, op een dag glimlachte ik naar haar en zij glimlachte terug. Daarop ging ik naast haar zitten, en tot mijn verbazing bleek ze een van de weinige mensen te zijn die je níét de oren van het hoofd kletsen terwijl je probeert te studeren. Dus ging ik de volgende keer weer naast haar zitten. Na een tijdje begonnen we een plekje voor elkaar vrij te houden. En zo was onze vriendschap geboren.’ Ze liet achterwege dat Suzanne niet alleen een van de weinige mensen was die haar niet de oren van het hoofd hadden gekletst, maar ook een van de weinige mensen die ze tot haar vrienden rekende.


  ‘Misschien zou je eens wat vaker moeten glimlachen. Wie weet wat daaruit voortkomt.’ Hij knipoogde. Echt waar, hij knipoogde naar haar alsof dit een afspraakje was, in plaats van een tripje in het kader van hun onderzoek. En híj was nog wel degene die er steeds op hamerde dat de moordenaar niet op hen zou wachten.


  ‘Maar goed, daar kennen we elkaar dus van. Uit de bibliotheek. Op Stanford,’ zei ze, zonder te glimlachen.


  ‘Ik begrijp het. Nou, fijn voor jullie.’ Nogal abrupt wendde hij zijn blik af, alsof ze hem had beledigd.


  Misschien had ze niet over Stanford moeten beginnen. Hij had het al vaker over haar dure opleiding gehad. En hoewel ze nog nooit zo’n intelligente man had ontmoet, vermoedde ze dat Spense het moeilijk had gehad op school. ‘Maar goed, kijk eens om je heen.’


  Hij draaide zich om, liep door de ruimte en kwam weer naar haar terug. ‘Ge-wel-dig.’ Het was een grapje, maar ze wist dat hij het ook had gezien. Het Man in the Maze-motief kwam vaak terug op indiaans aardewerk, textiel en andere kunstvormen. Ze stonden midden in een ruimte vol doolhoven.


  Samen liepen ze door een lange hal naar de keramiekexpositie. Schalen, kannen en borden waren hier alomtegenwoordig. Op veel ervan stond de doolhof met een man in het midden.


  Zoek de Man in de Doolhof.


  Nou, ze had niet één man in de doolhof gevonden, maar wel honderden. Wat moest ze nu doen? Misschien had Baskin gelijk. Misschien had Kramer haar echt belazerd.


  ‘Caity.’ Spense fronste zijn voorhoofd. ‘Voel je je wel goed? Je ziet er afgepeigerd uit.’


  ‘Het gaat prima.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Spense, het is hartstikke irritant dat ik me steeds moet verantwoorden. Als ik rust nodig heb, laat ik het je wel weten. Zoveel inspanning heb ik nou ook weer niet geleverd.’


  ‘Ook goed, het was maar een vraag. Maar ik moet het je wel nageven: je hebt de Man in de Doolhof gevonden.’


  ‘Het zijn prachtige stukken, hè?’ vroeg een stem achter hen. Daar stond Suzanne, beeldschoon als altijd op stilettohakken en in een designpakje. Het licht in de galerie liet haar goudkleurige haar glanzen, haar dat in een Grace Kelly-rol was opgestoken. Professioneel, maar o zo vrouwelijk. Suzanne was altijd al verfijnder geweest dan Caitlin, waarschijnlijk omdat ze in een rijke familie was opgegroeid. Toch vertoonden de twee vrouwen meer overeenkomsten dan verschillen en hadden ze een band voor het leven.


  Caitlin omhelsde Suzanne kort en verlegen. Zelfs tegenover vrienden vond ze het niet prettig om genegenheid te tonen of emoties te laten zien. Hoewel ze wel contact hadden gehouden, had ze Suzanne al niet meer gezien sinds de Stanford-reünie van een paar jaar geleden. ‘Bedankt dat je tijd voor ons hebt vrijgemaakt, Suzie.’


  ‘Geloof me, ik ben blij dat ik kan helpen.’ Suzannes blik gleed over de borst van Spense en schoot weer terug naar Caitlin. Ze gebaarde dat ze haar moesten volgen en ging hen voor naar buiten, een adembenemende betegelde binnenplaats op.


  ‘Hier hebben we redelijk wat privacy. Op dit tijdstip is het nooit zo druk.’ Ze trokken drie tuinstoelen bij een rond tafeltje bij de vijver. Er werden palo verde-bomen vol gele bloemetjes in het water weerspiegeld en het geurde er sterk naar kamperfoelie.


  Caitlin snoof de geur van Arizona diep op. Phoenix was haar thuisbasis, en ze was vergeten hoe graag ze hier vroeger had gewoond. Ze dacht nooit meer aan de bergpaden, de vogels, het gehuil van coyotes. Alsof ze het via telepathie had opgeroepen, begon er in de verte een coyote te janken. Even voelde ze zich heel vredig. Hier op deze prachtige plek, omringd door de spirituele afbeeldingen die de inheemse kunstenaars hadden gemaakt, voelde het eindelijk alsof ze weer thuis was.


  Op dat moment roffelde Spense met zijn vingers op zijn horloge, om haar eraan te herinneren dat ze haast hadden.


  Het werd tijd om ter zake te komen en ze besefte dat ze haar manieren was vergeten. ‘Suzanne, dit is special agent Atticus Spenser.’


  ‘Atticus? Wat een mooie naam.’ Natuurlijk sloeg Suzanne geen acht op zijn titel. Ze wist altijd precies hoe ze een man moest aanpakken. Recherchekundig analist of bartender, dat deed er niet toe. Suzanne voelde zich bij iedereen op haar gemak.


  ‘Zeg maar Spense. U hebt het vast druk, dus laten we er niet omheen draaien. Wat kunt u ons vertellen over de Man in de Doolhof?’


  Suzanne sloeg haar enkels over elkaar, trok haar rok recht en ging verzitten. ‘Omdat Caitlin me al had ingelicht, heb ik wat informatie voor jullie uitgeprint. En ik heb brochures.’ Ze gaf beiden een folder en een bundeltje aan elkaar geniete papieren. ‘Hier staat de geschiedenis van de Man in de Doolhof als legende en kunstmotief uitgebreid beschreven, maar ik wil het best voor jullie samenvatten.’


  ‘Graag,’ moedigde Spense haar aan. Hij had écht haast, ook al had Caitlin geen idee waar ze hierna naartoe zouden gaan. Als ze nog achter een andere aanwijzing aan moesten, wist zij daar niets van. Sterker nog, Gretchen had het tegendeel gesuggereerd: dat Spense en Caitlin een profiel moesten opstellen en zich daarna afzijdig moesten houden tot de plaatselijke politie weer een beroep op hen zou doen.


  ‘Goed dan. Nou, om te beginnen is het Man in the Maze-motief eigenlijk een voorbeeld van een labyrint.’


  Caity was de draad nu al kwijt, maar Spense knikte. Natuurlijk, de puzzelkampioen zou het verschil tussen een doolhof en een labyrint wel weten. Ze wachtte af, ervan uitgaande dat iemand haar vroeg of laat het verschil wel zou uitleggen.


  Spense nam de honneurs waar. ‘Dat betekent dat er maar één pad is dat naar het midden leidt.’


  Suzanne deed haar enkels van elkaar en leunde naar voren. ‘Dat klopt. Dus eigenlijk is de Man in de Doolhof een verkeerde term, want het is helemaal geen doolhof. Doolhoven hebben allerlei vertakkingen en verwarrende routes, maar hier is er maar één.’ Met haar vingertoppen volgde ze een denkbeeldig Man in the Maze-motief. ‘Dit is geen doolhof, maar een labyrint. Het motief is oorspronkelijk ontstaan als illustratie bij een indiaanse legende.’


  ‘Kun je ons die legende vertellen?’ vroeg Caitlin.


  ‘Dat is lastig, want de interpretaties lopen ver uiteen. Maar over het algemeen is de Man in de Doolhof-legende een optimistisch verhaal. Veel mensen geloven dat het verhaal draait om één enkele weg naar harmonie. Als je het midden van de doolhof bereikt, ben je ofwel één met de Schepper of, in andere versies, met de mensheid. Zoals bij de meeste kunst is het maar net welke betekenis de toeschouwer eraan geeft.’


  Spense duwde zijn stoel naar achteren; de poten krasten over de kasseien eronder. Boven hen in een mesquiteboom reageerde een dwerguil met een zacht geluid.


  ‘Je ziet er teleurgesteld uit, Spense.’ Suzannes stem ging iets omlaag toen ze zijn naam uitsprak. Het lukte haar altijd om mensen het gevoel te geven dat ze haar al eeuwen kenden.


  ‘Helemaal niet. Het is een mooi verhaal. Alleen kan ik me niet indenken dat onze dader op zoek is naar spirituele harmonie of eenwording met het universum. Dat past niet in het plaatje. Misschien heeft déze Man in de Doolhof hier niets mee te maken.’


  Suzanne haalde haar schouders op. ‘Daar leek die andere rechercheur anders over te denken.’


  Daar keek Caitlin van op. Bij haar weten ging er verder niemand achter deze invalshoek aan vóórdat alle andere aanwijzingen waren nagetrokken. Ze vroeg zich af waarom Suzanne er niet eerder iets over had gezegd. Aan de andere kant had ze daar ook nog maar weinig gelegenheid toe gehad. ‘Wie heeft er verder nog naar gevraagd?’


  ‘Ene rechercheur Baskin van de politie in Phoenix. Ik heb over een uur een afspraak met hem.’


  Baskin? Maar die had juist gezegd dat hij niets zag in die Man in de Doolhof. Ze keek Spense aan. ‘Waarom zou Baskin ons van de Man in de Doolhof af proberen te brengen en vervolgens achter onze rug om contact opnemen met Suzanne?’


  ‘De plaatselijke politie heeft soms de neiging om zijn territorium af te bakenen. Dit is nog steeds hun zaak, Caity, wij zijn maar adviseurs. En denk erom, Baskin hoeft tegenover ons geen verantwoording af te leggen.’ Hij wendde zich tot Suzanne. ‘U zei dat er nog meer interpretaties bestaan van de legende. Zijn er ook die met de dood te maken hebben?’


  ‘Jazeker. Sommige mensen beschouwen het middelpunt van de doolhof als de dood in plaats van als verlichting. Maar sommigen vinden ook dat dood en verlichting op hetzelfde neerkomen. De reis naar het middelpunt gaat er dan om de eindbestemming te leren aanvaarden.’


  Spense leunde naar voren. ‘Vertel verder.’


  ‘Er is ook nog een theorie dat de man in het midden een leraar was, een leider die zijn pupillen onderwees over zijn kunstvorm. Maar hij werd boosaardig en uiteindelijk hebben zijn volgelingen hem gedood. Dan is er nog een versie waarin de Man in de Doolhof zó machtig was dat hij weer tot leven kwam.’


  Haar mobieltje ging. Na een kort gesprek hing ze op. ‘Het spijt me ontzettend, maar er staan belangrijke gasten voor de deur en die moet ik echt gaan begroeten. Kan ik nog iets voor jullie betekenen voordat ik ga?’


  ‘U hebt ons al enorm geholpen. Bedankt, maar we zullen u niet meer van uw werk houden. En Ms. Kristoff…’


  ‘Suzanne.’


  ‘Suzanne.’ Spense glimlachte innemend, maar legde een waarschuwende toon in zijn stem. ‘Wat we hier besproken hebben, mag niet openbaar gemaakt worden. Als het uitlekt dat we onderzoek doen naar een verband met de Man in de Doolhof, kan dat een strafrechtelijk onderzoek in de war schoppen. Ik ga ervan uit dat we op je discretie kunnen rekenen.’


  ‘Mag ik niet over dit gesprek praten met de rechercheur?’


  ‘Sorry, ik doelde niet op mensen binnen het politiekorps. Rechercheur Baskin heeft de leiding over deze zaak. Natuurlijk verwachten we niet dat je informatie voor hem achterhoudt.’


  Soepel stond ze op. ‘Begrepen. En jullie kunnen op me rekenen.’ Ze legde haar hand op Caitlins schouder en kneep er zachtjes in. ‘Leuk je weer eens gezien te hebben, Caitlin. Als jij en Spense nog een tijdje in de stad blijven, moeten we eens met zijn viertjes uitgaan, met Jon erbij.’


  Het was duidelijk dat Suzanne dacht dat ze een stel waren. Caitlin had niet de behoefte om haar te corrigeren. Het had geen zin om nu op de persoonlijke toer te gaan. ‘Lijkt me leuk. Dat moeten we maar eens regelen als deze zaak achter de rug is.’


  Daarna liep Suzanne weg, zodat ze met zijn tweeën achterbleven. Caitlin wist niet zeker wat ze aanmoest met de verschillende interpretaties van de legende. Ze begon eraan te twijfelen of deze Man in de Doolhof wel verband hield met die van Kramer. ‘Ik weet niet wat we nu moeten doen.’ Het was natuurlijk een optie om het aan de plaatselijke politie over te laten. Maar lang geleden had ze de fout gemaakt erop te vertrouwen dat de politie en de rechtbank de zaak van haar vader zouden oplossen, en moest je zien wat daarvan terechtgekomen was. Nu er levens op het spel stonden – dat van haarzelf incluis – kon ze niet gewoon afwachten tot iemand anders de dader zou vinden.


  ‘Allereerst zouden we jouw kwaliteiten als profiler op de proef kunnen stellen,’ opperde Spense met een knipoog.
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  Spense dacht een sprankje opwinding in Caity’s ogen te zien toen hij voorstelde haar vaardigheden als profiler aan een test te onderwerpen. Hij herkende die adrenalineroes bij het vooruitzicht een puzzel op te mogen lossen waarvan de oplossing – of het gebrek daaraan – het verschil tussen leven en dood kon betekenen.


  Haar wangen liepen rood aan, haar pupillen verwijdden zich en haar houding leek veerkrachtiger te worden, zelfs nu ze zat. ‘Ik doe mee,’ zei ze zonder aarzelen. En zonder te weten wat hij voor zou stellen.


  De ondergaande zon hulde de binnenplaats in een felle gloed. Spense zag een eekhoorn ergens op knabbelen in de bloementuin, verder was er niemand. Deze rustige, spirituele plek leek hem ideaal voor deze taak.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en liet ze op de tafel rusten. ‘Doe je ogen dicht.’


  Zonder te vragen waarom, sloot ze haar ogen.


  Hij grijnsde omdat ze zo meegaand was. Aangezien ze normaal gesproken om de kleinste dingen met hem in discussie ging, kon hij niet ontkennen dat dit hem een kick gaf. Hij keek nog eens goed naar haar gezicht; het was vol vertrouwen, klaar om te doen wat hij van haar vroeg, en hij voelde een druk op zijn borst.


  Wat was ze toch mooi.


  Zo goed van vertrouwen, terwijl hij van plan was haar door de mangel te halen. Nu vond ze het spelletje nog leuk, verheugde ze zich op de uitdaging, maar er stond haar een grimmige taak te wachten. Profielen opstellen was behalve een wetenschap ook een kunstvorm. En was dit niet het uitgelezen moment om dat subjectieve element te introduceren, nu ze een aanwijzing natrokken die zo ongrijpbaar was als de Man in de Doolhof? Soms kon je een zaak alleen openbreken door de beperkingen van je eigen geest te laten varen en zelf de misdadiger te worden. Niet zoals een medium dat deed, maar gewoon door inlevingsvermogen – een eigenschap die koelbloedige moordenaars ontbeerden, maar die absoluut noodzakelijk was voor een profiler. ‘Nu wordt het moeilijk, Caity. Voor we verdergaan, moet je begrijpen dat het nu menens wordt… en niet in positieve zin.’


  Hoewel ze haar voorhoofd fronste, bleven haar ogen dicht.


  ‘We gaan de kille feiten, waar we allebei zo dol op zijn, achter ons laten en gaan nu naar…’ Hij maakte zijn zin niet af. Als hij haar de waarheid vertelde, dat ze op het punt stond de twilight zone te betreden, zou ze misschien in de lach schieten en was het moment voorbij. ‘We gaan een ander gedeelte van je hersenen benutten. Ik ga je vragen om je te verplaatsen in de moordenaar en de wereld vanuit zijn optiek te bekijken. Ben je daar klaar voor?’


  Hij zag haar moeizaam slikken, maar ze knikte en legde haar handen met de palmen omlaag op tafel.


  ‘Oké.’ Hij liet zijn stem dalen tot fluistertoon. ‘Bij kunst gaat het er maar net om welke betekenis de toeschouwer eraan geeft. Dus stel je voor dat je naar een prachtig wandtapijt kijkt met het Man in the Maze-motief. Wat zie je?’


  Ze glimlachte. ‘Vrede. Een pad naar de verlichting.’


  ‘Mooi. Doe het nu nog eens, maar nu wil ik dat je van binnenuit naar de doolhof kijkt. Alleen ben je Caity niet meer. Je bent onze onbekende dader, een ijskoude moordenaar die midden in het labyrint staat. Wat zie je nu? Beschrijf het eens voor me.’


  De avondbries speelde met haar haren en ze ademde diep in.


  Spense deed mee en snoof de geuren van het buitenleven in Arizona op – verbena, kamperfoelie en wilde dieren. Bijna stak hij zijn hand uit om haar tegen te houden. Hij vond het vreselijk om haar de geest van de moordenaar in te sturen. ‘Hou je ogen dicht. Je bent de Man in de Doolhof. Zo… vertel me eens wat je ziet,’ herhaalde hij.


  Ze schraapte haar keel, alsof ze zich verzette tegen de afdaling in het duister. Na nog een diepe teug adem begon ze: ‘Ik ben de Man in de Doolhof.’


  ‘Waar ben je, wat gebeurt er in jouw wereld?’


  ‘Ik loop in het museum langs de tentoonstellingen, met mijn vrouw aan mijn zijde. Ik kom hier graag op zondagmiddag met mijn mooie dame aan mijn arm, zeker als ik net een nieuw meisje heb gevonden en mijn hoofd tolt van alle plannen en voorbereidingen. Hierdoor ontspan ik, en ik overlaad mijn partner graag met aandacht voor ik op jacht ga naar vers vlees. Ze is een goede vrouw voor me geweest en ze verdient het om zich gewaardeerd te voelen. Haar favoriete ruimte is die met de textieltentoonstelling. Ze vindt het fijn om mijn hand vast te houden en een beetje tegen me aan te leunen tijdens het lopen.’ Ze glimlachte sluw. ‘Ik weet zeker dat de andere mensen ons er heel gelukkig uit vinden zien. Mooi zo, want zolang mijn vrouw anderen ervan kan overtuigen dat we een perfect huwelijk hebben, bemoeit ze zich niet met wat ik doe. Ze verwacht niet meer van me dat ik een goede echtgenoot ben.’


  Caitlin bleef lange tijd stil, dus drong Spense aan: ‘Waarom niet?’


  ‘Ze kent me te goed en heeft het allang opgegeven. Maar uiterlijk vertoon is heel belangrijk voor haar, eigenlijk voor ons allebei. Dus neem ik haar op zondagochtend mee uit en vraagt zij mij in ruil daarvoor niet waar ik op zaterdagavond heen ga. Het Southwest Museum of Art is haar favoriete plek om te doen alsof we gelukkig zijn, omdat ze daar ook kan doen alsof ze slim is. We houden er allebei van om te doen alsof – op allerlei gebieden. En trouwens, ik heb geen bezwaar tegen een beetje cultuur. Daardoor heb ik iets om met de studentes over te praten, behalve over hun vriendjes die hen maar niet tevreden kunnen stellen, in de slaapkamer en daarbuiten. Ik weet dat ik hen kan meenemen naar een plek waar ze nog nooit geweest zijn.’


  Caity’s lichaam schokte en Spense wist dat ze niet verder wilde gaan. Deze keer drong hij niet aan. Ze moest zelf beslissen of ze doorging. Er verstreek een lange tijd, misschien wel enkele minuten, maar toen ontspanden haar schouders zich en begon ze weer.


  ‘Terwijl ik aan de studentes denk, aan wat ik met hen ga doen, aan hoe dankbaar ze zullen zijn voor de lessen die ik ze leer, geef ik een geruststellend kneepje in de hand van mijn vrouw. Ze glimlacht naar me, helemaal in haar rol. Soms speelt ze die zó goed dat zelfs ik in het toneelstukje trap. Ik strijk met mijn hand over mijn zijden overhemd. Ik draag nette kleren, maar niet voor het museum. Hiervóór zijn we namelijk naar de kerk geweest. De dominee praat graag, en die tijd gebruik ik om te fantaseren.’


  Ze vervolgde: ‘Tijdens de lange kerkdiensten heb ik volop tijd om te bedenken wat ik allemaal met de studentes wil doen. Bij de gedachte hoe opgewonden ik raak van de kerk schiet ik in de lach. Ik kijk naar de enorme bobbel in mijn broek, wetend dat mijn vrouw die ook ziet. Dan kijk ik naar mijn schoenen. Ze zitten onder het stof, door de wandeling over het pad naar het museum. Voor de colleges van morgen zal ik ze moeten poetsen en het spiegeltje moeten bijstellen. Er zit een piepklein spiegeltje in mijn loafers dat eruitziet als een muntje. Daardoor kan ik onder de rokjes kijken van de meiden in mijn klas. Dat doe ik al jaren. Al lang voordat ik het lef had om met hen te doen wat ik écht wilde.’ Ze balde een van haar handen tot een vuist. ‘Het is heerlijk om ze aandacht te geven en te laten zien hoe slim ik ben. Ze kijken naar me op, terecht, en ik snuif hun bewondering op als zuurstof. Ik ben hun leraar. Ik ben de Man in de Doolhof.’


  Het begon wat harder te waaien en er werd een plastic bekertje over de kasseien geblazen, wat een klepperend geluid maakte. Hij was bang dat ze ervan zou schrikken, maar ze ging vrijwel onverstoorbaar door.


  ‘Mijn vrouw voert me mee naar een grote kom in een glazen vitrine in het museum. Ik zie het kunstige labyrint en bedenk hoe graag ik de man midden in die doolhof zou zijn. In het donkere, doodlopende middelpunt van het labyrint zou ik alle macht in handen hebben. Ik zou mijn denkbeelden op mijn slaafjes overbrengen, en zij zouden de wijde wereld in trekken om te doen wat ik hun geleerd heb. Na afloop zou ik hen hun loyaliteit laten bewijzen door middel van een aandenken. “Vind je de Man in de Doolhof niet bijzonder?” vraagt mijn vrouw. “Ja,” antwoord ik. Dit idee bevalt me wel. Het krijgt me in zijn greep. Ik voel de klauwen ervan zich vastgrijpen in mijn vlees. Aan de studentes heb ik niet meer genoeg. De angstige blik in hun ogen lijkt maar een lekkermakertje. Elke keer dat ik het moment van hun dood herbeleef, boet het in aan kracht. Ik heb iets nodig om me op de been te houden tussen mijn veroveringen door. En op dat moment neem ik mijn besluit. Ik word de Man in de Doolhof. Ik ga welwillende pupillen zoeken, zodat we de opwinding van onze vangst met elkaar kunnen delen. Dan beleef ik plezier aan hun werk, en aan dat van mezelf.’


  Caitlins handen klampten zich vast aan de armleuningen van haar stoel. Haar lichaam schokte alsof ze zou gaan huilen, maar het ging voorbij zonder dat ze een traan vergoot. Ze deed haar ogen open en zocht Spenses blik. ‘Laten we teruggaan naar het appartement,’ zei ze met trillende stem. ‘Ik moet de autopsiefoto’s en de verslagen van de patholoog-anatoom nog eens bekijken. Volgens mij ben ik iets op het spoor.’
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  Spense wees het huis aan en Caitlin parkeerde haar Mustang langs de stoeprand. Hij had erop gestaan dat ze nog een tussenstop zouden maken voor ze teruggingen naar Rutherford Towers. Hoe graag ze ook terug wilde om de Ferragamo-dossiers te bekijken, de oefening in het museum had zijn tol geëist. Het had haar verbaasd hoe makkelijk haar geest zich had opengesteld, en ze was tot een inzicht gekomen dat weleens tot een doorbraak in de zaak zou kunnen leiden. Maar ze was te opgewonden en te bang dat ze ernaast zat, om er met Spense over te praten. Dit was zo’n moment dat ze te veel gezien had. Als ze nu alleen was geweest, was ze naar een kerk gegaan. Ze had tijd nodig om haar hoofd leeg te maken voordat ze naar de autopsiefoto’s ging kijken. Deze tussenstop van Spense gaf haar die gelegenheid.


  Het was fijn om weer te rijden. Haar artsen hadden gezegd dat dat na drie weken weer mocht, en de volgende dag was het drie weken geleden dat de schietpartij plaatsvond. Doordat ze er een dag vanaf had gesnoept voelde ze zich sterk en kreeg ze het idee dat het leven weer zijn normale loop nam, al was dat natuurlijk niet zo. Tot die tijd greep ze ieder beetje alledaagsheid met beide handen aan. Ze wilde zich weer de oude voelen en een stukje onafhankelijkheid terugkrijgen. Zelf autorijden hielp daarbij. Ook al stelde het niet veel voor, het was belangrijk voor haar. Voordat ze uit het ziekenhuis was ontslagen, had Baskin haar spullen thuis opgehaald en naar Spenses tijdelijke woning gebracht. Sindsdien was ze dus niet meer in haar eigen appartement geweest.


  Ze had Spense beloofd dat als ze met haar auto naar het museum zouden gaan, ze er voortaan geen bezwaar meer tegen zou maken om in zijn ongemarkeerde dienstwagen rond te rijden. Nadat hij haar auto had gecontroleerd op zendertjes had hij daarmee ingestemd. Kennelijk zag hij ook wel in hoe ellendig ze zich voelde: vanuit het ziekenhuis, waar zowat alles voor haar werd gedaan door haar verpleegster, was ze regelrecht naar zijn appartement getransporteerd, waar híj haar continu in de gaten hield. Dat ze nu weer zelf had gereden, al was het maar een dag, had echt geholpen. Ze voelde zich bijna licht in het hoofd van blijdschap omdat ze het gaspedaal kon intrappen en kon toeteren. Dus had ze geen bezwaar gemaakt toen Spense zei dat ze nog één tussenstop moesten maken – bij het huis van zijn moeder.


  Hij had haar naar een doodlopende straat geleid in een goed onderhouden omheinde wijk, Blue Hawk Trails. De huizen waren op elkaar afgestemd, eenvoudig en gunstig gelegen. Het huis van zijn moeder had een iets persoonlijker tintje dan de andere huizen in de straat, dankzij een gestreept zonnescherm dat waarschijnlijk met hangen en wurgen was goedgekeurd door de vereniging van eigenaren. Misschien was zijn moeder wel met een van de leden de koffer in gedoken. Die gedachte maakte haar aan het grijnzen. ‘Ik wist niet dat je moeder in Phoenix woonde.’


  ‘Na de dood van mijn vader is ze hierheen verhuisd om dichter bij haar zus te zijn. Trouwens, je wist ook niet welke aftershave ik gebruik, en dat hoeft ook niet. Maar als je iets van me wil weten, hoef je het alleen maar te vragen.’


  Juist. Daarom had hij natuurlijk ook zo geheimzinnig gedaan toen ze hem in het ziekenhuis had gevraagd hoe hij de Rubiks-kubus had leren oplossen.


  ‘Maar we zijn er nu, bij mijn moeder, dus misschien kunnen we dit later bespreken.’


  Ze vond het best charmant dat Spense zo’n haast had om zijn moeder te helpen. Misschien had hij híérom wel gezegd dat de moordenaar niet op hen zou wachten: omdat hij eigenlijk bang was dat zijn moeder op een trapje zou klimmen en zelf die doos uit haar kast zou pakken als ze niet op tijd bij haar waren.


  Hij deed zijn portier open. ‘Ma zal nu al wel naar buiten staan gluren. Waarschijnlijk heeft ze de ketel al opgezet om kaneelthee voor ons te maken.’


  Caitlin keek naar het huis. Er piepten inderdaad twee ogen en een neus tussen de jaloezieën door. Wat schattig. ‘Ik kijk ernaar uit om je moeder te ontmoeten.’ Ze stapte uit en liet toe dat Spense haar het trottoir op hielp.


  Zodra ze binnenkwamen, hoorde ze een ketel fluiten. Mrs. Spenser was inderdaad iets aan het klaarmaken… waarschijnlijk de kaneelthee waar Spense het over gehad had. Bij de gedachte liep het water haar al in de mond. Het was dan wel hoogzomer, maar daar had je airconditioning voor – dat je hete thee kon drinken als het buiten bijna veertig graden was.


  Spense gaf zijn moeder een stevige knuffel, stelde de twee vrouwen aan elkaar voor en snelde de trap op. Zijn moeder wilde haar doos met aandenkens van de bovenste plank in de kast halen. Caitlin begreep best dat Spense wilde voorkomen dat zijn achtenzestigjarige moeder zou vallen, maar ze vroeg zich wel af wat zijn moeder normaal gesproken dan in zo’n situatie deed. Tenslotte woonde Spense eigenlijk in Quantico in Virginia. Dat viel vast niet mee voor haar. Hopelijk had ze buren die haar konden helpen.


  Mrs. Spenser glimlachte om haar zoon en keek Caitlin vervolgens stralend aan, alsof hij zojuist een vriendinnetje mee naar huis had genomen. ‘Wil je misschien een kopje thee, liefje? Die heb ik binnen een paar minuten gezet. Ik heb een nieuwe zoethoutthee die ik al een tijdje wil uitproberen.’


  ‘Geen kaneel?’


  ‘Ja hoor, die heb ik ook. Atticus heeft me jaren geleden lid gemaakt van de thee-van-de-maand-club, en sindsdien ben ik verslaafd. Het is mijn slechtste gewoonte, maar ik ben niet van plan die op te geven.’


  Caitlin voelde zich vanbinnen warm worden bij de gedachte aan hoe de wereld eruit zou zien als iedereen als slechtste gewoonte had zijn lidmaatschap van de theeclub niet op te willen zeggen. ‘Ik wil de zoethoutthee wel proberen, als u die ook neemt.’


  ‘Prima. Voor Atticus zal ik kaneelthee zetten. Dan kunnen jullie nog ruilen, mocht je de zoethout niet lekker vinden.’ Een rimpel tussen haar wenkbrauwen werd dieper. ‘Als je het tenminste niet erg vindt om uit zijn kopje te drinken.’


  Caitlin had het vermoeden dat de vrouw zo wilde uitvissen of Spense en Caitlin misschien al speeksel hadden uitgewisseld. ‘Dat vind ik niet erg.’


  Om haar ogen verschenen lachrimpeltjes. ‘Zo terug.’ Met die woorden drentelde ze de keuken in. Al snel hoorde Caitlin kastjes open- en dichtgaan en lepeltjes rinkelen. Ze hoopte maar dat Mrs. Spenser het deftige servies niet voor haar uit de kast haalde. Intussen drentelde ze door de woonkamer; ze bekeek de kleurrijke kleden die de donkere houten vloeren opfleurden en snoof de geur op van potpourri. In de hoek stond een piano met de bladmuziek opengeslagen en het deksel omhoog. Alsof er onlangs nog iemand op gespeeld had. Haar hart kromp bij de herinnering aan haar eigen – toen nog gelukkige – gezin, bij elkaar rond het haardvuur. Aan haar vader die gitaar speelde en haar moeder die haar lievelingsliedje zong, Molly Malone.


  Na een blik op Mrs. Spenser, die nog druk bezig was in de keuken, zette ze haar speurtocht voort. Rechts van de piano bevond zich een open deur naar een studeerkamer, aan het grote esdoornhouten bureau te zien. Midden op het bureau stond iets wat haar aandacht trok – een uit de kluiten gewassen Rubiks-kubus. ‘Mrs. Spenser? Als u het niet erg vindt, kijk ik even…’ Haar stem stierf weg toen ze de studeerkamer in liep en haar nieuwsgierigheid het won van haar goede manieren.


  De muren hingen vol met foto’s van Spense als kind, meestal met een knappe man erbij van wie ze aannam dat het zijn vader was. Op een van de foto’s waren ze aan het vissen en bungelde er een piepklein visje bij Spense aan de lijn; hij had een enorme grijns op zijn gezicht. Zijn vader droeg zo’n ouderwets vissershoedje met aas eraan.


  Op de ene na de andere foto zag ze vader en zoon. Spense als baby. Spense als peuter. Spense als basisschoolkind. Altijd met zijn vader, en altijd glimlachend. En toen… stond alleen Spense nog op de foto, geforceerd in de camera lachend. Haar hand ging naar haar hart. Dit was nog iets wat ze niet van Spense had geweten. Zijn vader moest al gestorven zijn toen Spense nog maar op de basisschool zat. Ze had zich niet gerealiseerd dat hij zijn vader al zo jong had verloren. Opeens wilde ze nog meer van hem weten – veel meer. Waarom had ze hem niet meer persoonlijke vragen gesteld? Ze waren huisgenoten en hij had nota bene haar leven gered. Het knaagde in haar binnenste van spijt dat ze zo afstandelijk had gedaan. Waarom vond ze het toch zo moeilijk om echte vriendschap te sluiten? Zijn woorden kwamen weer bij haar op en deden haar ineenkrimpen.


  Misschien zou je eens wat vaker moeten glimlachen. Wie weet wat daaruit voortkomt.


  Ze liep naar het bureau en stak haar hand uit naar de grote Rubiks-kubus.


  ‘Die is van zijn vader geweest. Maar je mag het wel proberen als je wil.’


  Snel trok ze haar hand terug. ‘O, nee. Laat ik dat maar niet doen. I-Ik zou hem vast niet meer in deze stand kunnen krijgen.’


  ‘Dat is geen probleem. Atticus kan hem in 26,3 seconden oplossen.’


  Caitlin trok haar wenkbrauwen op. De moeder van Spense was een schat, maar dat precieze getal vond Caitlin niet erg geloofwaardig.


  ‘Het klinkt vast alsof ik het verzin, maar het is echt waar. We hebben de tijd opgenomen, weet je. Als kind liet hij mij de stopwatch erbij houden. Steeds weer moest ik zijn tijd opnemen terwijl hij probeerde zijn record te verbeteren.’


  Lachend liep Caitlin naar de boekenplanken, waar haar een oud exemplaar van To Kill a Mockingbird was opgevallen. De kaft was gebarsten door het vele lezen; de roman was hier duidelijk favoriet geweest. Caitlin vond het ook een prachtig boek. Dat had ze gemeen met Mrs. Spenser.


  ‘Ik weet wat je denkt. Je vindt me een vreselijke moeder omdat ik mijn zoon belast heb met een naam als Atticus.’ Aan de toon van Mrs. Spenser was goed te horen dat ze haar keuze al vaak had moeten verdedigen.


  ‘Naar Atticus Finch, de held in To Kill a Mockingbird, toch? Ik dacht al dat zijn naam daar vandaan kwam. Ik bedoel, zo vaak komt die niet voor.’


  ‘Nee, dat is zeker zo. En ja, hij is naar Atticus Finch vernoemd. Zijn vader werd razend toen ik zei dat ik onze zoon Atticus wilde noemen; Hij heeft er zich tot aan de bevalling tegen verzet. Maar toen dat kleine jochie in mijn armen werd gelegd en ik mijn zoon in de ogen keek, wist ik dat hij een naam moest krijgen die hij eer aan zou doen. Ik wilde dat hij een integere man zou worden, net als Atticus Finch. Dus hield ik voet bij stuk. Door wat ik vlak daarvoor had moeten doormaken om mijn man een zoon te schenken, gaf hij uiteindelijk toe.’


  ‘Het is een mooie naam.’


  ‘Nou, hij gebruikt hem niet, dus in zekere zin heeft zijn vader alsnog gewonnen. Atticus koos altijd partij voor zijn vader. Ze waren heel dik met elkaar. Onafscheidelijk, eigenlijk.’


  Caitlin knikte. Dat was ook wel aan de foto’s te zien. Ze zag die twee al voor zich: Spense die zijn vader overal achternaliep. Misschien had hij wel op de wasbak zitten toekijken als hij zich schoor. De Old Spice die Spense gebruikte, leek opeens de heerlijkste geur die er bestond: het eerbetoon van een man aan zijn vader. Ze kreeg kippenvel op haar armen. Kon zij de aftershave van haar vader maar gebruiken. Dat leek haar heerlijk: elke ochtend de geur van mooie herinneringen in je gezicht sprenkelen. Mooie herinneringen had ze volop aan haar ouders, maar op de een of andere manier draaide haar leven alleen nog maar om de nare herinneringen.


  De moord.


  De rechtszaak.


  De executie.


  Met een zucht liep ze terug naar het bureau; haar blik strak op de Rubiks-kubus gericht. ‘Dus die kubus was van uw man?’


  ‘Dat klopt. Mijn man, Jack, is op zijn vijfenveertigste aan een hartaanval gestorven. Op dat moment was Atticus nog maar acht.’


  Caitlin kreeg een brok in haar keel – niet alleen van medeleven, maar ook van angst. Zijn vader had op zijn vijfenveertigste een hartaanval gekregen; dat was maar tien jaar ouder dan Spense nu was. Zo’n familiegeschiedenis was een enorm slecht teken. Maar… erfelijkheid was niet alles, je manier van leven speelde ook een rol. En Spense zorgde goed voor zichzelf, dat had ze zelf gezien, en nu wist ze ook waarom. Dat had ze zich wel afgevraagd, maar wederom had ze geen vragen gesteld. Haar adem ontsnapte en de spanning trok uit haar schouders. Opeens werd haar hart vervuld van het besef: het leven is maar kort. En soms is het zelfs nog korter dan je verwacht. Ze pakte de kubus op. ‘Mrs. Spenser, hopelijk neemt u het me niet kwalijk dat ik op eigen houtje de studeerkamer in ben gelopen. Maar Spense is zo slim, en ik weet het niet… Ik geloof dat ik een beetje nieuwsgierig ben naar al die raadsels van hem.’


  ‘Welnee, dat vind ik helemaal niet erg. Ik kan me wel voorstellen dat je nieuwsgierig bent naar Atticus en zijn kubus – want hij speelt altijd met het exemplaar aan zijn sleutelbos als zijn gedachten met hem aan de haal gaan.’


  ‘Ja, dat is me inderdaad opgevallen. Telkens als hij moe of afgeleid is, gaat hij met dat kubusje spelen.’


  ‘Daar zit een verhaal achter.’ Mrs. Spenser haalde een papieren zakdoekje uit haar schort en depte haar ogen voor er tranen aan konden ontsnappen.


  Opeens werd Caitlin overspoeld door spijt. Spense had hier niet over willen praten en daar was duidelijk een reden voor – een pijnlijke reden. ‘Het spijt me, u hoeft het niet uit te leggen. Ik ben al te ver –’


  ‘Het was de dag van Jacks uitvaart.’ Mrs. Spensers blik dwaalde door het raam naar buiten. ‘Een prachtige, heldere dag, net als vandaag. En Jack was een goed mens. Diaken in de doopsgezinde kerk. Hij had… zoveel vrienden. Het leek wel of die na de mis allemaal naar ons huis kwamen. Ze zongen psalmen aan de piano, laadden de keukenbladen vol met stoofschotels en cakes.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Een tijdlang was er in het hele huis alleen maar ruimte om te staan. Nadat de gasten eindelijk vertrokken waren, hoorde ik Spense ineens een kreet slaken. Ik rende eropaf en trof hem aan in de studeerkamer van zijn vader. In alle huizen waar we gewoond hebben, probeerde ik een studeerkamer voor Jack in te richten. Dat is sinds… Maar ik dwaal af. Het punt was dat iemand aan Jacks kubus had gedraaid, Spense was daar razend om. Jack was er zo trots op dat hij de puzzel had opgelost dat hij hem midden op zijn bureau had gezet, waar iedereen hem kon bewonderen.’


  Gegrepen als Caitlin was door het verhaal, merkte ze amper dat Mrs. Spenser de kubus van haar overnam.


  ‘Om een lang verhaal kort te maken…’ Ze grinnikte. ‘Dat zeggen mensen altijd als er nog veel meer te vertellen valt, hè? Verveel ik je al?’


  Caitlin schudde haar hoofd. ‘Nee, vertel alstublieft verder.’


  ‘Waar was ik gebleven?’ Mrs. Spenser keek om zich heen, alsof ze gedesoriënteerd was. ‘O ja. Spense was razend. Hij liet zich op zijn knieën vallen en bezwoer me dat hij niet zou opstaan voor hij de kubus weer in orde had gemaakt.’ Ze depte een traan weg. ‘Dat klinkt misschien niet zo bijzonder, maar je moet weten dat mijn zoon problemen heeft met leren. Ik noem het liever geen handicap, want Atticus heeft een heleboel in zijn mars. De meeste artsen dachten dat het ADD was. Daar hebben we verschillende medicijnen voor uitgeprobeerd, maar die hielpen geen van alle. Niet alleen kon hij geen puzzels oplossen, hij was al acht en kon amper zijn naam schrijven, laat staan dat hij kon lezen. Maar daar zat hij dan, stug weigerend om op te staan tot hij het onmogelijke had verricht.’


  Het beeld van de jonge Spense die uit alle macht probeerde de nalatenschap van zijn vader in ere te herstellen, maakte dat haar hart pijnlijk ineenkromp. ‘Hoe is het afgelopen?’


  ‘Ach, ik dacht dat ik hem maar beter kon laten begaan. Later heb ik hem geroepen voor het eten, maar daar wilde hij niets van horen. Dus slikte ik een kalmeringstablet en nam me voor om heel even te gaan liggen. Alleen was ik zo uitgeput dat ik pas om drie uur ’s nachts wakker werd. Toen zag ik dat het licht in de studeerkamer nog aan was. Binnen trof ik Spense aan, die net het laatste stukje van de kubus op zijn plaats klikte. Hij keek zo trots… Ondanks alles was hij op dat moment gelukkig. Caitlin, ik hoop dat je nooit zult weten hoe het is om je man te verliezen of om je kind te moeten zien worstelen met zijn zelfvertrouwen. Maar mocht het toch gebeuren, dan kan ik je vertellen dat je je erdoorheen kunt slaan.’ Ze snoot haar neus in de tissue, op een zachte, damesachtige manier.


  Caitlin drukte haar nagels in haar handpalmen om haar emoties in bedwang te houden.


  ‘Het zal me wel nooit duidelijk worden hoe Atticus erin geslaagd is om die kubus op te lossen, maar voor mij voelde het alsof mijn gebeden werden verhoord. Wat hij met die kubus had gedaan, leerde hij namelijk ook toe te passen op zijn schoolwerk. Hij vond een manier om met zijn probleem om te gaan. Zodoende heeft hij leren lezen en gingen zijn cijfers voor rekenen flink omhoog. ’s Avonds oefende hij met de kubus, steeds opnieuw, tot het geen uitdaging meer voor hem was. Volgens de schoolpsycholoog werden er nieuwe zenuwbanen gevormd in zijn hersenen. Dat is een ingewikkelde manier om te zeggen dat hij zichzelf nieuwe dingen heeft aangeleerd, maar dat zul jij wel weten.’


  Aha, dat verklaarde zijn tegenstrijdige gedrag. Kennelijk had hij geleerd zich in intellectueel opzicht te handhaven, maar hij had wel een deel van zijn sociale impulsiviteit behouden. ‘Ongelofelijk.’


  ‘Echt een wonder. Maar goed, zo is het met die puzzels begonnen. Na die nacht gaf ik hem elke week een nieuw soort puzzel: tangrams, cijferraadsels, logicapuzzels… Vooral solitaire vond hij geweldig. Alles wat ik meebracht, loste hij op. Vanaf die tijd heb ik nooit meer iemand horen zeggen dat hij een handicap had.’


  ‘Hé, waar hangen jullie uit?’ Spense stak zijn hoofd om de hoek en kwam de studeerkamer in. Hij keek van Caitlin naar zijn moeder en weer terug, met een argwanende frons.


  Uit schuldgevoel kroop er een blos omhoog langs Caitlins hals. Hij had vast door dat ze het over hem hadden gehad.


  ‘Bedoelde je deze doos?’ vroeg hij aan zijn moeder.


  ‘Ja, jongen.’ Ze veegde haar handen af aan haar schort en wierp Spense een bewonderende blik toe. Wat ze vervolgens zei, was echter aan Caitlin gericht. ‘Er gaat geen dag voorbij dat ik Jack Spenser niet mis, maar één ding staat vast. Na de dood van zijn vader heeft Atticus zich echt van zijn beste kant laten zien.’ Terwijl ze verder praatte, bleef haar blik op Spense gericht. ‘Hij zorgt ervoor dat het me aan niets ontbreekt, en vaak gaat hij zelfs nog een stapje verder. Als je het mij vraagt, heeft hij zijn naam zeker eer aangedaan.’


  Zijn mond plooide zich tot een enorme grijns. ‘Het is maar een doos, ma.’


  ‘Natuurlijk, jongen. Een piepklein doosje op een hoge plank. Wie wil er thee? Die zal inmiddels wel pikzwart zijn.’


  Mrs. Spenser repte zich naar de keuken. Caity vond het hartverwarmend hoe dol de vrouw op haar zoon was. Toen ze weer naar Spense keek, zag ze hem in een ander licht. Niet zomaar als een agent die zijn leven voor haar had gewaagd, niet zomaar als een onuitstaanbare man die tegen wil en dank gevoelens bij haar opriep, maar als een toegewijde zoon, een jongen die zijn vader op te jonge leeftijd had verloren en de rol van man des huizes op zich had genomen. Bovenal wilde ze in hem geloven en hem de dingen toevertrouwen die zij het allerbelangrijkst vond. Zou dat echt zo moeilijk zijn? Ze klemde haar kiezen op elkaar en verzamelde moed. ‘Spense…’


  Hij was op zijn telefoon aan het kijken of hij oproepen had gemist. Zodra hij het huis van zijn moeder binnenging had hij het apparaat uitgezet – ook weer een teken hoe attent hij voor zijn moeder was. Hij stopte het mobieltje in zijn zak en keek op. ‘Ja?’


  Ze schraapte haar keel, nerveus, besloot om met een gemakkelijk verzoek te beginnen en daarop voort te bouwen. ‘Als ik je zou vragen om het dossier over Sally Cartwright bij de politie op te vragen, zou je dat dan doen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet dat je denkt dat de zaak van Sally te maken heeft met de zaak-Ferragamo. En ook al twijfel ik aan de onschuld van Kramer, het is wel een invalshoek die bekeken moet worden, zeker door de overeenkomende signatuur van het ontbrekende slaapbeen.’


  ‘Dus je zou het doen?’


  ‘Ik zal erover nadenken. Strikt genomen moeten we het onderzoek aan Baskin en zijn team overlaten. Maar aangezien die het al druk hebben met het bewijsmateriaal uit de rechtbank en het ziekenhuis, durf ik te wedden dat het voor hen geen prioriteit heeft om naar de zaak-Cartwright te kijken.’


  ‘Dus je doet het.’ Inmiddels had ze een droge mond. Dit was een goed begin. Met haar eerste verzoek had hij ingestemd, dus misschien moest ze meteen doorpakken.


  Langzaam knikte hij. ‘Misschien krijgen we er nog last mee, maar ik zal Herrera vragen om het dossier over Cartwright.’


  Ze slaakte een diepe zucht en probeerde te voorkomen dat haar stem zou trillen. ‘Fantastisch. En dan heb ik nog een verzoek, aangezien je bij me in het krijt staat.’


  Met een brede grijns vroeg hij: ‘Hoezo sta ik bij jou in het krijt? Ik heb je leven gered, dus als er al iemand een gunst zou moeten verlenen, ben jij dat volgens mij.’


  ‘Je staat juist bij me in het krijt omdat je mijn leven gered hebt. Onze levens zijn nu met elkaar verbonden. Daar kom ik nooit meer vanaf.’


  Hij gooide zijn hoofd achterover en begon bulderend te lachen. ‘Begrepen. Maar dat geldt andersom ook. Dus draai er niet zo omheen, Caity. Zeg gewoon wat je wil.’


  Ze haalde diep adem.


  ‘In jezusnaam, voor de draad ermee.’


  ‘Ik wil dat je het dossier over Gail Falconer voor me opvraagt.’


  Nog voordat ze was uitgepraat, schudde hij zijn hoofd al. ‘Sorry, Caity. Dat kan ik niet doen.’


  ‘Dat wíl je niet, zul je bedoelen.’ Waarom had ze gedacht dat ze op hem kon rekenen? Alleen door dat sneue verhaal over zijn vader? Nou, zij was haar vader ook kwijtgeraakt. Ze slikte de woede in die haar vanbinnen dreigde te verteren. Emotioneel worden, daar had niemand wat aan. ‘Je zou het dossier best kunnen opvragen. Daar heb je niet eens een smoes voor nodig, je kunt gewoon zeggen dat je een verband vermoedt omdat Baumgartner in beide zaken de gedaagde vertegenwoordigde.’


  ‘Volgens die redenering zou ik de dossiers moeten opvragen van alle cliënten die Baumgartner de afgelopen vijftien jaar vertegenwoordigd heeft. Ik betwijfel of iemand zin heeft om die allemaal voor me op te zoeken. Bovendien zou het nogal lullig overkomen.’


  ‘Maar mijn vader en Kramer waren allebei beschuldigd van halsmisdaden, dat onderscheidt ze van de rest. Trouwens, de zaken zijn met elkaar verbonden vanwege mij.’ Ze klemde haar lippen op elkaar en deed een schietgebedje omdat ze wist dat haar volgende argument niet opging; Spense was er immers van overtuigd dat de schutter een seriemoordenaar was. ‘Je zou de invalshoek kunnen aangrijpen dat de dader een boze burger is.’


  Dat wuifde hij weg.


  ‘Je probeert je ervan af te maken. Als je me niet wilt helpen, zeg het dan gewoon.’


  ‘Moet je luisteren. Ik geef toe dat ik het dossier zou kunnen bemachtigen als ik dat echt wil. En ik begrijp heus wel wat hier aan de hand is. Ik snap het, Caity, en ik wil je echt helpen. Maar dit is niet de juiste manier.’


  ‘Ik weet niet wat er volgens jou aan de hand is, maar ik vraag je om hulp bij het uitzoeken van de zaak-Falconer.’


  ‘Volgens mij wil je je nieuwe foefjes en je niet-zo-nieuwe amigo – ervan uitgaande dat we nu amigos zijn – gebruiken om de onschuld van je vader te bewijzen en zijn naam te zuiveren.’


  ‘Ik wil de waarheid weten. Daar heb ik recht op.’


  ‘Het is verleidelijk om dat citaat van Jack Nicholson uit A Few Good Men aan te halen, maar ik wil niet oneerbiedig klinken. Dus laat ik het zo stellen: wil je echt de waarheid weten? Stel dat uit het bewijsmateriaal blijkt dat je vader schuldig was!’


  Haar hart begon sneller te kloppen. Hij dacht er serieus over na, dat kon ze merken. ‘Dat zal niet gebeuren. Want hij was niet schuldig. Dat kán gewoonweg niet.’


  Alle kleur trok weg uit zijn gezicht en hij keek langs haar heen, alsof hem iets interessants was opgevallen aan de muur. ‘De zaak-Cartwright biedt je de gelegenheid om recherchekundige vaardigheden op te doen. En daar wil ik je mee helpen, omdat die zaak relevant is voor de zaak-Ferragamo. Maar zelfs daar kunnen we al gedonder mee krijgen, want we zijn buiten ons boekje gegaan als adviseur.’


  De moed zonk haar in de schoenen.


  ‘Dus het is het één of het ander.’


  ‘En met het één bedoel je het Cartwright-dossier, en met het andere dat van de zaak-Falconer.’


  ‘Precies.’


  ‘Je wilt me niet helpen met de zaak-Falconer, ook al weet je dat mijn vader misschien ter dood is gebracht vanwege een misdaad die hij niet heeft gepleegd.’


  ‘Daar gaat het nou net om, Caity. Je zegt “misschien” om mij over te halen, maar in feite ben je ervan overtuigd dat je vader onschuldig was. Ik wil niet dat je weer gekwetst wordt. Hoe kun je eroverheen komen als blijkt dat je ernaast zit? Ik weet niet of ik dat wel zou kunnen als de rollen omgedraaid waren. En om eerlijk te zijn: ik heb de rechtbanknotulen al gelezen.’


  ‘Wanneer dan?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Toen je in het ziekenhuis lag.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dacht je dat ik niet begreep dat je de zaak wilt laten heropenen? Die privédetectives van je zijn de autoriteiten al jaren een blok aan het been. Dat is geen geheim, Caity. Ik heb de notulen doorgenomen omdat ik om je geef. Daarom wil ik het bewijsmateriaal ook niet voor je opvragen. Als je dat wilt hebben, moet je zelf maar een manier bedenken om eraan te komen.’


  ‘Als je echt om me gaf, zou je me helpen.’


  ‘Dat probeer ik ook, Caity. Laat het alsjeblieft rusten. Dwing me niet tot uitspraken waar ik later spijt van krijg.’


  Ademen lukte niet meer. Praten ook niet. Ze kon hem alleen maar vol ongeloof aanstaren. Ze had gedacht dat hij een vriend van haar was, maar dat was hij niet. ‘Doe niet zo betuttelend en zeg gewoon wat je dwarszit,’ wist ze uit te brengen.


  Hij wreef in zijn ogen, wendde zich vervolgens half af. ‘Door wat ik gelezen heb in de rechtbanknotulen, denk ik dat je vader Gail Falconer heeft verkracht en vermoord.’


  Eerst werden haar lippen gevoelloos, toen haar hele gezicht. Dat oude, bekende, stugge gevoel kwam weer terug in haar hart, alsof het de grootste moeite had om bloed door haar aderen te pompen. Een stem in haar hoofd krijste dat ze tegen hem moest schreeuwen, dat ze zich op hem moest storten en zijn borst met haar vuisten moest bewerken. Maar daarmee zou ze het alleen maar erger maken. Ze hief haar kin. ‘Prima,’ zei ze zacht en beheerst. ‘Geen zorgen, amigo. Ik kom er zelf wel achter wie de echte moordenaar was.’
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  Caitlin zat in kleermakerszit op de vloer van Spenses appartement, met tekeningen van plaatsen delict, autopsiefoto’s en lijkschouwersverslagen op nette stapeltjes voor zich. Daarnaast lag haar e-reader aan de oplader. Ook Spense zat op de vloer, leunend op zijn handpalmen en met zijn benen voor zich uitgestrekt.


  Aan de schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht te zien had hij spijt van de harde woorden die er waren gevallen, bij zijn moeder thuis. Misschien gold dat ook wel voor haar, maar het speet haar niet dat ze nu wist wat hij over Falconer dacht. Als Spense haar niet wilde helpen met de zaak van haar vader, had ze dat liever nu meteen helder. Op die manier zou ze beter voorbereid zijn als ze haar eigen weg ging. Tot die tijd was ze niet van plan om zich door haar teleurstelling ervan te laten weerhouden de zaak-Ferragamo op te lossen.


  Nu ze Spense zag na een lange dag, met losgemaakte kraag, warrige haren en fijne vermoeidheidslijntjes om zijn ogen, kreeg ze een brok in haar keel. Ondanks alles kon ze niet ontkennen dat ze zijn gezelschap prettig vond, en zich bekommerde om wat er verder met hem zou gebeuren. Als hij blij was, werd ze zelf ook vrolijk. Als hij moe was, wilde ze hem het liefst in haar armen laten uitrusten. Daarom moest ze voorzichtiger dan ooit met hem omgaan. Een liefdesrelatie tussen haar en Spense zou uitlopen op een professionele ramp en was daarom niet aan de orde. Maar de afgelopen week had ze hoop gekregen dat ze echte vrienden zouden kunnen worden – en nu was die hoop de grond in geboord. Wat er ook gebeurde, ze zou nooit iemand in haar hart kunnen sluiten die geloofde dat haar vader een monster was, zonder hem zelfs maar gekend te hebben.


  Een uur geleden had ze nog tegen Spense willen schreeuwen dat hij dood kon vallen, maar ze had zich ingehouden en die aanvechting was weggetrokken. De heftige emoties hadden plaatsgemaakt voor een verdoofd gevoel. Ze was klaar om zich te richten op haar taak. En die was niet: ruziemaken met Spense, maar: de Man in de Doolhof zoeken.


  ‘Ga je nog uitweiden over je openbaring in het museum, of laat je me erop wachten?’ onderbrak Spense haar gedachten.


  ‘Ik laat je wachten,’ antwoordde ze. ‘Maar niet lang. Alleen wil ik niet te hard van stapel lopen, ik moet eerst een paar dingen nagaan. Het is lang geleden dat ik medicijnen studeerde en anatomielessen volgde. Ze bladerde naar de tweede pagina van de samenvatting van de zaak-Ferragamo en vroeg: ‘Mag ik een markeerstift gebruiken?’


  ‘Ja hoor. Dit zijn maar kopieën. Ga je gang.’


  Swoesj.


  Ze vond het heerlijk hoe een gele markeerstift eruitzag en hoe die klonk op papier. Waarschijnlijk omdat ze de eeuwige student was. Ze snoof de bekende scherpe geur op, wat haar de gewaarwording gaf dat ze weer op school zat.


  Swoesj. Swoesj.


  ‘Wat streep je aan?’


  Alles. Met aanstrepen nam ze het nooit zo nauw. Maar daar doelde hij niet op. ‘Ik ben benieuwd naar de beschrijvingen van het slaapbeen. Wist je dat wat wij het slaapbeen noemen, eigenlijk uit vier aparte delen bestaat?’


  ‘Nee.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat was een retorische vraag. Ik had niet verwacht dat je dat wist.’


  ‘Dus ik moet je gewoon uit laten praten. Weet je wat? De volgende keer dat je een retorische vraag stelt, zeg het dan, dan onderbreek ik je niet.’


  Hij probeerde een speelse benadering uit, maar daar was ze niet voor in de stemming. Spense gebruikte humor om haar boosheid te verdrijven. Alleen was ze niet boos meer, dus was het verspilde moeite. ‘Volgens dit autopsieverslag over de apothekersassistente is de keel van Darlene Dillinger doorgesneden met een gekarteld jachtmes. Er staat ook dat er een stuk van haar slaapbeen is verwijderd en vermoedelijk meegenomen als trofee. Maar er staat niet vermeld welk van de vier stukken slaapbeen de moordenaar als aandenken hield.’


  ‘En dat lijkt je wel belangrijk…’ Hij schoof dichter naar haar toe om over haar schouder mee te kijken. Zij ging ook verzitten, zodat hij kon zien wat ze deed.


  Om te voorkomen dat haar stem zou overslaan, schraapte ze haar keel. Het was nog niet zo makkelijk om kalm te blijven als Spense zo dicht bij haar zat. ‘Het is van cruciaal belang dat we het antwoord vinden. Sally Cartwright is gewurgd met een touw. Bij Darlene Dillinger is haar keel doorgesneden – een andere modus operandi dus.’


  ‘Wat deels verklaart waarom Baskin het niet zo belangrijk lijkt te vinden dat er bij beide vrouwen een stuk van het slaapbeen is verwijderd.’


  ‘Maar jij hebt me geleerd dat moordenaars hun MO vaak aanpassen naarmate ze handiger worden. En uit alles wat ik gelezen heb, blijkt dat de signatuur vrijwel altijd hetzelfde blijft. Dus we moeten vaststellen of de signatuur bij de moorden op Cartwright en Dillinger dezelfde was. Tenzij hetzelfde stuk slaapbeen is verwijderd, verschilt de signatuur. Ik durf te wedden dat hetzelfde stuk bot is verwijderd, en dat het om het rotsbeen gaat. Maar ik wil het zeker weten voordat ik je vertel waarom.’


  ‘Baskin denkt dat het slaapbeen bij Darlene Dillinger alleen is verwijderd omdat een boze burger de signatuur in de zaak-Cartwright wilde nabootsen. Hij denkt dat het bedoeld is als middelvinger naar de politie.’


  ‘Dat is plausibel, als je ervan uitgaat dat de boze burger in het verleden is teleurgesteld door de politie, en nu aan de wereld wil laten zien dat de politie er niks van bakt. Maar het lijkt me onwaarschijnlijk. Een boze burger zou nooit willen dat het publiek denkt dat Kramer misschien onschuldig was. Trouwens, we weten allebei dat, gezien de aard van het delict, de moordenaar van Darlene Dillinger er de tijd voor heeft genomen. Ervan genoten heeft. De dader is zonder enige twijfel een seksuele sadist. Zoals je al zei: Judd Kramer kan onschuldig zijn, of misschien is hij wel schuldig en hebben we te maken met een copycat.’


  ‘Weet je wat me dwarszit aan de copycat-theorie?’ Spense gaf een rukje aan zijn oor. ‘Dit…’ Hij trok nog harder. ‘…is het teken dat ik geef als ik een retorische vraag stel. Ik wil niet dat je antwoord geeft.’


  Onwillekeurig moest ze glimlachen.


  ‘Een copycat zou volgens mij niet alleen Kramers signatuur imiteren, zeker niet als die zo ingewikkeld is. Het ligt veel meer voor de hand dat hij ook de MO uit de zaak-Cartwright zou hanteren. Als de MO’s verschillen, is hij óf geen copycat, óf een heel slechte.’


  ‘Maar als de dader de moord op Cartwright niet wilde nabootsen, moeten we serieus overwegen dat Kramer onschuldig is, ondanks wat onze intuïtie en het bewijsmateriaal ons ingeven.’


  ‘Laten we de mogelijkheden eens nagaan,’ zei Spense. ‘Nummer één: een copycat heeft de moord van Kramer op Sally Cartwright nagebootst. Aangezien de MO anders is maar de signatuur niet, hebben we te maken met een domme dader – wat in tegenspraak is met alle aanwijzingen dat de Ferragamo-moordenaar erg georganiseerd en intelligent is. Het andere manco aan die theorie is het motief. Zelfs al ga je ervan uit dat de copycat Kramer als concurrent beschouwde en hem daarom uit de weg wilde ruimen, dan had de copycat nog geen voor de hand liggend motief om achter Baumgartner aan te gaan… of achter jou. Datzelfde probleem hebben we als Kramer onschuldig is. De kwestie van het motief is de enige reden dat ik het Baskin niet kwalijk kan nemen dat hij in een boze burger als dader blijft geloven. Ik ben het niet met hem eens, maar omdat er geen ander motief is dat de moorden met elkaar verbindt, begrijp ik zijn logica wel.’


  ‘Dat brengt me op mijn openbaring in het museum. Stel nou eens dat de dader geen copycat is, maar ook geen boze burger?’


  ‘Dan is Kramer onschuldig en heeft de dader van de zaak-Ferragamo beide vrouwen vermoord – maar dan blijft de vraag wat het motief was.’


  ‘Misschien. Voordat ik verder ga: hoelang heb je nodig om de foto’s uit de zaak-Cartwright te regelen?’


  Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Die liggen in de kamer hiernaast.’


  ‘Hoe kan dat zo snel? Ik heb er een uur geleden pas om gevraagd.’


  ‘Ik had ze de hele tijd al. Sorry, dat had ik meteen moeten zeggen. Ik vermoed al een poosje dat er een verband is tussen Cartwright en Dillinger.’


  Maar dat had hij niet tegen haar gezegd. Toen hij de dossiers ging pakken, veegde ze haar klamme handen af aan haar spijkerbroek. Alweer iets wat hij voor haar verborgen had gehouden. Het leek wel of ze alleen een prima team vormden zolang Spense informatie van haar wilde. Zodra de rollen omgekeerd werden…


  Hij plofte weer naast haar neer op de vloer en gaf haar de dossiers.


  ‘Luister eens, Spense, als we willen blijven samenwerken –’


  Voorzichtig pakte hij haar schouders beet en draaide haar naar zich toe. ‘Als we willen blijven samenwerken, moet ik ophouden dingen voor je te verzwijgen. Wat voor informatie ik ook heb, wat mijn bezwaren ook zijn, van nu af aan zal ik alles met je delen. Het is niet eerlijk dat ik van jou verwacht dat je me vertrouwt terwijl ik dingen voor je achterhoud. Het spijt me, Caity, dat meen ik. Wil je me alsjeblieft een kans geven?’


  Die kans had hij al gehad – dit zou zijn zoveelste worden. Ze was de tel kwijtgeraakt van de keren dat hij iets voor haar had verzwegen. ‘Ik wil je graag vertrouwen. Maar het is geen kwestie meer van of ik jou nog een kans geef. Het gaat erom of jij het erop durft te wagen.’ Ze voelde haar kin trillen en ademde diep in, tot het overging. Ze had niet meer gehuild sinds de dag dat haar vader was gestorven en was niet van plan daar nu alsnog mee te beginnen. ‘Eerlijk gezegd snap ik niet waarom je dingen voor me verzwijgt.’


  Hij liet zijn handen zakken. ‘Dat was stom van me. Maar ergens was ik bang dat je me zou afremmen. Soms zet ik de regels naar mijn hand en ik wilde niet dat je me bij deze zaak zou tegenwerken.’


  Het duurde even voordat het tot haar doordrong wat hij zei. Toen slaakte ze een diepe zucht. Waarschijnlijk had hij gelijk. Er was een tijd geweest waarin ze hem echt afgeremd zou hebben. Maar door de jaren heen was ze gaan inzien dat het averechts werkte om haar mening aan anderen op te dringen. Om haar steentje bij te kunnen dragen, moest ze accepteren dat dit wereldje zijn tekortkomingen had. ‘Als ik het nodig vind, zal ik wel tegen je ingaan. Maar ik hoef jouw deugdzaamheid niet te bewaken, Spense. Alleen die van mezelf.’ Ze stak haar hand uit om de zijne te schudden. ‘Zoals je al zei, moet je geen dingen meer voor me verzwijgen als we verder willen als team.’


  Hij pakte haar hand en schreef het woord ‘bedankt’ met zijn duim in haar handpalm. ‘Zo, dokter Cassidy, hoe kan ik mijn partner van dienst zijn?’


  Haar hart maakte een buiteling. Verdorie, was hij maar niet zo charmant. Met een uitgestreken gezicht zei ze: ‘Ik moet het stuk slaapbeen dat bij Kramer is gevonden vergelijken met de foto van Darlene Dillingers schedel.’


  Terwijl Spense in het Cartwright-dossier begon te zoeken, pakte zij de autopsiefoto’s van Dillinger erbij.


  ‘Dit is een goede close-up van de trofee van Kramer.’ Spense legde de foto naast de autopsiefoto’s die ze had uitgekozen.


  Terwijl ze de foto’s met elkaar vergeleek, begon haar hart tegen haar ribben te bonken en hoorde ze haar bloed in haar oren suizen. ‘Daar.’ Haar stem werd hoger, ook al deed ze nog zo haar best om die neutraal te houden. ‘Kijk maar eens. Het stuk slaapbeen dat Kramer heeft meegenomen, komt exact overeen met het stuk dat deze dader heeft verwijderd.’


  ‘In mijn ogen niet. Het bot van Kramer is vierkant en uit Darlene’s schedel ontbreekt een driehoek.’


  ‘Het gaat me niet om de vorm of de grootte van de incisie, maar om de locatie van de wond. Zie je dat het stuk bot uit Kramers appartement er poreus uitziet? Dat gedeelte van het slaapbeen wordt het rotsbeen genoemd, omdat het eruitziet als steen. Vergelijk het eens met de autopsiefoto van Darlene. Onze dader heeft een stuk slaapbeen verwijderd naast het binnenoor: het rotsbeen. Toen Kramer gearresteerd werd, stond er in de kranten dat er een stuk van het slaapbeen van Sally Cartwright tussen zijn bezittingen was aangetroffen. Er werd niet vermeld dat het om het rotsbeen ging. Een copycat kan dat niet geweten hebben. Dus misschien heeft onze dader zowel Darlene Dillinger als Sally Cartwright vermoord, of…’


  ‘Of wat? Ik volg je niet.’


  ‘Het zou kunnen dat onze dader de Man in de Doolhof is.’


  ‘Ik kan je nog steeds niet volgen.’


  ‘Uit de legende weten we dat de Man in de Doolhof een leraar was. Volgens Kramer noemt onze dader zichzelf de Man in de Doolhof. Aangezien we in Arizona zijn, ligt het voor de hand dat die bijnaam te maken heeft met de legende.’


  Spense hield zijn hoofd schuin en keek weg, alsof hij in gedachten verzonken was. Ze wachtte tot het tot hem doordrong. Dat duurde niet lang. ‘Christus.’


  ‘Nu heb je het door.’


  Hij knikte. ‘Volgens de legende brengt de Man in de Doolhof zijn wijsheden over op zijn pupillen. Dat kan verklaren dat we dezelfde signatuur zien, met een andere modus operandi. De ene moordenaar is de leerling, de andere de leraar. Maar misschien was Kramer de leraar van de dader, in plaats van andersom.’ Zijn ogen begonnen te stralen. ‘Hoe dan ook kan dit het antwoord zijn op onze vraag over het motief. Als onze dader en Kramer leerling en leraar waren, was onze dader misschien bang dat Kramer na zijn arrestatie een schikking zou treffen met de politie en hem zou verraden.’


  Haar handen trilden van opwinding. ‘Ik denk dat de Man in de Doolhof, niet Kramer, de rol van leraar vervulde. Maar ik ben het ermee eens dat de dader Kramer misschien heeft vermoord uit angst dat Kramer hem zou aangeven. Dat zou ook verklaren waarom hij Baumgartner en mij wilde omleggen; hij was bang dat Kramer ons misschien iets verteld had.’


  ‘Daar kan ik een heel eind in meegaan, maar we moeten voorzichtig zijn. De oefening die we in het museum gedaan hebben, was niets meer dan dat: een oefening – geen bewijs. Het is een manier om jezelf open te stellen voor mogelijke scenario’s, door je te verplaatsen in de geest van de moordenaar. En misschien heb je wel gelijk. Maar we kunnen niet alleen op je intuïtie afgaan. In feite weten we niet eens of de Man in de Doolhof echt bestaat. We hebben meer nodig dan Kramers woord.’


  ‘Maar we hébben ook meer. We hebben bewijsmateriaal.’ Ze pakte de brochure van het museum en sloeg die open bij het gedeelte over aardewerk. ‘Kijk eens naar het Man in the Maze-motief.’


  Hij krabde aan zijn kin. ‘Het labyrint met de man in het midden, dat weet ik nog. Alles goed en wel, maar behalve de uitspraak van Kramer is er geen verband tussen de Man in de Doolhof en deze misdaad.’


  ‘De doolhof is eigenlijk een labyrint, toch?’


  ‘Ja, maar er is geen labyrint op de slachtoffers getekend of gekrast, en er zijn geen juwelen of aardewerk met het motief achtergelaten op de plaatsen delict. Als deze kerel geobsedeerd is door de legende, zou dat waarschijnlijk wel zo zijn.’


  ‘Onze dader ís de Man in de Doolhof, Spense. Hij heeft geen labyrint achtergelaten op de lichamen maar er een méégenomen, als souvenir.’ Ze wees naar de foto van Kramers slaapbeentrofee. ‘Op deze foto is het lastig te zien, maar ik zal je een ontleed rotsbeen laten zien.’ Ze zette haar e-reader aan.


  Verbaasd trok hij zijn hoofd terug. ‘Heb je een plaatje van een ontleed rotsbeen op je e-reader staan?’


  ‘Ik heb er Netter’s Human Anatomy Atlas op staan. Mijn exemplaar in boekvorm is te zwaar om mee te slepen en trouwens, ik zweer je dat het na al die jaren nog steeds naar formaldehyde stinkt.’ Ze zocht een illustratie op van een ontleed bot. ‘Hoe vind je dit eruitzien?’


  ‘Het lijkt verdomd veel op de doolhoven die we in het museum hebben gezien. Heeft de dader dat uit Darlene Dillingers schedel gesneden?’


  ‘Ja. Het rotsbeen bevat holtes en doorgangen waar het binnenoor in huist. Daarom wordt het ook wel het labyrint genoemd.’


  Opeens begon Spenses mobieltje te trillen. Caitlin slaakte een kreet van schrik.


  ‘Slecht geweten?’ Spense knipoogde naar haar en keek op het display van zijn mobieltje, waarna de glimlach snel van zijn gezicht verdween.


  ‘Wat is er?’ Ze hield haar adem in, want aan zijn gezicht zag ze dat er belangrijk nieuws was.


  ‘Het is Baskin. Hij heeft een verdachte aangehouden. Ze willen dat wij, en met name jij, morgenochtend naar het bureau komen om het verhoor te observeren.’
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  Maandag 16 september
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  Spense ging nog eens verzitten. Hij kon zijn draai niet vinden op het wankele stoeltje met aluminium poten, gemaakt van goedkoop rood plastic, dat hem was aangeboden in de computerruimte op het politiebureau. Het ding was identiek aan de stoelen in de verhoorkamer. Dit exemplaar moest speciaal voor verdachten ontworpen zijn, want er was een schroef losgedraaid die nu continu in zijn kont prikte. De stoel zelf wankelde en was te smal voor zijn postuur. Kortom, hij zat bepaald niet lekker – wat natuurlijk precies de bedoeling was. Rechercheur Thompson had een soortgelijke stoel voor Caity gepakt, maar daar had Spense een stokje voor gestoken door een comfortabele bureaustoel uit een andere ruimte te roven.


  Hoewel ze de sterke pijnstillers had afgezworen, at ze ibuprofen alsof het snoep was. Hij wist dat haar zij vreselijk veel pijn deed. Als je ernaar vroeg zou ze het nooit toegeven, maar hij zag het aan de manier waarop haar gezicht betrok als ze dacht dat hij niet keek. Caity vond het vreselijk om als een klein kind te worden behandeld, en daar snapte hij niks van. Zelf vond hij het juist heerlijk om vertroeteld te worden als hij ziek was. Maar misschien was dat typisch iets voor mannen. Hij strekte zijn benen en schopte zachtjes tegen haar schoen.


  ‘Stil.’ Ze maakte een afwerend gebaar naar hem.


  ‘Ik zei niks.’


  ‘Maar ik probeer me te concentreren en jij stoort me.’


  ‘Het verhoor wordt opgenomen, want we kijken via de computer. Als je iets mist, kunnen we het gewoon terugspoelen.’


  ‘Sst.’


  Spense gaf het even op en leunde met zijn onderarmen op het werkblad dat rondom in de kamer bevestigd was. Om de zoveel centimeter stonden computers, zodat meerdere agenten tegelijk er hun werk konden doen. Caity’s blik was gericht op de livebeelden uit de verhoorkamer. Het verhoor was nog maar net begonnen, maar juist het opwarmen was een van de belangrijkste onderdelen. De benodigde lampen en computers met camera’s in de kamer stoorden Baskin weliswaar, maar hij nam het op de koop toe: voor de verandering was hij in Caitlins en Spenses observaties geïnteresseerd. Spense schudde het denkbeeldige spinrag uit zijn hoofd en deed zijn best om zich te concentreren.


  De verhoorkamer was erop ingericht om de verdachte zich zo ongemakkelijk mogelijk te laten voelen. Hoe afhankelijker hij zich van de agenten voelde voor zijn eerste levensbehoeften, des te beter. Op dit moment probeerde rechercheur Thompson ene Mr. Silas Graham, ook wel bekend als de verdachte, ervan te overtuigen dat hij een Mets-supporter was. Eigenlijk was Thompson een trouwe aanhanger van de Yankees, maar als je hem nu moest geloven had hij de basisopstelling van de Mets op zijn pik getatoeëerd en trok hij zich elke ochtend af op het clublied. Dit was Thompsons manier om een band te smeden. Spense moest hem nageven dat hij Graham aan het praten kreeg, al ging het nu nog even over wie de beste reservepitcher was. Thompson aapte zelfs een accent uit de Bronx na. Een sterk staaltje politiewerk, want Spense wist dat Thompson een lage dunk had van verdachten; vaak noemde hij hen klootzakken of hufters. Op dit moment at Graham echter uit zijn hand. ‘Ik had geen idee dat Tommy zo goed kon acteren.’


  ‘Stil nou… alsjeblieft.’


  Hij stootte Caity’s voet weer aan, en eindelijk draaide ze zich om en wierp hem een dodelijke blik toe – iets waar hij de hele tijd al op uit was geweest. Om haar nóg meer op haar zenuwen te werken, knipoogde hij.


  ‘Spense, kan het een tandje minder?’


  Misschien was hij te ver gegaan, want ze leek zich niet meer te ergeren. In plaats daarvan keek ze bezorgd, wat hem deed beseffen dat zijn hersens met hem op de loop waren gegaan. Met een diepe zucht herpakte hij zijn concentratie. Soms voelde dat alsof je een marlijn probeerde binnen te halen terwijl je alleen flossdraad had als vislijn, maar door de jaren heen had hij genoeg mentale spierkracht opgebouwd om er iets van te maken. Hij wist hoe hij moest schakelen als het echt nodig was, dus dat deed hij nu. ‘Sorry.’


  ‘Het geeft niet. Maar ik probeer aantekeningen te maken en tegelijkertijd naar het verhoor te kijken.’


  ‘Ik kan best goed multitasken als het moet. Zeg maar wat je ziet, dan schrijf ik het op. Op die manier kun jij je op de verdachte concentreren en het schrijfwerk aan mij overlaten.’


  ‘Dank je.’ Ze gaf hem haar pen en papier. ‘Oké, Thompson vroeg net aan Graham wat hij gisteravond heeft gegeten, waarop zijn ogen naar rechts bewogen. Dat gebeurt iedere keer als hij zijn kortetermijngeheugen aanspreekt.’


  Hij schreef het op. ‘Vrij gebruikelijk.’


  ‘Zeker, maar je kunt er niet van uitgaan dat dat patroon bij iedereen hetzelfde is. Sommige mensen hebben hun eigen neurolinguïstische maniertjes. Dus ik observeer Graham liever dan dat ik me baseer op wat gebruikelijk is.’


  ‘Mee eens.’ Caity had gelijk. Ieder mens had zijn unieke, non-verbale trekjes. Daarom kon je, als je een boek las, ook niet goed inschatten of een personage loog of niet.


  ‘Daar, zag je dat? Hij kijkt weer omhoog.’


  Thompson had net gevraagd hoe het de Mets dit seizoen volgens Graham zou vergaan, en hoe ze volgens hem hun kansen konden vergroten. Dat betekende dat als de verdachte omhoogkeek, hij zijn fantasie gebruikte, niet zijn geheugen. Ook bewogen zijn neusvleugels.


  ‘Staat genoteerd. Kijkt omhoog en beweegt met zijn neus als hij zijn verbeelding aanspreekt.’ Dus ook als hij loog alsof het gedrukt stond. Spense zag Baskin de verhoorkamer in komen, een stoel omdraaien en er achterstevoren op plaatsnemen, met zijn rug naar de camera toe. ‘Daar zullen we de sléchte agent hebben.’


  ‘Mr. Graham, ik wil u een paar vragen stellen,’ zei Baskin zonder omhaal.


  ‘Sta ik onder arrest?’


  ‘Zou dat moeten? Wat zouden we u dan ten laste moeten leggen, Mr. Graham?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Dan is het antwoord nee. U bent hier uit vrije wil. Vrij om te vertrekken wanneer u maar wilt.’ Baskin schoof zijn stoel naar rechts. Nu zat Graham opgesloten tussen hem en Thompson. ‘Maar ik dacht dat u mee wilde werken. Heb ik dat verkeerd begrepen?’


  ‘Nee. Ik wil wel meewerken, maar nog niemand heeft me verteld waar dit over gaat. Dus… hoe kan ik helpen als ik niet weet wat u wilt?’


  ‘Daar komen we nog wel op, uiteindelijk. Mr. Graham, waar was u afgelopen woensdagavond?’


  Grahams ogen bewogen naar rechts, om zijn geheugen aan te spreken. ‘Toen was ik thuis.’


  ‘Alleen?’


  ‘Alleen, ja.’ Graham haalde zijn schouders op, kennelijk onbezorgd.


  ‘Waar was u op de middag van 26 augustus?’


  ‘Eh… de zesentwintigste?’ Zijn ogen gingen omhoog en zijn ene knie bewoog onrustig heen en weer. ‘Toen ben ik naar de film geweest, volgens mij. Ik bedoel, ik weet het niet zeker meer. Misschien had ik wel een sollicitatie. Dat is al bijna een maand geleden, weet u. Waar was ú op 26 augustus?’


  ‘Verachtelijke criminelen zoals u aan het inrekenen.’


  ‘Ik ben geen crimineel. Ik ben accountant. Misschien heb ik toch een advocaat nodig.’


  ‘Er is officieel niets aan de hand, maar als u een advocaat in de arm neemt, komt dat slecht over. Als u erop staat, kunnen we wel iemand voor u laten komen. Dus u bent accountant? Van uw eigen activiteiten hebt u anders niet zo’n goed overzicht.’ Baskin sloeg op zijn knie, liet een bulderlach horen en gaf Thompson een vriendschappelijke por.


  ‘Zoals ik al zei, ik werk mee.’


  Graham had geen alibi voor de dag van de schietpartij in de rechtbank. Aan zijn lichaamstaal te zien loog hij over de film en het sollicitatiegesprek, maar dat was makkelijk na te gaan. Baskin en Thompson bleven vragen waar hij geweest was ten tijde van de moorden. Na twintig minuten excuseerde Baskin zich en kwam naar de computerruimte.


  Meteen liep hij naar Spense, boog zich voorover en mompelde zachtjes: ‘De volgende keer dat je je eigen staart achternagaat, laat het me dan even van tevoren weten.’


  Dit ging ongetwijfeld over het uitje van Spense en Caity naar het Southwest Museum of Art. ‘Natuurlijk maatje, als jij dat ook doet. Jammer dat je niet gezegd hebt dat je onderzoek ging doen naar de Man in de Doolhof, anders hadden we kunnen carpoolen. Dat zou benzinekosten gescheeld hebben, en misschien hadden we onderweg nog wat liedjes kunnen zingen.’


  Baskin deed zijn mond open, maar toen keek hij naar Caity en leek hij een vinnig weerwoord in te slikken. Hij glimlachte naar haar en haalde zijn hand door zijn haren. ‘U ziet er verdraaid goed uit zonder die wasberenogen, dokter Cassidy. Hopelijk vóélt u zich ook weer een stukje beter.’


  Het beviel Spense niet hoe amicaal Baskin met Caity omging, maar als zij het vervelend vond liet ze dat niet merken.


  ‘Veel beter, dank u. En ook bedankt dat u me naar het bureau hebt laten komen. Ik heb ervan genoten om u vandaag aan het werk te zien.’


  Baskin leek een paar centimeter te groeien door haar complimentje. ‘Als u me nog eens aan het werk wilt zien, zegt u het maar. U bent altijd welkom. Misschien wilt u de volgende keer meelopen als ik –’


  ‘Dokter Cassidy kan niet met je meelopen tot de dader is aangehouden. Je wilt haar toch niet onnodig in gevaar brengen?’


  ‘Ik zou haar met alle liefde beschermen, dus ik zie niet in waarom ze bij mij meer gevaar zou lopen dan bij jou, Spenser. Maar misschien kunnen we nu ter zake komen.’ Hij keek weer naar Caity.


  Kennelijk interesseerde het hem niet wat Spense van hem vond, maar daar zou Spense geen traan om laten. Toch zat het hem niet lekker hoe Baskin met Caity omging. Het ene moment wees hij haar af, het volgende moment probeerde hij bij haar in een goed blaadje te komen. Spense wreef in zijn nek om de opgebouwde spanning eruit te masseren.


  ‘Wat vindt u van onze verdachte, dokter Cassidy?’ Spense wist dat Baskin pas meer details zou geven over Graham nadat hij hun kijk op de zaak had gehoord. Het was beter als ze zelf hun conclusies zouden trekken voordat ze partijdige informatie kregen toegespeeld.


  ‘Tot dusverre bevalt hij me wel. Hij heeft de juiste lengte en lichaamsbouw om onze dader te zijn, en het is duidelijk dat hij liegt over waar hij was tijdens de schietpartij in de rechtbank en de ziekenhuismoorden. Terwijl hij niet eens weet waarom hij verhoord wordt. Maar ik kan het nog niet met zekerheid zeggen. Misschien heeft hij toevallig een andere misdaad gepleegd op die dagen, of iets anders gedaan waarvoor hij zich schaamt, een prostituee bezocht bijvoorbeeld.’


  ‘Als u denkt dat hij liegt, gaan we hem hard aanpakken. Kijken of we een bekentenis uit hem los kunnen krijgen.’ Baskin streek weer door zijn haar, alsof hij zich mooi wilde maken voor Caity… als een wezel.


  ‘Dat denk ik inderdaad. Wie is hij? Hoe hebben jullie hem gevonden?’ vroeg ze.


  ‘Door een combinatie van geluk en goed recherchewerk. De jongens op het bureau hebben jullie profiel verspreid en te horen gekregen dat ze op hun hoede moesten zijn. Mr. Graham hier is gisteravond beboet wegens rijden onder invloed. De agent die hem arresteerde vond hem in jullie profiel passen.’


  Dus het profiel was toch een succes gebleken. Misschien verklaarde dat waarom Baskin opeens geïnteresseerd leek in hun mening.


  ‘Hij heeft een korte, roemloze loopbaan in het leger achter de rug. Negenentwintig jaar, professional, onlangs zijn baan kwijtgeraakt bij een groot accountantskantoor in New York. Twee maanden geleden naar Phoenix verhuisd, momenteel op zoek naar werk. Twee jaar geleden opgepakt omdat hij de tienerdochter van de buren had begluurd. Een lang drugsverleden. En toen hij nog knetterstoned was, heeft hij tegenover een vrouwelijke agent uitgebreid uit de doeken gedaan wat hij met haar in bed zou willen doen.’


  Spense knikte. Dit kon zeker hun dader zijn, maar je kon iemand niet arresteren omdat hij aan een profiel voldeed. Daar moest je bewijzen voor hebben. Toch was hij blij dat Baskin hun profiel had verspreid, ondanks zijn sceptische houding. Dat pleitte in zijn voordeel.


  ‘Hoelang kunt u hem vasthouden?’ vroeg Caitlin.


  ‘Dat kunnen we niet. Dit is de eerste keer dat hij is opgepakt wegens rijden onder invloed, dus zodra hij nuchter is, mag hij weg. Dat is hij nu al enkele uren. Hij geeft uit vrije wil antwoord op onze vragen en tenzij we hem een bekentenis kunnen ontlokken, moeten we hem laten gaan als hij dat wil.’


  ‘Is hij bereid aan een leugendetectortest mee te doen?’


  ‘Die heeft hij geweigerd. En hij wordt onrustig. Ik verwacht dat hij er elk moment van tussen kan gaan.’


  ‘En een huiszoeking?’


  ‘Er is niet genoeg reden om een bevel los te krijgen, maar Thompson is hier goed in. Hij zal hem een lift naar huis aanbieden. Grahams auto is in beslag genomen. Misschien krijgt Thompson het voor elkaar om binnen uitgenodigd te worden, zodat hij daar kan rondkijken. Het hangt er allemaal van af of Graham zich op zijn gemak voelt bij Tommy.’


  Caity keek verontrust, en terecht. Natuurlijk zouden ze Graham in de gaten houden – maar hij zou niet de eerste verdachte zijn die aan de politie wist te ontglippen. Daar was echter niets aan te doen zolang ze niets konden bewijzen. ‘Ik geef je niet graag gelijk, Baskin, maar ik denk ook niet dat we op basis hiervan een huiszoekingsbevel kunnen krijgen. We zullen moeten blijven graven.’ Spense wisselde een blik uit met Caity en keek toen weer naar Baskin. ‘Heb je nog even voordat je gaat? We hebben informatie die je wel interessant zult vinden.’


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Dinsdag 17 september


  


  Van: Man in de Doolhof <395204@253.0.101.212>


  Aan: Labyrint <list.27040302@253.0.101.212>


  Onderwerp: Waarschuwing


  


  Gegroet, pupillen. Zoals altijd bedankt voor jullie geweldige berichten, maar ik vrees dat we ons even terughoudend moeten opstellen. We zijn namelijk niet meer veilig. Een dappere luitenant heeft een gevaar voor onze leden uitgeschakeld, maar er zijn er nog meer. En nu vrees ik dat de luitenant zelf een gevaar vormt voor Labyrint. De autoriteiten zijn onze groep misschien op het spoor. Vraag me niet hoe ik dat weet. Ik heb mijn bronnen. Om die reden moet ik jullie vragen om niets meer te posten tot nader bericht. Ook al kijk ik er altijd naar uit om van jullie te horen, we moeten discreet zijn.


  In de nabije toekomst moet ik misschien dringend met jullie communiceren. Dus blijf alsjeblieft uitkijken naar mijn berichten. In de tussentijd wordt deze site alleen door mij gebruikt, voor mijn instructies aan de groep. We hebben elkaar altijd beschermd, en ik zweer dat ik jullie allemaal zal beschermen en een manier zal vinden om onze spelletjes te hervatten. Iedereen die een labyrint vergaart, zal daarvoor beloond worden zodra het veilig is.
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  Rutherford Towers


  Phoenix, Arizona


  


  ‘Ik heb koffiegezet.’ Caitlin glimlachte zo monter mogelijk naar Spense toen hij de keuken in liep. Haar zij had bijna de hele nacht pijn gedaan en daardoor – en omdat de zaak haar zo bezighield – had ze amper geslapen.


  Spense had daarentegen kennelijk geen moeite gehad om in slaap te komen. Ze hadden hun deuren opengelaten en ze had hem in zijn kamer horen snurken. Misschien had iets zijn allergieën aangewakkerd, of misschien had hij in de verkeerde houding gelegen. Maar gesnurk of niet, ze had zijn aanwezigheid geruststellend gevonden.


  ‘Bedankt.’ Hij pakte de pot en schonk een kop koffie voor zichzelf in. ‘Wat ben jij vroeg op. Heb je wel goed geslapen? Ik dacht namelijk dat ik je hoorde snurken.’


  ‘Dat was jijzelf.’


  Hij grijnsde. ‘Nee, volgens mij was jij het.’


  Ze veegde haar haren uit haar ogen en trok haar wenkbrauwen op. Geen sprake van dat zij het was geweest. En het werd tijd om te beginnen over de gedachten die haar vannacht uit de slaap hadden gehouden. Na het verhoor van Silas Graham gisteren hadden ze een lang gesprek gevoerd met Baskin en Thompson, hun verteld over de Man in de Doolhof. Een van de vele vragen die bij de rechercheurs opkwamen was hoe de Man in de Doolhof, als die werkelijk bestond, in contact was gekomen met Kramer.


  ‘Ik bedoel, er bestaat nou niet bepaald een datingsite voor seriemoordenaars. Dus hoe hebben ze elkaar gevonden?’ Caitlin begon het gesprek met Spense midden in een overpeinzing, alsof ze ervan uitging dat hij haar gedachten kon lezen.


  Misschien kon hij dat ook wel, want hij wist meteen waarop ze doelde. ‘Ik zou denken dat ze persoonlijk contact hebben gehad, of via internet. Het zou je verbazen hoeveel huiveringwekkende sites er in de lucht zijn. En dat brengt me op iets anders. Volgens ons profiel wist Kramer dat de Man in de Doolhof het misschien op hem gemunt had, maar leek hij diens ware identiteit niet te kennen. Anders had hij volgens mij wel een naam genoemd.’


  Hij nam een slok koffie. Het viel haar op dat hij het kopje gebruikte dat Jenny had meegebracht – met het Man in the Maze-motief. In gedachten ging ze koortsachtig allerlei mogelijkheden na. Spense keek haar verwachtingsvol aan. Alsof hij wachtte tot het kwartje bij haar zou vallen… en opeens gebeurde dat ook. Goeie genade. Hoe had ze dat over het hoofd kunnen zien? Natuurlijk hadden ze elkaar online leren kennen. Daarom wist Kramer niet hoe de man echt heette, maar kende hij alleen zijn alias.


  ‘Denk je dat de Man in de Doolhof zijn leerlingen…’ Zodra het woord over haar lippen kwam, vloog haar hand naar haar borst. Dit voelde als een cadeautje. Kennelijk had haar onderbewustzijn het raadsel opgelost, terwijl zij vannacht had liggen woelen.


  Leerlingen.


  Het stond haar nu heel helder voor de geest. Leraren beperkten zich gewoonlijk niet tot één leerling. En de Man in de Doolhof uit de legende had ook meerdere pupillen gehad. Spense gebaarde dat ze verder moest denken, alsof hij haar een stap voor was en wachtte tot ze hem zou inhalen. Misschien had hij vannacht toch meer gedaan dan alleen snurken. ‘Een soort onlineclub van moordenaars? Denk je dat er nog meer leerlingen zijn? Want als dat zo is…’ Ze wist wel dat er verontrustende sites bestonden, en ook illegale sites, maar ze had nooit begrepen hoe die konden voortbestaan zonder opgerold te worden.


  ‘Als er meerdere “stagiairs” zijn, kan onze dader de Man in de Doolhof zijn óf een van zijn knechtjes.’ Spense nam een flinke slok koffie en keek haar waarderend aan. ‘Die koffie is verdraaid lekker, Caity.’


  Ze snapte niet dat hij zo rustig kon blijven. Haar benen wipten op en neer onder tafel. Het liefst zou ze opspringen om iets te doen. Maar wat? ‘Oké. Als er een club van moordenaars bestaat en ze hebben een website of wat dan ook, kun je die club dan niet laten traceren door een cybermannetje bij de FBI?’


  ‘Zo eenvoudig is het helaas niet. Ja, de FBI houdt een oogje in het zeil bij dit soort zaken. Er is een hele FBI-afdeling die zich bezighoudt met cybercriminaliteit en er zijn tientallen taakeenheden die bendes van cybercriminelen opsporen, maar dat is niet makkelijk. Af en toe krijgen we ze in het vizier, maar soms hebben we minder geluk. Heb je weleens gehoord van het diepe web?’


  Aangezien hij niet aan zijn oor trok om aan te geven dat het een retorische vraag was, gaf ze antwoord. ‘Nee.’


  ‘Dan zal ik het uitleggen in termen die herkenbaar zijn voor een psychiater. Je gelooft toch wel in de macht van het onderbewustzijn?’ Deze keer trok hij wel aan zijn oor, dus hield ze haar mond. ‘Nou, deze groepen opereren in het internetequivalent van het menselijke onderbewustzijn.’


  Nu ze nieuwe informatie kreeg, werden haar benen rustig en concentreerde ze zich op zijn woorden. ‘Vertel verder.’


  ‘Het brein bevat allerlei informatie die niet gemakkelijk toegankelijk is. De meeste informatie bevindt zich onder de oppervlakte, en we hebben vaak een bepaalde trigger nodig – zoals een geur of een liedje van vroeger – om toegang te krijgen tot die herinneringen of dat stukje kennis. Soms hebben we daar speciale technieken voor nodig, zoals hypnose. Bij het diepe web werkt het ook ongeveer zo.’


  Ze begreep het meteen. Omdat Spense echt een vergelijking had getrokken die voor haar te bevatten was.


  ‘Er is een enorm ondergronds netwerk in cyberspace. Dat je dat niet kunt zien, wil nog niet zeggen dat het niet bestaat. Het is er wel, alleen is het verborgen. Je kunt niet in het diepe web komen door op Google te zoeken, want de sites staan nergens geregistreerd. En ze draaien vooral om het uitwisselen van bestanden, dus er is geen homepage.’


  ‘Maar als de sites niet te vinden zijn, dan zijn ze toch ook niet toegankelijk? Hoe komen mensen er dan terecht?’ Misschien begreep ze het toch niet helemaal.


  ‘O, ze zijn wel toegankelijk. Alleen moet je de juiste trigger vinden. Door de juiste woorden in de zoekbalk te typen, kun je op een bepaalde site stuiten. En er zijn nog meer mogelijkheden, als je er verstand van hebt. Maar het is waarschijnlijker dat een lid dat jou kent, persoonlijk of van een andere site, je rekruteert. Er bestaan programma’s die verschillende versleutelingslagen gebruiken, ook wel onion routing genoemd, om internetverkeer door een netwerk van routers te leiden, waardoor een gebruiker extreem lastig op te sporen is. Hoe dan ook, tot zover mijn les van vandaag. Het diepe web voor dummies.’ Hij spreidde zijn handen. ‘Niet dat jij…’


  Ze moest lachen omdat hij opeens zo schaapachtig deed. ‘Maak je niet druk. Ik vind het juist fijn dat je het zo eenvoudig hebt uitgelegd.’


  Een club van moordenaars op het diepe web.


  Dat klonk als een verzinsel, maar ze herinnerde zich een recente zaak… waar ook een agent bij betrokken was geweest… zoals Kramer. De groep had geopereerd onder het mom van een website met rollenspellen voor fantasyliefhebbers. Uit wat ze gelezen had, bleek dat de meeste leden zich inderdaad met rollenspellen hadden beziggehouden. Ze raakte haar keel aan. Als de Man in de Doolhof inderdaad een eigen club had, hoeveel leden waren dan gewoon engerds – en hoeveel van hen waren echt psychopaten die op jacht waren naar een prooi? En al zouden ze alle leden van de club kunnen identificeren, zouden de autoriteiten dan het verschil kunnen zien? ‘Die club kan niet alleen uit moordenaars bestaan. Er zullen vast mensen tussen zitten die denken dat het maar een spelletje is.’


  ‘Dat zal best. En dat maakt het verdomd moeilijk om actief jacht op ze te maken. Hoe kun je iemand van de club veroordelen voor een aandeel in de voorvallen? Is het een samenzwering om moorden te plegen, of gaat het alleen om fantasie? Ik weet niet of dat echt vast te stellen is… totdat er een dode valt.’


  Spenses telefoon zoemde. Hij keek ernaar en stak zijn hand op. Daarna zette hij zijn kop te hard op de schotel, waardoor er koffie over het tafelkleed gutste. Met een diepe zucht zei hij: ‘In het zadel, Caity. We moeten ervandoor.’


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Dinsdag 17 september


  Sun Valley Appartments


  Phoenix, Arizona


  


  Silas Graham was dood. Er kwam gal omhoog in Caitlins keel, waardoor een bittere smaak in haar mond achterbleef. Een overrijpe, half gepelde banaan op het ouderwetse gelamineerde aanrechtblad verspreidde de geur van rottend fruit door de kamer; ze kon haar kokhalsreflex maar met moeite onderdrukken. Toen ze naar Grahams ineengezakte lichaam keek, met zijn kersenrode wang tegen een glazen keukentafel in zijn woning in de East Valley gedrukt, balde ze haar handen ongelovig tot vuisten.


  Weer een vergiftiging met cyaankali.


  In de kamer wemelde het van de agenten in uniform en Spense leek tegen de muren op te vliegen. Hij had al meerdere malen zijn kubus opgelost en was nu in een felle discussie verwikkeld met Baskin – al kon ze niet horen wat ze zeiden. Het tweekamerappartement werd overspoeld door forensisch onderzoekers, hun geroezemoes overstemde alles. Een van hen zat nu onder de tafel monsters te nemen van bedenkelijke vlekken en foto’s te maken van Grahams gezicht, door het glazen tafelblad heen. Ze hadden opdracht gekregen het lichaam niet te verplaatsen tot de patholoog-anatoom er was. Baskin wenkte haar en ze voegde zich bij het groepje aan de andere kant van het vertrek.


  ‘Hoe heeft dit verdomme kunnen gebeuren, Thompson?’ Baskin stak zijn in handschoenen gehulde handen in de lucht. De ader die zijn voorhoofd in tweeën deelde, leek wel twee keer zo dik als anders. In zijn hals verschenen rode vlekken. ‘Je zou Graham gisteren naar huis brengen en proberen om binnen genodigd te worden, meer niet.’


  Thompsons lippen verstrakten, er verscheen een hardvochtige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik zag mijn kans schoon en die heb ik gegrepen.’


  ‘Je had al een kans gehad om hem te verhoren in het bijzijn van de camera, op het bureau. Maar die kans heb je niet gegrepen. Als je dit soort streken uithaalt, moet je het wel goed doen. Als je tegen een verdachte liegt, als je zegt dat je belastend bewijs tegen hem hebt terwijl dat niet zo is, moet je dat in het bijzijn van de camera doen. Jezus, Thompson. Besef je wel hoe dit overkomt?’


  Verontwaardigd keek Thompson hem aan. ‘Het ziet er slecht uit, dat weet ik. Maar nu is hij tenminste van de straat, nietwaar?’


  Tot nu toe had Caity zwijgzaam toegekeken, alleen geobserveerd zoals Spense haar had opgedragen. Maar toen ze Thompson zo hoorde, kon ze zich niet langer inhouden. Ook al was Silas Graham misschien hun dader geweest, de Ferragamo-moordenaar, ze betwijfelde of hij de Man in de Doolhof was. Toen hij nog leefde, had Graham hen misschien naar een netwerk van moordenaars kunnen leiden, maar nu… ‘Hij is dood, rechercheur. Haalt u criminelen altijd op die manier van de straat?’ Haar gezicht begon te gloeien toen ze een stap naar Thompson toe deed. Ze kwam in zijn persoonlijke ruimte, dat wist ze, maar toch kwam ze nog een stap dichterbij. Ze kon zijn nervositeit voelen, zijn naar mint geurende mondwater ruiken.


  ‘Ik ga mijn excuses niet aanbieden, zeker niet tegenover u. Wat hebt u hier eigenlijk te zoeken? Ik heb mijn werk gedaan en een bekentenis losgekregen.’


  En óf hij zijn werk had gedaan. Aan de arrogantie in zijn stem, aan zijn trots geheven kin kon ze merken dat hij het zo wéér zou doen. Alles was geoorloofd, als hij zijn zin maar kreeg. Door mannen als Thompson, met hun getreiter en eigengereide tactieken, werden onschuldige mensen tot een bekentenis gedwongen – mensen zoals haar vader. ‘Denkt u nou echt dat iemand gelooft dat u zich aan de regels hebt gehouden? Moet u horen wat ík denk. Ik denk dat u doelbewust van plan was om Graham buiten het bureau te ondervragen, zodat u uw gang kon gaan. Volgens mij wilde u bij de camera’s weg om onwettige middelen te kunnen inzetten. Volgens mij is die jaap in Grahams wang niet ontstaan toen hij met zijn gezicht op de tafel klapte, maar door uw vuist!’


  Thompson stak zijn hand in de lucht. Op zijn rechterknokkel was duidelijk een flinke wond zichtbaar, en er druppelde bloed uit zijn latex handschoen. ‘Laat je die bitch zo tegen me tekeergaan?’ vroeg hij aan Baskin.


  Spense trok haar aan haar schouders weg en ging toen zelf voor Thompson staan. Zijn vuisten gingen omhoog. Even hield ze haar adem in, bang dat hij zijn zelfbeheersing zou verliezen en iets doen waar hij spijt van zou krijgen. Maar dat gebeurde niet. Hij hield Thompson alleen gevangen met een ijzige blik. ‘Nu moet je eens heel goed naar me luisteren, rechercheur. Ik wil dat je je excuses aanbiedt aan dokter Cassidy, en wel nu.’


  ‘Geen denken aan. Zij heeft mij aangevallen. Ze heeft me ervan beschuldigd dat ik de wet heb overtreden.’


  ‘En heb je dat niet gedaan, dan?’ Baskins wenkbrauwen verdwenen zowat in zijn haargrens.


  ‘Nee, dat zweer ik op het graf van mijn moeder. Ik zweer het op mijn pensioen. Natuurlijk had ik die klootzak maar al te graag zelf uitgeschakeld, maar zo stom ben ik niet. Ik ga mijn carrière en mijn leven niet vergooien voor zo’n onderkruipsel.’


  Toen Spense nog dichter bij Thompson ging staan, trok er een spiertje in zijn kaak. Zo te zien wilde hij weer excuses eisen voor Caity, alleen waren zijn vuisten nu niet alleen geheven maar ook klaar voor de aanval. Ze ving zijn blik op en trok aan haar oor om hem in te seinen dat hij niet hoefde te reageren. Ze wilde niet dat Spense het voor haar opnam. Zijn hele lichaam verstijfde; ze zag aan zijn gezicht dat hij in tweestrijd stond. Maar een paar tellen later stopte hij zijn handen in zijn zakken en nam hij afstand van Thompson.


  Caitlin maakte van het moment gebruik om haar rug tegen de muur te leunen, diep adem te halen en haar zelfbeheersing te herwinnen. Toen stapte ze naar voren, deze keer zó dat ze Thompsons persoonlijke ruimte niet binnendrong. ‘Vertel nu eens wat er precies is gebeurd.’


  ‘Wat ik de eerste drie keer al zei. Gisteren heb ik Graham naar huis gebracht en hem mijn nummer gegeven. Vanochtend belt hij me op: of ik hem een lift kan geven naar de supermarkt omdat zijn Jack Daniel’s op is. Ik zeg ja, ik kom er zo aan. Dus ik breng hem naar Safeway en weet na afloop bij hem binnen te komen door te zeggen dat ik moet schijten. Eenmaal binnen bedenk ik dat ik beter echt kan gaan schijten, omdat hij anders doorkrijgt dat het een smoes was. Dus ik ga naar de plee en ga zitten – en hij hééft me daar toch een stel pornobladen liggen. Penthouse, Hustler… en ook nog een stapel True Detective-tijdschriften, maar daar besteedde ik niet zoveel aandacht aan. Al heb ik wel gehoord dat veel seriemoordenaars graag detectivebladen lezen. Hoe dan ook, ik zat door een Hustler te bladeren en toen viel deze eruit.’


  Hij wees naar een foto op de tafel. Daarop stond het bloederige stoffelijk overschot van een vrouw – haar torso bont en blauw geslagen, haar genitaliën bewerkt met een mes. Pezen en spieren puilden uit haar hals. Het leek wel of iemand haar hoofd half had afgesneden en half van haar romp had gerukt. Het hoofd zelf stond niet op de foto. Caitlin dwong zichzelf ernaar te kijken. Als ze zich nu liet kennen, zou dat voor Thompson alleen maar bewijzen dat ze hier niets te zoeken had. Officieel had Spense haar meegenomen omdat ze dat had gevraagd, maar ze vermoedde dat hij haar vooral niet uit het oog wilde verliezen. Ze wierp een blik op de deuropening. Als ze moest overgeven, kon ze dat beter niet in het toilet doen. In die badkamer lag tenslotte bewijsmateriaal.


  ‘Op dat moment wist ik zeker dat we Graham moesten hebben. Dus ik ging bij hem aan tafel zitten en liet hem de foto zien. Hij beweerde dat het maar een rollenspel was. Dat hij de foto had gedownload van een internetsite en niets van de vrouw afwist. Dat hij de foto gebruikte om zich op af te rukken. Voor alle duidelijkheid, ik had hem het liefst een dreun verkocht toen hij dat zei, maar ik heb me professioneel opgesteld. Vervolgens heb ik hem uitgelegd dat ik hem weer mee zou nemen naar het bureau. Dat hij uit vrije wil mee kon gaan, of dat ik hem kon arresteren.’


  ‘U had geen reden om hem te arresteren,’ onderbrak Caitlin hem. ‘U weet niet eens of die foto echt is, laat staan hoe hij eraan is gekomen.’


  ‘Ik heb gelogen om te zorgen dat hij zou meewerken.’


  Haar kaak verstrakte. Leugens waren aan de orde van de dag bij de politie. Zelfs Spense vond het geen probleem om tegen een verdachte te zeggen dat hij bewijs had, terwijl dat niet zo was. ‘Hoe hebt u hem zover gekregen dat hij bekende?’ Haar stem klonk bibberig en zwak omdat het gezicht van haar vader aan haar geestesoog voorbijflitste.


  ‘Ik heb gezegd dat we zijn vingerafdrukken hadden gevonden op het plastic zakje in het ziekenhuis, dat met die pil die we van uw verpleegster hebben afgepakt.’ Zijn mond vertrok. ‘Daarop zei hij dat dat niet kon, omdat hij handschoenen had gedragen. Tegen de tijd dat hij doorhad dat hij zich had versproken, was het al te laat. Ik had hem.’


  ‘Dat gesprek heb je hopelijk wel opgenomen?’ Baskin knikte, alsof hij het toch weleens was met Thompsons aanpak.


  ‘Ja. Ja. Natuurlijk. Alleen zat de recorder in mijn zak en is er technisch iets misgegaan. Dus nee, ik heb het niet daadwerkelijk op band staan, ook al heb ik de opname wel gestart zoals het hoort. Het was een technische fout, daar kan ik ook niets aan doen. Maar ik ben ervan overtuigd dat we kunnen bewijzen dat Graham de dader is, als we zijn huis helemaal doorzocht hebben.’


  Baskin knikte naar Grahams lichaam. ‘Heeft hij op dat moment iets stukgebeten en begon hij te schuimbekken?’


  ‘Ja, sir. Inderdaad, sir.’


  ‘Hebt u geprobeerd hem te reanimeren?’ vroeg Caitlin.


  ‘Hij was al dood. Dus nee, ik heb niet geprobeerd die eikel te reanimeren.’


  Een agent in uniform kwam de slaapkamer uit en liep met een bewijszakje in zijn hand op hen af. ‘Jackpot,’ zei hij, terwijl hij met het zakje schudde. ‘Volgens mij heb ik de cyaankali gevonden. En in de slaapkamer staat een computer. Wat denk je… die klootzak is nog steeds ingelogd.’


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Dinsdag 17 september


  Phoenix Police Department


  Bureau Mountainside


  


  Het was een lange dag geweest. Ze hadden uren doorgebracht op de plaats delict en na een late lunch waren ze naar het bureau gegaan – waar ze nog langer had moeten wachten. Caitlin zat met een bonkend hoofd in de pauzekamer. Spense had haar opdracht gegeven om daar te blijven zitten terwijl hij iets belangrijks afhandelde. Iets belangrijks waarover hij niet had willen uitweiden. De pijn in haar hoofd werd erger en ze voelde de druk achter haar ogen toenemen. Er flitste een gedachte door haar heen – dat als ze ging huilen, de druk misschien minder zou worden. Die gedachte stopte ze echter meteen weer diep weg. Want als ze de sluizen eenmaal openzette, zou ze niet meer kunnen ophouden.


  Zelfbeheersing stond gelijk aan overleven.


  Alleen op die manier kon ze het leven aan. Ze had toegekeken op het moment dat er een dodelijke cocktail in de aderen van haar vader was gespoten. Ze had hem zien sterven, meer kon ze niet aan. Het zou onverdraaglijk zijn geweest om er ook nog iets bij te voelen. Nee, huilen zou zeker niet helpen. En vanochtend, in Grahams appartement, had de nietsontziende tactiek van Thompson al haar wantrouwen jegens de politie weer naar boven gehaald.


  Rechercheur Thompson had gelogen tegen Silas Graham. En nu was Silas Graham dood. De vrijheid die Thompson zich gepermitteerd had, maakte haar kotsmisselijk. Razendsnel stond ze op. Ze wilde geen minuut langer in dit politiebureau zitten wachten. Ze moest hier weg.


  Net toen ze bij de deur aankwam, zwaaide die open en beende Spense de kamer in met een kartonnen doos waar het deksel amper op paste, zo vol zat hij. Hij zette de doos op een tafel naast de deuropening en pakte haar hand. ‘Gaat het?’


  Ze rukte haar hand los. ‘Natuurlijk gaat het. Waarom vraag je dat?’


  ‘Omdat je zo boos leek… op Thompson, eigenlijk op iedereen. Ik heb nog nooit gezien dat je op het punt staat je zelfbeheersing te verliezen. Caity, ik keur niet goed wat Thompson heeft gedaan, maar we weten niet wat er in dat appartement is gebeurd. Ten eerste moeten we geen dingen aannemen die we niet kunnen bewijzen. En ten tweede zijn niet alle wetsdienaren hetzelfde.’


  Eigenlijk bedoelde hij dat hij niet op Thompson leek, en ze vond het pijnlijk dat hij de behoefte had om dat te benadrukken. Ze wist dat Spense een goed mens was, een integere man – niet iemand die verdachten beschouwde als een exotische diersoort. Maar ze wist ook dat hij weleens had gelogen om een bekentenis af te dwingen. Haar maag kneep samen. Werd die leugen goedgemaakt door het feit dat die man ook echt schuldig was? Stel dat hij eieren voor zijn geld had gekozen – zoals Graham schijnbaar had gedaan? ‘Ik heb mijn zelfbeheersing niet verloren.’


  ‘Ik zei alleen dat je op het punt stond.’ Zijn stem klonk laag en geruststellend.


  ‘Misschien, maar dat gold ook voor jou.’


  Hij draaide zijn handpalmen naar boven. ‘Da’s waar. Maar van jou ben ik het niet gewend. Wil je erover praten waarom je zo van streek was?’


  ‘Niet nu.’ Eigenlijk nooit. ‘En trouwens, bedankt dat je me hier al uren laat wachten.’


  Zijn ogen gingen naar een plek op de muur. ‘Luister, het spijt me dat het zo lang duurde, maar ik wilde iets opzoeken in ViCAP… en ik moest nog iets oppikken.’


  ‘Sorry?’


  ‘Mijn fout. Ik moet niet in FBI-taal praten. Het Violent Criminal Apprehension Program is een database met geweldsmisdrijven, voornamelijk misdrijven die ongebruikelijk zijn of onderdeel lijken uit te maken van een reeks – bijvoorbeeld omdat er een signatuur is gebruikt.’


  Ze voelde haar schouders omlaag gaan. Hoewel ze moe en ongeduldig was, wilde ze meer weten. ‘Hoe werkt zoiets?’


  ‘Stel dat een rechercheur in New York een zaak met een opvallende signatuur invoert, en een andere rechercheur dezelfde signatuur invoert van een tien jaar oude zaak uit Arizona. Dan koppelt ViCAP die zaken aan elkaar en spuugt hij ze samen uit omdat er een mogelijk verband is. Ik heb de informatie over het slaapbeen in het systeem ingevoerd. Binnenkort krijgen we te horen of dat hits heeft opgeleverd. Als er een netwerk bestaat van moordenaars die schedels opensnijden om het labyrint mee te nemen als trofee, zou dat uit de database kunnen blijken. Al reken ik er niet op. Dit kan een relatief nieuwe groep zijn en ViCAP werkt alleen als je het gebruikt. Als de rechercheurs de gegevens niet hebben ingevoerd, komen we nooit te weten dat er gelijksoortige zaken zijn geweest.’


  Ze hield haar adem in en balde haar handen tot vuisten. Stel dat het klopte wat ze dachten over de manier waarop de Man in de Doolhof zijn pupillen vond – en er echt een cyberclub van moordenaars bestond… Ze wilde er niet aan denken hoeveel moordenaars er misschien mee zouden wegkomen omdat ze Graham niet meer konden verhoren. Ook al voldeed hij aan hun profiel en had hij de Ferragamo-moorden opgebiecht, hij paste niet in haar beeld van de Man in de Doolhof. Ze was ervan overtuigd dat die man ook in het dagelijks leven leraar was. Tijdens de oefening in het museum had ze hem heel duidelijk voor zich gezien als hoogleraar. En Sally Cartwright had op Tempe University gezeten… net als Gail Falconer. Haar oren suisden. Ineens werd ze zich ervan bewust dat Spense nog steeds aan het woord was. Het voelde alsof er watten in haar hoofd zaten en haar knieën het zouden begeven. Ze rechtte ze doelbewust en keek Spense weer aan.


  ‘Ik ben niet de vijand, Caity.’


  Ze was nog steeds niet bekomen van de manier waarop Thompson met Graham was omgesprongen. Haar zenuwen voelden rauw aan. Hoe hard ze zich ook op deze zaak probeerde te concentreren, haar gedachten gingen steeds terug naar haar vader. Toen ze Spense om hulp had gevraagd bij de zaak-Falconer, had hij geweigerd. ‘Maar je bent ook niet mijn vriend.’ Het zat haar dwars hoe verbitterd ze klonk, maar bij Spense kon ze niet doen alsof.


  Hij draaide zijn lichaam bij haar vandaan. ‘Denk je dat? Dan stel je wel hoge eisen, liefje. Ik heb je in veiligheid gebracht op de rechtbank. Daarna heb ik elke dag naast je bed gezeten, tot je was opgeknapt. Ik heb je in huis genomen – en eerlijk gezegd zou ik nog wel een kogel voor je opvangen als die nu door het raam vloog. Hoe gaat dat liedje ook alweer?’


  ‘I’d catch a grenade for you,’ zei ze met samengeknepen keel. Spense had meer voor haar gedaan dan wie ook buiten haar familie, maar toch… wat ze écht van hem nodig had, wilde hij haar niet geven.


  ‘Maar dat is niet genoeg om te bewijzen dat ik om je geef, hè?’


  Door een waas van tranen keek ze naar hem op.


  Hij pakte haar kin beet, zodat ze haar blik niet kon afwenden. ‘Ik weet wat je van me wilt, Caity. En dat ga ik je geven. Al hoop ik maar dat we dat ooit nog te boven komen.’


  Ze had zich al licht in het hoofd gevoeld, maar nu begon het te tollen. Met haar vuist tegen haar borst gedrukt probeerde ze op adem te komen – haar longen weigerden dienst.


  Hij pakte haar hand beet om haar in evenwicht te houden, voerde haar daarna mee naar de tafel waar hij de doos op had gezet. Met haar vingers streek ze over het karton en er ging een schok door haar heen. Haar hart begon wild te bonken.


  ‘Je weet wat erin zit, hè?’ vroeg Spense op beheerste toon.


  Haar blikveld werd weer scherp. ‘Het Falconer-dossier,’ fluisterde ze.


  ‘Toen ik Thompson vandaag bezig zag, ging me een lichtje op. Volgens mij zag ik hem door jouw ogen. En daarna… heb ik eens goed in de spiegel gekeken en de knoop doorgehakt. Als ik je kan helpen om de waarheid te achterhalen – over je vader, over wat er met Gail Falconer is gebeurd – dan zal ik dat doen. In ruil daarvoor vraag ik je me te vertrouwen. Want als je dat niet kunt, wordt het niks met onze samenwerking. De zaak tegen je vader is sterk, maar wat we ook vinden, ik zal er voor je zijn. Je zei dat het er niet om ging of jij me nog een kans zou geven, maar of ik het erop durfde te wagen. Nou, dat doe ik nu.’


  Ze deed een stap naar hem toe en hij bleef stilstaan. Hij zocht geen toenadering, maar week ook niet achteruit. Hij wachtte alleen af, liet haar naar hem toe komen. Toen legde ze haar hand op zijn schouder. Haar hoofd ging naar zijn borst.


  Eindelijk kwam hij in beweging, trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Het geeft niet, Caity. Je hoeft je niet altijd groot te houden.’ Hij fluisterde de woorden in haar haren. Zijn hart bonkte tegen haar oor en ze kroop tegen hem aan, dankbaar, ernaar snakkend om zich te laten gaan. Ze had verlichting nodig… ze moest haar zelfbeheersing laten varen… maar de tranen wilden simpelweg niet komen.


  


  Woensdag 18 september


  Rutherford Towers


  Phoenix, Arizona


  


  Rond halfvier ’s nachts werd Spense wakker van een verstikte kreet. Zijn lichaam kwam automatisch in beweging, puur op spiergeheugen. Als hij er al bij had nagedacht om uit bed te springen, zijn pistool te pakken en door de hal naar Caity’s slaapkamer te stormen, dan was de herinnering daaraan nu alweer vervlogen. Hij wist alleen dat Caity gegild had. Toen hij met zijn Glock in de aanslag bij haar binnenviel, trof hij haar aan op de vloer van haar kast. Ze schommelde heen en weer, met opengesperde ogen maar misschien niet echt wakker. Met haar armen om haar knieën geklemd bleef ze heen en weer wiegen, met schokkende schouders van het snikken zonder tranen. Het maanlicht viel door het raam op haar albasten gezicht. Haar huid leek mét haar gelaatstrekken bevroren, alsof er een masker op geschilderd was. In het donker zagen haar droge blauwe ogen er enorm en bijna zwart uit. Jezus. Hij had nog nooit iemand zo hardnekkig níét zien huilen.


  Hij liet zijn pistool zakken en kroop naast haar in de kast. ‘Naar gedroomd?’ Hij was de koning van het understatement.


  Ze hield op met schommelen maar bleef recht voor zich uit staren – alsof hij er niet was. En dat stond hem niet aan. Hij was er wél, en hij wilde dat ze dat wist. Voorzichtig legde hij zijn hand op haar bovenbeen. Door haar nachthemd heen voelde hij haar warme, vochtige huid, waar zijn lichaam onmiddellijk op reageerde. Hij was een klootzak, maar gelukkig had hij het zelf door en verplaatste hij zijn hand naar een veiliger plek – haar wang.


  Zoals hij al gedacht had, was haar huid daar kurkdroog. ‘Naar gedroomd?’ herhaalde hij.


  Ze leek weer tot zichzelf te komen en draaide zich naar hem toe. ‘Ja.’


  Nou, oké. Dat was tenminste een vooruitgang. Haar ogen waren roodomrand, haar dikke donkere haar was een klittenboel, ze had donkere kringen onder haar ogen – en toch sloeg zijn hart over omdat hij haar zo mooi vond. Minuten gingen in stilte voorbij. Tot ze eindelijk zei: ‘Het is een vreselijke droom. Soms heb ik hem wekenlang niet en denk ik dat hij weg zal blijven, maar hij komt altijd terug.’


  ‘Klinkt als posttraumatische stress. Je bent neergeschoten en –’


  ‘Daar komt het niet door. Deze droom heb ik al veel langer. Al sinds… Nou ja, al heel lang.’


  ‘Sinds je vader?’


  ‘Ja. Sinds ik mijn vader heb zien sterven.’


  Het liefst wilde hij haar vastpakken en kussen en al haar verdriet wegnemen. Maar hij hield zich in. ‘Wat gebeurt er dan in die droom?’


  ‘O, niets bijzonders. Er is een lange zwarte tunnel. Binnen is het aardedonker. Ik ren door de tunnel, mijn vader achterna. En ik hoor alleen mijn hart bonken, boven onze voetstappen uit.’


  Hij slikte moeizaam. Het boezemde hem angst in wat hierna zou komen, maar hij moest het weten. ‘Je rent je vader achterna.’


  ‘Ik wil bij hem zijn.’


  Hij leunde naar haar toe, oppervlakkig ademend, maar hij wist uit te brengen wat gezegd moest worden. ‘Caity, ik denk dat je met iemand over die dromen moet gaan praten.’


  ‘Dat doe ik al. Ik praat met jou.’ Ze keek hem aan en voor het eerst zag hij vertrouwen in haar ogen. Hij nam zich vast voor om dat ook te verdienen. Terwijl hij met zijn hand over haar rug streek, vervolgde ze: ‘Ik bedoel niet dat ik dood wil, Spense. Helemaal niet. Ik zou nooit mijn leven kunnen vergooien. Maar toen ik klein was, wenste ik vaak dat ik naar mijn vader in de gevangenis kon, zodat hij niet eenzaam zou zijn. Zodat ík niet eenzaam zou zijn.’


  Opeens begreep hij het. De kast leek op een cel. Daarom zat ze hier. Hij sloeg zijn arm om haar heen en ze leunde tegen hem aan. Met vaneen geweken lippen keek ze naar hem op.


  Deze dans kende hij maar al te goed; de zachter wordende blik in de ogen, het wegvallen van de afweer… waarmee een vrouw liet zien dat ze door hem aangeraakt wilde worden.


  Als je wilt, kun je me krijgen.


  Dat wilde hij maar al te graag.


  Alleen had Caity hem in vertrouwen genomen. En daarnaar hunkerde hij meer dan naar haar lichaam, naar het gevoel van in haar zijn, van haar kloppende lichaam om zich heen. Dit was niet het geschikte moment… Intussen vlijde ze zich tegen hem aan. Hij sloot zijn ogen en wapende zich tegen de verleiding. Als hij haar vannacht tot de zijne zou maken, kreeg ze morgen misschien spijt en kon hij haar voorgoed kwijtraken. Een gestolen kus daarentegen…


  Hij schoof dichter naar haar toe en ze hief haar gezicht naar hem op. De zachtheid van haar lippen overdonderde hem. Haar mond smaakte zoet, naar fruitige lippenbalsem. Hij liet zijn tong in haar mond glijden, als een belofte van wat er nog kon komen. Met zijn armen stevig om haar heen geslagen kusten ze tot hij het beven in haar lichaam voelde afnemen. Toen fluisterde hij in haar oor: ‘Vind je het goed als ik bij je blijf?’


  Bij wijze van antwoord nestelde ze haar hoofd tegen zijn borst. Hij leunde achterover tegen de muur en samen vielen ze in slaap.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Woensdag 18 september


  Rutherford Towers


  Phoenix, Arizona


  


  Het Falconer-dossier. Caitlin kon nog steeds niet geloven dat het bewijsmateriaal uit de zaak van haar vader voor haar op de keukentafel lag. Ze wist niet op wie Spense een beroep had moeten doen, en het kon haar ook niet schelen of het tegen de regels in druiste om de dossiers uit de bewijskamer te halen – er deden zoveel gruwelverhalen de ronde over kwijtgeraakte oude dossiers dat ze bij haar waarschijnlijk veiliger waren dan bij de politie. Het enige wat er nu toe deed was dat ze eindelijk, vijftien jaar na de executie van haar vader, met eigen ogen het bewijs zou zien waardoor hij veroordeeld was.


  Vrolijk gefluit kwam steeds dichterbij en Spense kwam de keuken in met een sullige grijns op zijn gezicht. ‘Hé, popje,’ zei hij, alsof ze een oud getrouwd stel waren en dit een doodgewone dag was. Hij rommelde in de koelkast en kwam terug met een ijskoude beker met haar favoriete ontbijtdrankje – en eigenlijk haar favoriete drankje in het algemeen: een Arnold Palmer. ‘Als je wilt, kan ik ook roertofoe voor je maken, popje.’


  Omdat hij de dossiers voor haar gehaald had, na haar nachtmerrie zittend in haar kast had geslapen en ook nog eens bewezen had dat hij uitstekend kon kussen, besloot ze maar niet te klagen over dat ‘popje’. Hoe Spense haar ook wilde noemen, het maakte haar niet uit. Zelfs toen ze nog niet aan dezelfde kant hadden gestaan, had ze het stiekem leuk gevonden dat hij haar als enige Caity durfde te noemen. Om de een of andere reden slaakte ze een dromerige zucht. Misschien door de sprankeling in zijn ogen als hij naar haar keek, of door zijn warme glimlach. Of zou het komen doordat haar hart leek te zwellen als ze zijn stem hoorde, door het gevoel van tederheid dat haar soms overviel, wanneer ze alleen maar een glimp opving van zijn profiel? ‘Nee, bedankt. Ik hou het hierbij. Ik heb niet zo’n trek.’ Van de zenuwen zou ze geen hap door haar keel kunnen krijgen, en al helemaal geen product van de kookkunsten van Spense. Op haar beurt wierp ze hem ook een sullige grijns toe, pakte de mok aan en nam er een slok van, zich voornemend om later stil te staan bij wat er vannacht was gebeurd. Het leed geen twijfel dat het een geweldige kus was geweest. Maar vandaag hield vooral de zaak-Falconer haar bezig.


  ‘Zit het weer goed tussen ons, Caity?’


  ‘Ja hoor, het zit goed.’ De mok wiebelde in haar hand. Ze zette hem neer en dwong haar handen tot bedaren door haar armen om haar middel te slaan. ‘Zal ik eens iets zeggen?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze huiverde en lachte geforceerd. ‘Dat was een retorische vraag.’


  ‘Dan had je het teken moeten gebruiken.’ Hij trok verwoed aan zijn oor.


  ‘O ja, voortaan zal ik proberen eraan te denken. Maar goed, daar gaat ie dan. Ik vind het een beetje eng om die doos open te maken. Niet omdat ik denk dat mijn vader Gail Falconer heeft vermoord. Diep in mijn hart weet ik dat hij onschuldig is. Maar ik kijk er niet naar uit om al die vreselijke herinneringen weer op te roepen. Ik ben bang dat het bewijsmateriaal en de getuigenverklaringen de herinnering aan het proces weer tot leven zullen wekken. En dat was een vreselijke tijd. Die wil ik niet nog eens meemaken.’


  ‘Maak de doos dan niet open. Niemand dwingt je. Door wat je me verteld hebt, denk ik dat je moeder het verleden ook niet wil oprakelen. Ze dringt er bij niemand op aan om de zaak te heropenen.’


  ‘Maar ze wil wel dat de naam van mijn vader gezuiverd wordt, daar ben ik zeker van. Alleen wil ze niet dat ik in het verleden blijf hangen. Daarom is ze het er niet mee eens dat ik blijf graven en privédetectives in de arm neem. Ze wil me behoeden voor mijn eigen obsessie – zo zegt zij het tenminste.’


  ‘Heb je er weleens bij stilgestaan dat je moeder misschien gelijk heeft? Wat je ook in die dossiers vindt, zelfs al zou het je lukken om de veroordeling van je vader terug te laten draaien – dan nog krijg je hem niet terug.’


  Dat zag Spense verkeerd. Ze wilde haar pure, onbezoedelde herinneringen aan haar vader terug. En de enige manier om dat piepkleine maar kwaadaardige greintje twijfel uit te roeien, was het bewijs met eigen ogen bekijken. ‘Ik moet dit doen, Spense.’ Met bonkend hart maakte ze de doos open en haalde het eerste dossier eruit. In grote rode letters stond erop:


  FALCONER, GAIL


  ZAAK GESLOTEN


  


  Spense hoopte van harte dat hij er niet verkeerd aan had gedaan om Caity die dossiers te geven. Maar na vannacht kon hij niet meer terug. Hij zag eindelijk in dat, hoe graag hij haar ook voor de waarheid wilde behoeden, ze die vroeg of laat toch onder ogen zou moeten zien. Nu kon hij er in ieder geval voor haar zijn als dat gebeurde. En er was nog iets. Caity was heilig overtuigd van de onschuld van haar vader. Familieleden hielden zichzelf wel vaker voor de gek, maar ze was een intelligente vrouw. En of het nou aangeboren of aangeleerd was, ze had een groot inlevingsvermogen. Het was moeilijk te geloven dat ze verwekt en grootgebracht was door een sadistisch monster. Hoewel hij de rechtbanknotulen goed had gelezen, vroeg hij zich nu toch af of hij iets over het hoofd had gezien wat wees op de onschuld van haar vader.


  Caity siste en sloeg haar hand voor haar mond, waarbij ze de foto van het toegetakelde lichaam van Gail Falconer liet vallen.


  ‘Zie je die foto voor het eerst?’


  Ze knikte en haar hand viel in haar schoot. Vervolgens hief ze haar kin. ‘Van de rechter mocht ik op bepaalde dagen niet in de rechtszaal aanwezig zijn. Deze moet op een van die dagen vertoond zijn.’


  ‘Wat naar voor je. Wil je nog verdergaan?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze was al door een stapel politierapporten aan het bladeren. ‘Spense, wist je dat ze Gails DNA in de kofferbak van mijn vaders auto hebben gevonden?’


  Dat wist hij inderdaad. Het was een van de overtuigendste bewijsstukken. Daardoor, en door de bekentenis van Thomas Cassidy, afgedwongen of niet, plús het feit dat hij ten tijde van de moord op de campus was – naar eigen zeggen omdat hij een anoniem telefoontje had ontvangen dat zijn vrouw met autopech bij de universiteit stond – was het een eenvoudige zaak geweest voor het OM.


  ‘Vind je het dan niet vreemd dat zijn DNA nooit gevonden is op de plaats delict? Ik bedoel, ze is gemarteld en verkracht, en haar verlovingsring is van haar vinger gewrikt. Hoe kan het dan dat de moordenaar geen DNA heeft achtergelaten?’


  ‘Het ís mogelijk, Caity. Als de moordenaar voorzichtig te werk is gegaan.’ Hij krabde op zijn hoofd. ‘Maar je hebt gelijk, het is vreemd. Als de moordenaar wel zo zorgvuldig was om alle sporen op de plaats delict te verwijderen, waarom zou hij dan bloed in de kofferbak van zijn auto laten liggen?’


  Haar gezicht was roodaangelopen. ‘Omdat mijn vader de moordenaar niet was.’


  Abrupt stond Spense op; hij had een ingeving gekregen. Niet over de zaak-Falconer, maar over Sally Cartwright. ‘Ik ga Gretchen vragen om de taakeenheid te adviseren nog eens naar het DNA in de zaak-Sally Cartwright te kijken. Als Kramer slim genoeg was om geen sporen achter te laten, waarom zou hij dan wel zo stom zijn om zich te laten betrappen met het slaapbeen in zijn bezit? Er moet nog eens naar gekeken worden.’


  ‘Zou het daar te laat voor zijn in de zaak van mijn vader?’


  Hoe vreselijk hij het ook vond om haar hoop de grond in te boren, hij wilde niet tegen haar liegen. ‘Het is niet onmogelijk, maar bij zo’n oude zaak is het wel een stuk moeilijker. Ik weet niet of het DNA de juiste invalshoek is in de moord op Falconer.’


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Donderdag 19 september


  Regiokantoor FBI


  Phoenix, Arizona


  


  Caitlin begon er steeds beter in te worden om haar leven in hokjes op te delen. Hoe moeilijk het ook was om haar aandacht te verleggen van de zaak van haar vader naar Ferragamo, ze had geen keus. Tot ze de Man in de Doolhof hadden gevonden, was niemand veilig. Zíj was niet veilig. Behoedzaam keek ze naar Thompson die door de vergaderzaal op de vijfde etage liep, waar ze al vaker met Herrera hadden overlegd.


  ‘Cool. Ik was nog nooit uitgenodigd op het FBI-kantoor,’ zei Thompson terwijl hij naar het raam liep.


  ‘Niet doen,’ zei Gretchen Herrera, vlak voordat Thompson de jaloezieën wilde openen. ‘En welkom. Ga maar zitten, dan kunnen we beginnen. Ik heb begrepen dat er een doorbraak is in de zaak-Ferragamo.’


  Thompson paradeerde naar de tafel en liet zich in een bureaustoel ploffen. ‘Dat klopt. Ondanks alle kritiek die ik van bepaalde partijen heb gekregen…’ Hij keek nadrukkelijk naar Caitlin. ‘…lijkt het erop dat, doordat ik me naar binnen heb weten te praten in het appartement van Mr. Silas Graham, er belangrijk bewijsmateriaal van zijn inbeslaggenomen computer is gehaald. En dat allemaal dankzij goed, ouderwets politiewerk, ook al kan niet iedereen dat waarderen.’


  Ja, dacht Caitlin, en het was helemaal fijn geweest als ze niet alleen de computer hadden, maar ook een levende verdachte in hechtenis. Toch zei ze niets. Ze vouwde alleen haar handen op tafel en glimlachte beleefd, zonder acht te slaan op Thompsons venijnige opmerkingen.


  ‘Stel je niet zo aan en kom ter zake.’ Baskin keek Thompson waarschuwend aan. ‘Wil jij de e-mails voorlezen, of –’


  ‘Misschien kunnen we ze uitdelen, als u het goed vindt,’ onderbrak Gretchen hem. ‘Met de uitdraaien voor onze neus zien we misschien dingen die anderen over het hoofd hebben gezien. U hebt toch wel voor iedereen een kopie gemaakt?’


  ‘Natuurlijk.’ Baskin gebaarde dat Thompson de e-mails aan Gretchen moest geven.


  Thompsons gezicht betrok. Caitlin vermoedde dat hij ernaar uit had gekeken om de twee e-mails, op Grahams computer aangetroffen in de map ‘labyrint’, op theatrale wijze voor te lezen. Zowel de computer als de map was beveiligd met een wachtwoord, maar op het moment van zijn dood was Graham nog ingelogd geweest, wat het de computerdeskundigen van de politie een stuk makkelijker had gemaakt. Het had hun nog geen achtenveertig uur gekost om de map ‘labyrint’ te kraken. Tot nu toe was die hele onlinegroep pure speculatie geweest van haar en Spense. Naar verluidt hadden de plaatselijke autoriteiten nogal sceptisch gereageerd toen Spense hun theorie uit de doeken had gedaan en de informatie in ViCAP had ingevoerd – en dan met name Baskin en Thompson. Maar Caitlin had het vermoeden dat de Man in de Doolhof en zijn onlineclub van moordenaars straks heel wat meer voor iedereen zouden betekenen dan een laatste opgestoken middelvinger van Judd Kramer.


  Spense leunde naar Gretchen toe en fluisterde iets in haar oor, waarop ze knikte. Caitlin vermoedde dat het over het DNA in de zaak-Cartwright ging. Daarna deelde Gretchen de papieren uit. Als een goede gastvrouw die wacht met eten tot al haar gasten hebben toegetast, keek ze pas naar haar e-mail toen iedereen een kopie had gekregen. Maar Caitlin gooide haar manieren overboord; ze kon niet langer wachten en begon de hare meteen te lezen:


  


  Van: Man in de Doolhof <395204@253.0.101.212>


  Aan: Labyrint <list.27040302@253.0.101.212>


  Onderwerp: DRINGEND


  Datum: 10 juli


  


  Gegroet, studenten. Bedankt voor jullie heerlijke berichten. Zoals altijd heb ik er erg van genoten. Deze week gaat mijn voorkeur uit naar Doom vanwege zijn foto’s van het roodharige meisje. Ik vind haar verrukkelijk.


  Doom, je hebt een goede keuze gemaakt en het is indrukwekkend dat je zulke intieme foto’s hebt kunnen maken. De verborgen camera in haar slaapkamer heeft de ware aard van het meisje prijsgegeven. Zo’n hoer zal genieten van haar straf, dus aarzel niet om op te eisen wat van jou is. En als je met haar klaar bent, vergeet dan niet om je buit te delen met de groep. We zijn graag getuige van jouw succes. Als je ons het labyrint laat zien, zul je benoemd worden tot luitenant en toestemming krijgen om nieuwe leden te rekruteren.


  Er is nog één kwestie die we moeten bespreken: de reden dat dit bericht zo dringend is. Daar begin ik nu pas over omdat ik mijn complimenten voor Doom niet wilde overslaan. Het is mij ter ore gekomen dat een van onze luitenants, Zeus, door de politie in hechtenis is genomen. Misschien hebben jullie zijn verhaal in het nieuws gezien en door het labyrint dat hij in zijn bezit had begrepen dat hij een van ons is, ook al begrijpen die onbenullen bij de politie de betekenis er niet van en beschouwen ze zijn trofee als een stuk bot.


  Het lijkt erop dat zijn missie – in dit forum duidelijk geschetst en belicht – geslaagd is, maar dat hij gearresteerd is voordat hij het aan de groep kon vertellen.


  Deze situatie maakt me gespannen, niet uit bezorgdheid om mezelf maar om jullie, beste pupillen. Laat me jullie dit beloven: ik houd de zaak nauwlettend in de gaten. Ik wil niemand van ons kwaad doen, tenzij dat de enige manier is om onze groep te beschermen. Misschien vraag ik jullie om hulp als die trieste dag aanbreekt.


  Nog één ding: wees alsjeblieft heel voorzichtig met communiceren. Zorg ervoor dat je gegevens veilig verzendt, zoals staat uitgelegd in de Labyrint-regels. Gebruik alleen goedgekeurde browsers. Het staat jullie vrij om gewoon berichten te posten, zolang jullie maar de juiste voorzorgsmaatregelen treffen. Ik hou jullie op de hoogte van verdere ontwikkelingen.


  


  Caitlin voelde een vlaag van opwinding door zich heen gaan. Dit was het. Het motief van de moordenaar was opeens glashelder. Met haar vinger tikte ze op de e-mail, zó hard dat ze bijna een gat in het papier prikte. ‘Kijk eens naar die datum: 10 juli!’


  Thompson begon in zijn BlackBerry te kijken, vermoedelijk om te achterhalen waarom die datum relevant was.


  ‘Dat is in dezelfde week dat Judd Kramer is ingerekend voor de moord op Sally Cartwright. Denkt u nu nog steeds dat de Man in de Doolhof gewoon een verzinsel is van Kramer?’ Caitlin verfrommelde de e-mail in haar hand en streek hem daarna weer glad.


  Baskin werd bleek. ‘Volgens mij twijfelt niemand er nu nog aan dat de Man in de Doolhof bestaat, of dat er een verband is met de zaak-Ferragamo. De e-mails worden zelfs nog beter.’ Hij wenkte zijn collega. ‘Thompson, laat de tweede e-mail rondgaan. Die dateert van nog geen week nadat Kramer is voorgeleid.’


  Thompson schoof over de tafel een papier naar Caitlin toe. Ze las:


  


  Van: Man in de Doolhof <395204@253.0.101.212>


  Aan: Labyrint <list.270040302@253.0.101.212>


  Onderwerp: Nood breekt wet


  Datum: 23 juli


  


  Gegroet studenten, en bedankt voor al jullie heerlijke berichten waar ik zoveel plezier aan beleef. Hoewel het mijn gewoonte is om mijn favoriet te kiezen uit jullie offergaven, moet ik vandaag die eer aan me voorbij laten gaan. We hebben dringende zaken af te handelen. Onze formidabele Zeus is voor een jury geleid en er komt een rechtszaak.


  De situatie is nijpend, want Zeus heeft een slimme advocaat en ik vrees dat die hem zal aansporen om zijn eigen leven te redden in ruil voor dat van ons. In feite ben ik er absoluut zeker van dat het zo zal aflopen, omdat ik weet dat onze ooit zo trouwe Zeus zich nu egoïstisch vastklampt aan zijn eigen leven. Om het nog ingewikkelder te maken, heb ik gehoord dat hij al vele uren heeft doorgebracht met een psychiater. Voor een zwakkeling voelt de bank van een psychiater net zo dwingend aan als een biechtstoel. Als onze Zeus de psychiater in vertrouwen neemt, loopt onze groep ernstig gevaar, zelfs zonder dat Zeus een schikking treft met het openbaar ministerie.


  Ik hoop maar dat het nog niet te laat is. Wie weet wat Zeus al over de groep heeft verteld aan deze buitenstaanders. Het valt me zwaar, maar ik moet jullie om hulp vragen. Doom, ik heb voor jou gekozen omdat ik weet dat je over militaire vaardigheden beschikt. Neem alsjeblieft het volgende in acht. Dit is belangrijk. Probeer GEEN contact met me op te nemen via de kring. Reageer NIET op deze e-mail. Ik zal je instructies toesturen, die je ergens anders kunt opslaan. Ik herhaal, neem GEEN contact met me op via de kring.


  Aan de rest van jullie: reageer NIET op deze e-mail. Laten we hier niet meer over praten tenzij ik het aangeef. Onze Zeus is me dierbaar, maar niet zo dierbaar als jullie allemaal. Degenen die te veel weten, moeten worden uitgeschakeld in het belang van de meerderheid.


  Oprecht verdrietig en intens dankbaar teken ik,


  MID.


  


  Thompson duwde zich af van de tafel en draaide met zijn stoel. ‘Excuses aanvaard, dokter Cassidy. Zoals u ziet, heb ik de zaak in één klap opgelost. En daarvoor hoefde ik alleen maar bij Silas Graham naar de plee te gaan.’


  Ze hield zich in, wilde niet onbeschoft uit de hoek komen. Maar het kostte haar al haar wilskracht om te zwijgen. Aan de andere kant van de tafel gingen Spenses neusgaten wijd open. Geen goed teken. Caitlin trok aan haar oor.


  Laat het rusten, Spense.


  Baskin liet een sterk staaltje gezichtsacrobatiek zien en pakte de e-mails vervolgens zó hard beet dat zijn handen ervan trilden. ‘De zaak is niet écht opgelost, vind je wel, maatje?’


  ‘Natuurlijk wel. Die kerel is er gloeiend bij. Zelfs de Ferragamo’s hebben we teruggevonden in zijn kast. En in de e-mails wordt precies uitgelegd waarom hij achter Kramer en de rest is aangegaan.’


  Gretchen keek hem vernietigend aan. ‘Rechercheur Thompson, denkt u er wel aan dat een van “de rest” hier bij ons aan tafel zit?’


  ‘Rechercheur.’ Spense klonk zó kil dat hij zelfs kwik nog had kunnen laten bevriezen. ‘Misschien heb je de schutter wel te pakken, maar je hebt de man achter de schermen nog niet gevonden. Tot we de Man in de Doolhof hebben, is deze zaak bij lange na nog niet opgelost.’ Hij wendde zich tot Baskin. ‘Misschien moet je die jongen aantekeningen laten maken, dan leg ik het hem stap voor stap uit.’


  Baskin gebaarde dat Thompson pen en papier moest pakken en die gehoorzaamde, onder gemompeld protest.


  ‘Klaar?’ vroeg Spense op afgemeten toon.


  ‘Begin maar.’ Thompson hield zijn blik op het papier gericht als een schooljongen die een standje heeft gekregen van de leraar.


  ‘Het lijkt erop dat Judd Kramer lid was van een onlineclub van moordenaars, Labyrint genaamd. Labyrint wordt geleid door een persoon met de alias de Man in de Doolhof. Silas Graham, ook een lid van Labyrint, ook wel bekend als Doom, is er door de Man in de Doolhof op uit gestuurd om Kramer, ofwel Zeus, het zwijgen op te leggen voordat hij – om zijn eigen hachje te redden – informatie over de moordenaarsclub kon prijsgeven. Kennelijk heeft Graham ook opdracht gekregen om Harvey Baumgartner en dokter Cassidy uit te schakelen, omdat de angst bestond dat Kramer hun informatie had verschaft die naar Labyrint zou kunnen leiden. Heb je dat?’


  Thompson liep rood aan. ‘Ik heb het, ja. Dus dan moeten we weer van voren af aan beginnen en de Man in de Doolhof zoeken.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Spense moest zijn stem verheffen, omdat Baskins BlackBerry begon te piepen.


  ‘Godverdomme.’ Baskin sprong op. ‘Er is weer een lijk gevonden op de campus.’


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  Donderdag 19 september


  Tempe University


  Tempe, Arizona


  


  Weer een lijk op de campus. Weer een studente die was gemarteld, verkracht en vermoord. Volgens het voorlopige rapport verschilde de modus operandi van die bij Sally Cartwright en Darlene Dillinger. Maar de signatuur was hetzelfde. Naast het oor was een stuk slaapbeen verwijderd.


  Caitlin keek recht voor zich uit en speurde de horizon af toen ze het parkeerterrein aan de oostzijde van de campus naderden. Uit haar ooghoek zag ze echter de keiharde uitdrukking op Spense’ gezicht, de vastberaden trek van zijn kaak. ‘Spense?’


  Toen hij niet reageerde, besefte ze dat hij zich probeerde te concentreren, zijn aandacht erbij te houden. Ze was bijna vergeten hoeveel moeite het hem kostte om geluiden van buitenaf te negeren. Iets harder vroeg ze: ‘Spense? Denk je dat dit het werk is van de Man in de Doolhof? Ik bedoel, daar gaan we weer. Een andere modus operandi, dezelfde signatuur.’


  ‘Hij kan het zijn, of een ander lid van de club.’ Zijn goudkleurige ogen werden donkerder, tot zijn pupillen de iris bijna overschaduwden.


  Haar maag kneep samen bij de gedachte dat ze geen idee hadden hoe uitgebreid Labyrint was. Maar Spense had gezegd dat het waarschijnlijk onlangs was opgericht, aangezien er niets over in ViCAP stond. Er werd niet in het hele land jacht gemaakt op het labyrint van studentes – in ieder geval niet voor zover dat in het systeem was ingevoerd. Als de signatuur via de media bekend was gemaakt, konden er echter meer meldingen binnenkomen. Desondanks hoopte ze er het beste van: dat de club nog in de kinderschoenen stond en weinig leden telde, of in ieder geval weinig leden die de daad bij het woord hadden gevoegd.


  Spense haalde zijn voet van het gaspedaal. Aan zijn blik te zien wilde hij haar opdragen om in de auto te blijven. Uit voorzorg sprong ze er alvast uit toen hij afremde, nog voordat de Rodeo volledig stilstond. De auto kwam piepend tot stilstand. Spense haastte zich eruit en was al bij haar voordat ze een meter voorsprong had kunnen nemen. Omdat hij ruim een kop groter was dan zij zou ze hem nooit te snel af kunnen zijn, zelfs al had ze géén vlijmende pijn in haar flank.


  ‘Je hoeft dit niet te doen, Caity.’ Zijn hand lag op haar schouder.


  Ze draaide zich naar hem toe. ‘Jawel, Spense. Dat moet wel.’


  ‘Je hoeft je hier niet te bewijzen. Ze weten al dat je een taaie bent – Baskin, Herrera en Thompson. En ook al weten ze dat niet, ík weet het wel. Dus je hoeft niet weer een plaats delict op te zoeken om het duidelijk te maken.’


  ‘Ik wil niets duidelijk maken, Spense. Dit gaat niet om mij. Het kan me geen reet schelen wat Baskin en Thompson van me vinden. Dit moet ik met eigen ogen zien. Misschien valt mij iets op wat een ander zou ontgaan. Geef toe, ik ben degene die het slaapbeen in verband heeft gebracht met de Man in de Doolhof.’


  ‘Foto’s zijn één ding, een lijk is iets anders. Als dit het werk is van een seksuele sadist, zul je het misschien niet snel vergeten.’


  ‘Ik mag dan wel psychiater zijn, maar ik ben ook arts. Denk je dat ik nog nooit een lijk heb gezien? Dat ik nog nooit een kadaver heb ontleed of een autopsie heb bijgewoond… of dienst heb gehad op de spoedeisende hulp als er iemand met een schotwond binnenkwam? Om nog maar te zwijgen over het feit dat ik nog geen achtenveertig uur geleden op de plaats ben geweest waar Graham om het leven kwam. Ik heb alles al gezien, Spense. Dit komt wel goed.’ Het was niet haar bedoeling om hoog van de toren te blazen maar om geloofwaardig over te komen, al leek Spense er hoe dan ook niet in te trappen.


  Hij hield haar tegen. ‘Je hebt nog niet alles gezien, Caity. Zoiets als dit heb je nog nooit aan den lijve ondervonden, en dat hoeft ook niet. Nu niet, nooit niet. Laat dit nou maar aan mij over.’


  Ze trok haar armen op en gebruikte haar ellebogen om zich los te werken. ‘Nee.’ Ze bleef de met gras begroeide heuvel op lopen. Het was duidelijk waar het lichaam was achtergelaten, want verderop stond een team agenten in uniform. En Gretchen.


  Die draaide zich om en toen ze hen zag, haastte ze zich de heuvel af. ‘Wat moet dit voorstellen, Spense? Wat doet zij hier?’


  ‘Ik kan haar niet alleen achterlaten nu een psychopaat het op haar gemunt heeft.’


  ‘Ik bedoel dat je haar in de auto had moeten laten! Het wemelt hier van de agenten.’


  ‘Jij weet net zo goed als ik dat de moordenaar ook in de buurt kan zijn om van de show te genieten.’


  ‘Dan kunnen we Thompson met haar naar de auto sturen. Hij kan haar dan bewaken totdat –’


  ‘Ik sta er zelf bij hoor, agent Herrera.’ Caitlin sprak Gretchen bewust niet bij haar voornaam aan. Vandaag wilde ze het strikt zakelijk houden. ‘Praat alsjeblieft niet over me alsof ik er niet bij ben. Ik ben uit de auto gesprongen voordat Spense kon zeggen dat ik moest blijven zitten. Maar eerlijk gezegd had het niet uitgemaakt als hij dat wél had gezegd. Misschien ben je het vergeten, maar als burger hoef ik geen orders aan te nemen van de FBI.’


  Herrera kneep haar ogen samen. ‘Wel op een plaats delict, dókter Cassidy. En ook al ben je ingehuurd als onafhankelijk adviseur, je moet wel verantwoording afleggen aan de BAU.’


  Caitlin kneep in haar neusbrug. Haar benen trilden na van de klim – ze was nog steeds een beetje zwak. Ze hijgde en het voelde alsof haar hart elk moment uit haar borst kon springen, maar dat kon haar niet schelen. Dit gruwelijke tafereel moest ze met eigen ogen aanschouwen. Voor eens en voor altijd wilde ze weten wat voor monster… ‘Je hebt helemaal gelijk, ik ben te ver gegaan. De beslissing is aan jou, niet aan mij. Dit is inderdaad jullie plaats delict, dus als je me opdraagt om weg te gaan doe ik dat. Maar ik wil je er graag aan herinneren dat ík degene ben die neergeschoten is, niet jij. Ik heb Kramer zien sterven, jij niet. Ik heb het verband gelegd tussen de Man in de Doolhof en het labyrint dat meegenomen wordt als aandenken. Aangezien ik vanaf het begin bij deze zaak betrokken ben geweest, wil ik het ook afmaken. Ik ben geen kind dat afgeschermd moet worden van de nare dingen. Ik ben een professional die het best aankan om een plaats delict te bezoeken, hoe pervers die ook is.’


  Spense haalde zijn schouders op naar Herrera, alsof hij wilde zeggen dat hij zich ook geen raad wist met de situatie. Gretchen knikte naar de top van de heuvel. ‘Pervers is het zeker. Maar als je vindt dat je dit moet doen, is dat je goed recht. Alleen moet ik je wel waarschuwen, Caitlin. Als je zoiets eenmaal gezien hebt, krijg je het nooit meer van je netvlies.’


  ‘Dat kan er ook nog wel bij.’ Er was al zoveel dat ze van haar netvlies zou willen halen. Wát dit arme meisje ook was overkomen, ze wilde het met eigen ogen zien.


  Ze haalde diep adem en kreeg prompt een hoestbui. De wind was gedraaid en voerde nu de sterke geur van bloed en uitwerpselen naar haar toe. Spense haalde een zakdoek uit zijn zak; ze was niet te trots om die aan te nemen. Toen ze eindelijk boven was, kon ze het lichaam nog steeds niet zien. Er was politielint tussen de bomen gespannen. De meeste teamleden stonden daarachter in portofoons te blaffen of notities te maken.


  Iemand gaf haar een paar schoenbeschermers, wat ze op een lugubere manier lachwekkend vond, maar misschien was het een vorm van zelfbescherming. Ze moest denken aan al die keren dat ze een vrouwelijke televisierechercheur op Louboutins over een plaats delict had zien banjeren. Gelukkig pasten deze schoenbeschermers prima over haar New Balance-gympen. Iedereen trok handschoenen aan. Het leek wel een beetje op de voorbereidingen die je moest treffen voor je een operatiekamer in ging. Even later stopten de forensisch onderzoekers met foto’s maken en gingen ze opzij, zodat Caitlin haar kon zien.


  Een jonge vrouw, een jaar of negentien, twintig. Lang, rood haar was uitgewaaierd om wat er over was van haar gezicht – er leek herhaaldelijk op ingebeukt te zijn met iets scherps en zwaars. Waarschijnlijk met de bebloede steen die naast haar lag. Op haar naakte lichaam waren bloed en modder aangekoekt, maar Caitlin kon desondanks de snijwonden zien die kriskras over haar borsten en buik liepen. Haar keel was een gapend gat en het bloed was op haar schouders gestold als een sjaal. Haar benen, bij de knieën gebogen, waren uit elkaar geduwd en vastgezet met tentharingen. Haar genitaliën waren opengesperd. Uit de wonden leidde Caitlin af dat ze verkracht was met een mes.


  Te zien aan de zorgvuldig vastgebonden voeten, de haringen die in de harde grond geslagen waren en het aantal wonden op het lichaam, had de moordenaar veel tijd uitgetrokken voor zijn slachtoffer. Ze kon er alleen maar naar gissen hoeveel energie hij erin gestopt had om de schedel van zijn slachtoffer uit te benen. Ze hield haar hoofd schuin om het tafereel goed te bekijken – tot het wazig werd voor haar ogen en haar knieën aanvoelden als van rubber.


  Het volgende moment stond Spense naast haar en greep hij haar elleboog vast.


  Ze sloeg haar hand voor haar mond.


  Het brein had zo zijn eigen manieren om je in bescherming te nemen, en ontkenning was de eerste verdedigingslinie.


  Nu zag ze het pas. De signatuur was nieuw, maar de modus operandi was precies hetzelfde. Alleen niet hetzelfde als bij Sally Cartwright of Darlene Dillinger.


  Het was als bij Gail Falconer.


  Haar ogen vielen dicht en ze zakte door haar knieën, maar Spense hield haar staande. Ze haalde haar hand weg bij haar mond en streek over haar gezicht.


  Doe je ogen open, Caity. Wat zie je?


  Er zoemde een camera en een forensisch onderzoeker bukte zich om een close-up te maken van de onderbuik. Caitlin herpakte zich en liep naar het lichaam toe. Waar maakte hij een foto van? Ze liet zich op haar hurken zakken en zag het zonlicht weerkaatst worden in de navel. Eerst dacht ze dat het meisje een navelpiercing had, maar ze had het mis. Het was geen piercing, maar een gewone ring die in de navel was gepropt.


  Ze keek naar Spense, er niet zeker van of ze het bewijsmateriaal mocht aanraken.


  ‘Mag ik die ring even bekijken voordat hij in een zakje gaat?’ vroeg hij aan een agent in uniform. Het herinnerde Caitlin eraan dat de plaats delict aan de politie in Tempe ‘toebehoorde’.


  De agent knikte. ‘Volgens mij hebben we alles wat we nodig hebben. Ga uw gang.’


  Spense ging op zijn hurken naast het meisje zitten en pakte voorzichtig de ring. Op boze toon mompelde hij iets onverstaanbaars. Hij hield Caitlin de ring voor, op zijn handpalm. ‘Wil jij de inscriptie bekijken, of zal ik het doen?’ Zijn stem klonk benepen en schor, alsof het hem moeite kostte zichzelf te beheersen.


  De ring was een roze saffier omringd met diamanten. Toen ze hem vasthield, stopte haar hart met slaan; ze voelde de leegte in haar borst. Ze draaide het fijne ringetje tussen duim en wijsvinger rond tot ze de ingegraveerde letters zag. Met een sprong kwam haar hart weer op gang. Spense keek haar doordringend aan en ze knikte. ‘De inscriptie luidt GF.’


  Gail Falconer.


  De wereld leek te kantelen. Toen ze haar ogen opendeed, werd ze aan weerszijden ondersteund door Spense en Baskin. Op Herrera’s gezicht stond een vreemde mengeling van bezorgdheid en woede te lezen. ‘Ben ik flauwgevallen?’ O nee, als ze maar niet was gevallen en de plaats delict had verstoord. Ze rechtte haar rug en nam de schade op. Geen aarde op haar handen of kleding. Herrera hield een bewijszakje vast, waarschijnlijk met de ring die Caitlin nu niet meer in haar hand hield.


  ‘U hebt de grond niet geraakt, dus dan telt het niet,’ zei Baskin vergoelijkend.


  ‘Wilt u haar naar de auto brengen, rechercheur?’ vroeg Herrera, al was duidelijk dat het niet echt een verzoek was. Ze keek Spense doordringend aan, alsof ze hem onder vier ogen wilde spreken.


  ‘Het zou me een genoegen zijn om dokter Cassidy naar een… comfortabeler… plek te brengen.’


  De druk in haar hoofd liep op en haar handen trilden toen ze zich losmaakte van Baskin en Spense. Ze werd overspoeld door schuldgevoel omdat ze de aandacht afleidde van het meisje en de moordenaar, van alles wat ertoe deed, en die op zichzelf vestigde. Maar ze was niet flauwgevallen door het bloed, als Herrera dat soms dacht. Het kwam door de ring en wat het betekende dat die hier vandaag was gevonden. Die ring leek op de verlovingsring van Gail Falconer. Op de ring die ze niet meer had afgedaan sinds de avond dat ze hem van Randy Cantrell had gekregen. De ring die van haar vinger was gehaald op de avond dat ze vermoord was.


  De trofee van de moordenaar.


  Degene die Gail de ring die avond had afgedaan, degene die Gail vermoord had, moest de ring vandaag bij dit arme meisje hebben achtergelaten als een verkapte boodschap. En Caitlins vader kon het zeker niet geweest zijn. Thomas Cassidy had Gail Falconer niet vermoord: deze ring was tastbaar bewijs waarmee zijn naam gezuiverd kon worden. Ja, dat besef had haar overvallen. Ja, ze had het bewustzijn verloren. Als Herrera daardoor nu een lagere dunk van haar had, kon ze naar de maan lopen. Ze hief haar kin, met ogen die prikten van de druk erachter. ‘Laten we gaan, rechercheur.’


  Herrera grimaste naar haar, en ze voelde een steek van spijt vanwege haar wrede gedachten. Gretchen deed haar werk alleen maar. Toen Caitlin de heuvel af begon te lopen met Baskin naast zich, deed Spense een stap naar voren. Maar ze wierp hem een blik toe die hij wel zou begrijpen: Het gaat wel. Blijf hier en probeer zoveel mogelijk te weten te komen.


  Tegen de tijd dat ze op het parkeerterrein aankwamen, voelden haar benen weer sterk en betrouwbaar aan. En haar hart klopte niet zomaar, het bonkte van de energie. De adrenaline raasde door haar bloed, pepte haar spieren op, verhitte haar huid, verscherpte haar zintuigen.


  Een paar meter bij de auto vandaan begon de portofoon op Baskins schouder te kraken. Een vervormde mannenstem droeg hem op: ‘De hoofdcommissaris wil dat je meteen terugkomt.’


  Caitlin bleef staan en draaide zich naar hem toe. ‘Bedankt rechercheur, ik sta bij u in het krijt. Ga maar snel terug om de zaak op te lossen.’


  Allebei speurden ze de omgeving af. Niets dan open vlakte tussen haar en de Rodeo. Aan alle kanten agenten in uniform die haar konden horen als ze om hulp riep. ‘Ik kan u het laatste stukje ook wel brengen. Laat de hoofdcommissaris maar wachten,’ zei Baskin.


  Ze gaf een kneepje in zijn schouder. ‘Geen denken aan. Het gaat prima en ik wil niet bekendstaan als de zwakke schakel in de taakeenheid. Als u nu niet teruggaat, word ik misschien nooit meer toegelaten op een plaats delict. Het lukt me vast wel om die tien meter alleen af te leggen. U hebt me toch ook van de heuvel af zien lopen?’


  ‘Zeker weten.’ Er verscheen een bewonderende blik in zijn ogen, waar ze niets van begreep. Ze was flauwgevallen en had iedereen afgeleid op een moment waarop alles om de misdaad had moeten draaien. Toch vond ze het hartverwarmend, en glimlachend keek ze toe hoe Baskin terug de heuvel op sprintte.


  Ze nam de tijd om naar de auto te lopen. Nu er niemand toekeek, deed ze het rustig aan, gaf ze zichzelf de kans om op adem te komen. Het gebonk in haar hoofd deed inmiddels behoorlijk veel pijn en ze vermoedde dat haar bloeddruk torenhoog was. Mooi, want dat betekende dat ze niet meer zou flauwvallen. Toen ze aan de passagierskant in de auto stapte, werd ze volledig in beslag genomen door de herinnering aan haar vader, aan zijn stoïcijnse gezicht toen ze hem die avond uit huis hadden gehaald.


  Wilt u meekomen naar het bureau? We willen u een paar vragen stellen, Mr. Cassidy.


  Hoe had hij kunnen weten wat er zou volgen? De intimidaties, de leugens, de dreigementen, allemaal bedoeld om een bekentenis uit hem los te krijgen.


  Haar keel trok samen tot ze amper nog kon slikken. Ze leunde over de bestuurdersstoel heen om de auto te vergrendelen en voelde dat de haartjes in haar nek overeind gingen staan. In een reflex stak ze haar handen uit, precies op het moment dat een gespierde arm haar in een wurggreep nam. Er bouwde zich een schreeuw op in haar borst die zich een weg omhoog zocht, maar aan haar mond ontsnapte alleen gegorgel. Ze ving een glimp op van een donkere mouw. Een uniform. Voor haar ogen kwam een gehandschoende hand omlaag met een gekarteld mes erin – ze wist dat hij haar keel door ging snijden.


  Nee!


  In haar hoofd gilde ze het uit. Ze verzette zich uit alle macht, tot ze met haar elleboog tegen een zacht gedeelte van zijn lichaam stootte.


  Hij kreunde en liet zijn greep verslappen. Daardoor kon ze even naar adem happen – tot hij zijn arm weer om haar hals klemde.


  Ze had hem pijn gedaan.


  Mooi zo!


  Het gesuis in haar oren verdrong alle andere geluiden en er trok een donker waas voor haar ogen. Maar ze bleef meppen en schoppen, haar lichaam werd sterker omdat er nog maar één gedachte door haar heen ging.


  Hij is het.


  Opeens werd ze overvallen door een vlaag van pure woede. Ze beukte tegelijkertijd haar hoofd en elleboog naar achteren en hoorde haar belager hard kreunen. Eén been bracht ze omhoog, en op de een of andere manier wist ze haar voet op het stuur te zetten. Daarna concentreerde ze zich alleen nog op die voet, om die in beweging te krijgen. Om kracht uit te oefenen, tot het eindelijk weerklonk – het loeien van de claxon.


  De druk op haar hals werd minder en ze voelde het mes langs haar arm schampen. Er welde bloed op uit de snee toen het autoportier openging en de man in uniform in het omringende bos verdween.


  Hij is het.
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  ‘Ik wil erbij zijn,’ zei Caitlin. De nacht na de aanval had ze ter observatie in het ziekenhuis doorgebracht. Los van een paar schrammen en blauwe plekken had ze het gevecht met degene van wie ze zeker wist dat het de Man in de Doolhof was, ongedeerd doorstaan – in fysieke zin, tenminste. Daarna bracht ze het hele weekend gedwongen in het appartement door, onder het waakzame oog van Spense. Hij had zelfs haar mobieltje afgepakt en dit vervangen door een prepaid toestel. Ze mocht het nummer aan niemand geven, zelfs niet aan haar moeder, luidde de instructie. Maar ook al begreep ze dat hij bezorgd was, ze kon zich niet eeuwig blijven verstoppen. En nu wilde ze meer dan ooit betrokken worden bij elk aspect van de zaak.


  ‘Ze heette Annie Bayberry en was pas negentien jaar.’ Rechercheur Baskin trok een stoel naast die van Spense en Caitlin in de observatieruimte op het politiebureau. ‘Sociologiestudente op Tempe University. De oudste van drie kinderen. Het oogappeltje van haar vader. Ook zat ze in het basketbalteam. In bijna alles wat ze deed, blonk ze uit. Dit meisje had een familie en vrienden die van haar hielden.’ Aan de vochtige glans in zijn ogen zag Caitlin tot haar verbazing dat hij oprecht meeleefde.


  Te beginnen bij het meest recente slachtoffer zei ze in gedachten de namen van de meisjes op – de meisjes die gemarteld waren en wier naakte lichaam obsceen was uitgestald voor een nog schokkender effect.


  Annie Bayberry, Darlene Dillinger, Sally Cartwright… Gail Falconer.


  ‘Zijn er dit keer sporen aangetroffen?’ vroeg ze. Tot nu toe had de politie, op de bloederige schoenafdruk in de rechtbank na, nog geen sporen op de plaatsen delict gevonden die naar een vermoedelijke dader konden leiden. Ofwel alle moordenaars waren heel intelligent, of ze waren getraind door iemand die zeer intelligent was – zoals de Man in de Doolhof.


  ‘Dokter Cassidy, u hebt zelf kunnen zien dat onze mensen hun werk goed gedaan hebben op de plaats delict. Ze hebben geen middel onbeproefd gelaten in hun zoektocht naar forensisch bewijs, maar tot nu toe hebben we niets gevonden. Niet bij het slachtoffer, niet bij de auto, niet bij u,’ reageerde Baskin.


  Ze had nog zo gehoopt dat ze bewijsmateriaal zouden vinden in de auto of op haar lichaam. Maar waarschijnlijk had de dader dezelfde schoenbeschermers en andere beschermende kleding gedragen als de andere agenten in uniform. Zo was hij niet opgevallen, ook al was hij erop gekleed om geen sporen achter te laten. En kennelijk had hij er zo onopvallend uitgezien dat hij ongemerkt had kunnen komen en gaan. De politie had de hele omgeving uitgekamd. Maar aangezien hij gekleed was als agent op een plaats delict waarbij allerlei disciplines betrokken waren, had hij misschien zelf wel meegezocht.


  ‘De dader is een kille, berekenende klootzak – maar hij moet toch ergens een steek hebben laten vallen.’


  Spense knikte. ‘Ook al heeft hij zichzelf naar een legende vernoemd, hij blijft ook maar een mens.’


  ‘Hij is al eerder in de fout gegaan, en dat zal weer gebeuren. Als je het mij vraagt, was het niet zo slim om een roze saffieren verlovingsring op het lichaam van Annie achter te laten. Daarmee zal hij wel de eer willen opeisen voor de moord op Gail Falconer.’ Daarmee trapte Baskin een open deur in; alsof die gedachte nog niet bij Spense en haar was opgekomen.


  Er waren veel dingen aan de plaats delict van Annie Bayberry die niet logisch leken. De modus operandi was keurig aangepast op de zaak-Falconer, terwijl de signatuur hetzelfde was als bij Dillinger en Cartwright. Dat kón natuurlijk komen doordat het verwijderen van het rotsbeen de groepssignatuur van Labyrint was.


  ‘Maar waarom nú, vraag ik me af. Het lijkt me zo vreemd dat de moordenaar van Gail Falconer na al die jaren opeens naar voren treedt om de eer op te eisen. Er moet iets gebeurd zijn waardoor hij tot die brutale daad is gekomen,’ merkte Caitlin op.


  ‘Mee eens. Echtscheiding en het verlies van een baan zijn de belangrijkste triggers voor een inactieve seriemoordenaar, maar het kan ook om een andere ingrijpende gebeurtenis gaan. Als we die kerel vinden, zal vast blijken dat hij onlangs een verlies heeft geleden,’ viel Spense haar bij.


  ‘Hoe dan ook heeft de familie Falconer bevestigd dat het om de ring lijkt te gaan die Gail droeg op de avond dat ze vermoord werd. De ring die als trofee zou zijn meegenomen.’ Baskin keek naar Caitlin. ‘Maar u moet wel begrijpen dat die bevestiging niet officieel is; het staat niet vast dat het om dezelfde ring gaat.’


  Zelf had ze ook al aan de mogelijkheid gedacht dat de Man in de Doolhof gewoon de moord op Gail had nagebootst. ‘Het kan inderdaad zo zijn dat hij me wil bespelen. Dat hij een ring heeft gevonden die op die van Gail lijkt, haar initialen erin heeft laten graveren en de modus operandi van de Falconer-moord heeft gekopieerd om mij overstuur te maken.’ Ze huiverde. ‘Maar dat is nogal wat, alleen maar om mij van mijn stuk te brengen. Ik weet niet waarom hij al die moeite zou doen.’


  ‘Hoe vaak bent u nu al aan hem ontsnapt? Eerst in de rechtbank, toen met die pil, en nu weer met die aanval op de plaats delict. Inmiddels zal hij wel… woedend op u zijn. Het zou me niets verbazen als hij erop kickt om u te zien lijden.’


  Ze zag dat Spense zijn stekels opzette, en raakte even zijn knie aan om hem te laten weten dat ze het wel alleen af kon. ‘Of misschien bespeelt hij me helemaal niet. Het lijkt me waarschijnlijker dat de man die Gail Falconer heeft vermoord nog actief is en lid is van de club, van Labyrint. Misschien is de moordenaar van Gail Falconer uitgegroeid tot de Man in de Doolhof. Misschien hing hij rond op de plaats delict, zag hij een kans om nog een moord te plegen en heeft hij die gegrepen. Zulke sadisten zijn vaak opportunistisch. In gedachten repeteren ze hun misdaden zo vaak dat ze meteen klaar zijn om toe te slaan als zich een geschikt doelwit aandient.’


  ‘We houden er rekening mee dat dit dezelfde man is die Gail Falconer heeft vermoord. Daarom hebben we de verloofde van Gail Falconer – of eigenlijk haar voormalige verloofde – uitgenodigd om de ring te komen bekijken. Die heeft hij aan haar gegeven, dus dit is een goed excuus om hem hierheen te halen en te kijken wat er loskomt.’


  ‘Destijds had hij wel een alibi.’ Spense klonk vertwijfeld.


  ‘En niet zomaar een alibi, maar een waterdicht alibi. Dat weekend was de verloofde weg met de reservisten van het leger, waar hij toen bij diende. Even dat u het weet, dokter Cassidy: de hoofdcommissaris zal me wel op mijn lazer geven dat ik Randy Cantrell voor u onder de loep neem.’ Hij leunde dichter naar haar toe. ‘Maar het leek me toch wel de moeite waard om met hem te praten – en niet alleen omdat u zo’n mooie glimlach hebt. Ziet u, Randy Cantrell is namelijk doctor.’


  ‘Doctor?’ Ze zag niet in waarom dat relevant was, behalve dan dat hij hoogopgeleid was, en waarschijnlijk intelligent.


  ‘Hoogleraar geschiedenis. Moet u eens raden waarop hij is afgestudeerd.’


  Met haar handen omklemde ze haar knieën. ‘Inheemse Amerikaanse cultuur?’


  ‘Bingo.’ Schijnbaar bezorgd keek Baskin haar aan. ‘Maar zijn alibi in de moordzaak-Falconer is een keihard gegeven, dus verwacht er niet te veel van. Thompson is hem nu aan het klaarstomen in de verhoorkamer. Zo meteen ga ik naar binnen om te kijken wat ik eruit kan krijgen. Je weet nooit hoe een koe een haas vangt.’


  ‘Mag ik de honneurs waarnemen? Als het kan, zou ik hem graag zelf verhoren. Mocht hij de man zijn die me heeft aangevallen, dan herken ik hem misschien wel. Natuurlijk wil ik ook dat u erbij bent, alleen is dit…’


  ‘Een persoonlijke kwestie. Dat begrijp ik, dokter Cassidy, maar misschien is het daarom juist beter als u dit aan zich voorbij laat gaan. Bovendien hebt u zelf gezegd dat u alleen een in uniform gestoken arm en een hand met een handschoen aan hebt gezien.’ Baskin zette de computer voor hen aan en maakte aanstalten om te vertrekken.


  Ze stond op en zei: ‘Ik kan hem altijd aanklampen als hij het bureau uit loopt. Desnoods kan ik hem zelfs klem rijden op straat – maar ik verhoor hem liever hier, in het bijzijn van de camera. En bent u er niet liever bij om zelf te observeren, in plaats van na afloop van mij te horen hoe het is gegaan?’


  ‘Dus u zegt dat u hem tóch wel gaat ondervragen, of ik dat nou wil of niet.’ Baskin masseerde zijn nek. ‘U bent wel een koppig ding, hè? Laat ik dan maar eerlijk zijn. Ik ben bang dat hij van u schrikt.’


  ‘Ik weet hoe ik een verhoor moet afnemen, rechercheur. Dat is geen opschepperij, maar ik wil alleen zeggen dat ik goed ben opgeleid.’ Ze hield haar hoofd scheef en zette haar ultieme wapen in. ‘Trouwens, ik heb ook heel veel geleerd door u en uw mannen aan het werk te zien.’ Ze schonk hem een oprechte glimlach en deed die uitspraak zonder een greintje schuldgevoel. Ook al was het nu vooral haar bedoeling om te slijmen, ze had er écht veel van geleerd om de taakeenheid in actie te zien.


  Met opeengeperste lippen knikte hij. ‘Zeg wel van tevoren tegen Cantrell wie u bent. Als hij met u wil praten ook al weet hij dat u de dochter van Thomas Cassidy bent, dan vind ik het goed. Klinkt dat redelijk?’


  ‘Perfect.’ Baskin hoefde haar helemaal niet toe te laten in de verhoorkamer. Dit was een enorme gunst, waardoor hij weleens problemen zou kunnen krijgen met zijn baas – en daar was ze hem dankbaar voor. ‘Dank je wel… Riley.’


  Hij kreeg een kleur en zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Geen dank, Caitlin.’


  


  Baskin liep voor Caitlin uit de verhoorkamer in en wees rechercheur Thompson de deur.


  Op weg naar de deur botste Thompson tegen haar op, waarbij zijn blote onderarm eerst langs haar ene borst streek en vervolgens langs de andere. ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij nam haar van top tot teen op. Zijn ironische toon sprak boekdelen: hij wilde haar laten weten dat het geen ongelukje was geweest, maar dat hij er gemakkelijk mee weg kon komen.


  Haar maag keerde zich zowat om. ‘Val dood, Thompson,’ siste ze. Terwijl ze langs hem heen de verhoorkamer in liep, kon ze nog net de neiging onderdrukken hem bewusteloos te slaan. Nadat ze de deur achter zich dichtgetrokken had, nam ze plaats op de enige lege stoel in het vertrek, naast Baskin en recht tegenover Cantrell. De man vertoonde weinig gelijkenis met de Randy Cantrell die ze zich herinnerde. Gedurende de rechtszaak tegen haar vader had Gails verloofde haar elke dag boze blikken toegeworpen in de rechtszaal. Destijds had hij een gebronsde huid en een gespierd lichaam gehad. In zijn haar hadden blonde highlights gezeten en in zijn ogen was onverholen haat te lezen geweest. Nu had hij waarschijnlijk weer zijn natuurlijke haarkleur, middelbruin, en hij had het lichaam van een man van tegen de veertig die al lang geleden de sportschool vaarwel had gezegd. Ze betwijfelde of hij de sterke man was die haar op de plaats delict had aangevallen, al was ze niet zeker van haar zaak.


  Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Mr. Cantrell, ik ben Caitlin Cassidy.’


  ‘Ik weet wie u bent.’ Onderzoekend keek hij haar aan, maar niet zo creepy als Thompson dat had gedaan – Cantrell leek eerder nieuwsgierig dan iets anders.


  Verrassend dat hij haar herkende. Na al die tijd zou ze hém niet meer herkend hebben. En Baskin kon hem niet van tevoren hebben ingelicht, want die was vlak voor haar de verhoorkamer in gelopen.


  ‘U bent de dochter van Thomas Cassidy,’ zei Cantrell. ‘Alleen ziet u er ouder uit dan ik verwacht had. Tijdens het proces was u toch nog maar een jaar of acht?’


  Hét proces. Zo noemde zij het in gedachten ook. ‘Ik was veertien. Misschien zag ik er jonger uit door mijn twee staartjes.’ Ze hield haar adem in, in de verwachting dat hij zijn gal zou spuwen.


  ‘O ja. Nu herinner ik me weer hoe kwaad Gails vader daarover was – dat die advocaat u elke dag voor de media liet paraderen.’ Zijn toon bleef neutraal. Geen gal… nog niet.


  En hij had gelijk. Baumgartner had haar inderdaad in de kijker gespeeld om sympathie op te wekken bij de jury. Toch had ze bepaald niet op sympathie kunnen rekenen. De harde woorden die naar haar hoofd waren geslingerd tijdens het proces, hadden haar zo diep geraakt dat ze haar nu nog steeds staken. Zeker omdat het over haar vader ging, de man van wie ze het allermeeste hield in de hele wereld. Hem uitgemaakt horen worden voor viezerik, monster, het hulpje van de duivel, dat had ze als veertienjarig vaderskindje niet aangekund. Maar het proces, het bepalen van de strafmaat en de beroepszaken leken eeuwig te duren en tegen de tijd dat ze achttien was, had ze al een pantser opgebouwd.


  ‘Ik heb op het nieuws gezien dat u bent neergeschoten. Dat had u niet verdiend, en ik ben blij dat het weer goed met u gaat.’


  Uit haar ooghoek zag ze Baskin zich ontspannen, alsof hij blij was dat Cantrell zich bij haar aanwezigheid leek neer te leggen.


  ‘Dank u.’ Haar ogen boorden zich in die van Cantrell en ze bogen zich beiden over de tafel, als waren ze magneten die elkaar aantrokken – twee beschadigde overlevenden van hetzelfde tragische voorval, die daarvóór ieder hun eigen pad volgden. Maar toen hun paden elkaar gekruist hadden, waren ze nooit meer de oude geworden. ‘U ziet er ook goed uit. Daar ben ik blij om.’


  Er ontsnapte een diepe zucht aan zijn lippen. ‘Af en toe heb ik het er nog moeilijk mee, maar ik heb de draad opgepakt. Inmiddels geef ik les op de universiteit en tot vandaag was ik op het punt aanbeland dat ik langs die heuvel kon lopen waar Gail gevonden is, zonder eraan te denken hoe ze om het leven is gekomen. In plaats daarvan probeer ik te denken aan hoe ze in het leven stond. Ik heb een vrouw en een prachtig dochtertje… we hebben haar Rosalind Gail genoemd.’


  Caitlins adem stokte. Het klonk zo oprecht dat ze bijna overtuigd raakte van zijn onschuld. Want zo had zij het ook overleefd – door niet te denken aan de dood van haar vader, maar aan zijn leven. Even kon ze geen woord uitbrengen. Terwijl ze naar Cantrell keek, zocht ze naar de haat die ze zich herinnerde. Maar die leek door de jaren heen te zijn uitgewist. In zijn ogen zag ze alleen verdriet en, misschien, berusting.


  Cantrell had een waterdicht alibi.


  Ze keek naar Baskin. ‘Heeft hij de ring al gezien?’


  Onder tafel kon Cantrell zijn knieën niet stilhouden; ze bonkten zachtjes tegen het tafelblad. ‘Die wil ik graag terug. Mag ik de ring alstublieft terug?’


  ‘Op dit moment nog niet. Hij dient nu als bewijsmateriaal in twee moordzaken – als we de zaak van Gail tenminste heropenen.’ Baskin pakte een stapeltje foto’s. ‘U mag de ring ook nog niet aanraken, maar ik heb een paar goede close-ups die u kunt bekijken, waaronder een aantal uitvergrotingen van de inscriptie. Kijkt u hier even naar, als u het niet erg vindt.’


  Cantrell griste de foto’s uit Baskins handen en bekeek ze heel kort, alvorens ze terug te geven. Daarna keek hij Caitlin aan. ‘Dat is de verlovingsring die ik aan Gail heb gegeven. Dat wilde u toch weten, dokter Cassidy?’


  Zonder iets te zeggen knikte ze, zichzelf met moeite in de hand houdend. ‘Weet u honderd procent zeker dat dit de ring is die u aan Gail hebt gegeven? Waar ziet u dat aan, behalve aan de roze saffier?’


  ‘Aan haar initialen.’


  ‘Natuurlijk. Maar zij is niet de enige vrouw ter wereld met de initialen GF. En als iemand ons ervan wilde overtuigen dat de ring van haar was, kan diegene de ring hebben laten graveren. In het nieuws is bekendgemaakt dat er een roze saffieren ring met de initialen GF als trofee was meegenomen. De saffier is rond geslepen, dat komt het vaakst voor. Dus tenzij er nog een opvallend kenmerk is, kunnen we niet met zekerheid zeggen dat dit dezelfde ring is.’


  ‘Het gaat niet alleen om de initialen zelf. Dat sierlijke lettertype is hetzelfde – ik heb extra betaald voor al die krullen. In de media is niets gezegd over het lettertype. Daar heb ik het zelfs niet over gehad met de politie, dus niemand zou het kunnen namaken. De ring is van Gail.’


  ‘Als dat zo is…’ Ze drukte haar handen in haar zij, aarzelde, koos haar woorden zorgvuldig. Als Cantrell geen moordenaar was, wilde ze hem niet nog meer pijn doen. Maar om de waarheid kun je niet heen, en je hebt er niets aan om het verleden af te sluiten als dat gebaseerd is op een leugen. ‘Als dit werkelijk haar ring is, kan dat betekenen dat de moordenaar van Gail nog op vrije voeten is.’


  Zijn blik ging naar zijn linkerhand, en Caitlin zag een wit streepje waar zijn trouwring had gezeten. Misschien had hij thuis problemen. ‘Als dit haar ring is,’ zei hij, ‘wil dat zeggen dat uw vader onschuldig was. Ik begrijp waarom u zo graag wilt horen of ik het zeker weet. Misschien is mijn verklaring over de sierletters niet genoeg om een zaak aan op te hangen, maar voor uw gemoedsrust wil ik benadrukken dat ik er absoluut zeker van ben dat dit de ring van Gail is.’ De lijntjes om zijn mond werden dieper en hij richtte zijn blik op Baskin. ‘Ik heb de ring geïdentificeerd, daar hebt u me voor laten komen. Als dat alles was, wil ik nu weer naar mijn gezin toe, rechercheur.’


  ‘Nog een paar vragen, als u het niet vervelend vindt.’ Caitlin stak haar vinger op.


  De beleefde uitdrukking op Cantrells gezicht maakte plaats voor verontwaardiging, alsof er een knop werd omgezet. ‘Dat vind ik wel vervelend, maar om de een of andere reden denk ik niet dat u zich daardoor zult laten weerhouden.’


  ‘Daar kunt u weleens gelijk in hebben. Wilt u voor de volledigheid uw naam en beroep nog eens herhalen?’ Caitlin nam het voortouw, voordat Baskin dat kon doen.


  ‘Randall Francis Cantrell. Ik doceer sociologie op Tempe University.’


  Baskin fronste zijn voorhoofd en maakte een aantekening. ‘Sociologie? Geen geschiedenis?’


  ‘Sociologie. Zoek het maar op als u wilt.’ Zijn kaak verstrakte. ‘U vraagt me hierheen te komen om een ring te identificeren. Vervolgens, zonder me daarop voor te bereiden, haalt u dokter Cassidy erbij. En als klap op de vuurpijl mag ik Gails ring niet eens zien of vasthouden. En nu… nu begint u erover wat ik voor de kost doe. Als ik niet beter wist, zou ik nog gaan geloven dat jullie me weer verdenken van de moord op Gail.’ Met opeengeklemde kaken praatte hij verder. ‘Hoe vaak moet ik nog zeggen dat ik dat weekend op reservistentraining was?’


  ‘Zo vaak als nodig is. U doceert sociologie. Hebt u een bepaald subspecialisme of bepaalde interesses?’ Caitlin bleef beleefd, maar stond niet toe dat hij haar vragen ontweek.


  ‘Ik ben gespecialiseerd in de cultuur van Zuidwest-Amerika. Gaan deze vragen nog ergens naartoe?’


  ‘Hebt u speciale interesse in indiaanse kunst?’


  ‘Die verzamel ik. Nooit geweten dat dat verboden is.’ Zijn stem ging een octaaf omhoog. ‘Mijn overgrootvader was een inheemse Amerikaan en ik ben met zijn verhalen opgegroeid. Mag ik nu gaan of niet?’ Zijn ogen hadden weer die oude boze blik aangenomen.


  Caitlin keek hem onderzoekend aan, verontrust door zijn omgeslagen houding. Was Randy Cantrell echt gewoon een man die interesse had in de afkomst van zijn voorouders, of was hij een koelbloedige psychopaat die zichzelf de Man in de Doolhof noemde?


  ‘Mr. Cantrell.’ Ze leunde naar voren en hield zijn blik vast, tot hij zijn handen voor zijn ogen sloeg. ‘Mr. Cantrell, hebt u Gail Falconer om het leven gebracht?’
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  Terwijl Caity met het verhoor van Randy Cantrell bezig was, sloeg Spense haar gade vanuit de observatieruimte op het politiebureau. Haar rug was recht en ze richtte haar aandacht volledig op de man die ooit verloofd was geweest met Gail Falconer. Het verbaasde Spense dat, toen Cantrell zei zeker te weten dat de op Annie Bayberry’s lijk aangetroffen ring aan Falconer had toebehoord, Caity’s lichaamstaal geen opluchting verried. Als dit de echte ring was, betekende dat vrijwel zeker dat haar vader onschuldig was geweest. Toch hield ze haar gezicht in de plooi.


  Spense probeerde zich in haar te verplaatsen. Stel dat ze onomstotelijk bewijs zouden vinden dat haar vader Gail Falconer niet had vermoord. Wat had ze eraan om zeker te weten dat haar vader ter dood was gebracht voor een misdaad die hij niet had gepleegd? In dit geval was er geen goede afloop mogelijk. Alle betrokken partijen konden alleen maar verliezen. Ofwel haar vader was schuldig, waar ze kapot van zou zijn, of er was hem een gruwelijk onrecht aangedaan.


  Hij deed zijn ogen dicht en werd overspoeld door tederheid en bewondering. Caity concentreerde zich niet alleen op haar eigen familie en haar eigen problemen. Het leek wel of ze met opgeheven vuisten klaarstond om iedere underdog te verdedigen tegen de rest van de wereld. Hij haalde diep adem en zette zijn tanden op elkaar. Er was wel iets wat hij voor haar kon doen: haar helpen het raadsel rondom de moord op Gail Falconer op te lossen. Tot nu toe had het misschien een uitgemaakte zaak geleken, maar dat was veranderd nu Gails ring op het dode lichaam van een andere vrouw was achtergelaten.


  Wensend dat hij de klok kon terugdraaien en alles voor haar recht kon zetten, ordende hij zijn gedachten en probeerde hij te bedenken hoe er nog iets goeds uit deze situatie kon voortkomen. Het pijnlijke besef drong zich aan hem op dat in dit land waar hij zo van hield, op deze plek waar het rechtssysteem iedereen hoorde te beschermen, rechtbanken er vaak niet in slaagden om de schuldigen te bestraffen of de onschuldigen vrij te pleiten. Die waarheid had hij pas onder ogen gezien toen hij tijd was gaan doorbrengen met Caity. Of ze nou wel of geen gelijk had over haar vader, of Thomas Cassidy nou wel of niet Gail Falconer had vermoord, dat veranderde niets aan het akelige feit dat het systeem soms jammerlijk tekortschoot.


  Nu was hij net zo vastberaden als Caity om de waarheid te achterhalen. En hij deed een schietgebedje dat het systeem hen niet nog eens in de steek zou laten als het zover was. Als ze ervoor kon zorgen dat de moordenaar van Gail Falconer terechtgesteld werd voor zijn daad, zou dat haar misschien enige rust brengen. Hij deed zijn ogen open. Het was tijd om dingen recht te zetten. Om Caity te laten zien dat het systeem, ondanks alle onvolkomenheden, ook in haar voordeel kon werken. Hij wilde gerechtigheid voor Thomas Cassidy en Gail Falconer, en nam zich heilig voor om het niet op te geven tot hij zijn doel had bereikt.


  Zijn gedachtegang werd verstoord doordat de deur openvloog en Caity de observatieruimte binnenkwam. Ze had een voor hem ondoorgrondelijke uitdrukking op haar gezicht. Dat wilde wel iets zeggen, want hij was profiler van beroep. Ze liet zich nooit in de kaart kijken, maar hij had gehoopt dat ze hem inmiddels wat meer vertrouwde.


  ‘Wat vind je van Cantrell?’ Hij vroeg het op rustige toon, om niet te verraden wat hij zelf dacht en haar hiermee te beïnvloeden.


  ‘Wat vind jij?’ kaatste ze terug.


  ‘Dames gaan voor.’


  ‘Goed dan. Nee, ik denk niet dat hij Falconer of Annie Bayberry heeft vermoord. En ook al heb ik mijn belager niet gezien, ik verwacht wel dat ik hem herken als we samen in een piepklein kamertje zitten. Maar misschien hou ik mezelf voor de gek.’ Bedachtzaam keek ze hem aan. ‘Als Cantrell niet de Man in de Doolhof is, is het wel heel toevallig dat hij aan de universiteit doceert, indiaanse kunst verzamelt en gespecialiseerd is in de cultuur van Zuidwest-Amerika. Zonder die dingen zou ik zeggen dat hij nooit de dader geweest kan zijn.’


  ‘Dit is Arizona, Caity. Zoveel mensen verzamelen kunstvoorwerpen uit deze streek, zeker als ze net als Cantrell van de indianen afstammen. En laten we niet vergeten dat zijn alibi verrekte goed is.’


  ‘Zijn alibi is niet de enige reden dat ik hem zou afstrepen, als hij geen hoogleraar was geweest. Ik zou hem uitsluiten omdat ik kan voelen dat hij van Gail Falconer hield. Zelfs als hij het over zijn vrouw en gezin heeft, klinkt daaruit niet hetzelfde ontzag als wanneer hij het over haar heeft. Hij hield van haar, Spense. Dat was niet gespeeld.’


  ‘Liefde is een vreselijk motief om te moorden, maar het gebeurt wel vaak. Dus zelfs als hij oprecht van Gail Falconer hield, valt hij daardoor niet af als verdachte.’


  ‘Dan heb je het over een crime passionnel. Maar een moord zoals deze?’


  Daar had ze een punt. De meeste seriemoordenaars zochten hun slachtoffers buiten hun naaste omgeving. Maar het eerste slachtoffer kon een uitzondering zijn. Dat kwam misschien voort uit een ruzie met een geliefde, een verkeerd woord dat pijnlijke herinneringen had opgeroepen, of het gevoel tekort te schieten. Een eerste moord was heel anders dan de daaropvolgende, en zijn intuïtie gaf hem in dat Gail Falconer iemands eerste slachtoffer was geweest, alleen misschien niet dat van Cantrell.


  Er verschenen zorgelijke rimpeltjes om Caity’s ogen. ‘Viel alles maar op zijn plek, maar dat is niet zo. Misschien had Baskin gelijk en zit ik te dicht op deze zaak. Normaal gesproken heb ik mensen meteen door. Voordat ik een beslissing neem verhoor ik iemand urenlang, en toch weet ik doorgaans al in het eerste uur of iemand in staat is een ander van het leven te beroven. Dat gevoel heb ik bij Cantrell helemaal niet. Integendeel zelfs, maar het is moeilijk om hem als verdachte te schrappen. Hij was de geliefde van Gail Falconer. En uit de dossiers blijkt dat ze ruzie hadden over een vermeende affaire van haar. Waterdichte alibi’s blijven na verloop van tijd niet altijd overeind. Ik wil op zijn minst nog eens navraag doen bij zijn bevelvoerend officier bij de reservisten.’


  ‘Mee eens.’ Dan zou hij die officier wel eerst nog moeten opsporen. Hij wist niet eens of de man nog leefde, maar dat hield hij voor zich.


  Haar schouders ontspanden zich en ze glimlachte zwakjes. ‘Bedankt, Spense.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Omdat je me steunt. Omdat je me vertrouwt. Omdat je me er niet op wijst dat ik mijn boekje te buiten ga als adviseur.’


  ‘Ik heb geen recht van spreken om daar iemand op te wijzen.’ Hoewel hij respect had voor het systeem, voor de regels, moest je soms naar het grote geheel kijken, naar een hoger doel.


  ‘Mooi. Dan vind je het vast niet erg om op weg naar huis nog een tussenstop te maken.’


  ‘Ik breng je overal naartoe waar je heen wilt, Caity,’ zei hij. ‘Maar hou me niet in spanning. Wat heb je in gedachten?’


  ‘Ik wil op weg naar huis even langs de Baumgartners.’


  Van die mededeling werd hij niet veel wijzer. Maar hij wachtte af, gaf haar de tijd om het hem zelf uit te leggen.


  ‘Er zit me al iets dwars sinds die dag dat Jenny naar jouw appartement kwam.’


  Nu was zijn interesse echt gewekt. Ze was toch niet jaloers op Jenny? Hij rechtte zijn schouders, van plan om het recht te zetten. ‘Caity, ik weet dat je er nooit naar zou vragen, maar je moet weten dat er niets gaande is tussen Jenny en mij.’


  Haar glimlach verstarde, bijna onmerkbaar. ‘Jenny is een beeldschone en intelligente vrouw, Spense. Ik zou het je niet kwalijk nemen als je belangstelling voor haar had. Overigens is het wel duidelijk dat ze jou leuk vindt.’


  ‘Dat is waar.’ Het streelde zijn ego, en het had geen zin om iets te ontkennen wat net zo in het oog sprong als een sproet op zijn wang. ‘Alleen vind ik haar niet leuk. Ik vind jóú leuk.’ Dat zou haar niet moeten verbazen, maar hij wilde duidelijk zijn. Soms moest je het beestje bij de naam noemen.


  Haar gezicht werd knalrood en ze sloeg haar ogen even neer, maar toen glimlachte ze onbezorgd naar hem. ‘Spense, dat vind ik fijn om te horen. Ik voel me gevleid en kan niet ontkennen dat ik ook iets voor jou voel. Dat had je na die ene nacht van laatst vast al wel door, alleen kan ik nu niet over ons nadenken. Ik zit vast op een punt waarop ik geen tijd heb voor relaties en romantiek. Als jong meisje heb ik daar wel van gedroomd, maar dat ligt achter me. Ik heb niets tegen het concept, maar er is in mijn leven gewoonweg geen plaats voor liefde.’


  Hij kon zowat de windvlaag voelen van de deur die in zijn gezicht werd dichtgeslagen. ‘Oké, ten eerste moet je je gevoelens wel heel erg kunnen uitschakelen om liefde een concept te noemen. Doe me nou eens een lol en geef toe dat liefde echt bestaat, dat het niet puur een hypothese is.’


  ‘Ik zeg niet dat ik niet in liefde geloof, alleen weet ik niet zeker of liefde bestaat.’


  ‘Dus ik ben gevallen voor een liefdesagnost. Mooi is dat.’ Alle gevoelens die hij onderdrukt had kwamen nu in één keer naar de oppervlakte. Hij verlangde naar deze vrouw – en hevig ook – op alle manieren waarop een man naar een vrouw kon verlangen. Als hij ’s avonds zijn ogen dichtdeed, stelde hij zich voor dat ze zacht in zijn oor fluisterde, dat hij haar zijdezachte huid op de zijne voelde, dat haar lichaam met het zijne versmolt onder zijn aanrakingen, klaar en gewillig. Hij kreeg haar maar niet uit zijn hoofd, of het nu dag was of nacht, of ze zich nu op een paar meter afstand bevond of enkele deuren verderop. ‘Misschien moet je plaatsmaken voor de liefde, Caity.’


  ‘Denk je dat ik niet verliefd wil worden? Dat ik niet iemand aan mijn zijde wil hebben met wie ik mijn ups en downs kan delen? Denk je dat ik niet net zo’n relatie wil als andere mensen hebben? Ik wil niets liever dan een normaal leven. Maar mijn leven is al niet meer normaal sinds de dag dat mijn vader gearresteerd werd voor een moord die hij niet heeft gepleegd. En eerlijk gezegd betwijfel ik ten zeerste of mijn leven ooit nog normaal wordt. Dat is geen cynisme, ik ben gewoon eerlijk. Ik weet niet of ik verliefd kan worden.’ Ze liet haar adem ontsnappen. ‘Kijk me niet zo aan met die puppy-ogen van je, Spense. Als ik ooit verliefd word, zal dat vast op een geweldig persoon zijn… zoals jij.’


  Hij kromp bijna in elkaar door die opmerking over zijn puppy-ogen. Maar hoe verleidelijk ze ook was, hij zou haar zijn innerlijke wolf niet laten zien. Door wat ze net gezegd had, wist hij dat zijn intuïtie hem niet in de steek had gelaten. Caity was doodsbang voor haar eigen gevoelens; als hij nu aandrong, groef hij zijn eigen graf. Het was zaak om het rustig aan te pakken. ‘Oké. Daar leg ik me voorlopig bij neer. Maar ik wil dat je me iets belooft. Als we deze zaak eenmaal hebben opgelost, als we de Man in de Doolhof gevonden hebben en het gevaar is geweken, ga dan met me mee. Naar een plek waar het concept liefde in de lucht hangt. Dan ontvoer ik je naar Tahiti om mai tai’s te drinken, of wat voor fruitig drankje je ook lekker vindt.’


  ‘Geef mij maar whisky, Spense. De drankjes met parapluutjes erin laat ik aan jou over.’


  ‘Gelukkig ben ik niet onzeker over mijn mannelijkheid.’ Toen hij haar woorden tot zich liet doordringen, verscheen er een brede grijns om zijn mond. ‘Dat klonk mij wel als een “ja” in de oren.’


  ‘Het was eerder een “ik zal erover nadenken”. Maar ik beloof dat ik dat zal doen.’


  Dat was een stap in de goede richting. ‘Daar neem ik voorlopig genoegen mee. Maar popje, ik kan heel vasthoudend zijn als ik iets wil. Mocht ik zo nu en dan te veel aandringen, dan komt dat puur doordat ik niet altijd controle heb over wat ik eruit flap. Beschouw dat maar als een deel van mijn charme.’ Hij stak zijn hand op om haar de mond te snoeren en veranderde snel van onderwerp, voordat ze op haar belofte kon terugkomen. ‘Maar goed, waarom wil je ineens zo graag terug naar de Baumgartners? Je hebt je medeleven al betuigd aan de familie en eerlijk gezegd krijg ik de kriebels van die Louisa en Junior.’


  ‘Voordat je die hele speech over Jenny afstak en uitweidde over liefde als concept –’


  ‘Dat deed je zelf.’


  ‘Juist. Hoe dan ook… voordat het ineens over ons ging, wilde ik zeggen dat me al iets dwarszit sinds Jenny langskwam. En dan bedoel ik niet dat ze met je flirtte. Wie zou dat nou níét willen?’


  In haar ogen lag opeens een bepaalde gloed – hij schatte zijn kansen bij haar behoorlijk hoog in. Alleen zou hij geduld moeten hebben. ‘Zoals gewoonlijk heb je gelijk.’ Met moeite richtte hij zijn aandacht weer op de zaak. Ook hem zat iets dwars aan Jenny’s bezoekje, maar het overlijden van Silas Graham en Annie Bayberry had prioriteit gehad, dus had hij er verder geen aandacht aan geschonken. Hij vroeg zich af of Caity hetzelfde was opgevallen als hem. Het zou niet de eerste keer zijn dat ze op één lijn zaten in deze waanzinnige zaak.


  ‘Is je iets opgevallen aan het personeel bij Baumgartner thuis? Ik doel op Elizabeth en op het andere meisje dat ons thee kwam brengen daar.’


  Yep, Caity en hij zaten weer eens op dezelfde golflengte. ‘Bedoel je of het me opgevallen is dat ze allebei beeldschoon zijn? Natuurlijk is me dat opgevallen. Daarnaast waren ze een stuk jonger dan ik zou verwachten. Meestal nemen rijkelui liever ervaren bedienden in dienst.’ Caity deed haar mond open om commentaar te leveren, maar hij ging gewoon door. ‘Ik zal je vóór zijn: ik vond het interessant dat Jenny Baumgartner sr. een engerd noemde…’


  ‘En bij hem thuis bleek hij twee beeldschone, piepjonge meisjes in dienst te hebben. Zijn vrouw leek er geen bezwaar tegen te hebben, of niet te merken dat er iets niet in de haak is. Dat is vreemd. Een vrouw moet zoiets toch vervelend vinden?’


  ‘Jenny zei ook nog dat ze geprobeerd had Louisa te waarschuwen, maar dat die een blinde vlek leek te hebben als het op haar man aankwam. Ik zou graag meer te weten komen over de relatie tussen Baumgartner en de meisjes die voor hem werkten. Zouden ze daar ook inwonen? In dat geval had hij alle gelegenheid om iets uit te halen, als hij echt zo’n griezel was.’


  ‘Er is nog iets. Ik heb veel nagedacht over die dag in de rechtbank, om te proberen me iets voor de geest te halen waardoor we de schutter zouden kunnen identificeren. En ik zie steeds het tekeningetje voor me dat Harvey zat te maken terwijl we praatten. Het zag eruit als het ontwerp op het kopje dat ik van Jenny kreeg.’ Alle kleur trok weg uit haar gezicht. ‘Spense, het zag eruit als een doolhof. Eigenlijk wil ik er helemaal niet aan denken, maar ik vraag me af of Baumgartner op de een of andere manier iets met Labyrint te maken had.’ Haar stem daalde bijna tot fluistertoon toen ze haar vermoeden uitsprak.


  Harvey Baumgartner speelde een rol in de zaak-Falconer en de zaak-Ferragamo. Terwijl Caity bij Cantrell en Baskin had gezeten, had Spense zitten googelen. Het bleek hem dat Randy Cantrell niet de enige was die lesgaf op Tempe University. Harvey Baumgartner had er op invalbasis rechten gedoceerd. Hij aarzelde, vroeg zich af of hij haar deelgenoot moest maken van een hypothese die haar misschien zou kwetsen. Maar vervolgens dacht hij terug aan hun afspraak. Hij had beloofd geen dingen meer voor haar achter te houden. ‘Het zou kunnen dat Harvey lid was van de groep en ook als juridisch adviseur en advocaat optrad voor de andere leden.’ Hij hield haar gezicht in de gaten om te kijken hoe ze op die suggestie zou reageren. In deze hypothese kwam haar vader er niet goed vanaf. Als Baumgartner een seksuele sadist was geweest die als advocaat optrad voor andere seksuele sadisten, terwijl hij de verdediging van Thomas Cassidy had gedaan…
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  Paradise Valley


  Arizona


  


  Op weg naar Paradise Valley had Caitlin het gevoel alsof haar maag zich in een foetushouding opkrulde. Het liefst zou ze onder de dekens kruipen en zich verstoppen voor de grote, boze boeman. En dat hulpeloze gevoel werd nog sterker toen de villa van de Baumgartners in zicht kwam. De woorden van Spense hadden haar nog meer angst aangejaagd dan de aanslagen op haar leven.


  Het was mogelijk dat Baumgartner lid was geweest van Labyrint en als hun juridisch adviseur en raadsman was opgetreden.


  Ze wreef over haar slapen en probeerde haar eerste paniekreactie van zich af te zetten. In zekere zin klonk het idee van Spense best logisch. Het verschilde ook niet veel van wat ze zelf had gedacht – dat Harvey misschien lid was geweest van de club. Alleen had ze niet zo ver doorgedacht dat de oude vriend van haar vader misschien wel de vaste advocaat van de moordenaarsclub was geweest.


  Als Baumgartner er werkelijk een geheim leven op na had gehouden, een leven dat hij voor zijn vrouw en zoon had verzwegen, dan was het inderdaad een logische conclusie dat hij misschien betrokken was geweest bij een club als Labyrint. En als hij bij die club hoorde, sprak het vanzelf dat hij andere leden had geholpen met juridische problemen. Maar wat momenteel als een hondsdolle eekhoorn aan haar binnenste knaagde, was wat Spense níét had gezegd: dat Harvey Baumgartner de advocaat van haar vader was geweest, en dat haar vader dus misschien ook lid was geweest van de club.


  Ze dwong zichzelf om diep adem te halen en rustig te worden.


  Uitgesloten.


  Het was echt uitgesloten dat haar vader lid was geweest van Labyrint. Volgens de eenheid cybercriminaliteit wees alles erop dat de club nog maar kortgeleden was opgericht, nog in de kinderschoenen stond.


  Uitgesloten.


  De FBI was ervan overtuigd dat Labyrint nog niet bestond ten tijde van de moord op Gail Falconer, en zíj was ervan overtuigd dat haar vader zich nooit bij zo’n groep zou hebben aangesloten, ook al zou die bestaan hebben. Haar vader was een goed mens. Geen vrouwenhater of een moordenaar. Haar vader was de man die haar liet paardjerijden op zijn rug, haar in slaap zong op regenachtige avonden en spontaan wilde bloemen voor haar moeder plukte.


  Ze slaakte een zucht van opluchting. Ze waren er. En ze voelde zich weer zeker van haar zaak. Voortaan zou ze zulke gedachten niet meer toelaten. Er stond veel te veel op het spel om haar ogen dicht te knijpen als een kind dat naar een griezelfilm keek – al had ze de laatste tijd wel het gevoel dat ze de hoofdrol in zo’n film speelde. Er was niets wat ze niet onder ogen wilde zien. Geen waarheid die ze niet wilde onderzoeken.


  Want de waarheid was het enige wat haar rust kon geven.


  Ze deed het portier open en stapte uit. Deze keer kwam Louisa Baumgartner hen niet tegemoet op de oprijlaan. Ze hadden bewust niet van tevoren gebeld, omdat ze hoopten Elizabeth en het andere meisje alleen te treffen. Caity wist niet eens hoe zij heette. Maar iets aan de twee meisjes liet haar niet los. Misschien kwam het doordat hun lange, rode haren haar aan Gail Falconer en Annie Bayberry deden denken.


  Ja, dat was het.


  De meisjes waren het type van de moordenaar.


  Elizabeth deed open. ‘Het spijt me, maar Mrs. Baumgartner en Mr. Baumgartner Junior zijn niet thuis. Als u een visitekaartje wilt achterlaten, zal ik doorgeven dat u bent geweest.’ Net als in Caitlins herinnering praatte Elizabeth stijfjes en formeel, bijna alsof ze haar tekst oplas uit een script.


  ‘Mogen we even binnenkomen? Ik wil graag een briefje achterlaten, maar ik heb geen pen en papier bij me,’ loog Caitlin.


  Er flitste een gealarmeerde uitdrukking over Elizabeths gezicht – of misschien verbeeldde Caitlin zich dat maar, want Elizabeth deed de deur verder open en gebaarde dat ze binnen moesten komen.


  ‘Wanneer verwacht je ze terug?’ vroeg Spense. Hoewel hij en Caitlin geen strategie hadden afgesproken, leek die vanzelf te ontstaan. Ze hadden weinig woorden nodig – en dat ging verder dan alleen af en toe een rukje aan een oorlel. Op dit moment leken ze allebei van plan te zijn om de meisjes indirect te ondervragen. Als die twee dachten dat Spense en Caitlin de Baumgartners wilden spreken en niet doorhadden dat het eigenlijk om henzelf ging, zouden ze zich meer op hun gemak voelen en minder op hun reacties letten.


  Caitlin nam pen en papier aan van Elizabeth. ‘Die koekjes die je laatst serveerde waren heerlijk, Elizabeth. Heb je die zelf gebakken?’


  ‘O, nee.’ Ze hield haar ogen neergeslagen, net als laatst. ‘Dat heeft Deejay gedaan.’


  ‘Deejay. Dat is een mooie naam. Is zij er ook? Ik zou het recept wel willen weten, als het niet te veel moeite is.’


  ‘Natuurlijk niet, ma’am. Ik zal haar meteen halen.’ Ma’am? Alweer zo formeel. Zelf kende ze geen tieners die zo praatten, zelfs niet als ze beleefd probeerden te zijn.


  Al snel kwam Elizabeth weer terug, met Deejay in haar kielzog.


  Spense draaide zich om, ving Caitlins blik op en keek haar verbaasd aan.


  De eerste keer dat ze Deejay en Elizabeth hadden gezien, was Annie Bayberry nog niet ten prooi gevallen aan Labyrint. Nu werd Caitlin echter bijna de adem benomen door de gelijkenis tussen Deejay, en in mindere mate Elizabeth, en Annie Bayberry. Ze liet zich in een stoel in de hal zakken. ‘Ik heb water nodig.’ Dat was echt zo. ‘Deejay, zou je me het recept van die suikerkoekjes kunnen geven?’


  Er stond een dressoir tegen de muur en Deejay pakte een kaartje uit een van de lades om het recept op te schrijven. Ondertussen liep Elizabeth weg en kwam ze terug met een glas water.


  ‘Hoelang werk je al voor de Baumgartners, Deejay?’


  ‘O, we werken hier allebei al een paar jaar. Toch, Lizzie?’ Deejay keek naar Elizabeth, alsof ze steun bij haar zocht.


  Caitlin dronk gulzig van het water dat Elizabeth voor haar had gehaald. De meisjes zagen er geen van beiden ouder uit dan zeventien of achttien, dus dat betekende dat ze het grootste deel van hun middelbareschooltijd voor de familie Baumgartner hadden gewerkt. Deden ze dat parttime? Of waren ze gestopt met school? ‘Nou, Mrs. Baumgartner is vast erg blij met jullie hulp, zeker in deze moeilijke tijd. Werken jullie hier fulltime?’


  ‘Ja. Maar ik weet niet zeker of Mrs. B. ons wel in dienst zal houden nu…’ Elizabeth aarzelde even. ‘Nu haar man er niet meer is.’


  ‘O? Waarom niet? Dit is zo’n groot huis, ze zal jullie hulp wel goed kunnen gebruiken.’


  ‘Dat is ook zo…’ Elizabeth haalde haar schouders op en wendde haar blik af. ‘Ik weet niet waarom ik dat zei, behalve dan dat hij ons in dienst heeft genomen en zij nu alleen is.’


  Deejay zuchtte. ‘Met Junior. Vergeet Junior niet.’


  Louisa Baumgartner leek Caitlin niet het type dat haar eigen boontjes kon doppen. Zelfs nu haar man er niet meer was, zou ze vast wel personeel in dienst houden. Maar misschien vond Louisa het toch niet zo prettig om die jonge meisjes in huis te hebben.


  Spense trok zijn wenkbrauwen op en knikte even. Dat vatte ze op als een teken dat ze de meisjes uit de tent moest lokken.


  ‘Dus Mr. Baumgartner heeft jullie in dienst genomen. Wel een beetje vreemd dat de man des huizes het personeel uitkiest, of niet? Maar aan de andere kant heb ik gehoord dat Mr. Baumgartner echt een doener was. Was hij bij jullie ook zo doenerig?’


  Elizabeth en Deejay keken elkaar met grote ogen aan. Deze keer was de gealarmeerde uitdrukking op hun gezicht niet mis te verstaan.


  ‘Nee.’ Elizabeths ogen werden waterig. ‘Mr. Baumgartner was een echte heer. Hij heeft ons uit naastenliefde in huis genomen. Op mijn veertiende ben ik het huis uit getrapt. En Deejay is weggelopen. Mr. Baumgartner heeft ons in huis genomen en een nieuwe start geboden.’


  Caitlins maag trok samen. Harvey Baumgartner had twee dakloze veertienjarige meisjes in huis genomen en dienstmeisjes van hen gemaakt. ‘En hij heeft jullie nooit lastiggevallen?’


  Elizabeth beet op haar onderlip en leek Deejay een waarschuwende blik toe te werpen.


  ‘Het geeft niet. Ik beloof dat ik het niet zal doorvertellen aan Mrs. B.,’ zei Caitlin.


  Het bleef stil.


  ‘En tegen Harvey junior zal ik ook niets zeggen.’ Caitlin stond op en stak haar hand uit. ‘Als jullie hulp nodig hebben, is dit jullie kans. Jullie hoeven er alleen maar om te vragen.’


  Elizabeth verstijfde en hief haar kin, pakte toen Deejays hand. ‘Mrs. Baumgartner zal het niet prettig vinden dat jullie hier zijn nu ze weg is. U kunt beter later terugkomen, als ze thuis is. Nu hebt u pen en papier om een bericht achter te laten.’


  Caitlin krabbelde hun namen en mobiele nummers op het papiertje en legde het in Elizabeths uitgestrekte handpalm. Daarna keek ze van het ene meisje naar het andere. ‘Hier zijn onze gegevens, mochten jullie willen praten… over wat dan ook.’


  ‘Dit is echt een prachtig huis. Zijn jullie kamers ook zo mooi?’ Spense rammelde met zijn sleutelbos en maakte aanstalten om te vertrekken.


  Eindelijk klaarde Deejays gezicht op. ‘O ja, ik heb een echte prinsessenkamer. Daar heeft Mrs. Baumgartner voor gezorgd.’


  Caity hapte bijna naar lucht. Dus Louisa had niet alleen geen bezwaar gemaakt toen haar man deze beeldschone meisjes mee naar huis had genomen, ze had ook nog eens hun kamers zó mooi laten inrichten dat ze nooit meer weg zouden willen.


  ‘Dat is heel gul van de familie.’ Spense deed de deur open en draaide zich nog één keer om. ‘Aarzel niet om ons te bellen als het nodig is.’


  Elizabeth duwde Caitlin nog net niet de deur uit, achter Spense aan. ‘Gaat u nu maar. We zullen aan Mrs. Baumgartner doorgeven dat u geweest bent.’


  In de auto merkte Caitlin, toen ze haar gordel omdeed, dat haar handen beefden. Sterker nog, haar hele lichaam trilde van woede. ‘Harvey Baumgartner heeft die meisjes in huis genomen om zijn eigen kwade bedoelingen op uit te leven. Dat voel ik gewoon. We moeten dat huis doorzoeken. Kun je een huiszoekingsbevel regelen?’


  ‘Waar zouden we dan naar moeten zoeken, Caity? Het is niet verboden om mooie meisjes in dienst te nemen.’


  ‘Hij was niet alleen hun werkgever, dat weet je best. We moeten dat huis in om iets te zoeken, iets wat hem in verband brengt met de moordenaarsclub.’


  ‘En dan?’ Met zijn blik probeerde hij haar tot kalmte te manen.


  Hoe kon hij nou zo rustig blijven, terwijl het voor hem ook glashelder moest zijn wat er zich in dat huis had afgespeeld? Maar misschien ging het daar juist om. Het hád zich afgespeeld – verleden tijd. Harvey Baumgartner hield nu alleen nog de aardwormen gezelschap, op een plek waar hij de meisjes en andere mensen nooit meer kwaad kon doen. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Precies. Jij wilt naar binnen op basis van vermoedens; een net uitgooien en dan maar kijken wat erin blijft hangen. Ik kan geen huiszoekingsbevel regelen omdat jij toevallig zin hebt om te vissen. Trouwens, de makkelijkste manier om dat huis weer in te komen is de aanpak die Thompson bij Silas Graham heeft gebruikt. Bij gebrek aan een huiszoekingsbevel moet je ervoor zorgen dat je uitgenodigd wordt.’
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  Van: Man in de Doolhof <395204@253.0.101.212>


  Aan: Labyrint <list.27040302@253.0.101.212>


  Onderwerp: Spoedberaad


  


  Alle luitenants opgelet. Degenen die een labyrint hebben vergaard en zo tot luitenant zijn bevorderd, hebben ook het recht om onze groep aan te sturen en te bepalen hoe het verder moet in deze tijd van nood. Ik zeg het niet graag, maar we verkeren allemaal in groot gevaar. Ons voortbestaan staat op het spel. Het is misschien niet meer veilig om via deze kring te communiceren, daarom is dit het laatste bericht dat jullie op dit forum van me zullen ontvangen.


  Wat de rest van jullie betreft, degenen die nog niet zijn bevorderd: maak je geen zorgen. Met de hulp van onze dappere luitenants vinden we wel een manier om door te gaan. Vertrouw op jezelf en op de groep. Maar aangezien de autoriteiten hier misschien meelezen (dat hoop ik niet, maar ik ben er niet meer zeker van) verzoek ik jullie dringend om geen bestanden meer te delen. Vanaf nu moeten jullie afbeeldingen, fantasieën en verhalen privé blijven.


  Ik vrees dat ik geen andere keus heb dan het noodplan in te schakelen. Dat wil zeggen, ik beleg een persoonlijk spoedberaad tussen alle luitenants. Het spijt me dat het op zo’n korte termijn moet, maar vierentwintig uur moet jullie voldoende reistijd geven. We komen samen op de afgesproken tijd en plaats.


  Aan iedereen:


  Alle computers, mobiele telefoons en andere apparaten die bewijsmateriaal over onze groep kunnen bevatten, moeten onmiddellijk onklaar worden gemaakt.


  Vanaf nu is deze groep niet meer actief. Tijdens het overleg zullen we een plan maken voor de toekomst. Denk erom, griezels laten zich niet indammen. Ook al hebben ze geen huis, ze zwerven niet over de aardbol maar leven in ons hart. Aan het einde van de rit wacht ik op jullie. Ik weet dat jullie je weg zullen vinden. Tot die tijd: het ga jullie goed.


  MID
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  Scottsdale Highlands-appartementen


  Scottsdale, Arizona


  


  Door een waas van tranen staarde Dizzy Leonard naar haar computer. De woorden leken zich van het beeldscherm los te maken en op een zee van tranen naar haar toe te drijven. Terwijl ze de tweets las, voelde het alsof er een hand om haar keel werd gelegd die haar de adem benam. Misschien kwam het door het nieuwe medicijn dat ze in het ziekenhuis had gekregen, of misschien waren de woorden wel echt tot leven gekomen.


  Niet huilen, Dizzy. Laat ze niet winnen.


  Met de rug van haar hand veegde ze haar tranen weg, en ze las de stroom van twitterberichten nog eens:


  


  LilaB @QueenBee


  Hij vindt een ander meisje leuk #DommeDizzy @DizzyGal


  


  TrudyCypher @TrudyPie


  Ik hoorde dat ze van het feestje is weggestuurd. Doeidoei @DizzyGal #DommeDizzy


  


  KakiAndrews @KakiWaki


  OMG. Denkt ze echt dat hij op zo’n gek zou vallen? #DommeDizzy @DizzyGal


  


  LilaB @QueenBee


  Ze heeft pillen ingenomen maar is niet doodgegaan #DommeDizzy @DizzyGal


  


  KakiAndrews @KakiWaki


  Neem meer pillen in @DizzyGal #DommeDizzy #WaaromGaJeNietDood?


  


  LilaB @QueenBee


  Neem meer pillen in @DizzyGal #WaaromGaJeNietDood?


  


  TrudyCypher @TrudyPie


  Neem meer pillen in @DizzyGal #WaaromGaJeNietDood?


  


  Waarom ga ik niet dood?


  Ik wil dood.


  ‘Dizzy!’ Haar moeder kwam eraan.


  Met bonkend hart sloot ze internet af. Als haar moeder die tweets zag, zou ze weer naar de rector stappen en zou het allemaal nog erger worden.


  Erger?


  Hoe kon het nóg erger worden? De hele school wenste haar al dood. De hele school wist dat zelfs dát haar niet gelukt was. Ze had zoveel pillen ingenomen, en er was niets gebeurd – behalve dat haar moeder haar naar het ziekenhuis had gebracht, ze haar maag hadden leeggepompt en actieve koolstof hadden toegediend. Daarna hadden ze haar andere pillen gegeven en gezegd dat ze zich daardoor beter zou gaan voelen. Ze hadden haar niet eens een nacht ter observatie gehouden. Volgens hen was het een noodkreet – maar waarom hadden ze daar dan niet op gereageerd? Haar moeder had het kaartje van een psychiater meegekregen. Maar daar kon ze pas volgende maand terecht en de nieuwe pillen hielpen voor geen meter. Ze voelde zich er vreemd door en zei dingen tegen haar moeder die ze niet meende. Het zou nooit meer beter worden.


  Waarom ga je niet dood?


  Haar moeder stak haar hoofd de kamer in. Ze klopte niet eens. Volgens haar had Dizzy het recht op privacy verspeeld toen ze zichzelf van kant had proberen te maken. Nu liep haar moeder gewoon haar kamer in en uit wanneer het haar bliefde, en daar kon Dizzy niets tegen doen. ‘Alles oké hier, meisje?’


  ‘Natuurlijk, mam. Kon niet beter. Het gaat hartstikke fucking perfect.’


  ‘Dizzy! Let eens op je woorden.’ Haar moeder klonk eerder moe dan boos. Dizzy putte haar uit. Ze werkte de hele dag en trof dan thuis een gekwelde puber aan. Dat had Dizzy de vriendin van haar moeder een keer aan de telefoon horen zeggen. Haar moeder had gezegd dat het wel meeviel, maar Dizzy wist wel beter.


  Ze draaide zich om in haar stoel, naar haar moeder toe. ‘Je hebt gelijk, mam. Het spijt me.’ In zekere zin was dat echt zo. Het speet haar dat ze haar moeder zo kwetste, maar die zou daar wel overheen komen. Vastberaden sloeg ze haar armen over elkaar. De volgende keer zou het haar wél lukken. Haar moeder zou eroverheen komen. Uiteindelijk zou mam beter af zijn zonder haar.


  Haar moeder hield haar hoofd scheef. ‘Dizzy, heb je weer gehuild?’


  Jeetje, wat een speurneus. ‘Nee, mam.’


  Haar moeder liep naar haar toe, kwam voor haar staan en drukte een kus op haar wang. Ze rook naar tequila. Dizzy had haar ertoe gedreven om ’s avonds weer te drinken. ‘Je weet dat je altijd bij me terechtkunt. Als er iets is, wil ik je helpen. Morgen ga ik die psychiater weer bellen om ervoor te zorgen dat hij de afspraak vervroegt. Ik hou van je, Dizzy.’


  ‘Ik ook van jou, mam.’ Dat was echt zo. Ook al dronk ze te veel tequila, dat kon Dizzy niet schelen. Haar moeder deed altijd haar best.


  Dizzy wachtte tot ze de kamer uit was. Haar moeder liet de deur een stukje openstaan, zoals altijd tegenwoordig. Toen Dizzy eenmaal voetstappen op de trap hoorde, wist ze dat het veilig was. Ze opende haar browser.


  Naar de hel met Twitter.


  Ze had een betere plek om heen te gaan. Een geheime vriendengroep. Ze vond het heerlijk om deelgenoot te zijn van een geheim. Ook al had niemand op haar bericht gereageerd, het voelde toch alsof ze erbij hoorde. Het diepe web was duister en gevaarlijk en de veiligste verstopplek voor een meisje als Dizzy. Daar zouden de kinderen op school haar nooit achterna komen. Die wisten niet eens hoe dat moest. Maar Dizzy was slim genoeg om het uit te vogelen. Al die uren online hadden hun vruchten afgeworpen. Op internet was ze tot vrijwel alles in staat. En de mannen in Labyrint wilden iets wat zij hun kon geven. Labyrint was zo’n fantasiespel met gefotoshopte foto’s en verzonnen horrorverhalen. Haar hand trilde op de muis toen een stemmetje in haar hoofd fluisterde:


  Die foto’s zien er echt uit.


  Maar ze moesten wel nep zijn, toch?


  Ze had gezegd dat ze hun hoer wilde zijn. Het was maar een spel – maar zelfs als dat niet zo was, maakte dat haar niet uit. Als iemand haar wilde vermoorden, zou diegene alleen maar doen wat ze zelf niet voor elkaar had gekregen.


  #WaaromGaJeNietDood? @DizzyGal


  Niets leek nog echt. Het leven was een spel.


  Ze spitste haar oren om zeker te weten dat haar moeder nog beneden was. Daarna logde ze in.


  Toen ze het bericht vond, stootte ze haar wiskundeboek op de grond. Het kwam met een harde klap neer; ze hoopte dat haar moeder niet zou komen kijken.


  Nee. Nee. Nee.


  Dit kon niet waar zijn. In de e-mail stond dat er geen berichten meer verstuurd mochten worden binnen de groep – en niemand had nog op haar e-mail gereageerd. Niemand had gezegd hoe ze echt lid kon worden van de groep. Met haar muis selecteerde ze de tekst:


  


  Vanaf nu is deze groep niet meer actief. Tijdens het overleg zullen we een plan maken voor de toekomst. Denk erom, griezels laten zich niet indammen. Ook al hebben ze geen huis, ze zwerven niet over de aardbol maar leven in ons hart. Aan het einde van de rit wacht ik op jullie. Ik weet dat jullie je weg zullen vinden. Tot die tijd: het ga jullie goed.


  MID


  


  Ze moest uitzoeken waar dat overleg werd gehouden. Hoewel ze niet over het noodplan beschikte, had ze wel de aanwijzing: griezels laten zich niet indammen. Ook al hebben ze geen huis, ze zwerven niet over de aardbol maar leven in ons hart.


  Ze hoefde alleen maar uit te zoeken waar de bijeenkomst was.


  Daar zouden ze haar allemaal opwachten.


  Hoofdstuk 31


  


  


  


  Dinsdag 24 september


  Paradise Valley, Arizona


  


  Spense had gelijk gehad. Het was veel gemakkelijker om uitgenodigd te worden dan om een huiszoekingsbevel te krijgen. Louisa Baumgartner moest wel erg benieuwd zijn geweest naar de reden van hun bezoek, want ze had hen de volgende ochtend al uitgenodigd. Natuurlijk was het geen ideale situatie, want ze konden nu niet in Baumgartners computer kijken of het huis formeel doorzoeken. Maar het was een begin.


  Elizabeth deed open en ging Caitlin en Spense voor naar de woonkamer. Voordat het meisje hun komst kon aankondigen, stak Louisa haar vinger op. ‘Dat was alles, Elizabeth. Ik heb vandaag geen versnaperingen nodig. En als er iets is, bel ik wel.’


  ‘Bedankt dat u ons te woord wilt staan.’ Spense kwam meteen ter zake. ‘Ik had dit niet graag op het bureau gedaan.’


  Harvey junior zat in een fauteuil tegenover zijn moeder. Ondanks Spenses zakelijke toon glimlachte hij hartelijk. ‘Welkom terug. Moeder en ik willen jullie graag van dienst zijn. Als die rotzak maar gepakt wordt.’


  Louisa leek van haar stuk gebracht. ‘Zoals ik al eerder gezegd heb, wil ik jullie graag van dienst zijn. Dus ik zie niet in waarom u ons naar het bureau zou laten komen om een paar vragen te beantwoorden.’


  ‘Nou, ik bedoelde eigenlijk: het was erg vriendelijk van u om ons in plaats daarvan bij u thuis uit te nodigen. Het spijt me als ik de suggestie wekte dat we u mee naar het bureau wilden nemen voor een verhoor. Nu ik erover nadenk, besef ik hoe pijnlijk dat voor de familie zou zijn. Ik zou niet willen dat de pers de verkeerde conclusie trok. Het was een veel beter idee om het verhoor bij u thuis voort te zetten. Nu we hier allemaal zijn, wil ik nog een paar dingen ophelderen.’ Het moest Spense veel moeite gekost hebben om die slaafse toon aan te slaan voor Louisa Baumgartner.


  ‘Gaat dit over de doodsbedreigingen die Harvey heeft ontvangen?’ vroeg Louisa. De spanning verdween zichtbaar uit haar schouders.


  ‘Nee, het gaat over Harvey zelf.’ Spense verzachtte zijn woorden met een glimlach.


  ‘Ik geloof dat ik u niet helemaal kan volgen. Harvey is het slachtoffer geworden van een gruwelijke misdaad. Waarom stelt niemand toch een onderzoek in naar die doodsbedreigingen?’


  Caitlin kon zich niet inhouden. Hoe kon die vrouw toch zo blind zijn? ‘Mrs. Baumgartner, bent u zich ervan bewust dat de twee meisjes die hier wonen en voor u werken, Deejay en Elizabeth, minderjarig zijn?’


  Er verscheen een verwarde blik in haar ogen. ‘Ik weet niet wat je bedoelt. De meisjes zijn allebei zeventien, en ik heb alle benodigde papieren ingevuld. Zelfs nu nog werken ze maar enkele uren per dag. Ze krijgen een goed salaris en hebben een ziektekostenverzekering. Ik betaal ook hun sociale verzekeringen. Ik kan u verzekeren dat het allemaal volkomen legaal is.’


  ‘Gaan Elizabeth en Deejay naar school?’


  ‘Het is niet onze schuld dat de meisjes van school zijn gegaan. Ik weet niet wat we nog meer hadden kunnen doen. We hebben ze een dak boven hun hoofd gegeven en in al hun behoeften voorzien. Ik zou graag willen dat ze hun staatsexamen halen, als ze dat zelf ook willen. Maar eerlijk gezegd lijken ze me niet al te slim of gemotiveerd genoeg om hun opleiding weer op te pakken.’


  ‘Dat is dus een nee. Ze gaan niet naar school. Hebben ze vrienden? Gaan ze weleens uit met leeftijdgenootjes?’ Caitlin probeerde tevergeefs de respectvolle toon van Spense te imiteren.


  ‘Alles is goed geregeld voor ons huishoudelijk personeel. Daar heeft mijn man voor gezorgd.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei Spense. Nu werd het menens.


  Caitlin glimlachte naar hem. Het was nu haar beurt om de aardige agent uit te hangen. Dat hield mensen scherp. ‘Niet zo bot, agent Spenser.’ Ze gaf een klopje op Louisa’s hand, en de vrouw trok die terug alsof Caitlin er een vleesetende bacterie op had overgebracht. ‘Natuurlijk heeft Harvey de juridische kant goed geregeld, Louisa.’ Ze glimlachte liefjes. ‘Alleen denk ik dat agent Spenser bedoelt dat de meisjes nog niet oud genoeg zijn om in te stemmen met seksuele handelingen.’


  Louisa’s gezicht werd zo wit als haar mooiste porselein. ‘Seksuele handelingen?’


  Met een meelevende zucht zei Caitlin: ‘Het spijt me dat ik je dit moet vertellen, maar agent Spenser en ik hebben reden om aan te nemen dat je man Elizabeth en Deejay misbruikte.’


  Mrs. Baumgartner verstijfde. Haar gezichtsuitdrukking veranderde van ongelovig in woedend. ‘Dat mijn man die meisjes misbruikte? Geen sprake van. Hij was juist verzot op ze. Hij overstelpte ze met… met…’


  ‘Met liefde?’


  ‘Dat bedoelde ik niet, dat weet je best. Je legt me woorden in de mond.’


  Junior sprong overeind en Caitlin vreesde dat ze er elk moment uit geknikkerd konden worden. Toch hield ze haar aandacht op Louisa gericht. ‘Wat bedoelde je dan?’


  ‘Ik wilde alleen maar zeggen dat Harvey zijn uiterste best heeft gedaan voor mensen die het minder goed getroffen hebben. Niet alleen voor die meisjes in de keuken, maar ook voor je vader. Vanwege jou, beste Caitlin, en vanwege je familie, heb ik allerlei vernederingen moeten doorstaan. Vanwege jou was ik bijna uit de vrouwenclub gezet. Gedurende het proces tegen je vader heeft iemand een petitie gestart om me te schorsen.’ Ze trok haar neus op. ‘Gelukkig waren mijn invloed en smetteloze reputatie genoeg om dat onrecht te voorkomen.’


  Junior ging naast zijn moeder zitten en gaf haar een paar tissues. Ze snufte erin en knipperde meer tranen weg dan Caitlin haar tot nu toe had zien vergieten.


  Wat een onrecht.


  Het liefst had ze Louisa aan haar schouders door elkaar geschud tot haar tanden zo hard klapperden dat haar hersens wakker zouden schrikken. Die vrouw leek door het leven te gaan zonder oog te hebben voor de ellende van anderen. Ze toonde interesse voor haar buren, zolang dat haar bevoorrechte leventje maar niet in de weg stond. Caitlins vader was dood. Geëxecuteerd voor een misdaad die hij niet had gepleegd – en deze vrouw beschouwde haar strubbelingen met de Vrouwenclub als het enige onrecht dat het waard was om een traan te laten. ‘Het spijt me vreselijk als je door mij verdriet hebt gehad. Echt, ik kan niet genoeg benadrukken hoe schuldig ik me daarover voel.’


  ‘Tja…’ Louisa herpakte zich en probeerde Caitlin vriendelijk aan te kijken, alsof ze opeens besefte dat ze haar masker had laten vallen. ‘Natuurlijk heeft jouw familie veel meer te verduren gehad dan de mijne. Je zult het wel bekrompen van me vinden dat ik me druk maakte over een damesclub, terwijl je vader voor zijn leven moest vechten.’ Ze wierp Caitlin een slijmerig glimlachje toe. ‘Ik heb nooit geloofd dat Thomas Cassidy dat arme meisje vermoord had. Hoe heette ze ook alweer?’


  ‘Gail Falconer,’ hielp Junior haar.


  ‘Dat is de enige reden dat ik die vreselijke, vreselijke rechtszaak heb doorstaan.’ Zelfs als Louisa zich van haar beste kant liet zien, kon ze niet verbergen hoe ongelukkig ze was geweest omdat ze tijdelijk aan sociale status had moeten inboeten.


  ‘Nog even over de meisjes.’ Spense speelde nog steeds de gemene agent. ‘Weet u of uw man het bed met hen deelde?’


  Louisa’s hand vloog naar haar keel. ‘Hebben ze dat gezegd?’


  ‘Nee,’ zei Caitlin snel. Ze zou zich nooit op haar gemak voelen bij bepaalde tactieken, zoals over de feiten in een zaak liegen om je doel te bereiken.


  ‘Zeg dan alstublieft niet zulke dingen waar Junior bij is. Hoe durft u mijn man, de váder van deze jongen, ervan te beschuldigen dat hij die arme meisjes heeft misbruikt? Als ze er niets over hebben gezegd, is dat omdat het niet wáár is. U moet weten dat mijn man…’ Ze snifte in de tissues en wendde zich tot haar zoon. ‘Neem me niet kwalijk, Junior. Kun je ons even alleen laten?’


  Hij legde zijn arm om haar schouder. ‘Dat is niet nodig, moeder. We zijn allemaal volwassen en je kunt vrijuit spreken waar ik bij ben.’


  Louisa knikte, keek naar haar nagels. ‘Mijn man en ik waren erg gelukkig getrouwd. Hij was een tevreden mens… in alle opzichten. Daar zorgde ik wel voor.’ Ze keek Spense uitdagend aan. ‘Hij hoefde zijn pleziertjes niet buiten de deur te zoeken.’


  ‘Stel dat hij het een beetje kinky wilde?’ wierp Spense tegen.


  Louisa zwaaide haar lange, platinablonde haar over haar schouder en stak haar bovenmaatse borsten vooruit. ‘Dan gaf ik hem dat. Ik was een goede vrouw voor hem, en hij was een goede man voor mij.’


  Ondanks het gevoelige onderwerp lag Juniors arm nog steeds om de schouder van zijn moeder.


  ‘Dus uw man had wel kinky fantasieën.’


  Als het aan Spense lag zouden ze er straks echt uit geschopt worden, dacht Caitlin.


  Niemand maakte echter bezwaar tegen de vraag. Het verbaasde haar hoe beleefd alle aanwezigen bleven. Kennelijk was het hier gebruikelijk om je emoties in toom te houden… iets wat ze herkende.


  ‘Iedereen heeft kinky fantasieën, agent Spenser. Als u me niet gelooft, kijk dan eens naar de bestsellerlijsten. En probeer mijn man alstublieft niet anders af te schilderen dan hij was. Hij was een goede man. Een geweldige man, zelfs.’


  ‘En een goede kostwinner, nietwaar?’


  Junior haalde zijn arm van Louisa’s schouder en leunde naar voren. ‘Moet u horen. Ik hoopte dat u nieuwe informatie voor ons had, maar die hebt u klaarblijkelijk niet. Als u mijn vader wilt afschilderen als een onguur type en wilt beweren dat hij vermoord is vanwege zijn slechte gedrag, dan zit u op het verkeerde spoor. Mijn vader nam het dan wel op voor corrupte, perverse types’ – hierbij keek hij Caitlin nadrukkelijk aan – ‘maar zelf was hij een integer mens. Trouwens, loop maar even mee. Ik wil jullie graag een aantal van zijn onderscheidingen laten zien.’


  Dit ging nog beter dan Caitlin gehoopt had. Junior wilde hen meenemen naar het kantoor van zijn vader. Niet dat dat helemaal onverwacht was. Ze hadden de goede naam van Baumgartner bezoedeld, en dat konden Louisa en Junior niet op zich laten zitten. Natuurlijk wilden ze Harveys onderscheidingen laten zien om de aantijgingen te ontkrachten en zijn reputatie, en daarmee die van henzelf, te herstellen. Ze waren ofwel te dom om te beseffen, of te arrogant om zich er druk over te maken, dat Caitlin en Spense hier juist waren om Harveys persoonlijke ruimte te bekijken.


  Ze stonden allemaal op en Junior gebaarde dat ze hem door een lange hal moesten volgen, langs een aantal kamers en een gastenbadkamer, tot ze uiteindelijk aankwamen in Baumgartners kantoor: een mannelijk uitziende kamer met een enorm rolbureau, dure leren stoelen en diverse diploma’s aan de muur. Op het eerste gezicht vrij doorsnee. Maar toen zag ze dat het vertrek geen ramen had en dat er een nachtslot aan de binnenkant van de deur zat. Het leek haar nogal vreemd dat iemand in een kamer zonder ramen zou willen werken – en vanwaar die behoefte om de rest van de wereld buiten te sluiten?


  Junior wees naar een gedenkplaat aan de muur – of eigenlijk een reeks gedenkplaten. ‘Kijk hier maar eens naar, dan kunnen jullie zien hoe geliefd, gerespecteerd en integer mijn vader eigenlijk was.’


  


  AAN HARVEY BAUMGARTNER, MEESTER IN DE RECHTEN, VOOR VERLEENDE DIENSTEN AAN DE JONGENS- EN MEISJESCLUB


  


  AAN HARVEY BAUMGARTNER, MEESTER IN DE RECHTEN, TER ERE VAN TWINTIG JAAR TROUWE DIENST AAN DE FIRST UNITED METHODIST CHURCH


  


  AAN HARVEY BAUMGARTNER, FILANTROOP VAN HET JAAR VOLGENS DE BETTER BUSINESS ASSOCIATION


  


  AAN HARVEY BAUMGARTNER, PRO DEO AWARD VAN DE AMERICAN BAR ASSOCIATION


  


  De onderscheidingen waren inderdaad indrukwekkend. Kennelijk was het verzamelen ervan een hobby geweest van Baumgartner, zoals Louisa graag lofbetuigingen op sociaal vlak binnensleepte. In deze familie draaide alles om uiterlijk vertoon. Net als de botox van zijn vrouw, dienden de gedenkplaten om Baumgartners onvolkomenheden onzichtbaar te maken voor de buitenwereld.


  Spense knikte naar een van de kleinere prijzen en trok zijn wenkbrauwen op naar Caitlin. Die liep erheen en las: AAN HARVEY EN LOUISA BAUMGARTNER, ALS DANK VOOR HUN GULLE DONATIES AAN HET SOUTHWEST MUSEUM OF ART.


  Griezelig, maar het bewees niets, want er werd door de high society in Phoenix veel aan het museum gedoneerd. Toch bood Harveys rol als weldoener in zekere zin een basis voor de zaak die ze tegen hem wilden opbouwen. Door de merkwaardige sfeer in het vertrek voelde Caitlin zich ongemakkelijk. Ze sloeg haar armen over elkaar, alsof ze zich zo kon beschermen tegen wat voelde als een onzichtbare boosaardige stroming in de lucht – een tochtvlaag die haar leek te omwikkelen als een mummie. Had Baumgartner deze kamer gebruikt voor zaken die het daglicht niet konden verdragen? Onwillekeurig had ze het gevoel dat hier iets vreselijks was gebeurd.


  In een poging dat gevoel van zich af te schudden, pakte ze een foto op van het bureau, van Harvey en zijn zoon toen die een tiener was. Net als Harvey droeg Junior een duur grijs pak. Ze stonden stijfjes naast elkaar, met een onberispelijke glimlach. Naast die foto stond er nog een van Junior die een of andere prijs in ontvangst nam op school. Ook hier stond zijn vader kaarsrecht aan de zijde van zijn zoon. Met gefronst voorhoofd keek Caitlin naar Spense. Het viel haar op hoe groot het contrast was met de foto’s van Spense en zijn vader, die ze bij zijn moeder thuis gezien had.


  Er ging geen warmte uit van dit huis. Het enige waar het hier om draaide, was schone schijn. De hele familie leek te streven naar perfectie. Ze stelde zich voor hoe hard Junior had moeten werken om genegenheid van zijn vader te krijgen, en ze vroeg zich af of zoiets wel mogelijk was. Haar vader had tenminste onvoorwaardelijk van haar gehouden. Om zijn goedkeuring te krijgen, had ze niets anders hoeven doen dan zijn dochter zijn. Dus ja, ook al had ze hem maar zo kort mogen kennen, en ook al was zijn dood nog zo gruwelijk geweest – als ze zichzelf met Junior vergeleek, vond ze dat zij veel geluk had gehad.


  Ze keek weer om zich heen en haar blik viel op een deur. ‘Waar komt die deur op uit?’ vroeg ze onschuldig, terwijl ze erheen liep en aan de knop draaide. De deur zat echter op slot. Aan Louisa’s gezicht was te zien dat ze te ver was gegaan door zonder toestemming een andere kamer te willen betreden.


  ‘O, dat is een logeerkamer. Soms sliep Harvey daar als hij tot diep in de nacht had gewerkt. Hij stoorde me liever niet als ik sliep. Daar was hij heel attent in.’ Louisa zuchtte.


  Junior was haar volgende vraag voor. ‘Omdat de kamer nu toch niet meer gebruikt wordt, hebben we hem afgesloten.’


  ‘Handig, dat hij zo’n kamer naast zijn kantoor had,’ zei Caitlin op neutrale toon. Er viel een onaangename stilte. Om de spanning in haar lichaam te verminderen begon ze door het kantoor te lopen, alsof ze de inrichting bewonderde. Bij de boekenkast hoefde ze niet meer te doen alsof. De planken stonden vol met verleidelijke schatten. Alles van de klassiekers tot de nieuwste thrillers – en zelfs een roman of twee. Behalve de fictie, die alfabetisch ingedeeld was op naam van de schrijver en gesorteerd per genre, stonden er ook Harveys juridische boeken. Ze snoof de weelderige geur op van in leer gebonden boeken en streek met haar vingers langs de dikke ruggen. Daarbij kantelde ze elk boek even naar voren, alsof het haar eigen boeken waren. Haar ogen vielen dicht van verrukking – maar meteen daarna gingen ze wijd open.


  Wat kregen we nou?


  Tijdens het kantelen van de boeken was ze een exemplaar tegengekomen dat niet in orde was. Tenminste, het gewicht leek niet te kloppen. Die dikke pil, Modern Criminal Procedure genaamd, voelde zo licht als een veertje in haar hand. Er ging een huivering langs haar ruggengraat.


  Een namaakboek.


  Van het soort waarin waardevolle voorwerpen verborgen werden. Er zat iets in dat boek – en géén droge tekst. Haar maag keerde zich zowat om en ze drukte haar hand tegen haar buik.


  ‘Gaat het wel, liefje?’ Louisa zette haar meelevende toon op, net zo nep als het boek.


  ‘O, ja hoor. Ik denk dat ik iets verkeerds heb gegeten.’ Ze slikte moeizaam, was écht misselijk – van opwinding en ongerustheid.


  ‘Je ziet er bleek uit, schat. Misschien kun je beter naar huis gaan om uit te rusten.’ Louisa haakte haar arm door die van Caitlin.


  De aanraking van Louisa deed haar huiveren. ‘Goed idee.’ Arm in arm met haar gastvrouw liep ze de kamer uit, met Spense en Junior stilletjes in hun kielzog. Toen ze bijna bij de voordeur waren, greep Caitlin weer naar haar buik. Deze keer extra nadrukkelijk. ‘O jee. H-het spijt me, ik moet even naar het toilet.’


  Louisa keek haar geërgerd aan, maar die uitdrukking ging al snel over in een bezorgde frons. ‘Elizabeth loopt wel even met je mee.’ Ze drukte op een knopje op de muur.


  Caitlin schudde haar hoofd. ‘Bedankt, maar ik weet het zelf wel te vinden.’ Met een schaapachtige blik over haar schouder zei ze: ‘Ik ben zo terug.’ Vervolgens beet ze op haar lip. Was dat niet de gebruikelijke tekst van een actrice in een B-film voordat ze iets doms ging doen? Iets wat uiteindelijk haar ondergang werd?


  Jammer dan.


  Wat er ook in dat boek zat, Caitlin wilde het hebben. Ze haastte zich door de belachelijk lange hal, voorbij de ene na de andere kamer, langs het toilet, en glipte Harveys kantoor in. Terwijl ze de deur zachtjes dichtdeed, schrok ze van het geluid van voetstappen in de hal. De voetstappen liepen voorbij en een paar kamers verderop sloeg een deur dicht. Opgelucht liet ze haar adem ontsnappen.


  Waarschijnlijk de huishoudster.


  Zonder tijd te verspillen speurde Caitlin de boekenplank af en pakte het exemplaar van Modern Criminal Procedure. Haar handpalm liet een zweterige afdruk achter op de leren kaft toen ze het boek opensloeg. En ze hapte naar lucht. Er was inderdaad een verborgen vak, met daarin een sleutel.


  Een ouderwetse loper. De sleutel van het rolbureau!


  Snel liep Caitlin naar het bureau. Toen het krakend openging, keek ze over haar schouder, maar ze hoorde niemand aankomen. Met een diepe zucht ging ze aan het werk. De binnenkant van het bureau zag er al net zo netjes uit als de boekenplank; de bankafschriften waren op maand geordend, er lagen een chequeboekje en een paar brieven aan cliënten. Caitlin bladerde ze allemaal door, op zoek naar iets opvallends, wat dan ook – alleen had ze geen tijd om documenten te lezen. Ze had verwacht… Ja, wat eigenlijk? Bezwarende foto’s, een rokend pistool? In plaats daarvan zag ze alleen maar papieren en… en… Haar vingers begonnen te trillen toen ze zich om een voorwerp sloten dat uit een hoekje naar haar lonkte.


  Nog een sleutel.


  Er was een rood lint aan gebonden. Ze sloot het bureau af en haastte zich naar de afgesloten deur van de logeerkamer. Het geluid van de omdraaiende sleutel kwam versterkt haar oren binnen, alsof iemand een microfoon bij de klink hield. Ze stelde zich voor dat het geluid door luidsprekers in de hal te horen was… Ze draaide de knop om en duwde de deur open.


  Toen ze naar binnen stapte, ging haar hoofd met een ruk naar achteren – alsof ze door een koude windvlaag in haar gezicht werd getroffen. Haar hart bonkte in haar keel, haar huid werd koud, haar handen klam. Ze leunde met één hand tegen de muur om zichzelf overeind te houden en dwong haar knieën om het niet te begeven.


  Midden in de kamer stond een keurig opgemaakt bed met aan weerszijden een nachtkastje, er was een ladenkast… dat was allemaal niet zo bijzonder. Eén wand van de kamer bestond volledig uit spiegels; iets wat niet overeenstemde met de elegante, ingetogen inrichting in de rest van het huis. Maar dat was niet de reden dat haar hart tegen haar ribben bonkte en haar adem als een blok ijs in haar longen leek te stollen. In een hoek van de kamer stond een vitrinekast boordevol aardewerk, allemaal bedrukt met het Man in the Maze-motief. In de muur aan de oostkant van de kamer zat wederom geen raam naar buiten. Aan die muur hing geen kunst, want de muur was zelf een kunstwerk. Een muurschildering om precies te zijn. Een levensgroot labyrint, met in het midden, met uitgestrekte armen, een kolossale mannelijke figuur. Getroffen door de betekenis van wat ze hier zag, deed ze een stap naar achteren.


  Ze had zijn hol betreden.


  Door het bewijsmateriaal voor haar ogen voelde ze tot in haar botten dat ze het bij het rechte eind had. Er hing een boosaardige sfeer in de ruimte. Om te voorkomen dat ze een kreet zou slaken, sloeg ze haar hand voor haar mond. Harvey Baumgartner was de vriend van haar vader geweest. Hij had hem onder zijn hoede genomen en hem verdedigd toen niemand anders dat gewild had. De advocaat van haar vader. Zijn oude vriend.


  Harvey Baumgartner was de Man in de Doolhof.


  Achter zich hoorde ze een deur kraken en bij wijze van waarschuwing kwamen haar nekharen overeind, maar ze bleef als aan de grond genageld staan. De voetstappen op het zachte tapijt hoorde ze pas toen hij al achter haar stond. Ze werd zich bewust van zijn aanwezigheid, vlak voordat zijn hand haar mond bedekte en een bekende stem in haar oor fluisterde:


  ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig, Caity?’


  


  Spense voerde Caity zo snel mogelijk mee naar de auto. Nadat ze waren weggereden, zeiden ze een minuut of twee geen van beiden een woord – tot Spense met zijn hand op de claxon sloeg en een leeg parkeerterrein op reed. ‘Ik ga het nog één keer vragen. Waarom was je in vredesnaam aan het rondsnuffelen op een plek waar je niet was uitgenodigd?’


  ‘I-ik had een boek met een geheim opbergvak gevonden en ik –’


  ‘Nou en? Je besloot op eigen houtje in actie te komen, zonder met mij te overleggen. Je besloot een afgesloten kamer te doorzoeken. Als we daar bewijsmateriaal hadden gevonden, was dat niet door de rechtbank geaccepteerd vanwege jouw aanpak. Je hebt de rechten van de Baumgartners geschonden, volgens het vierde amendement. Dat heb jij gedaan, niet ik.’


  ‘Het spijt me ontzettend. Ik wilde de wet niet overtreden of hun rechten schenden. Alleen wist ik dat er iets in dat boek moest zitten. En toen ik die sleutel vond, moest ik in een fractie van een seconde de knoop doorhakken.’


  Haar ontstelde gezichtsuitdrukking stemde hem meteen een stuk milder.


  ‘En ik heb de verkeerde beslissing genomen. Daar voel ik me vreselijk over… En het ergste is nog wel dat als ik het over mocht doen, ik niet weet wat ik dán zou beslissen. Ik wil graag geloven dat ik dan wél het juiste zou doen, maar… ik moest gewoon weten wat er in die kamer was. Er staan levens op het spel, Spense.’


  Hij pakte haar hand beet en vroeg zich af of hij haar nou moest wurgen of troosten. ‘Dat weet ik, Caity. Daarom moeten we juist zo voorzichtig zijn.’ Hij grijnsde. ‘Dat is nogal wat, dat ik tegen jou moet zeggen dat je je aan de regels moet houden.’


  ‘Je zult me wel vreselijk hypocriet vinden.’


  ‘Ik vind je menselijk, liefje. Dat zijn we allemaal. Maar wijk in het vervolg niet meer van het plan af zonder mij in te schakelen. En maak je geen zorgen dat die muurschildering geen geldig bewijs is. Een goede aanklager weet daar wel raad mee, dat heb ik al zo vaak zien gebeuren. Trouwens, het is indirect bewijs.’


  ‘Is de muurschildering niet genoeg om een huiszoekingsbevel te krijgen voor de rest van de woning, of de computers?’


  ‘Volgens mij niet. Maar we zullen de rest van het team moeten laten weten wat je gevonden hebt – en hóé je het gevonden hebt – zodat zij hun kijk op de zaak kunnen geven.’


  Ze kneep in zijn hand. ‘Ik heb mijn lesje wel geleerd, beloofd. En… ik wil gewoon even zeggen… dat ik weet dat ik niet perfect ben.’


  ‘Verlangt iemand dat dan van je?’ Hij startte de auto weer, maar liet haar hand pas los toen hij het parkeerterrein van het FBI-regiokantoor op reed. En zelfs toen viel hem dat nog zwaar.


  Hoofdstuk 32


  


  


  


  Dinsdag 24 september


  Phoenix Police Department


  Bureau Mountainside


  


  Rechercheur Riley Baskin ijsbeerde door de pauzekamer van het politiebureau met een sandwich pindakaas en jam in zijn hand. De paarse jam droop over zijn pols en bleef in de goudkleurige haartjes op zijn onderarm kleven. Caitlin en Spense hadden hem gestoord tijdens de lunch, en daar leek hij niet erg blij mee. ‘Het spijt me, maar ik geloof het gewoon niet. Hoe kan Harvey Baumgartner de Man in de Doolhof zijn? Dat slaat nergens op.’


  Eerst had Spense het ook onlogisch gevonden, maar toen hij er nog eens goed over nagedacht had, was hij van gedachten veranderd. Ook had die enorme muurschildering van een labyrint op Baumgartners muur indruk op hem gemaakt en hem gesterkt in zijn overtuiging. ‘Het is de enige logische verklaring. Hij voldoet tot in de details aan het profiel dat Caity in het museum heeft opgesteld. En we hebben trouwens al een bevestiging dat Harvey en zijn vrouw Louisa grote donaties aan het museum hebben gedaan – er hangt zelfs een gedenkplaat bij hem aan de muur die zijn gulheid prijst. Harvey Baumgartner was erg intelligent en blijkt ook plaatsvervangend hoogleraar in de rechten te zijn geweest op Tempe University. We denken dat de Man in de Doolhof een leraar is. En aangezien er al twee studentes zijn gevonden bij wie het slaapbeen is verwijderd, denken we dat de universiteit zijn voorkeur had als jachtterrein.’


  ‘In dat opzicht voldoet hij misschien aan het profiel, maar dat geldt net zo goed voor Randy Cantrell. Sterker nog, als we uitgaan van jullie theorie dat de Man in de Doolhof ook Gail Falconer vermoord heeft, dan is Cantrell de hoofdverdachte. Hij was haar verloofde. Hij doceert op Tempe. Hij verzamelt indiaanse kunst… en misschien vinden jullie dit wel interessant: Annie Bayberry volgde sociologie bij hem.’


  ‘Dat maakt hem de perfecte zondebok voor de moord op haar. Misschien is dat een van de redenen dat ze is uitgekozen. Randy Cantrell heeft een alibi voor de nacht dat Gail Falconer vermoord is. Een van je eigen mannen uit de taakeenheid heeft gisteren zijn oude commandant bij de reserves opgespoord in Yuma. Cantrell kan Gail Falconer niet vermoord hebben. Dus is hij niet degene die haar verdwenen ring op het lichaam van Annie Bayberry heeft geplant. Harvey Baumgartner daarentegen is nooit als verdachte aangemerkt in de moord op Falconer, dus weten we niet waar hij was in de nacht van de moord.’


  ‘Maar we weten wel waar hij was in de nacht dat Annie Bayberry werd vermoord – op de Green Valley-begraafplaats.’ Baskin haalde zijn hand door zijn haar en fronste zijn voorhoofd toen hij besefte dat hij druivenjam in zijn haar had gesmeerd. ‘Dus loop niet te hard van stapel, alsjeblieft. Zo te horen denken jullie niet alleen dat Baumgartner de Man in de Doolhof is, maar ook dat hij Gail Falconer heeft vermoord. In dat geval zou hij haar ring in bezit hebben gehad. Maar die ring is niet door een lijk bij die arme Annie Bayberry in haar navel geplant. Zoals ik al zei, het slaat nergens op.’


  Caitlin tikte Spense op zijn schouder, ten teken dat ze zich in het gesprek wilde mengen. ‘Laten we het stap voor stap bekijken, Riley.’


  Spense schudde zijn hoofd toen Caity haar charmes in de strijd gooide. Ze was goed, dat moest hij toegeven.


  ‘Als we nu eens beginnen met alleen maar naar Baumgartner te kijken als de Man in de Doolhof, dan vind ik dat al prima. Later kunnen we het altijd nog over de zaak-Falconer en Annie Bayberry hebben, en hoe alles in elkaar past. Laten we voorlopig bij de feiten blijven. Ten eerste voldoet Baumgartner aan het profiel van de Man in de Doolhof. Ten tweede heeft hij een enorme schildering van een labyrint, op een muur in een logeerkamer zonder ramen die van buitenaf op slot kan. Ten derde weet ik zeker dat hij twee jonge vrouwen heeft misbruikt die voor hem werkten. Is dat niet genoeg om toestemming te krijgen om zijn computer te doorzoeken?’


  ‘Niet zonder een beëdigde verklaring van de meisjes, en die hebben al gezegd dat hij hen nooit heeft aangeraakt.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ja, maar zoals ik al zei toen we hier net waren: een van die twee heeft me een briefje toegestopt toen ik daar vandaag wegging. Ze wil met me afspreken. En het zóú weleens kunnen dat ze een verklaring wil afleggen als ik haar op haar gemak weet te stellen. Dat ze in eerste instantie ontkenden is niet zo verrassend: Elizabeth en Deejay wonen nog steeds in dat huis, en ze zijn van de Baumgartners afhankelijk voor hun levensonderhoud. Als we hen laten inzien dat ze nog meer opties hebben –’


  Baskin trok een gezicht. ‘Opties? Met alle respect, Caitlin, maar als die meisjes misbruikt waren, als Baumgartner ze ook maar een vriendschappelijk klapje op hun achterwerk had gegeven, dan hadden ze dat nu van de daken geschreeuwd. Ze zouden Baumgartners erfgenamen kunnen aanklagen. Zolang ze elkaars verhaal maar zouden blijven bevestigen, hadden ze een goede kans om te winnen of in elk geval om een gunstige schikking te treffen. Dus dat ze hebben gezegd dat het niet zo is, betekent volgens mij gewoon dat het niet zo is.’


  ‘Ik snap dat je twijfelt. Maar als ik Elizabeth of Deejay wél aan het praten kan krijgen…’


  ‘Dan kunnen we misschien toestemming krijgen om de computer te doorzoeken.’ Baskin streek over zijn kin. ‘Maar dat brengt me weer terug bij af. Het is gewoon niet logisch dat Harvey Baumgartner de Man in de Doolhof is.’


  Hij gooide de restanten van zijn sandwich in de vuilnisbak, deed de deur open en gebaarde dat ze hem naar zijn bureau moesten volgen. Daar doorzocht hij een stapel papieren, vond wat hij zocht en gaf het aan Caitlin. ‘Weet je nog, deze mail die we van de computer van Silas Graham hebben gehaald?’ Met zijn wijsvinger wees hij naar het stuk tekst dat hij bedoelde.


  


  De situatie is nijpend, want Zeus heeft een slimme advocaat en ik vrees dat zijn raadsman hem zal aansporen om zijn eigen leven te redden in ruil voor dat van ons.


  


  Baskin schudde zijn hoofd. ‘We hebben vastgesteld dat “Zeus” de online-alias van Judd Kramer was. Dan is Baumgartner de raadsman die hem zou hebben aangespoord om een schikking te treffen en daarmee de groep Labyrint in gevaar te brengen. Dus…’ Hij keek op. ‘Let goed op. Dus toen de Man in de Doolhof deze e-mail naar Graham stuurde en hem opdroeg om Zeus en diens raadsman uit te schakelen, gaf hij opdracht tot de aanslag op Baumgartner.’ Baskin stak een vinger op. ‘Leg mij nou eens uit waarom Baumgartner, als hij echt de Man in de Doolhof was, zichzelf heeft laten omleggen.’


  ‘Natuurlijk heeft hij dat niet gedaan.’ Spense keek op zijn horloge. ‘Dat zou ik graag toelichten, maar we moeten dit gesprek later voortzetten. Het is ingewikkeld, en Caity en ik hebben nu een gesprek met Elizabeth Johnson. We hebben haar medewerking nodig, ik wil niet te laat komen voor onze afspraak.’


  Hoofdstuk 33


  


  


  


  Dinsdag 24 september


  Papa’s Restaurant


  Paradise Valley, Arizona


  


  Elizabeth Johnson zag eruit als een roodharige engel, nu het zonlicht door het raam van het eetcafé op haar golvende haar en roomkleurige huid viel. Ze zat weggedoken in een zitje tegenover Caitlin en Spense en maakte een overbescheiden indruk, op het nederige af.


  Caitlin was blij dat ze op een of andere manier de moed had gevat haar dat briefje te geven, toen ze de villa van de Baumgartners verlieten. ‘Bedankt dat je met ons wilde afspreken, Elizabeth. Agent Spenser en ik willen graag horen wat je te vertellen hebt. We willen alleen maar helpen.’


  Met haar ogen neergeslagen naar het glas limonade dat ze tussen haar handen ronddraaide, knikte Elizabeth. De spieren om haar mond verstrakten en ze knipperde snel met haar ogen, alvorens ze af te schermen tegen de zon. Toen ze haar hand weghaalde, waren haar ogen groot en diepblauw. Haar woorden werden voorafgegaan door een hik. ‘Ik wil niet naar de gevangenis.’


  Caitlin en Spense wisselden een blik met elkaar uit. Het liefst had Caitlin het meisje gezegd dat dat niet zou gebeuren, maar tot ze had gehoord wat Elizabeth te zeggen had, kon ze dat niet beloven. En waarom zou het meisje haar vertrouwen als ze iets zei wat ze niet kon waarmaken? Daar zou Elizabeth doorheen prikken – en dan zou ze nooit meer vrijuit tegen haar durven praten. ‘Ik wil ook niet dat je naar de gevangenis gaat. Maar als het je beter lijkt om verder te praten met een advocaat erbij, kan agent Spenser dat regelen. Geloof me, ik wil niet dat jou iets naars overkomt.’


  Er rolde een traan over Elizabeths wang. ‘Ik wil geen advocaat. Ik wil dit gewoon achter de rug hebben.’ Ze hikte weer en nam een slokje limonade.


  ‘Wat wil je achter de rug hebben, liefje?’ Caitlin zette zich schrap, in de wetenschap dat het voor Elizabeth niet makkelijk zou zijn om haar verhaal te doen – en voor hen niet makkelijk om het aan te horen.


  ‘Op mijn veertiende ben ik van huis weggelopen. De vriendjes van mijn moeder…’ Abrupt zweeg ze, en ze nam een slok limonade. ‘Als mijn moeder er niet was, deden ze dingen met me. Dus ben ik weggelopen. Alleen kon ik nergens terecht. Ik sliep in dozen en verstopte me in garages, tot ik op straat andere jongeren vond die me lieten zien hoe ik het moest aanpakken. Hoe ik mezelf kon redden. U weet wel, door te tippelen en zo.’


  Uit haar ooghoek zag Caitlin dat Spenses kaak verstrakte en er vanuit zijn hals een blos omhoogkroop. Maar hij hield zich koest en zei niets. Ze wachtten allebei af tot Elizabeth verder zou vertellen.


  ‘Hoe dan ook, het ging er nogal ruig aan toe op Van Buren Street. Ik ben een paar keer afgetuigd. En er is ik weet niet hoe vaak iets in mijn drankje gedaan, zodat ik de volgende dag wakker werd zonder te weten wat er met me gebeurd was. Waarom deden ze zoiets, terwijl ik best het spelletje mee had willen spelen voor een beetje geld? Net genoeg geld om ’s nachts ergens te kunnen slapen, meer hoefde ik niet.’ Ze pakte een servet, begon het in stukjes te scheuren. ‘Dat was nog het ergste. Dat ik niet wist wat ze met me gedaan hadden. Hoe vreselijk het ook was, ik wilde het weten. Doordat ik het me niet kon herinneren, voelde ik me net een spook. Alsof ik niet bestond, weet u wel?’


  ‘Wat erg voor je, Elizabeth. Niemand zou zoiets mogen meemaken. Wat je ook gedaan hebt, je deed het om te overleven en dat is je goed recht. Ik beloof dat we je gaan helpen, wat er ook gebeurt.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Volgens mij niet. Ik heb iets heel ergs gedaan.’


  Caitlin reikte over de tafel heen naar Elizabeths hand, maar het meisje ging er niet op in. Nu Caitlin zag hoe moeilijk Elizabeth het vond om iemand te vertrouwen, om ook maar het kleinste beetje medeleven te accepteren, kreeg ze een brok in haar keel van emotie.


  ‘Ik heb Deejay voor hem mee naar huis genomen.’


  ‘Voor Mr. Baumgartner, bedoel je?’ vroeg Caitlin.


  Elizabeth knikte. ‘Ja. Mr. Baumgartner heeft me een paar keer op straat opgepikt en was altijd heel aardig voor me. Op een dag zei hij dat als ik met hem mee naar huis ging, hij zou zorgen dat ik een beter leven kreeg.’ Haar ogen schoten tussen Spense en Caitlin heen en weer, alsof ze zich ineens realiseerde dat haar al eerder valse beloftes waren gedaan. Door een man die ongetwijfeld een duur pak had gedragen, het soort pak dat Spense nu aanhad.


  ‘Wij zijn niet zoals hij, Elizabeth.’ Spense haalde zijn identiteitsbewijs uit zijn portemonnee. ‘Zie je dit? Ik werk voor de FBI. Dit is geen vals pasje. En dokter Cassidy is een echte arts, een psychiater. We verlangen niets van je. We bieden je geen hulp aan in ruil voor een gunst. We willen je gewoon helpen.’


  In haar ogen lag een wantrouwende blik. ‘Jullie willen informatie. Jullie willen dat ik mijn vrienden verklik.’


  ‘Harvey Baumgartner was je vriend niet, Elizabeth. En zelfs al denk jij van wel, dan heeft hij nu niets meer aan je loyaliteit. Als je goed nadenkt, zul je vanzelf inzien dat je hem niets verschuldigd bent.’ Spense leunde achterover en legde zijn armen op de rugleuning van het zitje.


  Elizabeth, die alleen nog naar Caitlin keek, praatte verder. ‘Het spijt me. Het is alleen… hem vertrouwde ik ook, in het begin. Hij was zo aardig voor me. Hij gaf me eten en kleren en kocht allerlei dingen voor me. Spullen die ik nooit gehad had… Hij heeft me zelfs een iPhone cadeau gedaan. En Mrs. Baumgartner heeft een binnenhuisarchitect in de arm genomen om onze kamers, die van mij en Deejay, mooi te maken. Ze zei dat het echte prinsessenkamers moesten worden. Dat wij de dochters waren die ze nooit had gehad.’


  Dat was kennelijk nog voordat ze de twee een dienstmeisjesuniform had aangetrokken en aan het werk had gezet in de keuken. ‘Wist Mrs. Baumgartner wat er speelde?’


  Er verscheen een vertwijfelde uitdrukking op haar gezicht. ‘Dat weet ik niet zeker. Ze heeft er nooit iets van gezegd. Ze leek ook nooit boos te zijn op Mr. Baumgartner, dus dacht ik dat ze niet wist wat hij met ons deed in die kamer naast zijn kantoor. Maar soms… vroeg ik me wel af waarom ze niet meer vragen stelde. Vroeg zij zich nooit af waarom de deur op slot was en er niemand binnen mocht komen? Vroeg ze zich niet af waarom hij ons vaak uren achtereen bij hem op kantoor liet komen? Soms dacht ik dat ze het wel moest weten, en dat ze expres haar ogen sloot voor wat er in haar eigen huis gebeurde.’


  ‘Elizabeth… wat gebeurde er dan in dat huis?’


  ‘Slechte dingen. In het begin niet. Toen was hij aardig en voorzichtig, veel voorzichtiger dan de meeste klanten op straat. Maar na een tijdje ging hij me pijn doen. Behoorlijk erg. Het maakte me bang als hij mijn keel dichtkneep – soms dacht ik dat ik dood zou gaan. Maar dan liet hij los, tot ik weer op adem was gekomen. Dan begon hij opnieuw, net zolang tot hij klaar was. En dat kostte hem moeite. Het leek wel of hij me steeds meer pijn moest doen, tot hij uiteindelijk nergens meer van klaar kon komen. Dan stompte hij me in mijn maag en zei dat het mijn schuld was. Dat ik niet sexy genoeg was.’


  ‘Waarom ben je niet weggegaan, Elizabeth?’


  ‘Ik kon nergens heen. Op straat wist ik niet wat ze met me deden. Bij hem kon ik me in ieder geval de gruwelijke dingen herinneren die hij met me deed. En als hij me vermoordde, zou ik dat tenminste bewust meemaken. Maar toen ik niet meer genoeg voor hem was, werd ik zo bang dat hij me echt zou vermoorden dat ik… iets heel slechts heb gedaan.’


  Caitlins hart begon sneller te slaan. In stilte bad ze dat Elizabeth niet gedwongen was tot medeplichtigheid aan moord.


  ‘Toen heb ik hem geholpen om Deejay te vinden. Op straat was ik met haar bevriend. Ik heb tegen haar gelogen en gezegd dat het heerlijk was in dat huis in de heuvels. Ik zei dat Mr. Baumgartner een goed mens was, dat hij ons alleen maar wilde helpen. Ik heb Deejay voorgelogen, omdat ik dacht dat hij wel genoeg zou hebben aan ons samen en dat hij me niet meer zo veel pijn zou hoeven doen om aan zijn trekken te komen.’ Haar kin zakte op haar borst. ‘Het spijt me ontzettend. Ik schaam me zo.’


  ‘Je was bang, Elizabeth, dat begrijpen we best. Maar nu is het voorbij. Mr. Baumgartner kan je geen pijn meer doen.’


  Ze schudde haar hoofd; de tranen stroomden over haar wangen. ‘Daarom ben ik hier. Om met u te praten. Omdat het niet voorbij is. Ik kan nergens heen als ik wegga – en als ik blijf, houdt het nooit op.’


  Een misselijkmakend gevoel overspoelde Caitlin. ‘Is er nog steeds iemand die je pijn doet?’


  Elizabeth knikte.


  Ze hoefde geen naam te noemen. Harvey Baumgartner junior leek heel erg op zijn vader. Hij moest de draad hebben opgepakt waar zijn vader gestopt was. Ook al wist ze het al, ze wachtte tot Elizabeth het haar zou vertellen.


  ‘Na de dood van zijn vader is Junior weer thuis komen wonen. Hij zegt dat Deejay en ik nu van hem zijn, omdat Mr. Baumgartner er niet meer is.’


  Ondanks haar boosheid probeerde Caitlin door te ademen en wachtte ze tot ze haar stem onder controle had. Even later begon Spenses mobieltje op de tafel te trillen. Hij keek ernaar en legde een briefje van twintig op tafel. ‘Niemand zal je nog aanraken, Elizabeth. Dat beloof ik je. Ik laat iemand Deejay ophalen en jullie kunnen allebei bij mijn moeder logeren tot we een veilige plek voor jullie gevonden hebben. Het is niet het Ritz, maar daar is niemand die je lastigvalt. En het is een stuk beter dan als je ergens wordt ondergebracht door maatschappelijk werk. We zetten je onderweg wel even af.’ Toen keek hij Caitlin aan. ‘Herrera wil dat we zo snel mogelijk naar het hoofdkwartier komen. Er is een doorbraak in de zaak-Sally Cartwright.’
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  Toen ze voor de tweede keer die dag de lift naar de vergaderzaal op de vijfde etage namen, keek Spense Caitlin verward aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. Alles gebeurde nu in zo’n hoog tempo dat ze niet wist hoe ze zijn vragende blik moest opvatten.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had verwacht dat je commentaar zou leveren omdat ik de meisjes bij mijn moeder heb ondergebracht. Daarom zit ik al de hele tijd op een weerwoord te broeden. Ik dacht dat je zou zeggen dat het belangenverstrengeling is.’


  ‘Nee, ik heb er geen problemen mee. De meisjes staan niet onder toezicht van een voogd. Ze hoeven niet met Jeugdzorg mee als ze dat niet willen – en ik weet zeker dat ze zouden weigeren. Als we hen in een pleeggezin of tehuis onderbrachten, zouden ze binnen de kortste keren weer op straat zwerven. Misschien zouden ze zelfs wel teruggaan naar dat huis, en dat vind ik te riskant.’


  Hij knikte grimmig. ‘Ik ook.’


  De liftdeuren gingen open en ze liep achter Spense aan de vergaderzaal in.


  Daar werden ze opgewacht door Baskin, Herrera en Thompson. Caitlin ging naast Spense zitten, zo ver mogelijk bij Thompson vandaan. In Herrera’s bericht had gestaan dat het dringend was.


  Thompson zag er nerveus uit; ze vroeg zich af of hij bang was dat ze Spense over zijn streken van laatst had verteld. Dat had ze niet gedaan. Ze kon Thompson zelf wel aan, en nog veel ergere dingen ook.


  Thompson deed als eerste zijn mond open. ‘Nou, vertel eens… wat voor belangrijke ontwikkeling heeft zich voorgedaan in de zaak-Sally Cartwright? Kramer was er gloeiend bij en die klootzak is dood, dus ik weet niet of we onze tijd wel moeten steken in een misdaad die al lang niet meer relevant is.’


  ‘Judd Kramer is nooit berecht en veroordeeld voor de moord op Sally Cartwright.’ Soms had ze het gevoel dat zij de enige was die geloofde in ‘onschuldig tot het tegendeel bewezen is’. Maar nu ze naar de anderen aan tafel keek – Spense, Herrera en zelfs Baskin – was dat niet het geval. Vandaag wist ze zich omringd door goede mensen, mensen met integriteit. Ze ontspande haar schouders en leunde achterover op haar stoel.


  ‘Is een DNA-treffer je tijd misschien wel waard, rechercheur?’ Baskins geduld met Thompson leek nu helemaal op te zijn.


  ‘Welk DNA? Er is geen DNA gevonden bij Cartwright.’ Thompson leunde te ver achterover op zijn stoel en viel bijna om.


  ‘Blijkbaar wel.’ Baskin ging rechtop zitten en stak zijn hand naar Spense uit. ‘Op verzoek van agent Spenser hebben we nog eens gekeken, en deze keer hebben we wel iets gevonden. DNA uit Cartwrights labyrinthus osseus.’


  ‘Jezus man, praat eens gewoon je moers taal. Wat is dat nou weer?’


  ‘Het gedeelte van het slaapbeen dat als trofee is meegenomen,’ legde Caitlin uit.


  Baskin vervolgde: ‘Het lab heeft het bloed van de dader gevonden, vermengd met dat van het slachtoffer. Ik vroeg me al af hoe iemand een stuk schedel kon verwijderen zonder sporen achter te laten. De dader is er geweldig goed in geslaagd om de troep op te ruimen, maar in dit geval niet goed genoeg. Waarschijnlijk besefte hij pas na afloop dat hij zich verwond had.’


  Caitlins blik werd naar Thompsons gehavende knokkels getrokken. Die waren nog steeds opgezwollen van de stomp in Silas Grahams gezicht.


  ‘Graag gedaan, heren.’ Herrera’s stem bracht Caitlin weer bij de les.


  ‘Zijn we u nu een bedankje verschuldigd? Waarom dan?’ vroeg Thompson.


  ‘Dankzij de FBI is het DNA in de zaak-Cartwright zo snel onderzocht. Als wij ons er niet mee bemoeid hadden, had het zeker een jaar geduurd.’


  Caitlin wist dat er voor DNA-onderzoek een wachtlijst van twee jaar was. Gezien het belang van zulk onderzoek was zo’n vertraging om gek van te worden, niet alleen voor haar maar ook voor de politie, de advocaten… en ja, voor de families. Ze was inderdaad dankbaar. ‘Bedankt, Gretchen.’


  Er volgde een reeks beleefde bedankjes van de anderen. Er was nu al zoveel gezegd, en ze waren nog steeds niet ter zake gekomen. Caitlin werd ongeduldig. ‘Je zei dat het DNA een match heeft opgeleverd. Wil dat zeggen dat het bloed overeenkomt met DNA in de database met misdadigers?’


  ‘In dit geval niet. Eerst hebben we het vergeleken met de database, maar toen dat niets opleverde heb ik het laten vergelijken met personen die in verband staan met de zaak – zelfs in indirect verband. De taakeenheid heeft monsters afgenomen bij de familie en vrienden van Sally Cartwright, Kramer en Graham. Dat van Baumgartner hadden we al door de autopsie.’


  Caitlins handen begonnen te trillen. Ze had altijd gehoopt dat DNA haar vader zou vrijpleiten. Het DNA van Gail Falconer was in zijn auto gevonden, maar zijn eigen DNA was niet op de plaats delict aangetroffen. Volgens Spense was de kans klein dat ze na al die tijd nog bruikbaar DNA zouden vinden in de zaak-Falconer, en daar was ze het mee eens. Met enige moeite wist ze zich weer op Sally Cartwright te concentreren. ‘En een van die bronnen heeft een match opgeleverd?’


  ‘Ja en nee. Het bloed dat met dat van Sally Cartwright was vermengd, gaf bijna een match – maar niet helemaal.’ Herrera keek Caitlin aan. ‘Met Harvey Baumgartner.’


  Thompson fronste zijn voorhoofd. ‘Dus? Bijna, maar niet helemaal… Is het bloed nou wel of niet van Baumgartner? Wat heeft dit in vredesnaam te betekenen?’


  ‘Het DNA dat op Cartwright is aangetroffen is niet van Harvey Baumgartner, maar volgens ons wel van een naast familielid. We hebben een agent naar Paradise Valley gestuurd om Harvey junior om een monster te vragen.’


  ‘Denk je dat hij dat vrijwillig zal afstaan?’ De spanning in Caitlins nek werd steeds groter.


  ‘Ik heb het al aan de officier van justitie voorgelegd. Er is genoeg bewijsmateriaal om een bevelschrift te krijgen voor alles wat we nodig hebben, ook het afnemen van DNA. Maar het leek me beter om eerst voor de gemakkelijke weg te kiezen,’ zei Herrera.


  Caitlin strekte haar nek om de spanning te verlichten en probeerde vervolgens ieders reactie te peilen op het nieuws van Herrera. ‘Eerlijk gezegd betwijfel ik of hij zomaar DNA zal afstaan. Hij beschikt over de middelen en connecties om er een flinke juridische strijd van te maken. En ik vermoed dat hij dat ook zal doen. Spense en ik hebben zojuist met Elizabeth Johnson gepraat.’ Voor Thompson voegde ze eraan toe: ‘Een jonge vrouw die als inwonende keukenhulp in dienst is bij de Baumgartners thuis. Ze wil een beëdigde verklaring ondertekenen dat zowel Harvey senior als Harvey junior haar en een ander meisje in huis hebben misbruikt.’


  ‘Klootzakken.’ Baskin liep rood aan van woede. ‘Zo vader, zo zoon. Nou, de een kunnen we niet meer pakken, maar bij de ander maken we tenminste nog een kans.’ Hij wendde zich tot Spense. ‘Heb je agent Herrera al verteld over je theorie dat Harvey senior de Man in de Doolhof is?’


  ‘Alleen in grote lijnen, maar dit lijkt me een goed moment om verder te praten. Daarstraks vroeg je waarom Baumgartner, als hij de Man in de Doolhof was, zichzelf heeft laten omleggen.’


  ‘En jij zei dat hij dat niet heeft gedaan.’


  ‘Klopt. De e-mail waarin opdracht werd gegeven voor de aanslag op Kramer, Baumgartner en Caity was ondertekend met de Man in de Doolhof. Maar als we ervan uitgaan dat dat Harvey Baumgartner is, moet iemand anders – iemand die zich vóórdeed als de Man in de Doolhof – die e-mail hebben gestuurd.’


  ‘Een ander lid van de groep, bedoel je. Een rivaal misschien?’


  ‘Dat bedoel ik inderdaad. Stel dat iemand het niet eens was met de gang van zaken rondom Kramer en hoe Harvey daarmee omging. Misschien was hij op macht belust en wilde hij de leiding over de groep overnemen. Kramers arrestatie was daarvoor een uitgelezen gelegenheid. Onze leider in spe hoefde zich alleen maar voor te doen als de Man in de Doolhof en opdracht te geven tot een aanslag in het belang van de groep. Aangezien de leden elkaar alleen bij hun alias kennen, had Silas Graham er waarschijnlijk geen idee van dat hij zijn eigen onbevreesde leider had vermoord.’


  ‘Een machtsovername binnen de moordenaarsclub.’ Thompson sloeg op zijn knie.


  ‘En nog een goed doordachte ook, want de club hoeft niet eens te weten dat het gebeurd is. De leden gaan er gewoon van uit dat de nieuwe Man in de Doolhof hun oorspronkelijke leider is.’


  Herrera leunde op haar ellebogen. ‘Ik heb een paar vragen voor je, Spense. De e-mail waarin opdracht werd gegeven voor de aanslag is verstuurd toen Baumgartner nog leefde en de leider was. De afzender moet geweten hebben wie Baumgartner echt was, en ook dat Baumgartner die e-mail niet zou zien. Hoe stel je je dat voor?’


  ‘Misschien denk ik te simpel, maar ik zie het als volgt. Als je de eerste e-mails goed bekijkt, hamert de afzender erop dat niemand in de groep erop mag reageren. De afzender heeft ervoor gezorgd dat Baumgartner geen toegang had tot het oorspronkelijke bericht en dat niemand er in een reactie naar verwees. Riskant, maar ik vermoed dat onze imitator daarop kickt.’


  Thompson tuitte zijn lippen en zag er verward uit. Maar hij hield zijn mond, liet voor de verandering de anderen eens aan het woord.


  ‘Wie kende Baumgartners ware identiteit dan en verkeerde in de positie om dit te doen?’ vroeg Herrera.


  Baskin deelde kopieën van een andere e-mail uit. ‘Iemand die dicht bij hem stond. Misschien zelfs wel degene die bijna een match was, maar niet helemaal.’


  ‘Verdomme!’ Thompson sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Ik had kunnen weten dat Junior te behulpzaam was, hij bemoeide zich net iets te veel met het onderzoek. Al die tijd wilde hij me vast alleen maar informatie ontfutselen.’


  Aha. Caitlin had het de hele tijd al vermoed, maar nu wist ze vrijwel zeker dat Thompson de Baumgartners over die bloederige schoenafdruk had verteld. Ze besloot er niet naar te vragen; hij zou het toch nooit toegeven.


  ‘Maar goed.’ Baskin schraapte zijn keel. ‘De man die opdracht heeft gegeven voor de aanslagen, moet dezelfde zijn die dit heeft verstuurd.’


  Hij had het beste voor het laatst bewaard. Er viel een drukkende stilte in de groep terwijl ze een bericht lazen dat de cybereenheid nog geen uur geleden online had gevonden.


  ‘Shit, hé,’ zei Thompson. ‘Wil de nieuwe Man in de Doolhof dat al die klootzakken samenkomen voor een moordenaarsoverleg?’


  ‘Blijkbaar.’ Baskin drukte zijn handen tegen zijn slapen.


  ‘Ergens in de komende vierentwintig uur?’


  ‘Waarschijnlijk nog een stuk sneller. We denken dat het bericht gisteren al verstuurd is.’


  ‘Shit, hé.’


  Caitlin zuchtte; Thompson begon haar op de zenuwen te werken. ‘Hebt u ook nog iets anders te zeggen, rechercheur? Iets nuttigs misschien?’


  ‘Tuurlijk. Laten we deze kans aangrijpen om al die teringlijers in één keer aan te pakken. Operatie Labyrint. Dit is perfect. Ze zitten allemaal op één plek, en wij hoeven ze alleen maar te pakken.’


  Baskin keek Thompson aan. ‘Puik plan. Heb je toevallig enig idee waar die bijeenkomst is, pipo? Want in dat geval laat ik de cavalerie uitrukken.’


  Spense stond op. ‘Thompson heeft gelijk.’


  Rechercheur Thompson leunde weer te ver achterover op twee stoelpoten en zei niets, kennelijk met stomheid geslagen.


  ‘We hebben een kans, ook al is die nog zo klein. We moeten proberen het uit te zoeken. Als jij de Man in de Doolhof was, waar zou je de bijeenkomst dan houden?’ Spense begon met zijn kubus te spelen en Caitlin wist dat hij zich probeerde te concentreren.


  Herrera schudde haar hoofd. ‘Dit is paniekvoetbal, Spense. We kunnen onze agenten niet op pad sturen vanwege een potje brainstormen. Wel kunnen we Baumgartner in de gaten laten houden. Als hij de nieuwe Man in de Doolhof is, zal hij ons naar zijn kudde leiden. Alleen is het nog maar de vraag of we hem op tijd kunnen vinden.’


  Caitlin greep de rand van de tafel beet. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘We hebben er agenten heen gestuurd om DNA af te nemen en hem in de gaten te houden, maar die hebben Junior nog niet gevonden. Er is niemand thuis en hij is ook niet op zijn werk, of op andere plekken waar hij vaak komt. Dus ik vrees dat we deze keer misschien misgrijpen.’


  Spense stopte de Rubiks-kubus weer in zijn zak. ‘Soms zijn de lastigste puzzels het makkelijkst op te lossen. Alleen moet je ze op de juiste manier bekijken. Ik vraag het nog eens. Als jij de Man in de Doolhof was, waar zou je dan een bijeenkomst organiseren?’


  Er klonk gepiep in de kamer – van Thompson, die weer op zijn achterste stoelpoten leunde. Caitlin deed haar ogen dicht en probeerde hem weg te denken uit het vertrek. In gedachten herhaalde ze de vraag van Spense. Als jij de Man… Als jij de Man… natuurlijk! Ze sprong op. ‘In een doolhof!’ Spense had gelijk, in dit soort situaties was het beter om eenvoudig te denken. ‘En als de leider van de groep verwacht hij natuurlijk dat zijn slaafjes naar hem toe komen, niet andersom.’


  De laptops vlogen open en er startte een race om alle doolhoven in Arizona te lokaliseren. Er bleken er acht te zijn. Vier in Phoenix, de rest verspreid door de staat. Het plan was om agenten in de buurt in te schakelen, en de taakeenheid zou een verdeel-en-heers-tactiek toepassen. Van Spense mocht Caitlin als eerste kiezen, omdat zij als eerste had gezien wat voor de hand lag. Nadat ze de verschillende locaties had bekeken, kreeg ze een voorgevoel. Zij en Spense gingen naar Casa Grande.
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  Casa Grande maisdoolhof en spookhuis


  Nabij Casa Grande, Arizona


  


  De spieren in Dizzy’s benen deden pijn en haar T-shirt plakte aan haar bezwete rug. De paden in de doolhof waren smal en overwoekerd; toen het harder begon te waaien en de stugge, verdroogde maisplanten tegen haar blote armen zwiepten, voelde het alsof ze spitsroeden moest lopen in plaats van haar weg te vinden in een maisveld van tweeënhalve hectare. De geur van naderend onweer hing in de lucht en de zon was al een tijdje onder. Haar zaklamp, die ze aan haar riem had gebonden, sloeg tegen haar heup onder het lopen. In de gloeiende hitte – die ook nog eens werd vastgehouden door het dikke, hoge gewas – voelde ze zich ellendig.


  En ze was verdwaald.


  Rond vijf uur ’s middags was ze bij de doolhof aangekomen, en sindsdien was ze alleen nog maar doodlopende wegen in geslagen. Ze hield zichzelf voor dat het middelpunt van de doolhof in de buurt moest zijn. En ze wist zeker dat als ze het midden eenmaal gevonden had, ze daar de Man in de Doolhof aan zou treffen. Een windvlaag blies stof in haar neusgaten. Haar keel sloeg dicht en ze begon te kuchen.


  Verman je, Dizzy.


  Hiervoor was ze toch gekomen?


  Om de Man in de Doolhof te vinden.


  Maar… misschien moest ze hier toch niet zijn. Alleen was ze zo zeker van haar zaak geweest.


  Griezels laten zich niet indammen. Ook al hebben ze geen huis, ze zwerven niet over de aardbol maar leven in ons hart.


  Dat had in het bericht gestaan. En aan deze doolhof zat een spookhuis vast als lokkertje voor Halloween. Dat moest de Man in de Doolhof toch bedoeld hebben met ‘griezels hebben geen huis’? De doolhof was al een halfjaar gesloten voor publiek, dus niemand zou hen hier lastigvallen. Het was de perfecte plaats voor een bijeenkomst. Ja. Dit moest het zijn.


  De maisdoolhof en het spookhuis lagen zeker tachtig kilometer ten zuiden van Phoenix, vijftien kilometer bij de snelweg en het dichtstbijzijnde dorp Eloy vandaan. Ze had de bus naar Eloy genomen en een joch bij de buurtwinkel een tientje betaald om haar af te zetten, dus verder wist niemand dat ze hier was. En dat was maar goed ook… toch? Ze raakte het mobieltje in haar zak aan.


  Nee.


  Ze zou haar moeder niet bellen. Nu ze al zover gekomen was, zou ze niet terugkrabbelen. Haar natte T-shirt trok het stof aan dat overal vandaan waaide; waarschijnlijk zag ze er inmiddels uit als het Monster van de Amazone. Haar huid jeukte en haar voeten raakten met elke stap vermoeider. Ze struikelde over een steen op het pad en viel op haar uitgestrekte handen. Nu voelden die ook nog rauw aan, ze bloedden en brandden als de hel. Er klonk een stemmetje in haar hoofd:


  Je hoeft dit niet te doen, Dizzy.


  Hetzelfde stomme stemmetje dat haar ervan weerhouden had om álle pillen in te nemen, in plaats van slechts een handjevol. Zonder dat drammerige riedeltje in haar hoofd was het haar misschien de eerste keer wel gelukt. Toen had ze niet naar het stemmetje moeten luisteren, en nu ging ze dat ook niet doen. Ze was niet voor niets zover gekomen. Vanaf nu zou ze naar die andere stem luisteren. De stem die fluisterde:


  Waarom ga je niet dood, Dizzy?


  Dood zou ze beter af zijn, en uiteindelijk zou ook haar moeder beter af zijn. Zonder een depressieve, onaardige puber als blok aan haar been zou ze waarschijnlijk wel een leuke vent vinden om mee te hertrouwen. Haar moeder was eenzaam – net als Dizzy. Ten minste één van beiden verdiende het om gelukkig te worden, en ze wist zeker dat zíj dat nooit zou zijn. Het was niet eerlijk om haar moeder hiermee op te zadelen. Wie zat er nou te wachten op een vrouw met een gekwelde puberdochter?


  Ze sloeg de maisplanten weg, maar vrijwel meteen werden ze door de wind weer in haar gezicht geslagen. Haar keel kriebelde, haar lippen en tong voelden dik aan. In dit jaargetijde speelden haar allergieën flink op; er hing iets in de lucht waardoor ze een loopneus kreeg en haar longen brandden. Haar neus raakte verstopt en haar reukvermogen liet haar in de steek. Al een tijdje was ze ervan overtuigd dat ze benzine rook en proefde. Maar dat was onmogelijk. Ze wreef over haar armen, die nu gevoelig waren door haar aanvaringen met de mais. Eigenlijk had ze iets met lange mouwen moeten aantrekken. Het volgende moment besefte ze echter dat het er niet toe deed. Misschien was dit geen rollenspel maar écht. Misschien zou ze straks dood zijn. Ondanks de warmte huiverde ze. Stel dat het geen spel was? Diep vanbinnen had ze er nooit echt in geloofd, maar nu wist ze het niet meer zo zeker. Opeens wilde ze naar huis.


  Doe het niet, Dizzy.


  ‘Waarom ga je niet dood?’ vroeg ze hardop.


  Op dat moment gaf de wind antwoord.


  Haar hand vloog naar haar hart, dat tegen haar ribben bonkte. Dat wás niet de wind, of een hallucinatie, of het stemmetje in haar hoofd.


  Mensen!


  Ze had hen gevonden. Nu zou ze hard op de stemmen af moeten rennen, maar in plaats daarvan bleef ze als aan de grond genageld staan. Ook al sloeg de wind tegen haar aan en wankelde ze hevig, haar benen gaven geen krimp. Haar sneakers leken wel van lood. Ze durfde geen adem te halen, voor het geval zij haar ook konden horen. Maar waarom zou ze geen lawaai maken? Hiervoor was ze gekomen!


  Of niet?


  Om de mannen te zoeken. Om hen van haar te laten genieten, om een einde te maken aan haar miserabele leven. Het was toch maar een spelletje, dus waarom zou ze bang zijn? Hoe dan ook zou ze hier welkom zijn. Ze zochten een hoer, en hier was ze dan. Hier hoorde ze thuis. Maar waarom kwam ze dan niet in beweging? Waarom riep ze hen niet om te zeggen dat ze met hen wilde spelen?


  Je hoeft dit niet te doen, Dizzy.


  Mama houdt van je, dat weet je.


  Haar ledematen werkten niet mee. Een diep, donker hoekje van haar hersenen weigerde met het plan in te stemmen. Ze spitste haar oren om het gesprek te kunnen volgen. Tot haar verbazing hoorde ze, naast een mannenstem, ook de stem van een vrouw. Eerst kon ze de woorden niet goed verstaan, maar toen werden de stemmen luider. De man klonk boos. Het beviel haar niet zoals hij schreeuwde. Ze kon nu af en toe een woord opvangen. De schreeuwende man maakte dat ze beefde tot diep in haar binnenste.


  Je hoeft dit niet te doen, Dizzy. Maak gewoon rechtsomkeert en ga naar huis.


  Nu hoorde ze de vrouwenstem, smekend en wanhopig: ‘Alsjeblieft jongen, doe het niet. Ik heb alles geregeld. Ik kan ervoor zorgen dat het allemaal ophoudt.’


  Dizzy kon de man niet verstaan, maar zijn stem klonk akelig en angstaanjagend. Hij leek haar een vreselijk hatelijke man.


  ‘Het spijt me. Sorry, sorry. Probeer me alsjeblieft te vergeven. Probeer het alsjeblieft te begrijpen.’ Dat was de vrouw weer.


  Toen hoorde ze een luide kreun en het geluid van iets wat tegen de grond sloeg.


  Je hoeft dit niet te doen, Dizzy. Draai je om, voordat het te laat is.


  Maar ze draaide zich niet om. Haar voeten leken nog steeds aan de grond genageld. Ze was in de war. Er had hier geen vrouw moeten zijn. Zij had het enige meisje moeten zijn. De stemmen werden harder, alsof ze dichterbij kwamen.


  ‘Waarom heb je het gedaan, moeder?’


  ‘Omdat ik hem verafschuwde.’


  De vrouw praatte nu net zo hard als haar zoon. Ja, ze waren moeder en zoon.


  ‘Hij was je man, en je hebt opdracht gegeven om hem te laten vermoorden. En nu verwacht je dat ik de andere kant opkijk en doe alsof we een gelukkig gezin zijn. Wil je dat ik bij jou blijf, bij de vrouw die mijn vader heeft vermoord? Ik híéld van hem.’


  De man jankte. Het geluid werd meegedragen op de wind en bezorgde haar kippenvel, ondanks de vreselijke warmte. Zelfs ’s avonds was het hier bloedheet; haar moeder zou dit de hel op aarde hebben genoemd.


  De stemmen kwamen nog dichterbij. ‘Ik ben je moeder. Wat zeg je daarvan? Waarom doet dat je niks? Waarom draait altijd alles om je vader? Nóóit heeft hij aandacht aan ons besteed – en nu moet je zo nodig een eerbetoon aan hem brengen? Hij is geen goede vader voor jou geweest en geen goede man voor mij.’


  ‘Alsof jij zo’n goede vrouw was, vuil kreng.’


  De vrouw begon te snikken. ‘Geloof me alsjeblieft, Junior. Ik heb geprobeerd een goede vrouw voor hem te zijn. Daar heb ik zo hard mijn best voor gedaan, vooral in het begin, en ik heb altijd een oog dichtgeknepen als hij een andere vrouw had. Maar toen hij Deejay mee naar huis nam, veranderde alles. Je vader overlaadde dat meisje met aandacht, zoals hij dat met mij nooit gedaan had. Dus heb ik hem een ultimatum gesteld. De meisjes moesten het huis uit en hij moest het bij de meisjes houden op wie hij jacht maakte, of ik zou een scheiding aanvragen. Weet je wat hij toen zei? Dat hij van Deejay hield. Dat hij van haar hield en dat ik wel een scheiding kon aanvragen, maar dat hij er als advocaat voor zou zorgen dat ik geen rooie cent zou krijgen. Na al die jaren, na alles wat ik voor hem gedaan had, alles wat ik had doorstaan om ons gezin bij elkaar te houden, wilde hij mij met lege handen laten staan en verdergaan met dat sletje van hem.’


  ‘Je hebt zelf met een scheiding gedreigd. Deejay was alleen zijn hoer, jij was zijn vrouw. Hij deed alles voor je.’


  ‘Zoals hij ook alles voor jou deed? Hij zag ons geen van beiden meer staan. Jou net zomin als mij. Vroeger betekende ik nog iets voor hem, was ik zijn stilzwijgende partner. Maar toen, zomaar ineens, had hij me niet meer nodig. En nu komt de politie achter jou aan, ook door hem. Hij heeft je geleerd om te moorden. Hij heeft het niet goed afgehandeld toen je Sally Cartwright had gepakt. Hij had beloofd dat hij Judd Kramer de schuld in de schoenen zou schuiven – en nu is de politie naar jou op zoek omdat je vader je in de steek heeft gelaten. Waarom heb je zo’n hekel aan mij en niet aan je vader? Ik heb alles geregeld. Ik ga ervoor zorgen dat ze geen bewijsmateriaal zullen vinden waarmee ze je kunnen veroordelen.’


  Dizzy hoorde hun voetstappen steeds dichterbij komen. Ze duwde de maisplanten opzij en tuurde in het halfduister.


  De man, Junior, zag eruit als Satan in eigen persoon. Zijn gezicht was zwart en verwrongen van haat, met zijn handen zwaaide hij wild door de lucht. ‘Je hebt alles kapotgemaakt wat belangrijk voor me was. Door jou is pa dood, en nu wil je zijn nalatenschap ook nog kapotmaken. Wil je een einde maken aan Labyrint? Nou, dat laat ik niet gebeuren.’


  ‘Ik probeer het bewijsmateriaal te vernietigen dat naar jou kan leiden. Net zoals jij hebt geprobeerd met Caitlin af te rekenen. Trouwens, je hebt geen keus. Het is al gebeurd.’


  Het blonde haar van de vrouw leek in het zwakke licht zo wit als de maan. Ze gooide haar hoofd achterover en kakelde als een echte heks. Misschien hoorde dit allemaal bij het spel. Voerde ze gewoon een showtje op. Maar voor wie dan? Er leek verder niemand in de buurt te zijn. Waar waren de anderen? De luitenants?


  ‘Waar heb je het verdomme over, moeder?’ Junior beende op de vrouw af.


  ‘Ze zijn hier – en ze zijn allebei dood. De geliefde luitenants van je vader. De enigen die sterk genoeg waren om hun fantasieën te verwezenlijken. De overgebleven luitenants waren de enigen die de groep draaiende hadden kunnen houden, en ik heb met ze afgerekend. Ik heb ze een schok toegediend met een Taser en ze daarna vergiftigd. Loop maar even mee terug, dan zul je zien dat hun lichamen naar het midden van de doolhof wijzen.’


  ‘Vuil kreng! Dat waren mijn luitenants. Nu pa er niet meer is, is de club van mij.’


  ‘Je vader is dood, en Labyrint ook. Ik haat die club, godverdomme.’


  ‘Je bedoelt dat je pa haat.’ Jammerend liet Junior zich op zijn knieën vallen.


  Langzaam kwam de moeder dichterbij. ‘Snap je dan niet dat het beter is zo? Die slet van een vrouw is bij je weg, en ik hoef niet meer op de grillen van je vader te letten. We zijn allebei vrij om te doen wat we willen. En we zijn rijk, jongen. Er is ook nog geld van de levensverzekering. Dat is allemaal voor jou, lieve schat. Je mag het allemaal hebben.’


  Zijn gesnik werd minder en hij keek op. Even dacht Dizzy dat hij haar door de maisplanten heen had gezien, maar hij draaide zijn gezicht naar zijn moeder. ‘Wat heb je gedaan!’


  ‘Ik heb de club kapotgemaakt, meer niet,’ zei de vrouw. ‘En daarmee al het bewijsmateriaal tegen jou. Je vader had nooit moeten toestaan dat je dat meisje van Cartwright in je eentje vermoordde. Dat was veel te riskant. Je was er niet aan toe en hij is er niet in geslaagd om Kramer erin te luizen. Stel dat Kramer achter de rug van je vader om een schikking had getroffen met de officier van justitie? Stel dat Kramer Caitlin de waarheid had verteld over de club? Toen ik je vader vroeg om het te regelen, zei hij alleen maar dat ik me geen zorgen hoefde te maken, dat hij Kramer wel aankon en dat hij het leuk vond om weer met Caitlin Cassidy te sollen.’ Ze spuugde op de grond. ‘Je vader was een arrogante dwaas. Door hem zit je nu zo in de problemen.’


  ‘Het was helemaal niet nodig om pa te vermoorden. Doe nou niet alsof je dat voor mij hebt gedaan. Je deed het voor jezelf. Ik ben bijna betrapt toen ik op de campus achter Caitlin aanging, alleen maar omdat het jou niet gelukt was haar uit de weg te ruimen en ik dus geen keus had. Zover had pa het nooit laten komen. En ze hebben mijn DNA. Er wordt met man en macht naar me gezocht, maar dankzij jou is pa er niet meer om me uit de brand te helpen.’


  ‘Heb je me niet gehoord? Ik heb je gered. Ze kunnen je nooit veroordelen op een beetje DNA. Alleen al het feit dat ze eerst Kramer hebben aangeklaagd voor de moord op Cartwright, is genoeg om twijfel te zaaien bij de jury. Zolang we maar alle sporen van deze club uitwissen. Maar dan moet je wel beloven dat je niet meer gaat jagen. God weet dat die vrouwen me niks kunnen schelen. Dat zijn gewoon smerige hoeren die hun verdiende loon hebben gekregen. Maar het is te gevaarlijk. Ik wil mijn zoon niet kwijtraken door dat soort stomme spelletjes.’


  ‘Ik zal nooit ophouden met jagen, moeder. Ook al zou ik dat willen, ik kan het niet. Geloof het of niet, maar ik heb het geprobeerd, voor mijn vrouw. Het zit gewoon in mijn bloed. Ik ben net als pa, daar valt niks aan te veranderen.’


  ‘Je kunt wél veranderen. We kunnen op reis gaan. Je vader heeft ons zoveel geld nagelaten… Dat mag jij allemaal hebben. Maar alsjeblieft, maak ons leven niet nog verder kapot. Hou ermee op. Ik weet dat je het kunt.’


  ‘Maar ik wil niet ophouden. Ik lééf hiervoor, voor de macht die ik voel als ik het leven uit de ogen van een vrouw zie verdwijnen. Verwacht nou niet dat ik als een schoothondje met je op wereldreis ga.’ Hij krabbelde op en torende dreigend boven de vrouw uit. ‘Ik zou je nu kunnen vermoorden, moeder, zonder ook maar een moment te aarzelen.’


  ‘Alsjeblieft, Junior. Zeg dat nou niet. Je weet dat je van me houdt. Alsjeblieft, zonder jou kan ik niet verder.’


  ‘O, maar dat hoeft ook niet. Je hoeft helemaal niet verder.’


  Dizzy sloeg haar handen voor haar mond om een kreet binnen te houden en probeerde haar voeten in beweging te krijgen. Junior had zijn moeder bij de keel gegrepen. Op dat moment verdraaide de vrouw haar lichaam en flitste er iets in haar hand. Dizzy hoorde een zoemend geluid.


  Zzzt zzzt zzzt zzzt zzzt.


  Junior wankelde achteruit en Dizzy hoorde dat misselijkmakende geluid nog eens. Haar ademhaling kwam nu met horten en stoten, ze was bang dat ze haar zouden horen. De vrouw zette de Taser weer tegen hem aan, waarna hij kronkelend op de grond viel.


  ‘Alsjeblieft, niet doen. Niet doen.’ Toen hij de Taser probeerde te pakken, schopte ze hem in zijn maag. Hij rolde op zijn rug en kreunde luid. ‘Ik zal ermee stoppen. En we gaan op reis, wáár je maar heen wilt.’


  ‘Leugenaar!’ Ze gaf hem nog een trap. ‘Je zei dat je me nu zou kunnen vermoorden. Na alles wat ik voor je gedaan heb? Nee. Nee. Nee. Jíj gaat eraan.’ Ze drukte de Taser in zijn hals, en hij slaakte een ijzingwekkende kreet. Zoiets had Dizzy nog nooit gehoord. ‘Het doet niet lang pijn. Nog even, dan ben je bij je vader.’ Ze haalde iets uit haar zak. Het zag eruit als zo’n plastic spuit die moeders gebruiken om hun baby medicijnen toe te dienen. Ze stak de spuit in zijn mond, alleen wist Dizzy zeker dat er geen medicijn in zat.


  Junior greep naar zijn keel en Dizzy zag schuim uit zijn mond komen. Toen gooide hij zijn hoofd achterover en draaiden zijn ogen weg. Ze sloeg haar hand voor haar mond, maar niet op tijd om de gil binnen te houden. De vrouw keek op en draaide haar hoofd om. Door de hoge maisplanten heen keek ze Dizzy recht aan.


  Op dat moment wist Dizzy het zeker: ze wilde niet dood.


  Ze zette het op een lopen.


  


  De zon was al ondergegaan toen Spense met zijn Rodeo het parkeerterrein van de Casa Grande-maisdoolhof op reed. Vóór hen was er al een patrouillewagen van het sheriffskantoor van Pinal County gearriveerd. Er stonden twee hulpsheriffs tegen het voertuig geleund te wachten; ze praatten met elkaar alsof het hier een gezellige bijeenkomst van kerkgangers betrof. De mannen keken amper op toen Spense uitstapte.


  Gefrustreerd sloeg hij het portier van zijn Rodeo dicht. Er moest hier meer politie naartoe komen, en wel meteen.


  Caity stapte ook uit en samen liepen ze naar de luierende hulpsheriffs. Heel even was het bij hem opgekomen om haar in de auto te laten wachten, maar dat had hij snel uit zijn hoofd gezet. De vorige keer dat ze was achtergebleven, was ze aangevallen terwijl de beste politieagenten uit Phoenix er praktisch bij stonden. Geen denken aan dat hij Caity’s leven in handen van deze twee hulpsheriffs zou leggen. Pinal County was een ingedut gebied en hij betwijfelde of de politie hier vaak in actie moest komen. Sterker nog, het zat er dik in dat deze mannen geen van beiden ooit hun dienstwapen hadden hoeven gebruiken. Deze maisdoolhof kon weleens gebruikt worden voor een bijeenkomst van moordenaars en hij wilde Caity niet uit het oog verliezen.


  Over zijn schouder vroeg hij haar: ‘Heb je je wapen bij je?’ Hij wist dat ze normaal gesproken een kleine Ruger bij zich droeg. En hij hoopte dat het klopte wat ze een keer had gezegd – dat ze van dichtbij redelijk kon schieten.


  Ze knikte kort, met een grimmige uitdrukking op haar gezicht.


  Oké, dus zeker twee van de vier aanwezigen namen deze bijeenkomst serieus. Al wist niemand natuurlijk of Labyrint hier echt samenkwam. Het kon ook zijn dat ze van een koude kermis thuis zouden komen omdat de psychopaten niet kwamen opdagen.


  Spense legitimeerde zich tegenover een van de hulpsheriffs. ‘Ik ben special agent Spenser en dit is dokter Caitlin Cassidy. Is jullie tot nu toe iets ongebruikelijks opgevallen, heren?’


  ‘Ik ben Bill Plummer. Dit is Sam Campbell. We zijn er net. En nee, we hebben niemand gezien sinds we hier zijn. De doolhof gaat pas in de week voor Halloween open, dus we denken dat dit het verkeerde adres is.’


  ‘Denken jullie niet dat een gesloten, verlaten doolhof op een afgelegen locatie juist de ideale ontmoetingsplek is voor criminelen?’ Drie kwartier geleden was er al een oproep gedaan om een team uit Pinal County naar de Casa Grande-doolhof te sturen. Deze jongens konden niet op meer dan tien minuten rijden zijn geweest, en toch waren ze er nog maar net. Weer een teken dat de sheriff deze kwestie niet serieus nam. ‘Heren, ik weet dat dit ongebruikelijk lijkt.’


  ‘Ongebruikelijk? Een bijeenkomst van een onlineclub van moordenaars in een afgesloten maisdoolhof in Pinal County?’ Bill Plummer zette zijn hoed af. ‘Moordenaars uit het hele land die naar Casa Grande vliegen? Welnee, dat is hier aan de orde van de dag. Het is hier net een Killers Club Med.’ Hij knipoogde naar Campbell. ‘Snap je hem? Een Killers Club Med?’ Terwijl Plummer bulderend begon te lachen, probeerde Campbell een grijns te verhullen.


  Spenses vuisten jeukten, hij wist ternauwernood zijn zelfbeheersing te bewaren. Eerlijk was eerlijk: deze mannen kenden hem niet, of de zaak, dus hun sceptische houding viel te verwachten. Dat maakte hen echter niet minder overmoedig. ‘Ik kan jullie verzekeren dat hier sprake kan zijn van een levensgevaarlijke situatie. Deze mannen zijn mogelijk gewapend, en het gaat om meedogenloze moordenaars.’


  Inmiddels was Plummer het lachen vergaan. Hij schuifelde met de hak van zijn laars in de zanderige ondergrond, waardoor er een wolk warm stof tussen hem en Spense opstoof. ‘Nou, zoals ik al zei hebben we tot nu toe niemand naar binnen of naar buiten zien gaan. Geen meedogenloze moordenaars, helemaal niemand.’


  ‘Maar jullie zijn er nog maar net,’ bracht Caity te berde, beleefder dan Spense zou hebben gedaan. ‘Zijn jullie al in de doolhof gaan kijken?’


  ‘Er staan geen auto’s op het parkeerterrein.’


  ‘Dacht je dat ze gewoon hun auto op de parkeerplaats voor bezoekers zouden zetten?’ Spense voelde zijn bloeddruk oplopen, samen met het geluidsniveau van zijn stem. Maar in plaats van te zeggen wat hij op zijn lever had, haalde hij diep adem. Als beloning kreeg hij een mond vol stof binnen. ‘Hebben jullie de omgeving afgezocht naar voertuigen?’


  ‘De sheriff heeft ons opgedragen de omgeving van de doolhof te bewaken, dus daar zijn we mee bezig. Aan de andere kant zijn nóg twee hulpsheriffs. Als er iemand in de doolhof is, kan die er maar aan twee kanten uit. En beide uitgangen worden bewaakt.’


  ‘Nee dus. Jullie hebben niet naar voertuigen gezocht en ook niet in de doolhof gekeken.’ Caity zei het afgemeten, maar nog steeds een stuk beleefder dan Spense had kunnen opbrengen.


  ‘Ja, dat klopt.’ De hulpsheriff hield Spense een tekening voor. ‘Dit is de indeling, mocht u zelf willen gaan kijken.’


  Spense wierp er een snelle blik op om de juiste route in zijn geheugen te prenten. Dit was een echte doolhof, geen labyrint, wat betekende dat er overal doodlopende gangen waren. ‘Hebbes.’ Hij gaf de plattegrond aan Caity. In het onwaarschijnlijke geval dat ze elkaar zouden kwijtraken, zou ze die hard nodig hebben. ‘Wij gaan naar binnen. Nog even, dan zullen er wel agenten van de politie in Phoenix komen.’


  ‘Wij blijven de omgeving bewaken.’ Bill en Sam namen hun inerte houding weer aan.


  Toen ze het hoge maisveld in liepen, ging Spense voorop. Hij gebaarde dat Caity vlak achter hem moest blijven. De planten waren zeker tweeënhalve meter hoog; daardoor was er niets te zien, behalve het pad dat recht voor hen lag en waar volop verstopplaatsen waren. Spense maakte het pad zo goed mogelijk vrij, maar toch vorderden ze maar langzaam. Zelfs nu de zon al onder was, voelde het alsof ze door een oven ploeterden. Het was nog niet helemaal donker en hij wilde liever geen zaklamp gebruiken. Mocht er nog iemand in de doolhof zijn, dan wilde hij diegene niet op hun aanwezigheid attenderen.


  Toen Caity en hij ongeveer twintig minuten onderweg waren naar het midden van de doolhof, verstikt door de geur van vuil, zweet en mest, viel hem nog een andere, onheilspellende geur op. Hij bleef staan, kneep zijn ogen samen en zoog zijn longen vol, met een flinke snuif lucht door zijn neus.


  Caity ademde ook diep in, draaide een rondje en trok wit weg. ‘Ruik jij ook benzine?’


  Verdomme. Hij klemde zijn kaken op elkaar en voelde dat zijn hart sneller ging slaan. Dit moest een valstrik zijn. De vraag was alleen voor wie. ‘We gaan terug. Nu.’


  Er lag een ongeruste uitdrukking op Caity’s gezicht en haar houding werd stug, afwerend. ‘Ik wil geen rechtsomkeert maken. Als de boel hier is overgoten met benzine, betekent dat dat we op de juiste plek zitten. Dat de Man in de Doolhof hier ergens is.’


  De Man in de Doolhof was de sleutel tot alles, ook tot de moord op Gail Falconer. Spense klemde zijn vingers om zijn zaklamp. Zijn handen jeukten om die schoft te vinden en hem te laten boeten voor wat hij die vrouwen had aangedaan – voor wat hij Caity had aangedaan. Het idee dat hij zó dichtbij gekomen was en nu die klootzak toch zou moeten zien ontglippen, greep hem zo naar de keel dat het hem zwaar viel om te praten. ‘Het lijkt me duidelijk dat hij hier is – in een maisveld van tweeënhalve hectare dat elk moment vlam kan vatten. We maken wel degelijk rechtsomkeert om hier weg te komen.’


  Caity liet haar schouders hangen, alsof het laatste beetje lucht uit haar longen was geslagen. Maar ze knikte en zette de terugweg in.


  


  Dizzy’s benen gingen steeds sneller, tot de pijn in haar spieren gewoon verdween. Ze bestond nu alleen nog maar uit energie, vloog als het ware door de doolhof. De wind die in haar gezicht sloeg, het vuil en stof dat langs haar huid schuurde, spoorden haar alleen maar harder aan. Want opeens, nu ze de dood in de ogen had gezien, begreep ze hoe graag ze wilde leven. Die gemene meiden op school konden naar de hel lopen. Die zouden haar haar leven niet afpakken. Haar moeder hield van haar en zij hield van haar moeder, en ooit zou het wel weer beter gaan. Mama zou hulp voor haar zoeken. Waarschijnlijk had ze de dokter al gebeld. Dit wilde ze haar moeder niet aandoen. Dit wilde ze zichzelf niet aandoen.


  Rennen, Dizzy! Rennen!


  ‘Staan blijven!’ Duizend spelden prikten in haar rug en haar lichaam schokte alsof ze door de bliksem getroffen was, maar ze zette door.


  Rennen, Dizzy!


  Toen sloeg de bliksem opnieuw toe. Deze keer werd een arm om haar keel geslagen, verpletterend hard. De pijn trok door haar borst en ze viel op de grond. Haar hoofd klapte tegen de harde zandgrond, er trok een waas voor haar ogen.


  De vrouw – die witharige heks – klom boven op haar, met een spuit in haar hand. Maar Dizzy wist wat haar te doen stond. Ze pakte de arm van de heks beet, hapte in haar pols en liet haar tanden diep in het vlees dringen. Schuddend met haar hoofd probeerde ze de arm van de heks af te bijten.


  Met een kreet liet de heks de spuit uit haar geopende hand vallen. ‘Vuil kreng!’ Ze deinsde terug, en het lukte Dizzy om haar schouders van de grond te krijgen. Uit alle macht gaf ze de heks een kopstoot en maakte een halve draai, waardoor de rollen omgekeerd werden. Nu lag de vrouw onder Dizzy. Die gaf een stomp in haar gezicht. Haar vuist barstte zowat uit elkaar van de pijn en er spatte bloed op haar shirt. Nóg eens stompte ze, en nog eens en nog eens – tot de vrouw eindelijk ophield met gillen en haar ogen dichtvielen. Dizzy sprong op en zette het op een lopen.


  Haar armen werkten nog net zo hard als daarstraks, maar haar benen waren nu zwak en ze voelde zich niet lekker. Er droop bloed van haar voorhoofd in haar brandende ogen. Ze zag niets meer. Hoewel ze amper nog adem kreeg, bleef ze rennen.


  Rennen, Dizzy! Rennen!


  Te laat zag ze de hoop puin en takken op het pad. Ze tuimelde naar voren en belandde op de grond. Eerst zag ze niet wat haar val had gebroken, ze was alleen maar dankbaar dat ze niet met haar gezicht op de zandgrond was geklapt. Toen ze zich op haar ellebogen omhoog duwde en van de grote hobbel onder zich af rolde, viel haar mond echter open van ongeloof.


  Haar val was gebroken door een dode man.


  


  Een luide kreet deed Spense en Caity stilstaan. De stem was hoog en klonk doodsbang, als van een jong meisje. Christus, dacht Spense. De adrenaline hád al door zijn lichaam gegierd, maar zorgde er nu voor dat zijn hart overuren maakte. Ook al wilde hij Caity niet alleen laten, nu had hij geen keus meer. Hij kon die noodkreet niet negeren, zeker niet nu hij wist dat iemand de doolhof waarschijnlijk in brand ging steken. Terwijl hij zijn gedachten ordende, slaakte hij een zucht. In elk geval had Caity een plattegrond. Ze zou de uitgang wel weten te vinden. Nog voordat hij iets zei, schudde hij zijn hoofd naar haar, voor het geval ze van plan was met hem mee te gaan. ‘Maak dat je hier wegkomt. Stop nergens voor. Ik ga het meisje halen.’


  Aan haar gezicht zag hij dat ze bij hem wilde blijven om te helpen, dus zei hij het enige dat haar kon overtuigen om te blijven rennen. ‘Je zou me alleen maar voor de voeten lopen, Caity. Ik kan jullie niet allebei helpen, dus ga alsjeblieft weg.’ Daarna dwong hij zichzelf haar de rug toe te keren, ook al sneed het door zijn ziel om haar alleen te laten. Zodra hij Caity de andere kant op hoorde rennen, deed hij zijn zaklamp aan en zette het op een lopen. Zijn voeten kwamen trefzeker op het zandpad neer, het tempo werd met elke hartslag hoger. De doodsangst in het gegil van het meisje hield hem gaande, ook al werd de benzinelucht steeds sterker. Toen, opeens, stokte zijn adem. Te laat drong het tot hem door: Caity had dan wel een plattegrond, maar geen zaklamp.


  Help!


  Zijn hart bonkte in zijn oren, overstemde bijna de noodkreet, maar hij moest verder. Inmiddels was het te donker om kaart te lezen, dus moest hij er maar op vertrouwen dat Caity zelf de weg zou vinden. Terwijl zijn benen hem verder bij haar vandaan droegen en dichter naar de stem toe, stelde hij zich Caity voor met gebalde vuisten, om de underdogs tegen de hele boze buitenwereld te verdedigen. Glimlachend zette hij een tandje bij en ging nóg sneller lopen.


  Zó snel dat hij bijna over het lichaam heen rende.


  Met de lichtbundel van de zaklamp om zich heen zwaaiend als een dronkeman, kwam hij ademloos tot stilstand. Zijn vrije hand ging naar zijn Glock, klaar om die zonodig te trekken. Nadat hij snel de situatie in zich opgenomen had, besloot hij hem in de holster te laten… voorlopig. Nog geen meter voor zich uit zag hij een gezicht tussen de maisplanten.


  Het meisje.


  Spense verbeet een vloek. Aan zijn voeten lag een kale, potige reus volkomen stil – dood, zo te zien – op de grond. Hij droeg een ijshockeymasker. Langs het witte plastic voor zijn wang liep een straaltje bloed, als een traan.


  De maisplanten rondom het gezicht van het meisje begonnen te trillen, het geluid deed hem denken aan de rammelaar van een kind.


  Spense stak zijn hand uit en probeerde vriendelijk en zachtaardig te klinken. ‘Ik ben van de FBI. Ik doe je niks.’


  Terwijl de wind door de maisplanten ruiste, stapte het meisje het pad op. ‘Bent u echt van de FBI?’ vroeg ze bibberig, veel te goed van vertrouwen. Haar armen waren nog dunner dan de hoge maisplanten die achter haar rug heen en weer wiegden; haar bruine ogen waren rond en groot van angst. Dit meisje zou een makkelijke prooi zijn voor een club moordenaars.


  ‘Ja. Ken je deze man?’ Spense knielde naast het lijk. ‘Heb je gezien wat er met hem gebeurd is?’


  ‘N-nee.’ Ze deed een stap naar hem toe. ‘Hij was al dood toen ik hem vond. ‘I-ik ben boven op hem gevallen. Haar schouders schokten en er begonnen tranen over haar wangen te stromen.


  In een poging haar te sussen dwong Spense zichzelf tot een grijns. Het zou al moeilijk genoeg worden om haar de doolhof uit te krijgen. Als ze in paniek raakte, zou ze misschien verstijven en weigeren met hem mee te gaan. Dan zou hij haar het zwijgen moeten opleggen en naar buiten moeten dragen, wat in deze hitte zelfs voor hem vrijwel ondoenlijk was. ‘Dat zal wel een hele verrassing zijn geweest.’ Hij had niet gedacht dat het meisje nog grotere ogen kon opzetten, maar het gebeurde wel. ‘Rustig aan maar,’ zei hij, precies op het moment dat hij vanuit zijn ooghoek een beweging zag – het lijk naast hem kwam weer tot leven.


  De reus nam razendsnel een zittende houding aan en gaf Spense een kopstoot, waarna hij hem besprong. Met zijn enorme gewicht drukte hij Spense tegen de grond, plette hij zijn borst, waardoor Spense geen lucht meer kreeg. Zijn zaklamp rolde weg over het pad; ze bleven in het halfduister achter. Hij probeerde naar zijn pistool te graaien, maar zijn armen zaten achter zijn rug gevangen en zijn benen waren gevoelloos onder het gewicht van de man. Hij kon niet voorkomen dat de reus het dienstwapen uit zijn holster trok. Terwijl de man de loop van Spenses pistool tussen zijn ogen zette, gutste het zweet van zijn voorhoofd. Het meisje slaakte een oorverdovende gil.


  ‘Ik zal jou eens een verrassing bezorgen, klootzak.’ De stem van de reus klonk sterk – en wreed.


  Ook al wees het pistool nu naar Spense, de reus had wel zijn gewicht verplaatst zodat het niet meer op Spenses borst drukte. In ieder geval kon hij weer ademhalen. En praten. Zijn tegenstander was zeker vijfentwintig kilo in het voordeel… plus zestien kogels. Met brute kracht zou hij zich niet uit deze benarde situatie kunnen bevrijden. Terwijl hij een uitweg probeerde te bedenken, gingen zijn ogen open en dicht. Toen, alsof het de oplossing van de zondagspuzzel in de krant betrof, kwam het bij hem op. Eigenlijk was het heel eenvoudig. Er was maar één manier om zich van dit gewicht te bevrijden – de man zou hem vrijwillig moeten laten gaan. Hoewel Spense nog geen goed doordacht plan had om dat te bereiken, had hij wel een openingszet. ‘Da’s een goeie, maatje. Daar had je me even te pakken. Wat dacht je ervan om me een beetje lucht te geven… luitenant?’


  Achter het masker flitsten de spijkerharde ogen van de man over het gezicht van Spense. Mooi zo. Spense zag dat hij voor verwarring had gezorgd, puur vanwege één woordje. ‘Luitenant,’ herhaalde hij, waarbij hij elke lettergreep zo goed mogelijk benadrukte ondanks het feit dat hij maar de helft van zijn longinhoud tot zijn beschikking had. ‘Je hebt bewezen wat je waard bent, en ook nog een pleziertje gehad. Maar als je het niet erg vindt, word ik liever niet gewurgd of afgeknald door een van mijn eigen mannen.’


  De reus schudde heftig met zijn hoofd. Zó heftig dat het masker op zijn kin gleed en er veel vettige rode huid zichtbaar werd, een paar kleine grijze ogen en smalle lippen. Er siste lucht tussen zijn tanden door. ‘Jij bent de andere luitenant niet.’


  Spense trok een grimas toen de zure adem van de reus zijn neusgaten binnendrong. ‘Niet de andere luitenant, oetlul. Ik ben je leraar.’


  De bullebak trok met een ruk zijn kin terug. ‘Niet waar. Ik hoorde je net tegen die hoer zeggen dat je van de FBI bent.’


  ‘Omdat ze een stomme hoer is. Heb je na al die tijd nou helemaal niks van me opgestoken? Hoe is het je überhaupt gelukt om aan een labyrint te komen als je niet eens een meisje voor de gek kunt houden? En nu ga je ook nog tegen mij in, tegen de Man in de Doolhof?’ Hij voelde het gewicht op zijn lijf weer verschuiven en concentreerde zich erop om af te koelen. Die bullebak had ijs door zijn aderen stromen, dus kon Spense zich maar beter net zo kil opstellen. Hij moest de man ervan overtuigen dat ze broeders waren. Twee onbevreesde mannen zonder inlevingsvermogen – twee lege hulzen die, in het beste geval, alleen tijdelijk konden worden gevuld door de kick die geweld opleverde.


  ‘Als je de Man in de Doolhof bent, bewijs het dan.’ De bullebak hield het pistool tussen Spenses ogen gericht, maar ging wel van hem af.


  ‘Natuurlijk.’ Spense werkte zijn handen onder zijn rug uit en hield ze naast zich uitgestrekt. ‘Laten we die kleine hoer samen aanpakken. Als jij daar ook zin in hebt.’


  Het meisje begon te snikken, maar probeerde niet te vluchten. Spense wist dat ze de moed had laten zakken. Hij was haar laatste hoop geweest, en nu dacht ze dat hij zich tegen haar had gekeerd. Zijn hart brak bij de gedachte dat hij haar zo verraden had. Het liefst zou hij tegen haar schreeuwen dat ze snel weg moest rennen, maar dan zou die bullebak eerst hém neerschieten en vervolgens haar. Dit was de enige manier. ‘Wil jij beginnen, of zal ik het doen?’


  ‘Krijg nou wat. Ben je het echt? Dat kreng dat me met die Taser bewerkte, zei dat je dood was.’


  ‘Nou, zoals je ziet ben ik springlevend.’ Langzaam ging hij zitten, ook al werd het pistool nog steeds tegen zijn voorhoofd gedrukt. ‘Net als jij. Ik had durven zweren…’


  ‘Je dacht dat ik dood was.’ De bullebak glimlachte. ‘Nadat ze me met de Taser had bewerkt, probeerde ze iets in mijn mond te spuiten. Gif, vermoed ik. Het droop langs het masker, maar ik bleef gewoon voor dood liggen en ze ging weg. Op weg naar de uitgang van de doolhof hoorde ik iemand over het pad rennen, dus ben ik weer gaan liggen. En hier zijn we dan.’


  ‘Hier zijn we dan – de Man in de Doolhof en zijn luitenant. Nou, ga je dat pistool nog wegleggen zodat we die griet kunnen aanpakken, of wil je eerst achter dat kreng aan dat je een schok heeft gegeven?’


  Tegelijk met de reus stond hij op, met het pistool nog steeds tegen zijn voorhoofd gedrukt.


  ‘Jij bent de baas.’


  Zodra Spense de man overstag hoorde gaan, greep hij naar het pistool. Hij gaf de reus geen fractie van een seconde om zich te bedenken. De man was niet op zijn hoede, zijn hand was ontspannen. Spense kneep hard in de polszenuwen van de man en beukte tegelijkertijd met zijn knie in diens kruis. Het pistool belandde op de grond, en Spense dook eropaf. Zijn hand voegde zich naar de vertrouwde kilte van zijn Glock terwijl hij zich op zijn rug draaide, precies op tijd om de reus op zich af te zien duiken. Met het pistool op zijn borst gericht haalde Spense de trekker over. Het bloed spatte alle kanten op, alsof hij een paintballkogel had afgevuurd. Net voordat het enorme lichaam neerkwam, rolde Spense opzij. De reus klapte tegen de grond met een bonk die de aarde deed beven.


  Met tuitende oren van de knal sprong Spense op en beende naar het snikkende meisje toe. Het werd hoog tijd om deze helse plek te verlaten. Hij liet zijn identiteitsbewijs zien en stak haar zijn hand toe. ‘Ik ben echt van de FBI. Niet bang zijn.’


  


  Caitlin had niet tegengestribbeld toen Spense zei dat ze zonder hem door moest lopen. In haar ogen prikten tranen en haar handen waren tot vuisten gebald, maar ze was niet tegen hem ingegaan. Hoe moeilijk het ook was om hem achter te laten in een doolhof die elk moment vlam kon vatten – hij had helemaal gelijk. Ze zou hem alleen maar in de weg lopen, de zoveelste persoon zijn die hij boven zijn eigen belangen stelde. En dat zou hem zeker tijd kosten of, erger nog, misschien zelfs zijn leven. Dus terwijl Spense op het gegil afrende, had zij zich omgedraaid en was de andere kant op gegaan, over het pad waarvan ze dacht dat het uit de doolhof zou leiden.


  Eerst was het makkelijk geweest. Ondanks de schemering had ze op haar geheugen kunnen vertrouwen. Op de heenweg hadden ze voorzichtig gelopen en had ze geprobeerd zich te oriënteren – op openingen in de mais, een weggegooid bierflesje, dat soort dingen. Maar na een tijdje leek het duister alles om haar heen te vervagen. Ze rende door een donkere tunnel – net als in haar dromen – en dat oude paniekerige gevoel greep haar weer naar de keel. Haar pas vertragend probeerde ze haar ademhaling onder controle te krijgen, de weg te zoeken in plaats van zich op haar bonkende hart te richten. Toen bleek het pad weer dood te lopen en merkte ze dat de benzinegeur veel sterker was geworden.


  Hoe kon dat nou?


  Dat was niet goed. De geur zou juist minder moeten worden. Ze was al twintig minuten aan het rennen. En dat was langer dan ze nodig hadden gehad om de doolhof in te lopen. Er was geen ontkomen meer aan.


  Ze was verdwaald.


  Toen ze stopte met rennen, voelde ze de spanning in haar benen en de harde steken in haar linkerzij. Misschien was het sowieso beter om vaart te minderen, voordat haar lichaam het begaf. Dubbelgeklapt om op adem te komen, haalde ze de kaart uit haar zak en vouwde hem open. De kaart was oud en vervaagd. Terwijl ze rechtop ging staan, bracht ze het papier dicht bij haar gezicht. Hoe ze ook tuurde, de oude gekopieerde kaart was te vaag om iets af te kunnen lezen. Ze haalde haar mobieltje uit haar zak. Geen bereik – dat had ze wel verwacht, maar ze kon de zaklamp-app gebruiken om…


  Verdomme.


  De moed zonk haar in de schoenen toen ze naar de telefoon in haar hand keek. Dit was het prepaidmobieltje dat Spense haar had gegeven. Daar zat helemaal geen zaklamp-app op. Ze vouwde de kaart op en stak het nutteloze ding weer in haar zak, samen met de telefoon.


  Denk na, Caitlin. Waar kom je vandaan?


  In gedachten sprak ze zichzelf bestraffend toe. Het had geen zin om zo te denken. Ze was al te vaak de verkeerde kant op gelopen om op haar schreden terug te kunnen keren. Ze had een nieuw plan en een referentiepunt nodig – dat niet onzichtbaar zou worden in het donker, of aan het zicht onttrokken zou worden door de hoge maisplanten. Boven haar hoofd zag ze de sterren fonkelen. Ze dacht eraan terug dat haar vader haar soms ’s nachts mee op pad had genomen en haar de Poolster had laten zoeken aan de hand van de Grote Beer. Zoals Spense altijd zei, was de beste oplossing voor een ingewikkeld probleem vaak de simpelste. Nu had ze een referentiepunt. Dus zelfs al zou ze midden in de doolhof belanden – er waren altijd nog twee uitgangen en uiteindelijk zou ze er wel een vinden. Gewoon aldoor dezelfde kant op blijven lopen, meer hoef je niet te doen. Dat, en ademhalen. Ze slaakte een zucht van opluchting en liep naar de volgende vertakking in het pad. Om de Poolster recht voor zich te houden, koos ze voor het linkerpad.


  Dat liep dood.


  Plop. Plop.


  Pistoolschoten!


  Haar hart sloeg over. Met een ruk draaide ze zich om. Ze had geen idee waar de schoten vandaan gekomen waren. Er bouwde zich een druk op in haar longen, tot ze het gevoel had dat ze zouden ontploffen. Haar benen trilden alsof ze haar niet meer konden dragen – en dit was precies de reden dat Spense haar had laten gaan. Met haar vuist ramde ze tegen haar dij. Ze weigerde om zich door angst te laten verlammen.


  Niet aan de schoten denken.


  Concentreer je erop om hieruit te komen.


  Er moest een manier zijn. Misschien moest ze van het pad afwijken en zich door de hoge maisplanten heen worstelen. Toen zag ze het: een smalle doorgang in de doolhof, naar een pad dat ze eerder over het hoofd had gezien. Een pad dat in de juiste richting liep. Ze wurmde zich tussen de planten door en zag dat het pad breder en vlakker was dan de andere. Dit moest het pad zijn dat naar het midden liep. Ook al wilde ze daar niet heen, vandaaruit zou ze misschien makkelijker de uitgang kunnen vinden. En nu kon ze tenminste op koers blijven. De maan kwam op, lichtte haar bij, ze kreeg weer een beetje moed. Ze voelde zich bijna opgewekt. Toen ze een bocht nam, kwam ze inderdaad midden in de doolhof uit. En op dat moment sloeg de angst haar ijskoud om het hart.


  Want daar zat Louisa Baumgartner, bebloed en besmeurd met aarde, met het hoofd van haar zoon op haar schoot. En Junior zag er… dood uit. Louisa leek Caitlin op hetzelfde moment te zien als Caitlin haar. Beide vrouwen verstijfden en de tijd leek niet meer normaal te verlopen. Hij ging sneller, langzamer, en leek vervolgens van vorm te veranderen, uit te dijen, zodat Caitlin tijd kreeg om na te denken – maar ze wist dat dat niet lang zou duren.


  Het was beter om meteen in actie te komen.


  Haar Ruger zat in haar enkelholster, aan het zicht onttrokken door haar spijkerbroek, alleen durfde ze niet te bukken om hem te pakken. Dankbaar voor de maan en het feit dat haar ogen eindelijk gewend waren aan het donker, speurde ze Louisa’s handen en haar omgeving af naar wapens… en vond die ook.


  Louisa hield een felrood pistool in haar hand dat wel een lichtpistool moest zijn. Naast haar lag een open kistje met spuiten en Tasers. Iemand had zich goed voorbereid.


  Maar waarop?


  Louisa’s platinablonde haar was nu een warrige klittenbos door het zweet en de wind. Kronkelende sporen van witte huid liepen door het vuil en bloed op haar gezicht – ze had gehuild, al waren haar ogen nu droog. Haar gezichtsuitdrukking leek hard… en wanhopig. De vrouw die alleen om uiterlijk vertoon gaf, leek nu met lege handen te staan.


  Bij die gedachte stokte Caitlins adem.


  Er was niets zo gevaarlijk als iemand die niets te verliezen had.


  Met trillende hand richtte Louisa het lichtpistool op Caitlin.‘Waag het niet me te veroordelen, Caitlin Cassidy. Waag het niet.’ Toen haar hand omhoogging, overwoog Caitlin om alsnog haar Ruger te pakken. Ze had wel vaker gehoord dat lichtpistolen als wapen werden gebruikt, en het zou kunnen dat Louisa haar ermee neer wilde schieten. Maar het grootste gevaar in deze met benzine doordrenkte doolhof, was vuur. Louisa’s wapen was net zo dodelijk als dat van Caitlin.


  Ze besloot het erop te wagen en bukte zich, met ingehouden adem. Langzaam omvatte ze haar pistool en trok het uit de holster, waarna ze haar rug rechtte. Het pistool was zo klein dat het bijna helemaal schuilging in haar hand. Bijna.


  Vreemd genoeg glimlachte Louisa. ‘Ga je gang maar, schiet me maar neer. Het kan me echt niet meer schelen. En ik zou graag degene zijn die Hare Majesteit ertoe brengt zich tot het niveau van ons zondaars te verlagen. Jij voelt jezelf beter dan mij en mijn zoon – dacht je dat ik dat niet wist? Zelfs als kind deed je al alsof je aardiger en slimmer was dan de rest, en weet ik wat nog meer.’


  De lucht voelde dik aan door de dampen, de warmte en de geur van bloed. Junior was dood en Louisa kraamde onzin uit. Zou ze nu echt in beslag genomen worden door haar oude wrok tegen een tienermeisje? Caitlin schoot bijna in de lach, maar wist zich te beheersen. Dat zou het natuurlijk alleen maar erger maken.


  Louisa zwaaide met het lichtpistool. ‘Jij denkt maar dat je alles weet, maar je weet nergens niks van. Je bent blank uitschot, jongedame. En je vader? Je vader was een domme, domme man. Welke idioot biecht nou een misdaad op die hij niet heeft gepleegd? Jouw vader heeft mijn gezin kapotgemaakt.’


  Louisa sloeg wartaal uit. Zelfs haar grammatica liet haar in de steek. Caitlin had altijd al aangevoeld dat het deze vrouw aan inlevingsvermogen ontbrak, dat Louisa zich vooral druk maakte om wat voor invloed iets op háár had. Toch werd Caitlin nu duizelig bij het besef dat dit verachtelijke mens Thomas Cassidy de schuld gaf van haar eigen problemen.


  ‘Als Tom niet zo goed van vertrouwen was geweest, had Harvey Gail Falconer nooit vermoord, en de anderen ook niet.’ Ze loerde opzij, haar stem dronken van verbitterdheid. ‘Al die meisjes hadden nog geleefd als die eerste keer er niet geweest was. Harvey wilde al lang beginnen met jagen, lang voordat hij het ook echt ging doen. Maar hij was altijd te bang om betrapt te worden. Tot hij je vader leerde kennen – toen was het ineens maar al te makkelijk om met moord weg te komen. We hoefden ons alleen maar voor te doen als keurige christenen, en jullie stonden te popelen om met ons om te gaan.’


  Caitlin voelde haar hart overal bonken: in haar polsen, haar enkels… haar vinger om de trekker. Haat raasde langs haar ruggengraat en maakte dat haar hele lichaam begon te beven.


  Dus het was waar. Harvey Baumgartner had Gail Falconer vermoord.


  En Louisa was ervan op de hoogte geweest.


  Caitlin stak haar armen recht voor zich uit, met de Ruger op Louisa’s borst gericht. ‘Je wist het.’


  ‘Natuurlijk wist ik het. Ik heb Harvey geholpen je vader erin te luizen. Ik heb hem geholpen Gails bloed en haren in de kofferbak van je vaders auto te leggen. En dat anonieme telefoontje dat je vader die nacht zou hebben gekregen? Waarin gezegd werd dat de stationcar van je moeder met pech op de campus stond…’


  ‘Heeft Harvey dat telefoontje gepleegd?’ Ze kon niet meer ademhalen. Haar borst zat zo vol met haat dat er geen ruimte meer was voor lucht.


  Weer schoot Louisa in de lach. ‘Je bent al net zo stom als je vader. Ik heb dat telefoontje gepleegd. En ík heb Gail uitgekozen als Harveys eerste slachtoffer. Omdat ik probeerde een goede vrouw voor hem te zijn. Niet dat me dat nu zoveel heeft opgeleverd.’


  Caitlin kreeg weer lucht en haar greep werd rotsvast. Op de een of andere manier was haar woede omgeslagen in kalmte – ijzige kalmte. ‘Waarom vertel je dit allemaal? Ik heb een pistool op je gericht, en jij hebt alleen maar een lichtpistool.’


  ‘Een lichtkogel in een maisdoolhof dat door het minste geringste vlam vat? Ik heb álles onder controle.’ Ze duwde Juniors hoofd van haar schoot.


  Zijn huid was roodaangelopen, en Caitlin realiseerde zich dat het cyaankali moest zijn geweest. Louisa had haar eigen zoon vergiftigd. Ze zou niet aarzelen om haar dreigementen uit te voeren. En als ze de doolhof in brand stak, hoeveel mensen zouden er dan omkomen? Had Spense het meisje al gevonden? Waren ze levend bij de uitgang aangekomen? Louisa had inderdaad alle touwtjes in handen. Het had geen zin om met het pistool te dreigen, want Louisa wilde dood. Alleen was ze te zwak om zelfmoord te plegen. Kennelijk had ze alleen het lef om andere mensen te vermoorden. De haat die zich al vijftien jaar in Caitlins binnenste opbouwde, veranderde in een fluisterende stem in haar hoofd:


  Toe maar, Caitlin. Verlos die vrouw uit haar lijden.


  ‘De enige manier waarop je hier levend wegkomt, is door mij neer te schieten, schat. Als je dat niet doet, vuur ik mijn lichtkogel af en gaat alles hier in vlammen op. Je komt er nooit uit voordat de vlammen of de rook je de das omdoen. Dus waar wacht je nog op? Vermoord me nou maar, voordat ik van gedachten verander en jou als eerste neerschiet.’


  ‘Je denkt dat ik het niet durf.’ Ze deed een stap dichterbij, maar Louisa gaf geen krimp.


  ‘Ik wil juist dat je het doet. Nu heb ik de touwtjes in handen. Iedereen moet nu naar mijn pijpen dansen.’ Ze spuugde op de grond. ‘Nu ben ík de Man in de Doolhof, in plaats van Harvey. En je gaat me wél neerschieten. Gewoon, omdat je net zo bent als iedereen. Al die mooie woorden van je, over gerechtigheid en een eerlijk proces… Laat maar eens zien wat je doet nu je de kans hebt om wraak te nemen.’


  ‘Je verdient het om te sterven.’ Haar stem klonk akelig afgevlakt in haar eigen oren, en er schuilde waarheid achter haar woorden.


  ‘Nu begrijp je het. Wil je gerechtigheid voor je vader? Die kun je krijgen. Je hoeft alleen maar van je voetstuk af te stappen en je handen vuil te maken.’


  Caitlins vinger bewoog de trekker, een klein beetje maar. Om te schieten zou ze hem hard moeten overhalen. Een beetje meer druk nog en de vrouw die had gelogen, die de hand van haar moeder had vastgehouden in de kerk tijdens de uitvaart van haar vader, zou van de aardbol worden weggevaagd. Het zou zo makkelijk zijn om zich op zelfverdediging te beroepen. Niemand zou aan haar twijfelen. Haar mond vertrok bij het vooruitzicht. Louisa hield een lichtpistool op haar borst gericht. Het zou echt zelfverdediging zijn.


  Louisa stond op en bracht haar lichtpistool omhoog. ‘Je kunt het, Caitlin. Laat gewoon aan de wereld zien, aan jezelf, wie je echt bent.’


  ‘Eerst wil ik alles weten. Als je wilt dat ik je vermoord, vertel me dan waarom je een onschuldig meisje hebt laten verkrachten en vermoorden en waarom je daar een onschuldige man voor hebt laten opdraaien.’


  ‘Het was zij, of ik.’ Ze haalde haar schouders op, alsof iedereen in haar plaats hetzelfde had gedaan. ‘Harvey sloeg me. En hij wurgde me bijna om aan zijn trekken te komen. Hij gebruikte altijd een doek om mijn huid te beschermen, zodat ik geen blauwe plekken zou krijgen. En als hij me sloeg, zorgde hij ervoor dat hij me in mijn buik of rug raakte. Eén keer heeft hij me tegen mijn borsten gestompt en zijn mijn implantaten gebarsten.’ Ze begon hysterisch te lachen. ‘Het heeft hem duizenden dollars gekost om die schatjes te laten oplappen. Reken maar dat hij me daar sindsdien niet meer geraakt heeft. Mijn man was een sadist, liefje, en niet van het aanlokkelijke type dat je in boeken tegenkomt, van wie je een codewoord krijgt voor als je ermee wilt stoppen. Hij was het type dat pas kon klaarkomen als hij je hoorde krijsen van de pijn. Dus toen hij besloot dat hij andere vrouwen pijn wilde doen, stond ik daar helemaal achter. Zoals ik al zei, het was zij of ik.’ Ze bewoog schokkerig met het lichtpistool. ‘Dus waag het niet me te veroordelen, stuk vuil. Ik had geen keus, net zomin als jij die nu hebt. Je wilt toch gerechtigheid voor je vader? Dan is dit je kans.’


  Gerechtigheid voor haar vader.


  Iemand moest boeten omdat hij was gestorven, net als Gail Falconer. Net als al die meisjes. Caitlins hart klopte langzaam en regelmatig. Alsof het aftelde naar de dood van Louisa Baumgartner.


  Eén.


  Twee.


  Ze gebaarde met het pistool naar Louisa. ‘Op je knieën.’


  Langzaam ging Louisa op haar knieën zitten, met het lichtpistool opzij gericht. ‘Ik had geen keus, en die heb jij ook niet.’


  ‘Je had wel een keus, Louisa. Je had naar de politie kunnen gaan.’


  ‘Daar was ik te bang voor… en ook al was ik dat niet geweest, ik had een baby en geen werk. Zonder Harvey had ik niets gehad.’


  Caitlins vinger voelde zwaar aan op de trekker. ‘Het was je om Harveys geld te doen. Daarom ben je gebleven.’


  ‘Natuurlijk, schat. Ik ben een hebzuchtig kreng. Doe het nou maar.’


  Caitlin richtte de Ruger, haar hart begon opnieuw af te tellen.


  Eén.


  Twee.


  Ze haalde de trekker over – liet alle spanning uit haar lichaam vloeien in die ene langzame, doelbewuste beweging. Haar arm schokte door de terugslag van het pistool en er weerklonk een luide knal toen de maiskorrels als confetti om hen heen kletterden. Ze kon aardig goed schieten en had dan ook haar doelwit geraakt.


  ‘Jij laf klein kreng.’ Louisa bracht haar arm omhoog. ‘Nu gaan we er allebei aan in dit maisveld.’


  Toen Caitlin boven op haar sprong, hoorde ze het lichtpistool met een sis en een klap afgaan, waarna Louisa een hysterische kakellach liet horen. Vervolgens was er een ander geluid, het geknars van haar schouder die de grond raakte, en een misselijkmakend, verscheurend gevoel in haar lijf. Er trok een afschuwelijke pijn door haar linkerzij; het werd grauw voor haar ogen. Op haar shirt lekte bloed, uit haar oude wond die weer was opengereten. Een golf van walging sloeg door haar heen en ze hoestte gal op. Een fractie van een seconde werden haar armen slap. Die kans greep Louisa aan om boven op haar te klauteren, haar pols naar achteren te dwingen en het pistool uit haar hand te rukken. Op de een of andere manier lukte het Caitlin om een knie omhoog te brengen en hard te trappen. Haar voet raakte Louisa’s hand, waardoor de Ruger de donkere nacht in vloog. Waar was het lichtpistool?


  Louisa kreunde en sloot haar beide handen om Caitlins keel. Kennelijk had ze het lichtpistool laten vallen toen Caitlin haar besprong. Hoe Caitlin zich ook verzette, het lukte haar niet om los te komen.


  ‘Je kunt me niks maken, liefje. Ik heb veel erger dingen doorstaan dan jij of dat meisje ooit zullen doen. Maar ik vraag me af hoe het met jouw pijngrens zit. Zo te zien heb je het nu al helemaal gehad.’ Louisa’s handen voelden aan als staal, ze klemden steeds harder om haar keel. ‘Hoe voelt dat nou, schat?’


  Alsof alles wegviel. Alsof er een gordijn werd dichtgetrokken voor haar hersenen. Haar armen werden gevoelloos, haar vingers tintelden door het zuurstofgebrek. Ze dwong zichzelf om ermee te bewegen, en voelde toen iets kouds tegen haar vingertoppen. Op dat moment sloot ze haar ogen en deed ze alsof ze geen vechtlust meer had. Ze strekte haar arm tot die aanvoelde als een elastiek dat elk moment kon terugklappen. Ze had geen idee of het voorwerp dat net buiten haar bereik lag een steen was, het lichtpistool, of… met haar vingers trok ze het naar zich toe, maar Louisa leek het niet te merken. Die had het te druk met wurgen. Met haar laatste restje wilskracht gaf Caitlin zich over aan het verstikkende gevoel, terwijl ze het voorwerp steeds dichter naar zich toe trok. Haar hand omsloot het. En toen ze zeker wist wat ze vasthield, tilde ze het op en zette het tegen Louisa’s zij.


  Louisa gilde, haar lichaam schokte, haar handen lieten Caitlins keel los. Caitlin diende haar nog een schok toe met de Taser. En nog een. Uiteindelijk viel Louisa op haar rug. Caitlin pakte vlug het touw uit de kist en bond haar polsen en enkels vast.


  Kreunend deed Louisa haar ogen open.


  ‘Jij hebt je beslissing genomen, Louisa, en ik de mijne. Jij en ik zijn niet hetzelfde.’


  ‘Echt wel. Je gaat me hier toch achterlaten?’


  Kon ze dat maar. Caitlins lichaam was door de mangel gehaald, ze bloedde, haar armen en benen voelden slap aan – maar in de verte zag ze dikke rookpluimen tegen de avondhemel. Het zou niet lang duren voor de brand om zich heen greep. Voordat het vuur hen bereikte. Ze kon proberen Louisa de doolhof uit te slepen, maar dat zou misschien nog moeilijker zijn dan haar dragen. Gelukkig was ze een magere vrouw.


  Als Louisa zich verzette, kon ze haar echter niet optillen. Dus klemde ze haar kaken op elkaar en diende haar nog een stroomstoot toe. Louisa werd slap. Caitlin hees haar over haar schouder en begon richting Poolster te lopen. Er klonken sirenes door de nacht. De politie was in de buurt. De brandweer waarschijnlijk ook. Ze hoefde alleen maar door te lopen tot iemand haar vond. Op dat moment kwam er een akelige gedachte bij haar op. Stel dat er niemand kwam? Wie zou haar nu kunnen vinden in een doolhof, als ze zelf niet eens wist waar ze was?


  Toen zag ze een lichtje, en nog een ernaast. Geen sterren maar zaklampen, aan weerszijden van haar, dansend door de nacht.


  ‘Caity!’


  Toen ze de stem hoorde, schreeuwde ze uit alle macht: ‘Hier, Spense. We zijn hier!’


  Het volgende moment was hij al bij haar. Zonder vragen te stellen nam hij Louisa van haar over en zwaaide haar over zijn eigen schouder. ‘Lopen.’


  ‘Ik moet je teleurstellen,’ mompelde Caitlin tegen Louisa’s slappe lichaam. Ze liep zo snel mogelijk door en bleef vlak achter Spense en de agent in uniform die na hem was opgedoken. ‘Maar je gaat niet dood in een maisveld. Je zult doodgaan in de gevangenis, nadat je terechtgesteld bent als medeplichtige aan de moord op Gail Falconer.’


  Hoofdstuk 36


  


  


  


  Dinsdag 1 oktober


  Rechtbank


  Phoenix, Arizona


  


  Caitlin keek om zich heen in de vergaderzaal op de begane grond van de rechtbank. Niets aan de crèmekleurige muren, kaal op een foto van de gouverneur na, de stevige tafel en stoelen en de felle verlichting wees erop dat hier zich een maand geleden een drama had voltrokken. Spense gebaarde dat ze moest gaan zitten. Ze stelde zich voor dat Harvey Baumgartner tegenover haar zat en haar toesprak als een oude vriend. Er ging een huivering door haar heen. ‘Nee, bedankt. Ik blijf liever staan als je het niet erg vindt.’


  Afkeurend keek hij haar aan. Tijdens haar worsteling met Louisa was haar oude wond opengesprongen, waardoor ze een operatie en een bloedtransfusie nodig had. Maar dat was alweer een week geleden. Inmiddels was ze al twee dagen uit het ziekenhuis en ze voelde zich weer kiplekker… of in ieder geval goed genoeg om langer dan een paar minuten achtereen te staan. Toen hij zijn ogen tot spleetjes kneep, keek ze onverschrokken terug.


  Daar moest hij om grijnzen. ‘Oké, oké. Blijf dan maar staan.’ Hij liep naar haar toe en pakte haar hand beet. ‘Het spijt me dat je hier weer naartoe moest.’


  De officier van justitie wilde hen spreken, en door haar drukke schema was dit voor haar de handigste plek geweest. Caitlin haakte haar vingers in die van Spense en glimlachte stralend naar hem. ‘Het geeft niet.’ Sterker nog, misschien was het wel goed voor haar om weer in deze ruimte te zijn. Ze wilde zich niet laten intimideren door een doodgewone kamer. Zoveel macht wilde ze aan niets of niemand toekennen. Ze deed haar ogen dicht, haalde diep adem en liet die langzaam ontsnappen.


  ‘Spense…’ Hij kneep in haar hand en trok haar naar zich toe. Ze voelde de warmte van zijn lichaam. Als ze haar hoofd tegen zijn borst wilde leggen, zijn hart wilde horen kloppen onder haar oor, hoefde ze alleen maar nog een stapje naar hem toe te doen. ‘Denk je dat Elizabeth en Deejay nog lang bij je moeder blijven?’


  ‘Ma heeft hen allebei weer ingeschreven op school. Ze zitten tot aan hun nek in het huiswerk en de koekjes, dus volgens mij is het wel de bedoeling dat ze een tijdje blijven.’


  Caitlin knikte. Van de moeder van Spense zouden Elizabeth en Deejay eindelijk de moederliefde krijgen die ze nooit hadden gehad. Het was ook een prettige gedachte dat er nu iemand in de buurt was die bij de dozen op de hoogste plank van de kast kon. Dat de meisjes onderdak nodig hadden, was misschien wel het beste wat hun allemaal had kunnen overkomen.


  ‘Zit je daar met je gedachten? Ik dacht dat je alleen aan Louisa zou denken.’


  De laatste tijd werd ze al helemaal warm vanbinnen als ze zijn stem alleen maar hoorde. Eigenlijk stond ze vooral te overwegen om die laatste stap te zetten. De stap waardoor ze Spense echt in haar leven zou toelaten. Alleen was het makkelijker geweest om naar de meisjes te vragen. ‘Met Dizzy gaat het ook heel goed,’ merkte ze op, al wist ze dat Spense haar gisteren nog gezien had – zoals élke dag sinds hij haar uit dat brandende maisveld had gedragen. Caitlin had een plekje voor Dizzy gevonden in een intensief therapieprogramma waar geen opname aan te pas kwam, en waar haar moeder ook aan mee kon doen. De eerste berichten van de psycholoog waren bemoedigend.


  ‘Caity, waarom praat je over koetjes en kalfjes?’ Zijn blik gleed op een zenuwslopende manier over haar heen.


  Blijkbaar zou Spense niet toelaten dat ze het gesprek over hen samen uit de weg bleef gaan. ‘Het spijt me. De officier van justitie kan hier elk moment zijn. Waar wilde jij het dan over hebben?’


  ‘Tahiti.’ Hij tilde haar hand op, draaide die om en drukte een kus op haar handpalm. ‘Je had beloofd dat je zou overwegen met me op vakantie te gaan als dit voorbij was. En popje, het is allemaal achter de rug.’


  Ze slikte moeizaam, stelde zich voor dat ze naast Spense op het warme zand lag. Dat ze zijn lichaam zou strelen terwijl ze stoeiden in de branding. Ze keek op en zag dat hij had gewacht tot ze hem aankeek. Zijn irissen kregen een intense amberkleur, hij keek naar haar zoals een man dat doet op het moment voordat hij bij je naar binnen dringt. Bij die gedachte hapte ze naar lucht, maar het was zo. Op dit moment hield Spense niets voor haar achter. En zij wilde ook niets voor hem achterhouden. Ze zette die laatste stap en legde haar hoofd tegen zijn borst, zodat ze zijn sterke hartslag kon horen. ‘Ja. Ik wil wel met jou naar Tahiti.’


  ‘Godzijdank.’ Het kwam er zacht grommend uit en hij drukte zich tegen haar aan. Terwijl hij haar kin ophief, boog hij zijn hoofd naar haar toe. Met zijn lippen beroerde hij haar oogleden, haar wangen en uiteindelijk haar mond. Ze sloeg haar armen om hem heen en ging op haar tenen staan, drukte haar mond tegen de zijne en opende die, omdat ze hem wilde proeven, aanraken en in zich voelen.


  Precies op dat moment hoorde ze het tikken van hakken in de hal en trok ze zich snel terug.


  Net toen ze haar haren had gladgestreken, kwam Gretchen Herrera binnen. ‘De officier van justitie kan niet komen. Maar ik heb nieuws van haar en van de BAU.’ Zoals gewoonlijk kwam ze meteen ter zake.


  ‘Begin maar met het nieuws van de officier,’ zei Spense. Caity was al gespannen sinds ze bij de officier waren geroepen, en Spense stelde haar behoeften voorop.


  ‘Ze heeft Louisa Baumgartner een schikking aangeboden en het lijkt erop dat ze die zal accepteren.’


  Gretchens woorden kwamen over Caitlin heen als een koude douche. Er zou geen rechtszaak komen. Louisa Baumgartner zou niet voor een jury hoeven te verschijnen. ‘Wordt ze wel gestraft?’ wist ze uiteindelijk uit te brengen.


  Gretchen wuifde haar zorgen weg. ‘Natuurlijk. Alleen is er geen sprake meer van dat ze de doodstraf krijgt, dat is alles. Louisa weet waar de lichamen begraven zijn. Volgens Louisa heeft Harvey Baumgartner vijf vrouwen vermoord, en de officier wil dat de families het kunnen afsluiten. In ruil daarvoor krijgt Louisa strafvermindering. Het is een goede deal.’


  ‘Het spijt me, Caity, maar dat vind ik ook,’ zei Spense zacht.


  De families konden het afsluiten. Zonder iets te zeggen knikte Caitlin. Natuurlijk was dit de juiste aanpak. ‘En hoe zit het met Gail Falconer?’ Ze dacht niet meer alleen aan zichzelf en haar moeder, maar ook meteen aan Randy Cantrell.


  ‘Die zaak is in de schikking meegenomen. De officier pleit ervoor om de veroordeling van je vader nietig te verklaren. Louisa zal bekennen dat ze medeplichtig is aan de moord op Falconer, de moord op haar eigen man en die op Judd Kramer. Daarnaast zal ze schuld bekennen aan de moord op Junior en de man die ze in dat maisveld heeft vergiftigd.’ Gretchen leunde naar voren. ‘En weet je nog, die conciërge van de rechtbank die dood is gevonden na een overdosis heroïne?’


  Spense zette zijn handen op tafel. ‘Zat Louisa daar ook achter?’


  Gretchen keek hem bewonderend aan. ‘Zeker weten. Het is precies gegaan zoals jij direct al dacht. De conciërge heeft het wapen stukje bij beetje de rechtbank in gesmokkeld en ergens achtergelaten voor Silas Graham. Louisa heeft die medewerker speciaal uitgezocht omdat hij een dure verslaving had; ze wist dat hij geen nee zou kunnen zeggen als hij werd omgekocht.’ Ze wendde zich weer tot Caitlin. ‘Het is veel om te verwerken, maar op deze manier krijgt Louisa tenminste levenslang. Een slimme advocaat zou Louisa’s daden op veel manieren kunnen goedpraten, bijvoorbeeld door haar af te schilderen als het slachtoffer van een gewelddadige echtgenoot. En er zijn juryleden die misschien stiekem vinden dat ze de wereld een dienst bewezen heeft door zich van Labyrint te ontdoen.’


  ‘Hoe zit het met Annie Bayberry? Gaat Louisa ook bekennen dat ze medeplichtig was aan die zaak?’


  ‘Nee. Ze beweert dat Junior Annie helemaal in zijn eentje heeft vermoord. Na de schietpartij in de rechtbank heeft hij de zaak-Falconer nageaapt en Gails ring op het lichaam achtergelaten, bij wijze van eerbetoon aan zijn dode vader. Hij wilde de eerste moord van zijn vader herdenken. Volgens Louisa zelf heeft zij er pas achteraf over gehoord en was ze woedend op haar zoon om die daad.’


  Spense trok een grimas. ‘Zeg alsjeblieft dat ze levenslang krijgt, zonder kans op voorwaardelijk.’


  Gretchen knikte. ‘Levenslang, onvoorwaardelijk. Ze komt nooit meer vrij, Caitlin.’


  Er welde opluchting in Caitlin op, en ook nog iets anders. Ze voelde tranen in haar ogen prikken en knipperde verwoed, probeerde de emoties weg te drukken die dreigden los te breken.


  Spense legde zijn handen op haar schouders en draaide haar naar zich toe. ‘Niet doen, Caity. Deze keer hoef je je niet af te sluiten. Niet met je vrienden erbij.’


  Ze keek van Spense naar Gretchen en weer terug. Eerst kwamen de tranen langzaam op gang, maar al snel stroomden ze over haar gezicht. Ze deed geen poging ermee op te houden. Dit waren inderdaad haar vrienden. Ze deed een stap naar Spense, en hij sloeg zijn armen om haar heen.


  Ze wist niet hoelang ze al huilde toen Gretchen uiteindelijk haar keel schraapte. Het huilen werd minder en ze nam de tissue aan die Gretchen haar toestak. Onbeschaamd snoot ze haar neus en zei: ‘Bedankt, dat had ik even nodig. Je zei dat je nieuws had van de BAU?’


  Gretchen keek Spense aan. ‘Ja. Ik heb gehoord dat je verlof hebt aangevraagd, maar…’


  ‘Dat verlof heb ik hard nodig.’ Verwoed schudde hij zijn hoofd, en Caitlin wist dat hij aan haar en hun plannen dacht.


  Omdat ze wist dat hun tijd nog wel zou komen, slikte ze haar teleurstelling weg. Ze was niet van plan om special agent Atticus Spenser op korte termijn los te laten. ‘Het geeft niet, Spense. Als je terug moet naar Virginia –’


  ‘Niet naar Virginia,’ onderbrak Gretchen haar. ‘Naar Los Angeles.’


  ‘Hollywood?’ Zijn interesse was duidelijk gewekt; Caitlin kon zien dat hij een vermoeden had van wat Gretchen ging zeggen.


  ‘De politie daar heeft de noodklok geluid. Ze hebben hulp nodig vanwege de Walk of Fame Killer. En aangezien jij de dichtstbijzijnde profiler bent, dachten ze bij de BAU dat je wel even een kijkje kon gaan nemen.’ Gretchen glimlachte. ‘Het was mijn idee om Caitlin ook te laten assisteren. Jullie worden allebei aan het eind van de week verwacht. Caitlin, als je je goed genoeg voelt en interesse hebt: er ligt op het regiokantoor een contract voor je klaar.’


  Aan Spenses gezicht zag Caitlin dat hij in tweestrijd stond. Hij wilde op vakantie, en zij ook, maar dit was belangrijk. En ze zouden samenwerken. Grijnzend trok ze aan haar oor. Hij deed hetzelfde.


  Hoofdschuddend zei Gretchen: ‘Jeminee, mensen. Spreek eens een betere code af, ja? Een kind van twee kan deze nog kraken. Ik neem aan dat dit betekent dat jullie het doen?’


  ‘We doen mee,’ zeiden ze in koor.


  Toen stak Spense Caity zijn hand toe. Die pakte ze aan en schudde hem stevig, om hun partnerschap te bezegelen.


  Dankwoord


  


  


  


  Mijn dank gaat uit naar de echte FBI-profilers van wie het bestaan deze reeks inspireerde. Voor het advies over forensische wetenschap, procedures en andere technische zaken wil ik Angela Bell en het FBI Office of Public Affairs bedanken; Randi Woods, verpleegkundige; Nancy Flovin, verpleegkundig specialist; brigadier Alan Goodman; Elizabeth Heiter, Crime Scene Writer’s-Forum; Lee Lofland en alle instructeurs op de Writers’ Police Academy, vooral de instructeur met wie ik mee mocht lopen, hulpsheriff Michael Eckard. Alle foutjes komen voor mijn rekening.


  Dank aan mijn gezin: Bill, Shannon, Erik en Sarah. Jullie zijn mijn alles. Een bedankje aan de vrouwen die me op de been houden, inspireren en helpen, niet alleen bij het schrijven maar ook in mijn leven: Courtney Milan, Leigh LaValle en Tessa Dare. Ook dank aan de vele anderen die hun briljante invallen met me delen en me steun bieden: Brenna Aubrey, Sarah Andre, Diana Belchase, Manda Collins, Lena Diaz (met een extra bedankje omdat ze me in noodgevallen helpt met brainstormen en geniale plots bedenkt), Rachel Grant, Krista Hall, Gwen Hernandez en Sharon Wray.


  Tot slot een bedankje aan mijn geweldige agent, Nalini Akolekar, en aan mijn fantastische redacteur, Chelsey Emmelhainz, die me scherp weet te houden en tegelijkertijd een genot is om mee samen te werken.


  Noot van de schrijver


  


  


  


  Er is geen Tempe University, Southwest Museum of Art, Good Hope-ziekenhuis of politiebureau Mountainside in Phoenix, Arizona. Deze namen komen voort uit dichterlijke vrijheid. Ik heb er ook op gelet om voor IP-adressen te kiezen die momenteel niet in gebruik zijn. Mochten deze in de toekomst toch in gebruik worden genomen, dan staan ze los van de fictieve gebeurtenissen in dit boek.
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  www.facebook.com/harlequin.spanning


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  Verborgen van Karin Slaughter


  (Een Will Trent-thriller)


  Het is de verraderlijkste zaak uit zijn carrière. Dat beseft Will Trent zodra hij het verlaten pakhuis in Atlanta binnengaat, en het dode lichaam van een ex-politieagent aantreft.


  


  Van het lijk lopen bloederige voetsporen weg die erop wijzen dat een ander, mogelijk vrouwelijk slachtoffer, is meegenomen... om vervolgens spoorloos te verdwijnen. Het pakhuis is eigendom van een beroemde basketbalspeler – een lokale held die de duurste advocaten heeft ingehuurd, en die een aanklacht wegens verkrachting heeft weten te ontduiken.


  


  Voor Will – en voor patholoog-anatoom Sara Linton – wordt het nóg erger. Een vondst op de plaats delict onthult een verband met Wills ingewikkelde verleden... de gevolgen zullen zijn leven overhoop halen en ook dat van zijn dierbaren, zijn collega’s en de mensen op wie hij jacht maakt.


  


  


  De laatste uitweg van Federico Axat


  Ted McKay staat op het punt een einde aan zijn leven te maken, als de deurbel gaat. En blijft gaan. Hij wil alsnog de trekker overhalen, maar ziet dan een briefje op zijn bureau liggen. Het handschrift herkent hij als het zijne, maar hij kan zich niet herinneren ooit zoiets geschreven te hebben.


  Doe open. Dit is je laatste uitweg.


  


  Aan de deur staat Lynch, die weet wat Ted van plan is en hem een voorstel doet: verricht nog één laatste heroïsche daad. Dat is het begin van een grimmig manipulatief spel tussen criminaliteit, geweten en de dood. Iemand heeft een spoor van broodkruimels achtergelaten, en hij kan niet anders dan het volgen. Iemand die hem beter kent dan hij zelf. Soms kun je alleen op jezelf vertrouwen. En heel soms, kunnen we dat niet eens.


  


  


  Bloedspel van Faye Kellerman


  (een Decker & Lazarus-thriller)


  


  ‘Een jongen van vijftien schiet zichzelf dood met een wapen dat zes jaar geleden is gestolen uit de spreekkamer van een dokter. Dat maakt me nieuwsgierig, ja.’


  


  De zelfmoord van Gregory Hesse - een leerling aan een prestigieuze school in LA - is een schok. Zijn moeder weigert te geloven dat haar zoon zichzelf heeft doodgeschoten en weet rechercheur Decker ervan te overtuigen deze zaak nader te bekijken.


  


  De zelfmoord van de jongen zorgt ook voor onrust bij Peter Decker en Rina Lazarus zelf. Gabe Whitman - de 15-jarige zoon van een moordenaar - woont al een jaar bij hen in huis. Hoewel hij zich gemakkelijk lijkt aan te passen, realiseren ze zich dat hij zo zijn geheimen heeft...


  


  Als niet lang na Gregory’s zelfmoord een leerlinge aan dezelfde school de hand aan zichzelf slaat, is één ding duidelijk: dit kan geen toeval zijn. De dood van het meisje zet Decker op het spoor van een uiterst naargeestig groepje rijke, bevoorrechte jongeren met een gevaarlijke voorliefde voor geweld en wapens.


  


  


  De Monarch van Jack Soren


  Jonathan Hall gaf zijn carrière als internationale kunstrover op om zich te wijden aan het vaderschap. Zijn leven als de Monarch was voorbij.


  


  Dan duikt zijn handelmerk ineens op in New York. Op het vermoorde lichaam van een bekende tv-presentator is een monarchvlinder gekerfd – en hij blijkt niet het eerste slachtoffer te zijn. Er zijn meer lijken, alle met dezelfde afbeelding op het lichaam gekerfd.


  Jonathan vermoedt dat iemand hem wil laten opdraaien voor deze moorden. Hij zoekt contact met zijn vroegere partner, Lew, en deze bevestigt wat Jonathan al dacht: dit is niet zomaar moord, dit is een boodschap.


  Jonathan en Lew raken verwikkeld in een dodelijk spel met een machtige, maar meedogenloze maniak. Een spel dat een dramatische wending krijgt wanneer Jonathans dochtertje wordt ontvoerd. Om haar te redden moeten Jonathan en Lew een laatste opdracht doen als de Monarch – een opdracht die wel eens heel grote gevolgen kan hebben...


  Colofon
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